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Bevezetés

A magyar névtani szakirodalom mar tobb izben is rairanyitotta a figyelmet a nevek és a
neveket hasznald csoportok, a név ¢s a tarsadalom kozotti Osszefiiggésekre, az egyes
kozosségekhez kothetd névkultura kiilonb6zé megjelenési formaira. J. SOLTESZ KATALIN
megfogalmazasaval €lve: ,,A névkultura fogalomkorébe olyan jelenségeket sorolunk, mint a
névadasi, névviselési és névhasznalati szokasok rendszere, a névallomany gazdagodasa vagy
szegényedése, hagyomanydrzése vagy Ujitasokra valo hajlanddsaga, idegen elemek befogadasa,
tlirése vagy elutasitasa, altalaban a tarsadalom viselkedése a névanyaggal €s annak véltozasaival
szemben.” (1989: 13). Ezek a — sokszor teljes csoportokat jellemzd — viszonyuldsok és
szabalyok a legszembetlin6bb mddon talan a személynevek esetében mutatkoznak meg, de
ugyanugy felfedezhetok a helynévhasznalatban is. Akkor példaul, amikor indulatos vita
kerekedik egy helynév hasznalata koriil, amikor bizonyos helynevek megitélése jobb/rosszabb,
mint mas helyneveké stb. szintén a névkultura egyes megnyilvanulési formdirdl beszélhetiink.

Dolgozatomban elsdsorban a névkultira, — modernebb terminussal élve — a
szocioonomasztika, s ezen beliill a helynév-szociologia korébe tartozd kérdésekkel
foglalkozom. Az észrevételeimet, megjegyzéseimet egyrészt a szakirodalomra tdmaszkodva,
masrészt pedig a sajat élonyelvi vizsgalataimra alapozva teszem. Mig az elébbi a 20. szézad
masodik felétdl fellendiild helynévkutatasokbdl, addig az utobbi az elmult hat évben elvégzett
helynévgyiijtd munkam eredményeibdl taplalkozik. A kovetkezd fejezetekben jomagam a
helyneveknek, a helynévhasznalatnak a feltardsara a romaniai, ezen beliil f0ként a Partiumban
€16 magyarsag nyelvhasznélatanak a szemsz6gebdl vallalkozom.

Az irds Ot nagy fejezetbdl all. Ezek koziil az elsd harom egység egyes elméleti,
tudomanytorténeti €s modszertani témakordket érint, mig az utolsé két fejezet egy-egy
esettanulmanyt tartalmaz. Az elsd rész a névszociologia és a helynév-szocioldgia teriiletét
mutatja be roviden. A szocioonomasztika és a helynév-szociologia meghatarozasan tal az ahhoz
kothetd kutatési teriileteket veszi szamba.

A masodik fejezet a vizsgalt teriiletek névszocioldgiai kontextusat vazolja. Ez a pont
nem tér ki a témaval kapcsolatos 0sszes szakirodalom targyaldsara. Az elmult néhany évben
tobb hazai szocioonomasztikai targyu irds is napvilagot latott, amelyekben a szerzok részletesen
ismertették a szocioonomasztikai eldzményirodalmat (lasd példaul HOFFMANN 2003: 158-161,
BAauko 2015: 139-141, GYORFFY 2018: 7-25). Ez a fejezet nem kivan a mar megjelent

Osszefoglalok ismétlése lenni, e helyett inkdbb e munkak kiegészitéseként funkcional. Specialis
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szempontként tizenegy romaniai telepiilésen (a Szatmar megyei Kisbabonyban, a Bihar megyei,
hegykozi  Szalardon, Jédkéhodoson, Hegykozszentimrén, Siterben,  Sitervolgyben,
Hegykoztotteleken, Hegykdzcsatarban, Hegykozpalyiban, Hegykozszaldobagyon és
Hegykoztjlakon) végzett helynévgylijtés tanulsagaibol, valamint egyes, a szakirodalombol és
a romaniai torvények helynévhasznalatra vonatkozé passzusaibol meritkezik, s ezzel a hataron
tali, partiumi helynévhasznalat altalanos kérdéseinek feltarasara is torekszik. Az itt
felsorakoztatott példak a helynévpolitika, a helynévtervezés és -valtoztatds és a helynév-
kontaktologia témakoreit érintik.

A harmadik fejezet a helynévgytijtések és a helynévismereti felmérések modszertanat
targyalja. Ebben a részben elséként az élonyelvi helynévgyijtésekrél és a névattitiidnek a
helynévgyiijtést is befolyasolo szerepérdl szolok, majd a torténeti helynevek korére térek ra. A
felmérések mikéntjérdl szolo részt végiil a helynévismereti mérések soran alkalmazott
eljarasokkal, valamint a médszertani kérdésekkel és buktatokkal zarom.

A dolgozat kdzponti részét a negyedik és az 6todik fejezet képezi. Ezekben a pontokban
két telepiilésen, a Szatmar megyei Kisbdbonyban (r. Babesti) és a Bihar megyei Szalardon (r.
Salard) gytjtott helyneveket adom kozre, szocikkes formaba rendezve. A két helynévkozlés
egyszerre tartalmaz €élonyelvi és torténeti adatokat. Az itt kozolt élényelvi helynevek dontd
tobbségét 2015 és 2016 kozott, kisebb szamukat pedig a helynévismereti mérések ¢&s
maganbeszélgetések alkalmaval, 2016 ¢és 2017 kozott gytjtottem O0ssze. A torténeti adatokra
jorészt a térképeket — foként a katonai és a kataszteri felmérések szelvényeit —, valamint a
kiilonb6z6 helységnévtarakat, szotarakat €s iskolai dokumentumokat felhasznalva tettem szert.

A helynévkozléseket kovetd részek foként elemzd irasokbol allnak. Elsdsorban a két
telepiilésen végzett névszociologiai felmérésekre fokuszal. Egy teriilethez vagy kozosséghez
kothetd helynévkines targyaldsa tobbféle modon is lehetséges. Jelen munkaban a vizsgalatok
két 6 téma koré tomoriilnek. Az egyik a helynévismeret kérdését célozza meg, a masik pedig
a téri leképezést, a kiilonbozd csoportok kognitiv térképezését és az azokkal kapcsolatos
helynévhasznalatot helyezi a kozéppontba. A fejezet egyik fontos kiinduldépontja, hogy a
helynevekhez tartozo szocidlis vagy kulturalis jelentések megfejtéséhez az azokat hasznald
kozosségek megismerésén keresztiil vezet az it. Eppen ezért ez a rész sok tekintetben egyszerre
nyelvészeti és szocioldgiai, mivel a felsorakoztatott helyneveket a kisbdbonyi és a szalardi
kozosségek bemutatasan keresztiil probalja értelmezni. Mivel mindkét telepiilésen tobb évig is
¢ltem, béven volt lehetdségem arra, hogy az ott éloket megismerhessem, €és hogy az altaluk
hasznalt helyneveket mind formalis, mind informalis keretek kozott hallhassam. Ennek ellenére

anevek 0sszegytijtése és a névhasznalat mogott rejld viszonyulasok értelmezése szdmomra nem
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egyszer okozott fejtorést. A legnagyobb nehézséget talan az jelentette, hogy hatarvonalat tudjak
huzni a csupan az egyes egyénekhez kothetd és a nagyobb csoportokat jellemzd vélekedések
kozott, valamint hogy a helynévismeretet ¢és -hasznélatot befolydsold6 minden fontosabb
koriilményrdl ismeretet szerezzek. Mindezek mellett a kérdést illetden természetesen a széles
korben elterjedt jellemzok megragadéasara torekedtem.

Az az éltalanos tapasztalatom, hogy a helynév szo hallatin a legtobb ember
automatikusan a telepiilésnevekre gondol. Azt is mondhatnank, hogy a magyar anyanyelvii
besz¢élok szamara a telepiilésnév a legprototipikusabb helynév. A természeti €s az épitett
kornyezetiinkben azonban még szamos egyéb helytipussal és ezzel egyiitt helynévfajtaval
talalkozunk. HOFFMANN ISTVAN a Helynevek nyelvi elemzése c. kdnyvében példaul az alabbi
Osszefoglald helynévi kategoridk kozott tesz kiilonbséget: viznevek, vizparti helyek nevei,
domborzati nevek, tajnevek, hatarnevek, lakott teriiletek nevei, épitménynevek (1993/2007:

46-48.). A helynevek targyaldsakor magam is ezt a csoportositast hasznalom.



I. Névszociologia és helynév-szociologia

Az ¢élonyelvi helynévgyijtés fellendiilésével parhuzamosan a névtani kutatdsokban
egyre hatdrozottabban kdrvonalazodnak a szocioldgiai iranyultsag kérdések. Egyértelmiivé
valt ugyanis, hogy a kiilonboz6 tarsadalmi csoportok és a névhasznalat koézott szoros
Osszefiiggés van. A nevek az identitas fontos nyelvi kifejezéeszkozei kozé tartoznak. A
differencial6, individualizald, deszkriptiv stb. funkcidjuk mellett gazdag jelentésrétegzettség
jellemzi 6ket, s tobbek kozott szimbolikus jelentéssel is birnak. Eppen ezért nem ritka, hogy
heves vitakat, ellenszenvet vagy éppen rajongast valtanak ki az emberekbdl. Ezzel a
viszonyuldssal talalkozunk a személynevek esetében példdul a sziiletendd gyermekek nevének
kivalasztasakor. Egyes neveket ugyanis szépnek, csunyanak, kiilonlegesnek, furcsanak,
divatosnak, elavultnak, fennségesnek, nevetségesnek vagy egyenesen bantonak tartunk. A
helynevek esetében pedig példaul akkor meriil fel mindez, amikor egy-egy ujonnan beépiilt
telepiilésrész elnevezése a feladat. Egy rosszul megvalasztott utcanév példaul sértheti az ott
lakok onérzetét. Jomagam TOLCSVAI NAGY GABOR (1997), TOTH SZERGEJ (2013), GYORFFY
ERzSEBET (2012, 2013, 2015a, 2015b, 2018) és mas névkutatok nyoman ugy gondolom, hogy
»anevek 0sszekotik az embert azzal a tarsadalommal, csoporttal, amelybe belesziiletett” (TOTH
Sz.2013: 67), a személynevek nemcsak egy-egy ember, a helynevek pedig ,,nemcsak egy-egy
hely azonositdsara szolgdlnak, hanem az identitds, és ennek részeként a szocidlis identitas
egyfajta kifejezéeszkozeként is értelmezhetjiikk Oket” (GYORFFY 2012: 55). Nem pusztan
denotativ, konnotativ, kdzszoi, etimologiai (lasd J. SOLTESZ 1979), de egyszersmind kulturalis
(HOFFMANN 2010: 52) és tarsas jelentéssel (RESzeGI 2018) is rendelkeznek

Ennek megfelelden példaul a helynevek esetében az Osszegytiijtés, lokalizalas és
megdrzés nem lehet kizardlagos feladat, a keletkezés koriilményeire, a nevek valtozasara,
hasznalatara vonatkozo kérdések, az un. névélettan (HOFFMANN 1993/2007: 17-21) is fontos
adalékokkal szolgalhat mind a nyelvhasznalati szokdsok, mind pedig a neveket hasznald
kozosségek jobb megismeréséhez. Ebbdl kiindulva a névszocioldgidhoz tartozd helynév-
szociologia a kovetkezd kérdésekre keresi a valaszt: 1. Milyen kapcsolat van a kiilonb6z6
helynevek €s a helyneveket hasznal6 tarsadalmi csoportok kozott? 2. Az egyes csoportok foként
milyen tipust helyneveket alkotnak, ismernek és hasznalnak? 3. A helynévhasznélat és
helynévismeret milyen vilaglatast tiikr6z? 4. A kozosségek tagjai a helynevek segitségével
hogyan irjék le, és hogyan tagoljak a kornyezetiiket? A névszocioldgia az interdiszciplinaris

jellegli tudoméanyteriiletek k6zé sorolhatd, mivel mindezen kérdések megvalaszolasdhoz a



névtan alapvetden nyelvészeti nézOpontjanak felhasznalasa mellett gyakran folyamodik a
szociologia, a foldrajztudomany, a torténelem, az antropoldgia stb. eszkdztarahoz.

A helynév-szociologiai kutatds élonyelvi adatok alapjan vonja le a kovetkeztetéseit,
mindezt oly modon, hogy a mar Osszegyiijtott helyneveket az interju, a megfigyelés ¢és a
rajzoltatds modszerét alkalmazva sajat €lo kornyezetiikben probalja vizsgéalni. A félig
strukturalt interjuk keretein beliil végzett helynévismereti méréseken keresztiil arra probal
ravilagitani, hogy a vizsgalt korpuszokban mely nevek tartoznak az alap-, illetve a
peremnévkészletbe, valamint — ez utobbi csoporton beliil —, melyek azok a nevek, amelyek a
helynévkészletbol vald kiesés hataran allnak. A megfigyelés modszerének, amelynek
alkalmazdsa nem korlatozodhat kizarolag az interjuk idejére, a kozosségek jobb
megismerésében és az adatfeldolgozas soran felmeriilé kérdések tisztazasaban lehet szerepe, de
akér a beszélgetések Ujabb iranyat is meghatarozhatjak. Ezek mellett a rajzoltatds modszere,
amely lényegében a kognitiv térképezés kutatasat tlizte ki célul, a térrel, a téri leképezéssel
kapcsolatos gondolkodas, s ezen keresztil a jeloldo név, a jelolt dolog és az
értelmez6/névhasznald kozotti viszony feltarasaban jatszik szerepet.

Mindezek mellett BAUKO JANOS nyoman megallapithatjuk, hogy a névszociologiat, s
ezen beliil magat a helynév-szocioldgiat is érintd kérdések olyan kutatasi teriiletek koré
szervezOdnek, mint a névpolitika, a névtervezés, a névvaltoztatas, a kisebbségi névhasznalat, a
névkontaktologia, a névdivat, a névattitiid, a névhasznalat és életkor, a névhasznalat és nem, a
névhasznalat és felekezet, a névhasznalat és foglalkozas, valamint a kiilonb6zd tarsadalmi
rétegekhez tartozé egyének névhasznalatanak vizsgalata (2010, 2015). A tovabbiakban e
kutatasi tertileteket kifejezetten a romaniai magyarok helyzetére és a romaniai magyar
vizsgalatokra vonatkoztatva targyalom. Latni fogjuk, hogy a névpolitika, a névtervezés, a
névvaltozas, a kisebbségi névhasznalat és a névkontaktologia kérdései ebben a vonatkozasban
szorosabban kapcsolddnak egymashoz. Az e pontokba sorolt kérdések a névattitiidd — esetleg
névdivat —, a névhasznalat ¢és életkor/nem/felekezet/foglalkozéas €s a kiilonb6zo tarsadalmi
rétegekhez tartozo egyének névhasznalata korébe tartozokétdl némiképp el fognak térni.
Mindazonaltal a felsorolt kutatasi teriiletekhez kothetd jelenségek egyiittesen alkotjak azt, amit
jomagam egy kisebb vagy nagyobb beszélokozosséghez kothetd helynév-szociologiai

normanak nevezek.



I1. A vizsgalt teriiletek névszociologiai helyzete

Ebben a részben a dolgozat IV. és V. fejezetében bemutatott elemzések névszociologiai
hatterét kivanom felvazolni. Az itt felvetett kérdések lényegében a kovetkezd fejezetek
szociokulturalis kontextusat teremtik meg. Ezt a kitér6t azért tartom fontosnak, mert a
késébbiekben targyalt jelenségek pontosabb megértését szolgaljak. Ahhoz, hogy a vizsgalt
teriiletek, Kisbabony és Szalard telepiilések helynév-szociologiai helyzetérdl altalanos képet
kapjunk, tisztaban kell lenniink azzal, hogy a jelenlegi szabalyozasok mire jogositjak fel, és
miben korlatozzak a romaniai magyar névhasznalokat, valamint hogy a lehetéségekhez mérten,
a tényleges kommunikacios helyzetekben hogyan realizalodnak ezek az iranyelvek. Ennek
megfelelden ebben a fejezetben nyelv- és helynévpolitikai, helynév-kontaktologiai, valamint
ezekhez szorosan kapcsolodo kérdéseket helyezek eldtérbe. A nyelvpolitikai témakorokhoz —
véleményem szerint — a legtobb esetben két irdnybodl érdemes kozeliteni: a jogszabalyok feldl
és a megvalosulas, vagyis az emberi viselkedés felél. Eppen ezért ebben a részben a
helynévhasznalatra vonatkozd torvények ismertetésén tul konkrét példak beemelésével
probalom arnyalni az attekintésemet. Ett6l eltérden a helynév-kontaktologiardl sz616 részben
jogszabalyokrdl — a téma jellegébdl adodoan — csupan egy rovid kitérd erejéig beszélek. Ez a
rész szinte kizarolag a sajat megfigyeléseimen alapul, amelyek részben a magyar, részben pedig
a roman adatkozlokkel folytatott beszélgetések alapjan sziilettek. Bar a felsorakoztatott
kérdések koziil néhany csupan tavolrol érinti a vizsgalt telepiiléseket, a melldzésiiket nem
tartottam volna szerencsésnek. A kovetkez6 alpontban latni fogjuk, hogy a demografiai mutatok
akar egy tollvonassal is megvaltozhatdk, éppen ezért azok a kivaltsagok, amelyeket a vizsgalt

csoportok jelenleg birtokolnak, ingatag alapokon allnak.

1. Helynévpolitika és helynévtervezés a Partium tombmagyar részein'

Trianont kdvetden a Partiumban €16 magyarsag — ugyanugy, ahogy a Székelyf6ldon €16
magyar kozosség — abban a sajatsagos helyzetben talalta magat, hogy bar a tényleges nyelvi

kornyezete megmaradt magyarnak, illetve ma mar féként magyarnak és romannak, a

! Ez a pont a magyarsag szemszogébdl mutatja be a Romaniaban uralkodé nyelv- és névpolitikai helyzetet. A
kozvetlen érintettségembdl kifolydlag valosziniileg nagyobb foku érzékenység jellemzi az itt lejegyzett

gondolataimat.
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nyelvpolitikai helyzete romaniai lett. A magyar nyelv helye, statusza, 1étjogosultsaga tehat — a
nagy aranyu anyanyelvi beszéld ellenére — ebben a térségben is kérdéses lett.

A Kkisebbséget érintéen a romaniai torvénykezésrdl altalanossagban azt mondhatjuk,
hogy az ezredfordulo ota eltelt idészakban a jogalkotasban torténtek elérelépések (2003-as
alkotmanymodositas, 2001-es kozigazgatasi térvény), a jogalkalmazasnak viszont még
napjainkban is komoly hidnyossagai vannak (BENO 2014: 26-31, SZABOMIHALY 2017: 306—
308). Bar Romania a kisebbségi jogokat védé megallapodasok koziil tobbet is alairt (ilyen
példaul a Regionalis és Kisebbségi Nyelvek Eurdpai Chartaja), a kisebbséget és a kisebbségi
nyelveket érint6 jogszabalyoknak minden nyelvhasznalati szintéren — a kézigazgatasban, az
oktatasban, de még a kozéletben is — fogyatékossagai vannak, és diszkriminativ részeket
tartalmaznak. Ehhez az is hozzaadodik, hogy a térvények alkalmazasaval szintén gondok
vannak. A kisebbségi nyelvekkel kapcsolatos mulasztasokat — PENTEK JANOS szohasznalata
szerint — , kirakattorvényekkel” (2015: 325) probaljak elfedni. A romansag kdrnyezeti nyelvek
iranti fobiaja ahhoz vezetett, hogy az orszag a mai napig nem tudott jogallamma valni. A
nemzetallam eszméje napjainkban is atitatja a kozgondolkodast, éppen ezért a tobbségi
nemzethez tartozOk gyakran értetlenkednek, amikor a magyarok megnyilvanuldsaiban a
magyar nemzethez és a magyar nyelvhez val6 ragaszkodast vélik felfedezni. A mésik oldalrol,
a magyarok részérdl pedig azt latjuk, hogy sok esetben nem tudnak és nem is akarnak €élni a
nyelvi jogaikkal, mi t6bb egyesek a jogtalansagukat tekintik természetes allapotnak (PENTEK
i.m.).

Az allamnyelv és a kisebbségi nyelvek kozott aszimmetrikus viszony van. Mig a roman
nyelvnek kiemelt statusza van, addig a kisebbségi nyelveket inkabb csak beszélt nyelvként tiirik
meg. Ez abban nyilvanul meg, hogy Romaniaban a magyar nem hasznalhato szabadon minden
nyelvhasznalati szintéren. Ennek pedig az lett az egyik kovetkezménye, hogy a romaniai
magyar nyelvvaltozat bizonyos szegmenseiben hianyok jottek 1étre (pl. a romaniai magyarbol
hianyzik a hivatali nyelvvaltozat, komoly hianyok keletkeztek a szaknyelveket, a
szakterminologiat illetéen) (PENTEK—BENG 2003, BENO 2006, 2014, PENTEK 2015).

A helynévkérdéssel kapcsolatban megallapithatd, hogy ahogyan mas orszagokra (lasd
példaul BAUKO szlovakiai kutatasait, pl. BAUKO 2019: 67-69), igy Romaniara is igaz, hogy a
jogszabalyok egy része a hivatalos szintereken torténd helynévhaszndlatot is meghatarozza.
Ezzel egy id6ben pedig a térvények nyujtotta lehet6ségek, korlatok és kiskapuk gyakran
eredményezik kisebb-nagyobb etnikai konfliktusok kirobbandsat. A névhaboru, illetve a
tablahabort fogalmak — az, hogy esetenként komoly vitak zajlanak bizonyos nevek hasznalata,

elutasitasa vagy akar tiltdsa koriil részben e — sokszor pontatlan — szabalyozasoknak
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koszonhetden kertiltek be a koztudatba. E jelenségekkel kapcsolatban a romaniai viszonyokat
illetden PENTEK JANOS és BENO ATTILA a kovetkezoket irjak: ,,a magyar tobbségi vidékek és
a szorvanyteriiletek hataran nem minden dnkormanyzat tesz eleget torvényi kotelezettségének
[...], mashol még mindig el6fordul a kétnyelvii tablak erdszakos eltavolitasa, megrongalasa,
sOt a Székelyfoldon is van példa rd, hogy megrongaljak vagy megforditjdk a kétnyelvii
helységnévtablakat.” (2003). Ahogyan a lenti képek is bizonyitjak, nincs ez masként a szintén
nagyszamu magyarsaggal rendelkez6 Bihar és Szilagy megye, tehat a Partium esetében sem. A
kiilonboz6 etnikai csoportokhoz kothetd helynevek gyakran éallnak a vitak kereszttiizében. Az
egyetnemértés pedig a tablak megrongalasahoz és egyéb atrocitasokhoz vezet (lasd 1. és 2.

abra).

A
Judetul Silaj

Salaj County

1. abra: Nagyvaradi helységnévtabla (Kronika, 2019. 2. abra: Szilagysagi megyetabla (F6tér, 2019. aprilis
februar 18.) 27.)

A nyelv- és névhasznalati jogokat illetben a romaniai magyarsag szemszOgébol a
215/2001-es kozigazgatasi torvény 19. cikkelyét érdemes a leginkabb kiemelniink. E szerint
Romaéniaban a teriileti-kdzigazgatasi egységek esetében a 20% folotti értékek jeldlnek jelentds
etnikai kisebbséget. A gyakorlatban ez azt jelenti, hogy a romaniai hivatalok szamara minimum
20%-0s kisebbség esetében kotelezd a nyelvhasznélati jogok biztositdsa. Egy masik
perspektivabol pedig azt, hogy azokban az esetekben, amikor egy véros vagy kdzség? magyar
lakossaganak aranya e hatarérték ala esik, a romaniai hatésagoknak tobbé nem Kkell
biztositaniuk a jogszabalyokban eldirt nyelvi jogokat, s ezzel egyiitt kétnyelvii

helységnévtablakat sem (NyJU. 7).® A tapasztalat azt mutatja, hogy egy ilyen demografiai

2 A kozség egy vagy tobb telepiilésbdl allé falusi kdzigazgatasi egység Romaniaban. Jogilag és térképileg egy
egységet alkot, helyi 6nkormanyzattal rendelkezik.

3215/2001. szamu torvény a helyi kdzigazgatasrol, 19. cikk: ,,Azon teriileti-kdzigazgatasi egységekben, ahol a
nemzeti kisebbségekhez tartozoé allampolgarok szamaranya meghaladja az Osszlakossag 20%-at, a helyi

kozigazgatasi hatosagoknak, az ezeknek alarendelt kozintézményeknek, valamint a dekoncentralt
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jellemzokkel rendelkez6 romdniai telepiilés esetében a helységnév kizarolag roman nyelven fog
megjelenni. Annak ellenére is, hogy maga a jogszabaly nem mondja ki, hogy a 20% alatti
kisebbség esetén a kétnyelvii tablakat kotelezden el kell tavolitani. Csupan annyit, hogy a 20%-
nal magasabb értékek esetében ki kell tenni 8ket (NyJU. 21).*

A torvénycikknek egyszerre két értelmezése is él. A Bihar megyei Elesd (r. Alesd) esete
pedig jol példazza ezt. Ennek a varosnak a 2002-es népszamlalaskor csokkent 20% ala a
magyarsaga. A kérdéssel kapcsolatban a helyi dnkormanyzat azt a hatarozatot hozta, hogy
fennhagyja a mar régdta meglévo kétnyelvii, roman és magyar feliratokat tartalmazo tablakat.
A Bihar megyei prefektus ezzel azonban nem értett egyet, és a dontést feliilbiraland6 az
illetékeseket az iigy ujratargyaldsara szolitotta fel. A prefektira azt a nézetet vallotta ugyanis,
hogy a kétnyelvli tdblak megtartasa egyenesen torvényszegésnek mindsil (PENTEK—BENO
2003).

Az etnikai ardnyokat azonban nem csak a magyarsag szambeli csokkenése alakithatja,
de a kozigazgatassal kapcsolatos dontések is. Példaul egyes telepiilések Gsszevonasa szintén
komoly valtozast idézhetnek el az etnikai ardnyokat és ezzel egyiitt a nyelv- és névhasznalatot
érintden. Az 1968-as megyei €s kozségi szintli kozigazgatasi hatarmodositasok kovetkeztében
Romanidban, és ezen beliil a Partium teriiletén is, szamos telepiilés keriilt roman tobbségii
kozségkdzpont fennhatdosdga ald vagy roman tobbségl telepiilésekkel egy kozigazgatasi
egységbe (SZILAGYT 2013b: 127—-128). A 20. szazad utols6 harmadara a Bihar megyei Ant (r.
Ant), Gyanta (r. Ginta), Kisnyégerfalva (r. Gradinari) stb. is roman t6bbségii kozségek részei

lettek. Ezzel egyiitt pedig azt a jogukat is elvesztették, hogy kétnyelvii helységnévtablakkal

kozszolgalatoknak biztositaniuk kell az anyanyelv hasznalatat is a velilk fenntartott kapcsolatokban, az
Alkotmany, a jelen torvény és a Romadnia altal szerz6dd félként aldirt nemzetkdzi egyezmények eldirasainak
megfeleléen.” (NyJU. 7).

41206/2001. szamu korményhatarozat, 4. cikk: ,,(1) Azon helységekben, ahol a valamely nemzet kisebbségéhez
tartozé allampolgéarok szdmaranya meghaladja az 0sszlakossag 20%-at, biztositani kell az adott helységneveknek
az illeté nemzeti kisebbséghez tartozd allampolgarok anyanyelvén vald feliratozasat is.” 11. cikk: ,,(1) Azon
helységekben, ahol a valamely nemzeti kisebbséghez tartozd allampolgarok szdmaranya meghaladja az
Osszlakossag 20%-at, a helységnevet az adott nemzeti kisebbség anyanyelvén a roman elnevezést tartalmazo
helységnévtablan, a roman elnevezés alatt kell feltiintetni, azonos betlitipus, betiinagysag és szin hasznalataval, a
2. szamu mellékletnek megfelelden. A feliratozast mind a helységbe vezetd utnal, mind pedig a helységbdl

kivezeté tnal elhelyezett koziti jelzétablan meg kell oldani.” (NyJU. 21).
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jeloliék meg Sket.®> A kdzigazgatasi hatarok modositasa hosszabb tavon tehat szintén nyelvi és
névhasznalati kdvetkezményekkel jar.

Ezek a kérdések — bar napjainkban még nem olyan szembet(iné — a tombmagyar vidékek
telepiiléseit ugyanugy érintik. Azok a feliilrol jovo torekvések, amelyek a magyarok altal lakott
vidékek elromanositasat szorgalmazzak (ilyenek példaul az elsé és a masodik vilaghdboru ota
folyamatosan fellendiilé betelepitési kisérletek, lasd példaul Szalard esetét a késébbi
fejezetekben), hosszi tavon a magyar helyneveket, a magyar helynevek hasznalatat is
korlatozzak, rosszabb esetben pedig veszélyeztetik.

Az eddigiekben foként a makrotoponimék, a helységnevek ligye keriilt elotérbe. A
helynévpolitikai problémak korét azonban a mikrotoponimakkal kapcsolatos kérdésekkel is
kibdvithetjiik. Az utcanévtervezésrol, utcanév-valtoztatasrol szol6 dontések példaul szintén ide
sorolhatok. Ezek a kérdések az utcanévhasznalat tervezésével, problémaival, valamint az
utcanevek hivatalos tton torténé megvaltoztatasaval foglalkoznak. Bar a helységnevekkel
ellentétben az utcanevek hasznalatdra a romaniai térvények nem térnek ki kiilon, e nevekre
vonatkozoan is 1éteznek (rejtett, de hatasos) megszoritasok. Ezeknek a hivatalos belteriileti
mikrotoponimaknak a kivélasztasardl és megvaltoztatasdrél minden telepiilés esetében a helyi
tanacsok (r. consiliul local) dontenek (NyJU. 22).

Az egyik legismertebb és tobb allamra is kiterjed6é példat az 1989 utani iddszak
szolgaltatja nekiink. Mas orszagokhoz hasonléan (példaul Magyarorszagon, lasd KALNASI
1995) a rendszervaltas utani Romanidban is le kellett cserélni a kommunizmusra, a
kommunizmus eszméire utalé neveket. Ennek a valtdsnak koszonhetd, hogy példaul a
nagyvaradi Piata 23 August *augusztus 23. tér’ > Piata 1 Decembrie ’december 1. tér’, a Strada
Armatei Rosii >vOros hadsereg utca’ > Strada Universitatii egyetem utca’, a Strada Egalitatii
"egyenlség utca’ > Strada Sfantul Ladislau *Szent Laszl6 utca’ lett hivatalosan stb. (NAGY
2009). Egy ilyen dontés azonban nem vonja maga utan automatikusan a régi rendszert idézd
neveknek a nyelvhasznalatbdl vald azonnali kiesését. Szinte mindentitt felfedezhetd, hogy az
1d6sebb generacidk vagy akar a fiatalabbak napjainkban is hasznaljak ezeket a tulajdonneveket.

Példaul a Majus 1. és a Vérdslobogo utcanevek, a Gosztat és a Kollektiva épiilet- és tanyanevek

5 2000 utan ez tortént a Maros megyei Dicsdszentmartonnal (r. Tarndveni) is. Miutdn hozzikapcsoltak a
szomszédos roman tobbségili Csiiddtelkét (r. Custelnic), a magyarsag aranya 20% ald esett. Az etnikai dsszetétel
szazalékos valtozasaval pedig a kétnyelvii helységnévtablakat is lecserélték (PENTEK—BENG 2003).

6215/2001. szam torvény a helyi kozigazgatasrol, 36. cikk: ,,A helyi tandcs [...] d) a torvény feltételei kozott

utcakat, tereket és helyi kozérdekii objektumokat nevez el, vagy megvaltoztatja ezek elnevezését.” (NyJU. 22).
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az ¢lobeszédben ugyanigy megtalalhatok, mint a rendszervaltas utan sziiletett, ezektdl eltérd
véltozataik.’

Az utcanévtervezésre és -valtoztatdsra vonatkozo torekvések az altalam vizsgalt
telepiiléseket latszolag nem érintik, mivel sem Kisbabony, sem Szalard helynévkincsében
nincsenek hivatalos utcanevek. Ez utobbi telepiilés esetében azonban ez nem mindig volt igy.
Szalardon néhany évtizede a népi nevek mellett minden utcanak volt egy hivatalos neve is. Ezek
a rendszervaltast kovetden vesztették el a statuszukat. A valamikori hivatalos utcanevek helyett
azonban 0j neveket sem valasztottak. Szalardnak — sok mas romaniai telepiiléshez hasonléan —
jo ideje nincsenek hivatalos utcanevei. Ez valdszintileg annak a koriilménynek tudhaté be, hogy
ezen a telepiilésen tajékozdodni ezek nélkiil is lehet, a hazszamok ugyanis folytatdlagosak.
Valamint annak, hogy a kiilonb6zé nemzetiségli, anyanyelvii helyiek nem akarhattak vitaba
bocsatkozni az utcanevek kérdése kapcsan. A magyar és roman csoporthoz kothet6 helynevek
ugyanis gyakran megosztjak a lakossagot.

Egyébirant a kérdésre vonatkozéan szamolnunk kell még egy tényezd szerepével. A
mas-mas etnikumu besz¢l6kozosségek szamara nem csupan a sajat névvaltozatuk megléte és a
névtablak kitétele vagy nem kitétele fontos, de akar ugyanolyan sullyal az a kérdés is, hogy az
adott helynév pontosan mit jelol. Mélto-e az objektum a névhez? Mérhet-e a denotatum a
névben foglaltak nagysagahoz? stb. A kiilonb6z6 etnikai csoportok szamara tehat az is
kiemelten fontos, hogy a sajat helyneveik kozponti helyeket jeloljenek, és ne periférikus
teriileteken fekvé objektumokat nevezzenek meg.® Nem beszélve arrdl, hogy a nevek
helyesirasara és a helynevek leforditasara vonatkozo kérdések szintén bonyolitjak az amugy is

kényes kérdést (lasd 3. abra).

" Ez a jelenség nyilvanvaloan masfajta nevek esetében is megfigyelhetd. Egyes helynevek akkor is fennmaradnak,
ha az altaluk jeldlt objektumok hivatalosan uj nevet kapnak, illetve ha a denotatumok az erdeti formajukban
megsziinnek létezni. Példaul a kisbabonyi hatar egykori mezdgazdasagi telepének a neve, a Lingurds-tanya
kifejezés ma is gyakori eleme a teriiletrl sz6l6 beszélgetéseknek. Ezt a tulajdonnevet még azok a beszéldk is
ismerik, akik magat a tanyat mar nem lathattak.

8 Erre vonatkozoan ismeretes egy az egész orszagra kiterjedé példa: Roménidban torvény mondja ki, hogy a m.
December 1. ~ r. 1 Decemrie név csak foutat vagy f6utcat jelolhet. (December 1. nemzeti iinnep Romaniaban.
Ezen a napon a romansag az 1918. december 1-jei nemzetgytilésre és az Gin. Nagy-Romania megalakulasara

emlékezik.)
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HINEZ
KINIZSI PAL utca

3. abra (Facebook-bejegyzés, 2020.01.03.)

Az utcanevek mellett ugyancsak a helyi tanacsok dontenek a kozintézményeknek és a
kozérdekli hirdetéseknek a magyar nyelvli feliratozasar6l, valamint a parkok, terek,
varosnegyedek, tomegkozlekedési eszkdzok megallohelyeinek nevérdl is.® Minden olyan
esetben viszont, amikor ezeket az objektumokat valamilyen személyiségrdl, torténelmi,
politikai, illetve kulturélis eseményrdl kivanjdk elnevezni, az érvényesitéshez sziikséges egy
megyei szintii szakemberekbdl all6 bizottsag jovahagyasa is (NyJU. 19, 23).2° A helynevekkel
kapcsolatos félelmek tehat itt is tetten érhetok. Ezeknek a tulajdonneveknek a sorsardl nem elég
csupan az Onkormanyzati tisztviseloknek dontenilik, egy felsébb bizottsdgnak szintén
hataroznia kell roluk.

A témaval kapcsolatosan a vizsgalt térség, s ezen beliil Kisbabony és Szalard példajan
azt mondhatjuk, hogy a roluk dont6 vezetdségek — és altalaban igaz ez minden magyar tobbségii

kozség onkormanyzatara — ma még foként magyar nemzetiségti tagokbol allnak. Eppen ezért

9215/2001. szamu tdrvény a helyi kozigazgatasrol, 76. cikk: ,,(4) A helyi kdzigazgatasi hatdsagoknak biztositaniuk
kell a helységek ¢és az alarendeltségiikben mikodd kozintézmények nevének, valamint a kdzérdeki hirdetéseknek
az illetd nemzeti kisebbséghez tartoz6 allampolgarok anyanyelvén valo feliratozasat, illetve kifiiggesztését is, a
(2) bekezdésben eldirt feltételek kozott.” (NyJU. 19).

10 63/2002. szam{ korméanyrendelet, 3. cikk: ,,(1) A megyei vagy helyi tandcsok azon hatarozattervezetei, amelyek
targyat kiemelkedd személyiségek nevének vagy torténelmi, politikai, kulturalis vagy barmilyen mas természett
események megnevezésének odaitélése, vagy ezen elnevezések megvaltoztatasa képezi, kizarolag a megyei, illetve

a Bukarest fovarosi elnevezés-odaitélé bizottsag elemzése és véleményezése utan fogadhatok el.” (NyJU. 23).
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az intézmények ¢és egyéb objektumok magyar nyelvii feliratozasa (pl. a tanintézményeké, a
kozhivataloké, a kozérdeki hirdetéseké stb.) az ¢ esetiilkben még nem kérdés. Ez az allapot egy
Uj vezetdség megvalasztasaval, vagy akar a demografiai mutatok szazalékos modosulasaval
viszont naluk is valtozhat.

A sokadik tablahasznalatrol sz6lo vita kirobbanasa utan®' ugy tiinik, hogy ezek a
csatdrozasok tavolrol sem csupdn a telepiilésrendezésrdl szolnak, hanem sokkal inkabb az
erdviszonyokrol. Romanidban és ezen beliil a Partiumban €16k is folyamatosan azt tapasztaljak,
hogy ezeknek a kérdéseknek mindkét felet illetden komoly érzelmi-indulati hatasuk van.
Mindezek mellett én magam a torvények ilyen vagy olyan értelmezése mogott egyfajta 6sztonods
— bizonyos esetekben pedig tudatos — teriiletfoglalasi, -birtoklasi szandékot vélek felfedezni.
Ha a tulajdonnevek nem rendelkeznének az el6z0 fejezetben emlitett szimbolikus s ezen beliil
kulturalis és szocidlis jelentéssel, nem gerjesztenék folyamatosan a haszndlatuk koriili vitakat.
Ebben az esetben 1ényegtelen kérdés lenne, hogy hany, és hogy milyen tipust neveket tegyenek

ki k6zszemlére.

2. Helynév-kontaktolégia a Partium tombmagyar részein

Ahol tobb etikum ¢l egymés mellett, ott természetes, hogy megkiilonboztetjiik a
kisebbségi névhasznalatot az 4llamnyelvit6l. Romanok ¢és magyarok a kiilonb6zo
beszédhelyzetekben ugyanis nem (mindig) ugyanazokat a helyneveket hasznaljak. Az
etnikailag és nyelvileg vegyes telepiilésekre a kétnyelvii helynévhasznalat jellemzé.'?
Mindemellett az is alaptételnek szadmit, hogy anyanyelvli helynévhasznalat fontos nyelvi

alkotéeleme minden nemzetiség identitasanak.

11 Csupan néhany példa ezek kozill: Kolozsvar (Jogi Forum, 2015. oktober 27., F6tér, 2015. november 9.),
Marosvasarhely (Krénika, 2015. marcius 29., Kronika, 2017. junius 1.), de még Sepsiszentgyorgy (Kronika, 2010.
marcius 30., Kronika, 2010. majus 31.) és Nagyvarad (Kronika, 2007. november 1., Fétér, 2015. arpilis 8.)
esetében is folyamatosan hallani a magyar helynevekrdl sz6l6 konfliktusokrol.

12 Az 4ltalam vizsgalt telepiilések — Sitervolgy (r. Susturogiu) kivételével — tiilnyoméan magyar tobbségii
lakossaggal rendelkeztek. Romania, és ezen belill a Partium tombmagyar vidékeihez tartoznak. A témaval
kapcsolatos észrevételeimet elsdsorban az e kutatasok alkalmaval lefolytatott beszélgetések alapjan teszem meg.
A névgyljtésekben és a névismereti felmérésekben részt vevé megkérdezettek foként magyardominans
kétnyelviiek voltak. Néhany esetben, Szalardon és Sitervolgyben viszont sikeriilt roman anyanyelvii, de magyarul

jol tud6 adatkdzlokkel is beszélgetnem.
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A magyar nyelvben fellelheté roman eredetii atvételek kérdésével a 20. szdzad méasodik
felében a legteljesebben MARTON GYULA, PENTEK JANOS, VOO ISTVAN és BAKOS FERENC
foglalkozott. A moldvai csangd nyelvjaras roman kdlcsonszavai (MARTON 1972), A magyar
nyelvjarasok roman kolcsonszavai (RK.) (MARTON-PENTEK-VOO 1977) és A magyar
szOkészlet roman elemeinek torténete (BAKOS 1982) c¢. miivek ma is kiindulasi alapnak
szamitanak a romaniai kontaktologiai kutatasok szamara. A roman—magyar, magyar—roman
nyelvi kolcsonzések mibenlétével, a kolcsonszavak jelentésvilagaval és a vizualitisnak a
kolcsonzést segité szerepével kapcsolatban jelenleg BENO ATTILA folytat rendszeres
kutatasokat (lasd 2003, 2004, 2008, 2014).

A vizsgélt partiumi, Bihar és Szatmar megyei telepiiléseken, ahol a magyar etnikumu
lakossag aranya a mai napig jelentds, de (a demografiai reprodukcio, a migracio és az integracid
hatasara) ma mar a roman ajktak is egyre nagyobb szamban megtaldlhatok, a magyar az atado
¢s az atvevo nyelv szerepében egyarant megjelenik. Roménidban a hivatali szféra megkdveteli
a roman nyelv hasznalatat. Az iigyintézés tehat féként roman nyelven és a roman helynevek?®
hasznalataval torténik. Ebben a térségben a magyarok beszédét a nemhivatalos szintereken
viszont a magyardominans tulajdonnév-hasznalat jellemzi.

Az interjuk és a megfigyeléseim alapjan arra a kovetkeztetésre jutottam, hogy a vizsgalt
partiumi teriilet magyar és romdn nemzetiségli lakdi nem pusztdin kozneveket, de
tulajdonneveket is, és ezen beliil nem csak makro-, de mikrotoponiméakat (utca-, telepiilésrész-
és szantoneveket) is atvesznek egymadstol. Ugyanakkor ezzel parhuzamosan a nyelvi
kolcsonzések kétféle forrasbol meritkeznek: az egyik szobeli, a masik irott. Ezt igazoland6 a
kovetkezokben olyan, a Partium teriiletérél vett adatokat mutatok be, amelyek kis szamuk
ellenére is jol szemléltetik az itt uralkod6 helynév-kontaktologiai allapotot.

Magatol értetddéen roméan eredetli kdlcsonzésekkel még a tombmagyar vidékek
nyelvjarasaiban is talalkozunk. A Bihar megyei Hegykozben, a magyar tobbségii Szalardon (r.
Salard), Hegykozcsatarban (r. Cetariu) és Hegykozpalyiban (r. Paleu) példaul a magyar
anyanyelviiek tobb roman belteriileti mikrotoponimak is atvettek. Ide sorolhatdan a szalardi, a
csatari és a palyi helynévanyag olyan roman eredetli helyneveket tartalmaz, mint példaul a m.
Diszpenszar < r. Dispensar, r. dispensar ’orvosi rendeld’, m. Gosztat < r. GOSTAT, r.

Gospodaria Agricola de Stat ’é4llami gazdasag’, m. Primoria < r. Primdria, Y. primaria

13 Az a kérdés, hogy mely nevek szdmitanak magyarnak, illetve melyek roméannak, természetesen nem mindig
egyértelmil eldonteni. A megkiilonboztetés foként azon alapul, hogy mely nevek kothetdk inkabb a magyar és

melyek inkabb a roman k6zosséghez és nyelvhez.
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‘polgarmesteri hivatal’ stb. Mindharom kifejezés egy-egy olyan intézmény megnevezésére
szolgal, amely minden nagyobb romaniai telepiilésen megtalalhatd vagy megtalalhato volt.
Ennek koszonhetden ugyanezek a szavak dltalinosan minden romadniai magyar
nyelvvaltozatban szerepelnek. Az adott telepiilésen és kontextusban viszont mindig csak egy
jeloltre vonatkoznak. Magénak a Gosztat-nak nem Iétezik tényleges magyar nyelvi
megfeleldje.’* A magyar nyelvvaltozatokban valé megjelenéséhez tehat egyenes it vezetett. A
vizsgalt telepiiléseken a Diszpenszart Orvosi rendelo-nek, a Primoriat Polgarmesteri hivatal-
nak, Hivatal-nak és Néptandcs-nak is nevezik. A romanra visszavezethetd kifejezések
beszédbeli el6forduldsa viszont joval gyakoribbnak tiinik. Ennek két oka is lehet. Egyrészt a
rovidségiik, a nyelvi 6kondmia folytan. Masrészt pedig annak kdszonhetden is, hogy a hivatali
beszéd — ide sorolhatdan az orvosi vizsgalatokat, az orvosokkal lefolytatott konzultacidkat is —
foként roman nyelven, a roman intézménynevek hasznalataval folyik.

A szaldrdi, csatari és palyi magyarsag megnyilatkozésaiban roman eredetii kiilteriileti
mikrotoponimakkal viszont alig talalkoztam. Ez valdszinilileg annak kdszonhetd, hogy ilyen
tulajdonnevek nem vagy csak ritkdbb esetben keletkeztek. A romansag 20. szazadi
letelepedésével ebben a térségben a mar meglévé magyar helynévanyag nem veszitett
jelentdsen a statuszabol. A késdbbi fejezetekben is latni fogjuk, hogy itt a nem magyar
anyanyelviiek tobbnyire atvették és a mai napig hasznaljak a kiilteriileti objektumokra
vonatkoz6 magyar eredetii helyneveket.

A magyar hatarrésznevek egy csoportjat tobben példaul azért ismerik és hasznaljak,
mert maguk a kataszteri térképek és a roman nyelvil telekkonyvi kivonatok is ezeket a régi
magyar elnevezéseket tartalmazzak. A hivatalos dokumentumok egy része ugyanis az Un.
,magyar idOkbol”, a 19. szdzad végérdl hagyomanyozddtak at. Errdl a teriiletrdl nem késziiltek
ujabb, romén tisztvisel6k altal végzett felmérések, éppen ezért a hivatalos helynévanyag
elroménositasa” még nem tortént meg (Iasd 4. dbra).™ Az érintett objektumoknak a mai napig

nincs kiilon romén tulajdonneviik. A romansag esetében a magyar helynevek kdlcsonzése tehat

14 A Kifejezést allami gazdasdg-nak forditjuk. Magat az intézményt és az intézményhez tartozo6 épiileteket viszont
mindenki, még a magyar kdzosség tagjai is Gosztdr-ként ismerik és emlitik.

15 Néhény térképen felfedezhetéek a ,,roméanositasnak” a nyomai. Ezeken a magyar nevek egy részét tobb halvany
vonallal is athuztak, és melléjik irtak a forditdsukat. Ezek a moddositdsok azonban nem jelennek meg
kovetkezetesen minden térképen. A kiegészitések a roman ajku hivatalnokok szamara afféle magyarazatként
szolgalhatnak a szamukra érthetetlen magyar nevek értelmezéséhez. Raadasul a valtoztatasokat végzo
személyekben volt annyi koriiltekintés, hogy nem tiintették el véglegesen a régi helyneveket. Az eredeti magyar

mikrotoponimak az érintett szelvényeken még mindig jol kivehetdk és leolvashatok.
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annak a természetes ¢€s sziikségszeri 1épésnek a kdvetkezménye volt, amelynek sordn a roman
nyelvi beszélok egy nyelvi hianyt probaltak kikiiszobolni. Az atvett kifejezések természetesen
gyakran atmennek bizonyos foku kiejtésbeli moédosuldson —ugyanugy, ahogyan azt a magyarok
megnyilatkozasiban a roman eredetli helynevek esetében is tapasztaljuk —, a magyar nyelvi

eredet azonban még kénnyen felfedezheto.
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4. abra: Szalardi kataszteri térképszelvény részlete

A régebbi id6kben és a napjainkban is szinte kizarolag roman ajk lakossaggal
rendelkez6é Sitervolgy (r. Susturogiu) kiilteriileti helynévanyaga szintén tartalmaz magyar
eredetli helyneveket. Ide sorolhat6 példaul az r. Irtas <m. Irtas, m. irtas, ar. Rozas < m. Rozsds,
m. rozsds, a r. Sicator < m. Sikdtor, m. sikator és a r. Vagas < m. Vigds, m. vagas.
Hegykozcesatar  kozség egyetlen roman ajka telepiilése magyar tobbségli falvak
szomszédsagaban fekszik. A magyar nyelvi hatas tehat az & esetiikben is természetes
kovetkezmény.

A romdniai magyar nyelvvaltozatok névkontaktoldgiai vizsgalata a makrotoponimak,
a megye-, a telepiilés-, a folyd- és a nagyobb domborzati egységek neveinek stb. tekintetében
is izgalmas kihivast jelenthet. A 2011-es oktatasi torvény értelmében a magyar
foldrajztankonyvek térképein a magyar nyelvil valtozatok mellett a roman nyelvii helynevek is

kotelezéen helyet kell kapjanak (NyJU. 37).° Ennek megfeleléen a magyar osztdlyokban

16 |1/2011. szamu oktatasi torvény, 46. cikk (8): A nemzeti kisebbségi tannyelvii elemi, altalanos és kozépiskolai

oktatasban Romania torténelmét és foldrajzat az illeté nyelveken, a roman tannyelvii osztalyokban alkalmazottal
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tanul6 magyar anyanyelvii gyermekek minden nagyobb foldrajzi objektum esetében két nyelv
makrotoponiméjaval ismerkednek meg egyszerre.

A Roménidban ¢l6 magyar iskoldsok nyelvhasznélatira vonatkozéan utébb TODOR
ERIKA-MARIA végzett kutatast (2017). A felmérésében egyes koznevek ¢és tulajdonnevek
kapcsan a didkok nyelvelShivasi és nyelvvalasztasi rutinjaira fokuszalt. A vizsgalatban részt
vevO 312 gyermeknek tizenhdrom roman hivoszo esetében arra a kérdésre kellett valaszolniuk,
hogy szerintiik van-e magyar megfeleldje a megadott szavaknak. A felmérés két pontja is a
magyar nyelvii helynevek kérdését célozta meg. Ezt az aspektust ar. lasi (m. Jdszvdsar) és ar.
Cheile Bicazului (m. Békasi-szoros) hivoszavak segitségével vizsgaltak. A valaszok — mind a
magyar-, mind a romandominéns kornyezetben €16 gyermekek esetében — a bizonytalansagra
¢s az egynyelviiségre (tobbnyire a roman valtozat ismeretére) utaltak. TODOR Szerint a
tannyelvhasznalatnak, illetve a taneszkozoknek (pl. a rendelkezésre allo térképeknek,
szemléltet6 eszkdzoknek) meghatarozo szerepe van a terminologia elsajatitasaban (2017: 52—
53). Még azokban az esetekben is, amikor az oktatds nyelve a magyar, viszonylag nagy a
valészinlisége annak, hogy a magyar nemzetiségli didkok bizonyos objektumoknak csak a
roman nevét fogjak hallani, illetve elsajatitani.

Ezt a megéllapitast a megfigyeléseim is alatdmasztottdk. Még a Partium teriiletére,
Kisbabonyra, Szalardra és a vizsgalt hegykozi telepiilésekre is igaz az, hogy az ott é16 magyarok
egyes nagyobb foldrajzi objektumoknak (telepiiléseknek, megyéknek, régidknak, orszagoknak)
csupan a roman eredet(i nevét ismerik ¢és hasznaljak. Ennek a hatterében a roman tannyelvii
oktatas — ti. a magyar csaladok, a konnyebb boldogulas reményében egyre nagyobb aranyban
adjak gyermekeiket roman tannyelvii osztdlyokba — és a magyar tannyelvii oktatas
kovetkezetlensége all, de hatdssal van ra a roman nyelvii média €s a névszemiotikai tajkép is.
A helynevek ismeretét és hasznalatat illetéen a tombmagyar vidékek esetében is megfigyelhetd
egyfajta aszimmetria. A magyarok helynévhasznalataban a magyar eredetli mikrotoponimak
tulsulya figyelhetd meg, a makrotoponimak egy csoportjanal viszont felfedezhetd a roman

eredetli helynevek irdnyéba torténo elmozdulas.

azonos iskolai tanterv és tankonyv alapjan kell tanitani azzal a kotelezettséggel, hogy a helyneveket és a roman

tulajdonneveket roman nyelven is feltiintessék és megtanuljak.” (NyJU. 37).
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I11. A helynévgyiijtések és helynévismereti felmérések modszertanarol

1. Az élonyelvi helynévgyiijtésekrol és a névattitiid szerepérol

A roméaniai Szatmir megyei Kisbabonyban!’ és a Bihar megyei Szaldrdon a kutatast
egy-egy hagyomanyos €lonyelvi helynévgytjtéssel kezdtem. A kisbabonyit 2015 tavaszéan, a
szalardit pedig 2016 6szén husz-husz tosgyokeres adatkozl segitségével végeztem el. A
megkérdezettek kivalasztdsa — az Osszlakossdgot tartalmazd listdk hijan — nem véletlen
mintavétel alapjan tortént. Tobbnyire a holabdamodszert alkalmaztam. Ajanlast tehat szinte
minden esetben azoktdl az emberektdl kaptam, akiket eldzéleg mar kikérdeztem. Mindkét
munkéval kapcsolatban elmondhat6, hogy az adatkozldk tobbsége nagyon készséges volt,
minden kérdésemre szivesen valaszoltak, mindamellett a helynévgytljtéseknek voltak olyan
momentumai is, amelyek soran kisebb-nagyobb akadalyokkal kellett megkiizdenem.

A bevett gyakorlatnak megfeleléen kotetlen interjuk keretein beliill hagytam az
adatkozloket az otthonukrdl és a mindennapjaikrdl mesélni (lasd PASZTOR 2013, GYORFFY
2018). A helynévgylijtés soran alkalmazhatdé modszerekrdl szolod eléadasaban HOCHBAUER
MARIA ezt az eljarast a kovetkezoképpen jellemezte: ,,az interjukészités modszere a leginkabb
alkalmas arra, hogy az adatk6zlét beszéltetve a helynevek miikodését sajat »€ld«
kornyezetiikben vizsgalhassuk. Ugyan ez is mesterségesen generalt beszédhelyzet, de pontosan
megfogalmazott, jol feltett kérdések segitségével el lehet érni azt, hogy minél hitelesebb
adatokhoz jussunk” (2009: 107). Béar a beszélgetés iranyat én jeloltem ki, tSbbnyire
félbeszakitas nélkiil jartak korbe képzeletben a hatart. A modszernek koszonhetden a
megkérdezettek tobbsége rovid idon belill megfeledkezett a mesterségesen létrehozott
beszédhelyzetrdl, és felszabadultan mutatta be az altala ismert vilagot, ezzel egy id6ben pedig
a helynevek nem kiragadva, hanem kontextusba agyazva valtak az élménynarrativumok

szereplOivé.

17 A kisbabonyi helynévanyag Gjragytjtésére azért volt sziikség, mert bar BURA LASZLO Szatmar megye helynevei
(foldrajzi nevei) cimii munkajaban van Kisbabonyrol szol6 fejezet, kisbabonyi helynévanyag (SzMH. 2008: 345—
349), a telepiilésen folytatott els6 beszélgetések utan nyilvanvalova valt, hogy az élényelvi helynévkincs egésze

még nincs lejegyezve.
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Mindemellett bizonyos esetekben az adatkdzlok hozzaalldsanak és a névattitiidnek
komoly befolyésold szerepe volt arra vonatkozoan, hogy mit foglaltak bele, és mit hagytak ki
tudatosan a mondanddjukbol.

PAPP LASZLO ugy véli, hogy ,,Az azonositasi szerepen kiviil minden névhez tartozik
olyan szubjektiv mozzanat, amelyet racionalisan legtobbszor meg sem lehet fogni: beszéliink
sz€p és csunya, komoly és komikus nevekrdl, de hogy ki melyik nevet tartja szépnek és
cstnyanak, arra nézve nincs objektiv kritériumunk.” (1963: 77). Ehhez kapcsolodoan a magyar
helynevek €s ezen beliil a helységnevek esztétikai vizsgalatdval NAGY FERENC foglalkozott
(1971). Kérdoéives vizsgalatain keresztlil egyrészt a bizalmas €s obszcén szavak nagyfoku
expresszivitdsat bizonyitja, masrészt pedig arra a megallapitasra jut, hogy a helynevekben
megnyilvanuld humort az egyes kozszavakkal valo alaki egybeesés (pl. Bugyi telepiilésnév —
bugyi k6zsz0) és a nevek hosszusaga (pl. Alsokalkuturalis) vélthatja ki. MIZSER LAJOS egy
kisebb kozleményben szintén besz¢l az Uin ,,cstinya” nevekrdl, a ma mar bizarrnak, obszcénnek
tartott személy- és telepiilésneveket vizsgalja. O az egyes nevek eredetére és eredeti jelentésére
mutatva a névszépités sziikségességének kérdését latolgatja (2003).

A nemzetk6zi szocioonomasztikai szakirodalomban az adatk6zl0k szemszgébdl TERHI
AINIALA a jO és rossz helynevekrdl értekezik. A sajat és mas kutatok eredményeibdl kiindulva
6 arra a megallapitasra jut, hogy az emberek jelentds hanyada azokat a neveket tekinti jonak,
amelyek deszkriptivek, ennélfogva valamilyen informacidval szolgalnak a jelolt hellyel
kapcsolatosan (2008: 11-12).

A névszocioldgiai magyar miiveldi, BAUKO JANOS kifejezetten a személynévhasznalatot
illetden targyalja a témat (2015: 111-116), GYORFFY ERZSEBET pedig a szleng helynevek
kapcsan, a sajat felmérése segitségével O0sszegzi a helynévattitiid jelenségével kapcsolatos
kovetkeztetéseit (2018: 27-39). BAUKO szerint a névattitlid ,,a tér—ido—tarsadalom dimenzi6tol
fiiggben valtozhat. A név iranti attitlidot tobb tényezd befolydsolja: a névadd/névhasznalo
egyén, illetve k6z0sség; a név sziiletésének szinhelye, koriilményei; a név sértd, kedveskedd
volta; a név hangalakja és jelentése, a névasszocidcio; a név nyelvi eredete; a név gyakori vagy
ritka el6forduldsa; a névhasznalati szintér, szituacié (formalis vagy informalis); a névviseld és
névhasznald kozotti viszony (baratok vagy ellenségek); a névadas ota eltelt id6; a tarsadalmi és
nyelvi kozeg stb.” (2015: 111).

GYORFFY a szleng helynevek mibenlétét a velik kapcsolatos attitidok
felsorakoztatasaval vizsgalja. A felmérésében részt vevo didkok elsdsorban a humor, a becézd
¢és roviditéses jelleg, a kétértelmiiség, az asszociativitds, a jO hangzds, a jatékossag, a

csoportdsszetartd erd, az erdltetettség, elcsépeltség, a mas csoportokkal szembeni védekezés,
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valamint az informalitas feldl kozelitették meg a jelenséget. Az iras masodik felében a szleng
helynevek szocialis és affektiv funkcidja keriil a fejtegetés kozéppontjaba. A gazdag példaanyag
¢s az azok alapjaul szolgalé magyarazatok arra engednek kovetkeztetni, hogy az efféle nevek
valamilyen pozitiv vagy negativ viszonyulds lenyomatai, amelyek jorészt az adott denotatumra
vagy a denotatum lakossagara értenddok (2018: 32-39).

Véleményem szerint a névattitid egy tordl fakad a névdivat jelenségével. Mindkettd az
egyes csoportok tulajdonnevekre vonatkozé azonos vagy hasonl6 viszonyulasat takarja (BAUKO
2015: 105, 111). A kettd kozotti kiilonbség foként fokozatbeli. A névattitiid jelensége kevésbé
explicit, a névismeretet €s névhasznalatot kozéppontba allitd beszélgetések €s bizonyos
iranyitott megfigyelések kapcsan keriilnek felszinre az ezzel kapcsolatos ismeretek. A névdivat
jelensége ezzel szemben joval szembetiindbb, mivel ebben az esetben az érintett tulajdonnevek
elényben részesitése vagy melldzése szélesebb korben is megfigyelhetd. Egyes névattitidok
elterjedése sziili a névdivatot, mig mas attitidok eldidézhetik bizonyos divatok lecsengését. Ha
a névattitlidon az egyes embereknek, illetve csoportoknak a nevekkel szembeni beéllitottsagat,
hozzajuk val6 viszonyulésat, roluk kialakult értékeld jellegli vélekedését értjiikk (BAUKO 2015:
111), a helynévattitlid a helynevekhez fiz6d6 pozitiv vagy negativ hozz4allast jelenti.

A helynévattitiidok feltarasara vonatkozdan jomagam nem végeztem kiilon felmérést. A
helynévgylijto korutak és helynévismereti felmérések alkalmaval azonban tobb alkalommal is
el6fordult, hogy egy adott helynév lejegyzése azért iitkdzott atmenetileg akadalyba, mert
egyfajta nyelvi attitid huzodott meg a hattérben. Az interjuk tobbsége azt a feltevésemet
tadmasztotta ald, miszerint az adatkz16k felfogasaban — az altaluk hasznalt mellett — 1étezik egy,
a besz¢l6ktal fliggetlen, ideélis helynévkincs is.

Ahogyan a szocidlgeografia szamon tartja a jo és a kevésbé j6 helyeket a vilagban (14sd
CSEFALVAY 1994: 13), a névhasznald kozosségek szemszogébdl a szocioonomasztikdban
ugyanugy szamolnunk kell a j6 és a kevésbé jo helynevek 1étezésével. Egyszeriien fogalmazva
azt mondhatjuk, hogy az adatk6zl6knek vannak olyan helyneveik, amelyeket bizonyos emberek
elott szivesen hasznalnak, felvallalnak, €s vannak olyanok is, amelyeket nem. Az egyes
helyekhez és a helynevekhez szorosan tapadnak az elGitéletek. Eppen ezért nem mindegy
szamukra, hogy a kiilonb6zd beszédhelyzetekben és beszédpartnerek jelenlétében milyen
névvariansokat részesitenek eldnyben.

A mar fentebb emlitett idedlis, sokszor — ugy tlinik — kizardlag a kutatok szdmara
fenntartott helynévanyagban olyan megnevezéseket talalunk, amelyek az adatk6zldk
gondolkodéasaban ,,igazinak” szdmitanak, s amelyek mentesek a kozosség bizonyos tagjai

szamara kellemetlen, stigmatizalt és/vagy obszcén kifejezésektol, tehat szépek.
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Mindemellett az adatk6zI0k tobbségénél az un. ,,igazi helynevek” nem pusztan szépek,
de régiek is. A régiség fokmérdje az, hogy a ma ¢l6 lakossdg ismeri-e az adott helynév
megalkotdjat. Amennyiben az adott nevet az adatkozldk a sziileiktdl, s azok az 6 sziileiktol
vették at, ugy biztosak a l1étjogosultsagat illetdéen. Ha a név koztudottan valamelyik ismerds
fejébol pattant ki, akkor ,,nem igazi helynévnek™ szamit, tehat nem érdemes arra, hogy az

interjuk keretein beliil megemlitsék oket (lasd 5. abra).

or Szép

Csunya

5. abra: Az adatkdzlok helynévhasznalatat befolyasold szempontok

Ez a fajta gondolkodas nyilvanval6an nem fedezhetd fel minden egyes megkérdezettnél.
A romaniai magyarsag korében végzett tobbszaz interjus felmérés mégis minduntalan azt a
felismerést erdsitette meg bennem, hogy ezek az adatk6zl61 szempontok ténylegesen 1éteznek.
A helynevek egy bizonyos kategoridba vald besoroldsa a csoportvéleményekben nagyon jol
megfigyelhetd. Az esetek tobbségében ugyanazokat a helyneveket itélik szépnek/csunyanak,
vagy ugyanazokrol a lexémakrol allitjak, hogy igazi/nem igazi, vagyis teljes mértékben
elfogadott elemei a kozdsség helynévkincsének. A vizsgalatbol ugy tlinik, hogy a nevek
hasznalati gyakorisagat, hasznalati korét az in. névhangulat (ZSOLNAI JOZSEF kifejezése, 1967:
196) is nagyban befolyasolja.

Mindkét kutatas alkalmaval bebizonyosodott, hogy a pejorativ, tragar kifejezéseket
tartalmazo helyneveket a legtobben szégyellik eldttem hasznélni, ugyanakkor a sajat
viselkedésemen is észrevettem, hogy ugyanezen kifejezéseket bizonyos emberek el6tt és
bizonyos helyzetekben nehezemre esik kimondani. Mivel a kutat4sok ideje alatt én magam is a
vizsgalt telepiiléseken laktam, az ezekre a nevekre vald rakérdezés olykor nekem is

kellemetlenséggel jart.
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A kisbabonyi névanyagbdl az adatk6zl6im egy része példaul a Ciganysor, Cigany-kert,
Ciganytemplom kifejezéseket hagyta volna ki. A cigdny lexéma ugyanis a helyi tarsadalomban
bizonyos tekintetben stigmatizalt kifejezésnek szamit. Egyes foldrajzi neveket (pl. Balasztier,
Mikro ~ Mikro sor, Szuszan, Toldi) pedig azért marasztaltak volna el, mert csupan néhany éve
keriiltek be a névhasznalatba. A tobbség szerint mivel ezeket ,, nem a régi oregek talaltak ki”,
nem szamitanak ,, igazi helynévnek”, s igy foglalkozni sem érdemes veliik. Kisbabonyban — a
szomszédos Szatmarnémeti és Turc telepiilések helyneveinek mintajara — talalunk egy Mikro
€s egy Szuszan elnevezési telepiilésrészt. A két névre valo rakérdezéskor az adatk6zlok a
kovetkezoképpen nyilatkoztak: Mikro — ,, Ez csak kitalalmany.” (38 éves kisbabonyi férfi ). ,, Ez
csak gunynév, nem rendes nev.” (47 éves kisbabonyi férfi1). Szuszan — ,,Mi talaltuk ki, nem
Szuszan az...” (43 éves kisbabonyi férfi).

A szaldrdi helynévanyagot illetéen a Potyapina utca név hozta zavarba minduntalan a
helyieket és ennek kovetkeztében a kérdezot is. Ezt az adatot a legtbben elhallgattak volna
el6lem, masok a vallalhatatlannak tartott névelem elhagyasaval kisérelték meg eufemizalni a
tulajdonnevet, Potya utca-ként emlitették a szoban forgd részt. Ugyanakkor az adatk6zléim
nem egyszer kértek meg arra, hogy ne jegyezzem le ezt a kifejezést.

Szalard telepiilés déli részén taldlunk egy néhany éve beépiilt utcat, amelyet a
nagyvaradi lakonegyed nevének mintajara a helyiek élébeszédben Rogériusz-ként, az északi
részén pedig egy kor alakt aszfaltozott Gtszakaszt, amelyet Hungaroring-ként emlegetnek. Bar
e kifejezések a telepiilésen széles korben ismertek, az interjuk ideje alatt egyszer sem
hangzottak el. Csak joval késdbb, a spontan beszélgetések alkalmaval figyeltem fel arra, hogy
a szalardi névkincsben e tulajdonnevek is megtalalhatok. Ezeknek a neveknek a figyelmen kiviil
hagyasat a megkérdezettek azzal indokoltak, hogy ez a két kifejezés csupan egy vicc akar lenni,
és egyébként is tilsagosan jak ahhoz, hogy emlitést tegyiink roluk.

A felsorolt példak mellett az adatk6zl6im korében nem egyszer taladlkoztam azzal az
implicit formaban megfogalmazott véleménnyel is, amely szerint egy ilyen beszélgetés targyat
csakis a torténeti €s a nagy multtal rendelkez6 nevek képezhetik. Ez azt mutatja, hogy a vizsgalt
kozosségek szerint az Un. régi neveket az idé mar szentesitette, ennek kdszonhetden tehat van
presztizsiik, mig az Gjakat — még, ha gyakran is hasznaljdk dket a szoban forgd objektumok
megnevezésére — egyfajta lekicsinylés dvezi.

Az elbeszélésekben — a negativ viszonyuldsok mellett — pozitiv attitidoket is
felfedeztem. Ezek foként az elbeszélés modjaban nyilvanultak meg. A beszélgetések elején
adatkoz1l6im jo része igyekezett megfelelni valamiféle elvarasnak. Ehhez igazodva az interjuk

elején igyekeztek valasztékosabban beszélni, és az egyes objektumokhoz tartozo névvaltozatok
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koziil a hosszabb, feltehetdleg a szamukra szebbnek, hivatalosabbnak tind kifejezéseket
részesitették elonyben. Ehhez a stratégidhoz azonban nem tudtak végig kovetkezetesen
alkalmazkodni. Egy bizonyos id§ eltelte utdan, a spontanabb megnyilatkozasokban — a
mindennapi széhasznalatukhoz igazodva — elkezdték a rovidebb alakokat hasznalni.

A bemutatott szubjektiv értékitéletekre a korpusz 0sszeallitasakor természetesen nem
hagyatkoztam. A névgytijtés eredményeképpen Kisbabonyban 277, Szalardon pedig 3568 ma
is €16 helynevet jegyeztem fel. A tovabbiakban ezek a listak képezték a névismereti és a kognitiv
térképes felméréseim alapjat is.

Egy-egy kitéro erejéig azonban a torténeti helynevek 6sszegylijtésével is foglalkoztam.

2. A torténeti helynevek kore

A helynévkozlésekben szerepld torténeti helynevek egy része térképi név, egy masik
csoportja pedig helynévtarakbol és szotarakbol szarmazik. A Kisbabony helynevei c. alfejezet
legkorabbi neveit SZABO ISTVAN Ugocsa c. miivébdl (1937) vettem at. Ezek kozott 18—19.
szazadi példakat is taldlunk, a levéltari adatok egy nagyobb csoportja azonban egészen a 13—
16. szazadig vezethetd vissza. Az Ugocsa c. konyv 1700-as évekbdl szarmazo helynevei mellett
a 18. szdzadi nevek egy része az elsd katonai felmérés szelvényérdl (EKFT. 1784) kertilt az itt
szerepld névkozlésébe. A gazdag, 19. szdzadi allomany egyik fele térképekrdl, LIPSzZKY JANOS
Repertoriumdbdl (1808), a katonai felmérések szelvényeir6l (MKFT. 1861, HKFT. 1884),
valamint kataszteri térképekrdl szarmazik (BL1, HL1, TeL, TuL 1865, BL2 1892). A masik
fele pedig FENYES ELEK geografiai szotarabol (1851), PESTY FRIGYES helynévtarabol (1865) és
kiilonb6z6 helységnévszotarakbol kertilt az irdsba (Hnt. 1873, 1877, 1882, 1888, 1892, 1895,
1898). A 20. szazad els6 felébdl az 1941-es katonai felmérés (MKF.) mellett CSURY BALINT
Szamoshati szotara (SzamSz. 1. és 2.) szolgéltatta a legtobb helynevet. Helységnévszotarakbol
(Hnt. 1900, 1902, 1907, 1913) és kataszteri térképekrol (HL2 1918) szarmazd adatokat azonban
— joval kisebb szamban — ezek kozott a nevek kozott is talalunk. A felsoroltak mellett a torténeti

helynevek korét BURA LASZLO Szatmar megye helynevei (foldrajzi nevei) c. miive segitségével

18 Kés6bb, a helynévismereti felmérések alkalmaval mindkét listat sikeriilt tovabb b&vitenem. Ennek megfeleléen
az eredetihez képest a dolgozatomban szereplé névkozlések a torténeti helynevek mellett ujabb élonyelvi adatokat
is tartalmaznak. Az 6sszegylijtott helyneveket szocikkes formaban 2015-ben 4 romaniai Kisbabony helynevei és

2018-ban A romaniai Szaldrd helynevei c. munkaimban tettem kozzé (SZILAGYI-VARGA 2015 és 2018).
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bovitettem ki. Ennek a konyvnek a Kisbabony helyneveit kozl6 részében a szerzd ugyanis
tovabbi térképes adatokat kozolt a teriiletrol.

A Szalard helynevei c. alfejezet legkorabbi, 13—16. szazadi adatait RAcz ANITA A régi
Bihar varmegye telepiilésneveinek torténeti-etimoldgiai szotara c. konyveébdl (2007) emeltem
at. A 18. szazadi helyneveket az elsé katonai felmérés szelvénye (EKFT. 1783) szolgaltatta.
Ahogyan Kisbabonynal, ugy a 19. szazadi helynevek zomét Szalard telepiilés esetében is a
katonai (MKFT. 1860, HKFT. 1884) és a kataszteri térképek (SzL. 1889), FENYES ELEK
geografiai szotara (1851) és a mar emlitett helységnévszotarak (Hnt. 1873, 1877, 1882, 1888,
1892, 1895, 1898) felhasznaldsaval gyljtottem 6ssze. Ennél a munkanal a 19. szazad utolso
harmadat illetéen BUNYITAY VINCE nagyszabasi konyve, A varadi piispokség torténete
alapitasatol napjainkig c. mii (1883) ugyaniugy hasznosithatonak bizonyult. A konyv szalardi
egyhazkozségrol szold része ugyanis szintén kozol helyneveket. A szdzadforduld iskolai
beiratkozasi regiszterei (Reg. 1906—1909, 1897-1905) megdrizték a régi magyar utcaneveket.
A beltertileti nevek egy része ezekbdl a dokumentumokbdl szarmazik. 20. szazadi adatokat a
mar emlitett helységnévtarakban (Hnt. 1900, 1902, 1907, 1913) és az 1941-es katonai
felmérésben (MKF.) erre a teriiletre vonatkozdan is talaltam. Ezek mellett tovabba egy 1900-
as gazdasagi térkép (Szgt.), BOROVSZKY SAMU enciklopédiaja, A Magyarorszag varmegyéi €s
varosai (1901), valamint JAKO ZSIGMOND Bihar megye a torok pusztitas elott c. (1940) kdnyve

volt segitségemre.

3. A helynévismereti mérésekrol

3.1. A felmérések menete

A tényleges helynévismereti mérést Kisbabonyban 2015, Szaladrdon pedig 2017 nyaran
végeztem el. A holabdamodszert alkalmazva, a helynévgylijtésben résztvevok altal javasolt
ujabb adatkozlok segitségével tovabbi interjukat készitettem. Mivel voltak olyan
informatoraim, akiket az adatok feldolgozasakor jelentkezd ujabb kérdések miatt tobbszor is
fel kellett keresnem, a névismereti interjuk mind Kisbabony, mind Szalard esetében tobb mint
szaz-szaz alkalmat tettek ki.

A kisbabonyi helynévismereti felmérésben 102 lakos vett részt. Ezen a telepiilésen nem
volt olyan csalad, amelynek legalabb egy tagjaval ne beszéltem volna, de voltak olyan

héaztartasok is, amelyek esetében mindenkit kikérdeztem. A helynévismereti felmérés Szalardon
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90 adatkozld segitségével valosult meg. Ebben az esetben a telepiilés méretébdl adoddan a
lakossag kisebb részéhez jutottam el. Ennek ellenére ugy gondolom, hogy a kdzosséget
jellemzo6 adatokra itt is sikeriilt szert tenni. A véleményformald emberek segitségével a teljes
névallomanyrol képet kaphattam.

Az interjukat a demografiai adatok felvételével kezdtem. Feljegyeztem az adatk6zlok
nevét, ¢letkorat, azt, hogy milyen végzettséggel rendelkeznek, hogy mi a foglalkozasuk, és
hogy laktak-e azel6tt mas helyen. Ezutan egy félig strukturalt interju kovetkezett: egy rovid
felvezetd beszélgetés és egy belteriileti térkép (mentalis térkép) rajzoltatasa utan egyenként
rakérdeztem a mar elézoleg Osszeallitott névanyag helyneveire. Az adatkézloknek arra az
egyszerii eldontendd kérdésre kellett valaszolniuk, hogy ismerik-e a hallott helynevet vagy sem.
Amennyiben a valasz igenld volt, a tovabbiakban arra voltam kivancsi, hogy tudjak-e
lokalizalni a hallott helynevet. Ez utdbbi megallapitasdhoz két kérdést tettem fel: 1. Meg
tudjak-e mondani, hogy merre taldlhatdo a helynév 4altal jelolt objektum? (A
hatar melyik részén és minek a szomszédsdgaban fekszik?), 2. El tudndnak-e
vezetni a széban forgd helyre? El6fordulhat ugyanis, hogy az interjialany nem tudja
kell6képpen kifejezni a gondolatait, adott esetben viszont jol el tudna kalauzolni a kiilteriileten.
A lokalizacio kérdése tehat nem fiigghet a kommunikacios készségektol, ezért is kellett gyakran
mindkét kérdésre kitérnem. Mindehhez a mar el6z6leg megrajzolt egyéni térkép jo kiindulasi
alapot szolgaltatott, gordiilékenyebbé tette a nevekrdl sz616 beszélgetést. A segitségével példaul
mar az interju elején ki tudtuk jeldlni azokat az iranyokat és viszonyitasi pontokat, amelyek
mentén a helymeghatarozasok sziilettek.

Kiilonbséget tettem tehat azok kozott az esetek kozott, amikor a helynévhez lokalizacio
is tarsult, azaz a helynévismeret aktiv, és azok kozott az esetek kozott, amikor a helynevet
csupan hallomasbol ismerték, azaz a helynévismeret passziv volt. Az egyéni helynévlexikonok,
az agyban tarolt helynévszdtarak ugyanis egyarant tartalmaznak aktiv és passziv elemeket. A
helynévkincs kifejezései a terminoldgidban azonban nem abban az értelemben tekinthetok
aktivnak €s passzivnak, amelyben a kozszavak. Az utobbi esetében ugyanis a szavak hasznalati
gyakorisaga keriil a kutatasok kozéppontjaba (vo. LACZKO 2014), ezzel szemben az aktiv és a
passziv helynévkincs esetében nem annyira a hasznalati gyakorisadg, mint inkabb a lokalizacid
kérdésén van a hangsuly (vo. ZSOLNAI 1967, E. NAGY 2015, 2019, GYORFFY 2018). ZSOLNAI
JOZSEF szerint ugyanis a nevek léte attol fiigg, hogy a lakossdg milyen mértékben hasznalja
Oket lokalizalasra (1967: 194). El6fordulhat azonban, hogy egy beszéld viszonylag gyakran

emleget olyan helyneveket, amelyeknek a jeldltjeit nem tudja pontosan lokalizalni, és forditva:
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egy besz¢ld nem feltétleniil hasznalja gyakran azoknak a helyeknek a neveit, amelyeknek

egyébként tudja a pontos elhelyezkedését.

3.2. Modszertani kérdések és buktatok

3.2.1. Passziv helynévismeret, passziv helynévkincs. A helynévkincs passziv
elemeinek a meghatarozasa joval tobb buktatoval jart, mint az aktivaké. A passziv
helynévismeret nehezebben megragadhato része a vizsgélatnak, mivel nincs olyan objektiv
modszeriink, amely segitségével ellendrizhetnénk, hogy a megkérdezettek tényleg hallottak-e
az ebbe a csoportba sorolt helyneveket vagy sem (lasd GYORFFY 2015b: 10). Sok esetben
maguk az adatk6zlOk sem tudjak eldonteni, hogy ismerds-e szdmukra a szoban forgd lexéma.
A, Lehet, hogy hallottam rola, mert ismerds.” (47 éves kisbabonyi férfi) tipust valaszok
esetében példaul nehezen lehet megallapitani egy névrdl, hogy melyik kategoridba tartozik:
passziv névismeret all-e fenn, vagy az adatk6z16 egyaltaldn nem ismeri a helynevet.

Azokban az esetekben, amikor egy tulajdonnév kéznévi eredetii (pl. Legeld, Nadas, Rét,
Telek, Telep, Volgy stb.), s a szoban forgd kdznév az adott nyelvvaltozat széles korben ismert
kifejezése (legeld, nadas, rét, telek, telep, volgy), felmeriil a kérdés, hogy vajon a tulajdonnevet
ismeri-e az adatkoz16, vagy a kdznévre asszocial. A két esetben mas-mas nyelvi jelenségrol
beszéliink ugyanis. Mindemellett arrél sem feledkezhetiink meg, hogy a koznév és a
tulajdonnév nem ¢élesen elkiiloniild kategdridk, maganak a nyelvhasznaldénak a tudatdban sem
képeznek két, egymastol fiiggetlen csoportot (lasd RESZEGI 2010). A helynévismereti mérés
soran az etimologiailag atlatszatlan nevekkel (Bangéta, Brime, Comoga, Cseldsz, Kodrdk,
Nakoly stb.) ebben a tekintetben konnyebb a dolgunk. Ezekkel kapcsolatosan tobbnyire konkrét
valaszok hangzanak el, mivel az adatkozlok egyértelmiien el tudjak donteni réluk, hogy
hallottdk-e mar 6ket vagy sem.

Ugyanakkor az asszocidcié mas esetekben is eldidézhet csapdat. A szalardi helynév-
szocioldgiai vizsgalat alkalmaval figyeltem fel arra, hogy valaszad6im koziil tobben keverik a
Bocskoros és a Bocskai helynevet. A szalardi Bocskoros szantofoldnevet ismertnek mondtak,
de a lokalizaci6 soran a szomszédos telepiilés részérdl, a hegykozszentimrei Bocskai sz616r6l
meséltek. A szalardi Eperfa-diild szantofoldnevet az annal joval ismertebb jakohodosi Eperfas
ut nevill uttal azonositottdk. A roman anyanyelvli adatk6zI0k esetében az effajta tévesztések

még gyakoribbnak bizonyultak. Az egyik megkérdezett az Apati helynevet az apdca, egy masik
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a Halom helynevet a malom, a Tag helynevet a patag (!), egy harmadik pedig a Kot-szeg
helynevet a keszeg szoval tarsitotta. Ezekben a példaban tehat az alaki hasonldsag tévesztette
meg a beszéldket.

A tapasztalataim is igazoltdk, hogy a mentalis helynévlexikon — a mentalis lexikon
részeként — fogalmi-szemantikai, illetve lexikai-fonetikai kapcsolatokat tartalmaz, azaz a
szavak, a névelemek, a névrészek és a jelentések nem egymastol fiiggetleniil helyezkednek el a
mentalis névallomanyban, hanem egyméshoz kapcsolodva. Az én példdimban (Legeld — legelo,
Nadas — nadas, Rét — rét, Telek — telek, Telep — telep, Vilgy — volgy, valamint Bocskoros —
Bocskai, Eperfa-diild — Eperfas ut stb.) az adatk6zl6k olyan asszocidcids stratégiakat
alkalmaznak, amelyek a szavak hangzasi hasonlosdga miatt sziiletnek, tehat a fonetikai
azonossag, illetve hasonlosag miatt keverték 0ssze a neveket. A kikérdezés soran az olyan
koznevek, mint a legelo, nddas, rét, telek, telep, volgy a poliszémia miatt aktivalodtak.

Ugyanakkor a helynévismereti felmérések alkalmaval ezek mellett szamolnunk kell
egyeb asszociacios alapon mikodo tévedésekkel is. GOSY MARIA és KOVACS MAGDOLNA a
szOasszociaciokat olyan sajatos hozzaférési folyamatokként értelmezték, amelyek hangzasi,
szemantikai vagy szerkezeti 0sszefliggések, illetve ezek kombinacidiként jonnek létre (2001).
A mar emlitett fonetikai Osszefiiggés mellett haromféle szerkezeti és haromféle szemantikai
Osszefiiggés meglétérdl szamoltak be. A szerkezeti 0sszefliggésekhez olyan adatokat soroltak,
amelyekben szoképzéses, szodsszetételes és szoszerkezetes asszociaciokat fedeztek fel. A
szemantikai 6sszefliggésekhez pedig a koordinacids (mellérendeld), az ala- és a folérendeld és
azok az esetek kertiltek, amelyek a szofaji azonossag révén jottek 1étre. LACZKO MARIA egy
hasonl6 szoasszociacids felmérésben szintén ezeknek a jelenségeknek a magyarazatara tért ki
(2014).

Kisbabonyi és szalardi adatokndl maradva ezeket a kdvetkezd névparokkal példidzom?™®:
I. Szerkezeti: szOképzéses: Bakvirag — Bakviragos, Hegy ut — Hegyi ut, Rekettye — Rekettyés,
szoosszetételes, szoszerkezetes: Csikos — Csikds-tanya, Fordulo — Babonyi fordulo, Nelu —
Nelu-bolt. Il. Szemantikai: koordinacios (mellérendeld) viszony: Magyar-Hernyos — Oldh-
Hernyos, Régitanya — Ocskatanya — Ujtanya, Régi iskola — Uj iskola, ala- és folérendeld
viszony: Brime — Belsé-Brime — Kiilsé-Brime, Fogas — Hegyes-Fogas — Hosszu-Fogas,

Hernyos — Kis-Hernyos — Nagy-Hernyos, szofaji azonossag esete: Nadas — Legeld — Rét —

19 Annak a jel1ésétdl, hogy mely nevek vonatkoznak ugyanarra a denotatumra, s melyek nem, ebben az esetben
eltekintek. A példak egy részét a beszélgetések alkalmaval jegyeztem le, mas résziiket pedig mint lehetséges

asszociacios kapcsolatokat tiintettem fel.
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Volgy. Természetesen a felsoroltakon kiviil masfajta elveken miik6dé asszociacids
jelenségekkel is talalkozhatunk, az, hogy a beszélok mi alapjan kotnek és kevernek Ossze
szavakat, nem mindig egyértelmii.?°

A jelenséggel kapcsolatosan RESZEGI KATALIN a kognitiv megkozelités holisztikus
szemléletébol kiindulva hangsulyozza, hogy a szavak az agyban a vonatkozasi targyakrol
feldolgozott és tarolt informécidallomany, valamint a szavakra vonatkozd sajatossagok
halozataként értelmezhetdk. Ezen beliil pedig a nyelvi, a szemantikai és a nem nyelvi
informacioelemek nem kiilonithetéek el élesen egymastol. Ennek megfelelden egy nyelvi
fogalomhoz tobb szaz mikrojegy tartozik. Ez nem kevésbé igaz a tulajdonnevekre, mint a
kéznevekre. A nevek jelentéstartalmahoz kapcsolddik mindaz az adatallomany, amelyet a név
az adott rendszerben aktival (2010: 143-144).

A szalardi adatkozlok a Doci-rét és a Sziki-kut helynevek hallatan automatikusan a
szomszédos Jakohodos telepiilést hoztak szoba. Szalardon kozismert tény, hogy a Doci és a
Sziki csaladok Jakohodoson élnek. fgy a szoban forgd helyeket is a szomszédos telepiiléssel
kototték ossze, még akkor is, ha magukat a kifejezéseket azel6tt soha sem hallottdk. GYORFFY
ERZSEBET szerint a besz¢élokozdsség tagjai a helyneveket hallva a belsd szerkezetiiket
analizaljdk. Az ismereteik alapjan gyakran az ismeretlen neveket is megprobaljak a kognitiv
térképiikon elhelyezni. Tobb alkalommal is eléfordult példaul, hogy adatkdzl6i a szamukra
ismeretlen Bika-zug nevet a mar ismert Bika-legeld, Bika-kut és Bika-erdd kozelébe lokalizaltak
(2015b: 32). A korabbi ismereteik alapjan ugyanis a szoban forgo teriiletet a bikakkal
kapcsolatos helyként azonositottak, igy a Bika-zug és a bikakkal kapcsolatos teriilet
osszekapcsolasdhoz egyenes Ut vezetett.

A passziv névismeretre vonatkoz6 adatokat 6vatosan kell kezelniink tehat. Mindemellett
a kisbabonyi és a szalardi kutatas esetében ugyan elsdsorban a helynévismeret mérése volt a
célom, az eredményeket természetesen a névhasznalati szokasok és a névgyakorisdg is

befolyésolta.

2 A Magyar Asszociacios Normék Enciklopédiaja I. c. kiadvanyban az UT (ROAD, WAY) hivészora példaul a
megkérdezett 1073 10 és 14 év kozotti adatk6zl6bdl 186-an az auto, 72-en az utca, 67-en a jdrda, 48-an a beton,
42-en az aszfalt, 33-an az autdpdlya, 27-en a hosszu, 26-an a féut, 18-an a vonal, 17-en a kut, 16-an az orszdgiit,
15-en a foldut, 13-an az ido, 10-en az utcdank stb. valaszszot adtadk meg. Mindemellett a listara, joval kisebb
szazalékban ugyan, de olyan kifejezések is felkeriiltek, mint a megy/menni, a zebra, a Kossuth, a felvilagosodas, a
Réma, a sziirke, az alkotmdny, az eliitott macska, a névények stb. kifejezések (LENGYEL 2008). Ugy tiinik, hogy

az egyezések ellenére a valaszlehetdségek szama nagyon széles skalan mozog.
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3.2.2. Helynevek és helynévvaltozatok. A helyneveket tartalmazo korpusszal
kapcsolatban ki kell emelnem, hogy a korabbi helynév-szociologiai vizsgalatoktol eltérden
(lasd ZsoLNAI 1967, E. NAGY 2015, 2019, GYORFFY 2018) a kikérdezések soran — gyakorlati
¢s elméleti megfontolasbol — jdmagam mashogy értelmeztem, hogy mi egy helynév, mint az
elédeim. Az azonos helyet jelolé helynévvaltozatokat egy helynévnek tekintettem. Mar a
kutatas elején észrevettem ugyanis, hogy maguk az adatk6zl6k sem egészen tesznek
kiilonbséget e variansok kozott. A probafelméréseim alkalmaval, a beszélgetések kotetlenebb
szakaszaiban, amikor a megkérdezettek mar nem annyira a valaszadasra €s a sajat
beszédprodukciojukra figyeltek, hanem példaul egy torténetet meséltek el, a direkt kérdéseikre
adott valaszaikhoz képest gyakran eltérd adatokat szolgaltattak. Ami valaszként hangzott el, és
ami késdbb, a spontdnabb megnyilatkozasokban jelent meg, sok esetben nem volt
Osszeegyeztethetd.

A Gosztat ~ Gosztaté ~ Gosztat foldje ~ Halmi-mezé adatok esetében példaul, a
babonyiak tobbsége a Gosztat, Gosztate, Gosztat foldje kifejezéseket nem tekintette kiilon
helyneveknek. Arra a kérdésre, hogy a harom névvaltozat kozil melyik az, amelyiket
ténylegesen ismerik, illetve hasznaljak, sokan bizonytalan valaszt adtak. S6t, az is eléfordult,
hogy nem értették, hogy miféle kiilonbségre probalok ravilagitani. A kontrollkérdésekre adott
valaszaik pedig az elézoekhez viszonyitva gyakran nem mutattak kovetkezetességet.
Meglatasom szerint nem tudjak megitélni, hogy a hallott névvaltozatok koziil melyek képezik
a szokincsiik részét, s melyek nem. Nem szamit, hogy az adott névvaltozatok k6zott csupan egy
névelemnyi (legyen az jel, képz6 vagy rag) vagy akar egy egész névrésznyi kiilonbség van-e.
Ahhoz, hogy egyetlen kifejezésnek tekintsék az adott lexémakat, minddssze ugyanannak a
specifikus ,kulcsszonak™, ,hivoszonak”, tehat stimulusnak kell szerepelnie benniik, a
kapcsolodo névelemnek és névrésznek pedig az adott nyelvvaltozatban ismertnek kell lennie.
fgy az adatkozlé akkor is ismert helynévnek fogja tartani a Gosztdt foldjé-t, ha a szantofoldet
soha nem hallotta ebben a formaban emliteni azelott. Feltételezésem szerint, ha a kulcsszohoz
egy kevésbé gyakori, idegen hangzdsi névrészt kapcsolnank, mar nem lenne ennyire
egyértelmil a kifejezés besoroldsa. Ez a kérdés azonban tovabbi vizsgéalatokat igényel. A
névismeret és névvariansok témaja kapcsan tehat nem varhatjuk el az adatkdzl6ktol, hogy teljes
mértékben objektiv hozzaallast tanusitsanak. Ahogyan az el6zdekben is vazoltam, a passziv
névismeret kapcsan hasonl6 problémaékkal szembestiltem.

POLGAR JUDIT hasonlo6 kérdésekkel foglalkozé irasdban azt olvashatjuk, hogy ,,A nyelvi
okondmia sokszor eredményez olyan helyzetet, amikor a fajtajelold része a helynévnek elmarad

a hasznalatbol, mert az egyedités a specifikus jegy megnevezése altal elegendd, s ha a kdzosség
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auditiv vagy vizualis modon észleli a denotatumot, ill. a specifikus tulajdonsadgot hordozo
elnevezést, a helyfajta explicit jelenléte nélkiil is ugyanabba a prototipusba sorolja.” (2007: 36).

A példanal maradva: a felsorolt nevek esetében a kulcsszo a Gosztat. A kikérdezes soran
a Gosztat, Gosztaté, Gosztat foldje lexémakat jdmagam is egynek tekintettem, és egyszerre
kérdeztem rajuk, mig az ugyanarra a szant6foldre vonatkozo Halmi-mezd helynevet mar nem
ebbe a csoportba soroltam, hiszen a Gosztat lexémat tartalmazoé kifejezések és a Halmi-mezd
helynév kozott mar nincs semmilyen alaki hasonldsadg. Mivel a helyneveket tartalmaz6 listdk
meglehetdsen sok ilyen névvaltozatcsokrot (pl. Apati ~ Apati-rét, Bakvirag ~ Bakviragos ~
Bakviragos-rét, Baro ~ Barohdz, Drongu ~ Drongunal ~ Drongu foldje ~ Drongu tanydja,
Fogds ~ Fogasi-fold, Gorjos ~ Gorjos-diil, Hegy ut ~ Hegyi ut, Kavicsos ~ Kavicsos-to, Kosa-
tag ~ Kosak tagja stb.) tartalmaztak, ebben a szakaszban az 0sszevondsoknak koszonhetden a
névanyag Kisbabony esetében 198 (277 helyett), Szalard esetében pedig 269 (356 helyett)
rekordbal allt.

3.2.3. Eletkorok, életszakaszok és életszakaszhatarok. Az adatfeldolgozas soran a
megkérdezetteket az életkoruk alapjdn négy nagy generacids csoportra osztottam: a 20 év
alattiak (els6 generacids csoport), a 21 és 40 év kozottiek (masodik generacids csoport), a 41
¢s 60 év kozottiek (harmadik generacids csoport) és a 61 év foldttiek (negyedik generacids
csoport) csoportjara. A helynévismeret kérdésével szintén foglalkozo kutatokhoz (1asd példaul
GYORFFY és E. NAGY kutatdsait) csatlakozva ugyanis jomagam is ugy vélem, hogy a
korcsoportok ilyméda felosztdsa tobbé-kevésbé Osszeegyeztethetd az emberi élet egyes
szakaszaival.

A 20 ¢év alatti adatkozléimet — a masodik, harmadik és negyedik generacios csoporttol
eltéréen — az életkoruk alapjan még tovabbi két alcsoportra osztottam. A szavak, a helynevek
ismerete tekintetében ugyanis a 20 év alatti adatk6zloknél 5-10 év joval tobbet jelent, mint a
tobbi csoport tagjainak esetében. Egy 7 éves gyerek és egy 17 éves ifju élettere, vilagrol valod
tudasa, gondolkoddsmadja €s ezzel egyiitt szokincse, helynévkincse €s kognitiv térképe kozott
ugyanis joval nagyobb a szakadék, mint egy 27 és egy 37, vagy egy 37 és egy 47 éves emberé
kozott. Az egyén életciklusanak elsd husz évét maguk a szocioldgusok is tobb életszakaszra
osztjak: a csecsemdkorra (a sziiletéstdl 1 éves korig), a gyermekkorra (1 éves kortol koriilbeliil
12 éves korig), a serdiilékorra (12 éves kortol koriilbeliil 14—-16 éves korig) és az ifjukorra (a
14-16 éves kortol az iskolai tanulményok befejezéséig, a keres6 munkavéllalasig és a

csaladalapitasig) (ANDORKA 2006: 333).
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Nem véletlen, hogy az anyanyelv elsajatitasara vonatkozoan is nagyjabol ugyanezekrol
az ¢életszakaszhatarokrol beszélnek a nyelvészek is. A gyermeknyelvrdl szolo kutatdsok két
nagy bioldgiai sorompd meglétét feltételezik. Az elsd a 67 éves korra tehetd, mivel a
gyermekben anyanyelvének rendszere a 4—6 életév kozott épiil ki. Ennek eredményeképpen az
iskolaba 1ép6 gyermek mar birtokolja anyanyelvét. A masodik biologiai sorompot a 1013 éves
kor kozé teszik. Az eredmények szerint ezt kdvetden mar nehézséget jelent a beszédhibak
javitasa, az olvasasi készség fejlesztése, illetve az akcentus nélkiili idegennyelv-tanulas (GOSY—
KovAcs 2001, ALBERTNE HERBSzT 2007: 687). Nyilvan egyik ¢letszakaszhatarra sem
mondhatjuk azt, hogy teljesen pontos és szdz szazalékig megbizhatd lenne. A biologiai
Iépcsdfokok valdsziniileg egyénenként is nagy eltéréseket mutathatnak. Ennek ellenére ugy
gondolom, hogy e mesterségesen felallitott rendszer iddpontjai egyfajta viszonyitasi
pontokként megalljék a helyiiket.

A 20 év alattiak esetében a helyismeret és a helynévismeret szempontjabol jomagam a
gyermekkor és a serdilékor—ifjukor megkiilonboztetését tartottam indokoltnak. Ennek
megfeleléen a 20 év alattiak csoportjat két tovabbi alcsoportra osztottam. Az elsdbe a 13 év
alatti, a masodikba pedig a 14-20 év kozotti adatkozlok keriiltek. 7 év alatti adatkozloket
tudatosan nem vontam be a helynévismereti kutatasokba, ugy tlint ugyanis, hogy a tobb szaz
adathoz tartozo kérdés még a 7-8 éveseket is alaposan kifarasztja. Nem beszélve arrol, hogy az
6 esetiikben a vizsgahelyzetszerii hangulat megsziintetése szintén nehézségekkel jart.?!

Meglatasom szerint a kisbabonyi magyar kdzosség tagjainak esetében a 12—14 éves kor
egyfajta mérfoldkdnek szamit. A fiatal kisbabonyiakat nagyjabdl ebben az idészakban vonjak
be a nehezebb mezdgazdasagi munkalatokba, ez a korosztaly szinte ugyanannyit és ugyanugy
dolgozik a hatarban, ahogyan a felnéttek. Ugy vélem, a helyismeretiik és a helynévismeretiik is
ettdl az iddszaktdl kezd kidolgozottabba valni. A szociologia szerint bizonyos
tarsadalmakban/kozosségekben az egyes életszakaszokat linnepélyes ceremonidk, rites de
passage-ok is elvalaszthatjdk egymastol (ANDORKA 2006: 334). A magyar reformatus
kozosségek esetében a konfirmacio tolthet be efféle szerepet. A reformatus gyiilekezetek

életében ugyanis a konfirmacié keretein beliil valnak a 12—-14 éves ifjak az egyhdz felndtt

2L A gyermeki nyelvelsajatitas tulajdonnevekre vonatkozd vizsgalatai szerint a helynévkincs nem ugyanugy béviil,
mint a szokincs tobbi csoportja. Az eddigi kutatdsok alapjan azt mondhatjuk, hogy a gyermekek szamara a
helynevek megtanulasa joval bonyolultabb folyamat, mint példaul a személynevek elsajatitasa. Ugyanakkor a
kisebbek esetében a helynevekhez kapcsolodd jelentéstartalmak is masok, mint a felndtteknél (lasd példaul
RESZEGI 2015: 87). A 7 év alattiak ilyetén kikérdezése tehat nagyon sok elméleti és gyakorlati jellegli problémat

vet fel, az 6 helynévismeretiiket egészen mas keretben kellene felmérni.
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tagjaiva (HEzZSER 2005: 119-120). Mivel Kisbabony népessége egy viszonylag zart,
hagyomany6rz6 ¢és vallasgyakorld kozosséget alkot, amelyben a tagok viselkedését eldre
lefektetett normak szabalyozzdk, ennek az eseménynek a helyi tdrsadalom szervezddésében
sulya van.

A Kisbabonyi példatol eltéréen a szalardi kozosségek esetében a 12—14 éves korra tehetd
fordulat mar kevésbé tiinik €élesnek. A feln6tté valasnak ez a szakasza Szalard esetében joval
sz¢lesebb iddskalan mozog. Ez a tulajdonsag a telepiilésen €16 kozosségek jellegébdl adodik.
A vizsgalt csoportok jellemzésénél latni fogjuk, hogy Kisbabony a szokéasokat és a
lehetdségeket tekintve zartabb, hagyomanydrzobb kozosségeket, mig Szalard némiképp
nyitottabb, heterogénebb embercsoportokat foglal magaba. Mindemellett a két korcsoport, a
gyermekkor ¢és serdiilokor-ifjukor kozotti hatarvonalhtizds Szaldrd esetében is ugyanolyan
fontos.

A kovetkezokben a helynévismereti mérések eredményeirdl, az azokkal kapcsolatos
kovetkeztetésekrdl és  elméletekr6l irok. Mindezt a felsorakoztatott tényezdk
figyelembevételével teszem. Az elemzésem targya elsdsorban a kozosségek aktiv névismerete.
A tovabbiakban névismeretnek az aktiv névismeretet, ismert helyneveknek az aktivan ismert
helyneveket, hallomasboél ismert helyneveknek pedig a passzivan ismert helyneveket nevezem.
A fentebb ismertetett modszertani buktatok miatt (lasd Il1. fejezet, 3.2.1-es pont) a passziv
névismeret és azok az esetek, amelyek soran az adatkdzl6k még csak hallomasbol sem ismerték

a helyneveket, egy besorolas ala kertiltek.
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IV. Helynévismereti és kognitiv térképes vizsgalatok Kisbabonyban

1. Kisbabony??

Kisbabony (r. Babesti) telepiilés Szatmar megyében, Romania északnyugati részén. Az
ukrajnai és a magyarorszagi hatar szomszédsagaban, Halmi (r. Halmeu), Dabolc (r. Dabolt),
Turc (r. Turt) és Tarterebes (r. Turulung) telepiilések kozott helyezkedik el. A Partium és a
valamikori Ugocsa varmegye része, mely kozigazgatasilag Halmi kozséghez (r. Comuna
Halmeu) tartozik. Osszteriilete 1240 hektar (SzMH. 2008: 345). A népesség szdma és a
telepiilés mérete alapjan az Gn. aprofalvak vagy torpefalvak csoportjaba sorolhatd, a lakossaga
ugyanis nem haladja meg a hatarértéknek tekintett 6tszaz fét (PIRISI-TROCSANYI é.n., TOTH
2014), a beltertiilete pedig hivatalosan minddssze egyetlen utcabol all. Ez utébbi neve a *f6 utca’
jelentésti Strada Principala.

Telepiilésszerkezeti szempontbdl eredetileg orsos utcdju falu, egy in. Angerdorf (MNL.
orsos utcdju falu, PIRISI-TROCSANYI é.n.), amelynek szalagtelkei egy térszertien kiszélesedo,
majd fokozatosan elkeskenyed6 utcat fognak kozre. A térré sz€élesedd utcarészen, az Angeren
a telepiilés legnagyobb és legimpozansabb épiilete, a Reformatus templom all. Az orsés utcaji
falvak esetében gyakori jelenség, hogy a telepiilés novekedésével az Angert is kiosztjak
hazhelynek, tehat a mar meglévo két hazsor kozé 1j utcat nyitnak. Ez Babony esetében is igy
tortént. Az 1865-0s kataszteri térkép (BL1) szerint a 19. szdzadban a mar emlitett Reforméatus
templom el6tt €és mogott is alltak épiiletek (lasd 6. abra), amelyek az iddsebb adatkozlok
elmondésa szerint a 20. szdzad viszontagsagait kovetden tlintek el, Ujra szabadda téve a
templom koriili teret.

A régi, orséforméju utca mara 0j részekkel gazdagodott. Az 1950-es, 1960-as évektdl
kezdédden ugyanis a belteriilet kozelében egyre tobb, eredetileg szantoteriiletként hasznositott
foldet mértek ki hazhelynek, amelyek beépitésével fokozatosan valtozott meg az eredeti
faluszerkezet. Tulajdonképpen ma mar azt a benyomast kelti a telepiilés, mintha az eredeti
orsoformajii faluhoz egy utifalut illesztettek volna hozza.?® Ennek megfeleléen a falu

belteriiletét tekintve a helybeliek is két nagyobb részt kiillonboztetnek meg: a falu legrégebben

22 A tovéabbiakban Kisbdbony vagy — ahogyan a helyiek emlitik — Babony.
23 Az ti- vagy utcasfalvak esetében egyetlen tt két oldalan helyezkednek el a telkek és a hozzd tartozé hazak

(MNL. Utifalu, it menti falu, utcds falu, PIRIS-TROCSANYI é.1.).
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beépitett részét, az Gn. Falut vagy Babonyi utcat és a Turci ut hdzaibol all6 részt. A jelenkori
Babonyt abrazolo felvételen (lasd 7. abra) az elobbi rész észak—dél, mig az utobbi nyugat—kelet
iranyban helyezkedik el. A Turci Gt mentét a lakossag kiilonboz0 tagjai — etnikai, felekezeti és
tarsadalmi hovatartozasuktol fliggden — még tovabbi mentalis terekre €s alterekre osztjak. Erre

rom

a dolgozat késdbbi fejezetében térek ki.

6. abra: Kisbabony belteriilete a 19. szazadban, 7. abra: Kisbabony belteriilete napjainkban, a
kataszteri térkép szelvényén (1865) GoogleEarth felvételén

A lakossag szama a 2011-es népszamlalasi adatok szerint 417 f6 (ISPMN. 2011). Ezen
beliil két nagy, magyar anyanyelvii etnikai-felekezeti kozOsséget talalunk, egy magyar
reformatust és egy cigany?* romai katolikust. Ezeket azonban nem pusztan etnikai és felekezeti
alapon hatarozhatjuk meg, teriileti kozosségek is, mivel a két csoport térben elkiiloniil
egymastol: a magyarok a mar emlitett, régi orsé formaju utcan, a ciganyok pedig az utca
folytatasaban, a falu ujabban beépitett részén élnek. A két csoport nagyjabol azonos nagysagu,
megkozelitdleg 200-200 {6 tartozik hozzajuk. A telepiilésen minddssze egy roman csalad
talalhat6: az esetiikben csupan néhany fordl beszélhetiink.

Az 1. térképen sotétsziirkével jeloltem azt a teriiletet, ahol a magyar-reformatus

kozosség lakik és vilagossziirkével azt, ahol a cigany-romai katolikus csaladok élnek. Jol

lathato, hogy a két kiilonb6z6 tarsadalmi, etnikai és felekezeti csoport teriileti szempontbdl nem

24 A Kisbabonyrdl szo16 fejezetekben tudatosan keriilém a roma kifejezést, a kisbabonyi lakossdg ugyanis — mind
a cigany kozosség tagjai, mind a magyar k6z0sségé — az érintett népcsoport megnevezésére ezt a lexémat soha

nem hasznalja.
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egyforma aranyban jelenik meg a telepiilésen, valamint a magyar-reformatus €s a cigdny-romai
katolikus kozosség tagjai a falu két jol elkiilonithetd részén laknak. A ciganoldgiai
szakirodalom igazolja, hogy ez egyaltalan nem ritka jelenség: SzUCS NORBERT szocioldgus
szerint ,,szinte minden telepiilésen megfigyelhetd a kiilonb6z6 mértéki etnikai alapa

elkiiloniilés, ahol szamottevo cigany népesség ¢1.”” (2003: 79).

[ magyarok, reformatusok altal lakott részek

|| ciganyok, romai katolikusok altal lakott részek

1. térkép: Kisbabony belteriilete: etnikai, felekezeti és teriileti elkiiloniilés

A mezdgazdalkodo ¢életmdd Kisbabonyban és a kdrnyezd telepiiléseken nagy multra
tekint vissza: a magyarok foldmiiveléssel mindig is foglalkoztak itt. Ebbdl kiindulva talan nem
meglepd, hogy jelenleg a hatdrban minden magyar csaladnak vannak sajat foldjei. Ez azonban
nem mindig volt igy. A falu id0s lakossaga még élénken emlékszik azokra az eseményekre,
amelyeknek kovetkeztében a szantofoldek az allami gazdasag (az un. Gosztat) €s a kollektiv
koszonhetden azonban a kapcsolatuk a folddel ebben az idében is intenziv volt, ugyanis nehéz
mezdgazdasagi munkat kellett végezniik. A forradalom utdn megkezdédtek a
foldvisszaigénylések, ennek ellenére a mai napig nagy az elégedetlenség, mivel a gazdak jo
része nem ugyanazokat a teriileteket kapta vissza az allamtol, mint amelyeket a csaladjuk
eredetileg is birtokolt. Sokaknak a hatar mas részében 1évd, gyengébb mindségli foldekkel
kellett beérniiik. E keveredésnek koszonhetden a falu lakossaga rakényszeriilt arra, hogy a
kiiltertilet tobb szegletét is megismerje.

Kifejezetten a szanto6foldeket érinté valtozas, hogy az 1960-1970-es években uj
vizelvezeto arkokat létesitettek, s ennek kovetkeztében a kiilteriiletet felszabdaltak. A

szantofoldeket elvalasztd hatarok mashova kertiltek, eltolodtak, tehat a taj eredeti arculata
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megvaltozott. A korabbi allapotok azonban — a maiak mellett — az idésebb adatk6zl6k kognitiv
térképének még a szerves részét képezik. Sokan még most is meg tudjak mondani, hogy a
kiilteriilet egy-egy részén hol huzodott régebben a szant6foldek kozotti hatar, s azt, hogy a
kiilonboz6 objektumok hogyan néztek ki eredetileg.

Napjainkban a kiilteriileten folyamatosan folynak a mezdgazdasagi munkalatok. Nem
jellemzd az, hogy akarcsak egy tenyérnyi részt is parlagon hagynanak. A hatarban minden
generacid jelen van, a felndttek a gyerekeiket mar egész kicsi koruktdl kezdve bevezetik a
foldmiivelés vilagaba, gyakran viszik magukkal ket dolgozni. Igy talzas nélkiil 4llithato, hogy
a belteriileti nevek ismerete mellett a magyar k6zosség minden tagjanak van kiilteriileti
helynévismerete is.

A névismeretre vonatkozd megallapitasok mellett a kovetkezd fejezetekben arra
vonatkozoan sorakoztatok fel érveket, hogy a két csoportot — az etnikai, felekezeti és a teriileti
szempontokon til — miért tekintem koherens és homogén kozosségeknek. A névismereti
felmérés sordn a 417 fot szamlald babonyi lakossagbdl Osszesen szazkét emberrel (az
Osszlakossag 24%-a) készitettem interjut. Ebben a csoportban nyolcvanan magyar,
huszonketten pedig cigdny nemzetiségliek voltak. Annak ellenére, hogy a cigany adatkozldk
szama joval alacsonyabb, mint a magyar adatk6zl6ké, a felmérést reprezentativnak tekintem,
ugyanis ebben az esetben is minden csaladot felkerestem, nem volt olyan haztartas, amelynek
legalabb egy tagjaval ne beszéltem volna, ennél fogva az egyéni ismereteken keresztiil a
csoportvéleményekrdl is képet kaphattam.

A helynév-szociologiai elemzést megel6z6en azonban bemutatom az ennek alapjaul

szolgalo szocikkekbe rendezett helynévanyagot.

2. Kisbabony helynevei®®

A szocikkek szerkezete. A szocikkek ¢élén az akadémiai helyesirds szerint lejegyzett,
félkovérrel szedett cimszavak allnak. Ezeket vagy egy hosszabb adatkozl6-leird rész, vagy egy
Ujabb félkovér név koveti. Ez utobbi akkor fordul eld, amikor ugyanahhoz az objektumhoz tobb
névvaltozat is tartozik (pl. Dregdn ut ~ Csorda lejdrat ~ Csorda ut ~ Sikdtor). Az ilyen neveket

— mivel ugyanazt a helyet jelolik meg —, ugyanott, a fOvariansnak tekintett helynév (Dregan

% Az adatok kozlése a Hajd(-Bihar megye helynevei 1. cimi kotet szerkesztési elveihez igazodik.
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ut) utan targyalom. Az utaloszocikkek (Csorda lejarat lasd Dregan ut, Csorda uat lasd
Dregan 1t, Sikator 1asd Dregan 1t) tehat ehhez a fovarianshoz iranyitanak benniinket.

A fOvariansok kivélasztdsdkor az ¢élonyelvi formakat részesitettem eldnyben. Ha
ugyanahhoz az objektumhoz t6bb €lonyelvi adat is tartozott, az adatkozlok altal gyakrabban
hasznalt, ismertebb valtozatokat emeltem ki.

A teljes szocikkek harom f6 részbdl allnak: egy cimszobol, egy a nyelvi adatokat és az
adatok forrasait megnevezd részbdl és egy leird részbdl. A fovariansok utdn olvashatjuk az
¢lonyelvi gyljtésbol, azaz az adatkozloktdl szarmazd neveket, névmagyardzatokat,
megjegyzéseket?®, valamint a torténeti adatokat. Az elébbicket fonetikai lejegyzésben, mig az
utobbiakat az adattari és a térképi, betlihiv alakjukban ko6zlom. Ezeket kovetik azok az
informaciok, amelyek kozvetleniil az objektumokra és a nevekre vonatkoznak. Ismertettem a
helyek fajtdjara és elhelyezkedésére vonatkoz6 adatokat, valamint a nevek, névvaridnsok
eredetéhez kapcsolodo feltevéseket. A névkozlést végiil egy bel- és egy kiilteriileti térkép zarja.

Ezekre a ma is hasznalatban 1év6 helynevek fovariansai kertiltek fel.

Kisbabony 2015: Kisbabony ~ Bdabony ~ Bobest. | Jdhorinak, aki vout a cseléggyei,
adott egy-egy pdrcelldt, ahova épitettek egy kis hdzat. Es akkor 1igy telepedett meg Bibony. [...]
a konddsnak vout az elsdii, a vezetékneve, Babonyi Janos. Es arrul maratt ez a név. | Vout egy
bardu, ii hasznalta eszt a hejséget, még akkor nem vout olak. Vout egy kondas, asztat hittak
Bdbonynak. Rola neveszték Babonyt. 2003: Kisbabony, r. Babesti, Babiu, szIl. Babinec (EHsz.),
1967: Babony, r. Babesti, Babon (Su. 1.), 1941: Kisbabony (MKF.), 1918: Kisbdbony (HL2),
1913: Kisbabony, 1907: Babony, 1902: Babony, 1900: Bdabony, 1898: Babony, 1895: Babony,
1892: Babony, 1888: Bdbony (Hnt.), 1884: Bdbony (HKFT.), 1882: Bdbony, 1877: Bdabony,
1873: Bdbony (Hnt.), 1865: Bdbony (PESTY: 20), Babony (BL1), Babony, Babony (HL1),
Babony, Babony (TeL), Babony, Bdabony (TuL), 1861: Babony (MKFT.), 1851: Bdbony
(FENYES), 1808: Bdbony, rutén Babona, Babinec (LIPSZKY), 1784: Babony, Babony (EKFT.),
1479: Babon, 1319: Babon, Babun, 1261: Babun (SzAaBO 1937: 280-285). — Szatmar megyei
telepiilés Romania északnyugati részén. Halmi (r. Halmeu), Turc (r. Turt) és Turterebes (r.

Turulung) telepiilések kozott helyezkedik el, az ukrdn és a magyar hatdrhoz kozel.

% Az adatk6z16kt6] szarmazo idézetekkel kapcsolatban megjegyezném, hogy gyakran tartalmaznak a telepiiléshez
kothetd anekdotakat és népi etimologidkat. Ezeknek a lejegyzését, a nyelvjarasi adatkozlés mellett, azért is
tartottam fontosnak, mert egyrészt érdekesek, szinesebbé teszik a korpuszt, masrészt pedig kozelebb visznek

benniinket az adott kdzdsség megismeréséhez.
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Kozigazgatasilag Halmi kozséghez (r. Comuna Halmeu) tartozik. A Partium és a torténelmi
Ugocsa varmegye része. A 2011-es népszamlalasi adatok szerint dlland6 lakossaganak szama
417 f&. Ebbdl 287 16 (68,8%) magyar, 107 f8 (25,7%) roma?’ és 11 f6 (2,6%) roman
nemzetiséglinek vallotta magat. A lakossag tulnyomo tobbségének a magyar az anyanyelve. A
magyar nyelvet besz¢l6k aranya: 94,7% (ISPMN. 2011). A kozség Osszteriilete 1240 ha (SzMH.
2008: 345). A belteriilete mindossze egyetlen utcabdl all. A 13-14. szazadi forrdsok szerint
eredetileg joval nagyobb teriiletet olelt fel. Az 1319. évi hatarjards szerint észak feldl
Feketeardo, kelet fel6l Visk hataroltak. Az ugocsai Avas hegység jo része tehat Babony
hataraba esett (SzABO 1937: 280-281). A Kisbabonyhoz tartoz6 helynevek jelentds hanyada a
korabbi természetfoldrajzi allapotokrol tajékoztat minket. Ezek egyrészt azt jelzik, hogy az
¢érintett teriilet jelentds részét nagy, Osszefliggd erddség boritotta, amit aztan — a szant6foldek
szamat gyarapitva — fokozatosan irtottak ki. Az olyan elnevezések, mint a Fogds, az Eger, az
Irotvany, a Kis-nyires, illetve minden olyan név, amiben szerepel az ’erdei tisztas, irtas’
jelentési laz foldrajzi kznév (FKnT.), ezt a megallapitast tamasztjak ala. Masrészt e nevek azt
mutatjak, hogy a Kisbabonyhoz tartozo teriilet — €s a szomszédos telepiiléseké iS — a mainal
joval lapalyosabb, mocsarasabb lehetett. A ’lapalyos, vizenyds, kdkatermd hely’ jelentésii
Szomoga > Comoga, a Csikaszo, a Csukapuszta, a Hodos stb. mind ezt igazoljak. Az ugocsai
tajrol SZABO ISTVAN hasonld megallapitast tesz, mely szerint: ,keleti oldala erd6s hegyvidék,
nyugati fele pedig lapalyos, mocsaras sikfold” (1937: 29), mely ,,a megtelepedés idejétol
kezdve sem volt mas, csupan az erdd, s a vadviz volt tobb” (i. m. 32). A telepiilés nevét mar az
els6 emlitések is Babony-nak jelzik, ugyanigy nevezik ma is. Kisbdbony-ként 1913-t6l fordul
el6. A név eredete bizonytalan. KNIEZSA ISTVAN a szlav Babin helynév atvételét épptgy
lehetségesnek véli, mint a magyar Bdbony személynévbdl vald szarmaztatast (1943-
1944/2001: 169). A FNESz. szerint puszta személynévbdl keletkezett magyar névadassal. A
szlav névatvétel lehetdségét ugyanakkor Kiss LAJOS sem zérja ki (FNESz.). Az Arpad-korbol
egyetlen Babony személynevet ismeriink, a Tihanyi 6sszeirasbol (1211: filius Babun, ASz.). A
Karpat-medencében mashol is eléfordul Babony helynév: a Borsod-Abauj-Zemplén megyei
Sajobabony, a Somogy megyei Bdbonymegyer — ami Nagybdbony és Koppdanymegyer
telepiilések egyesitésébdl sziiletett —, a Szilagy megyei Babony ~ r. Babiu (Cs. 5. 329, SEBOK,

27 A 2011-es romaniai népszamlalas Kisbabonyra vonatkozo része jol szemlélteti, hogy a tarsadalomtudomany a
cigany népességet miért szokta ,,rejt6zkddo kisebbségként™ is emlegetni. A szocioldgidban ma mar kdzismert tény,
hogy az 6nbevallasokban a teljes cigany kozosségeknek rendre minddssze az egyharmada vagy — rosszabb esetben

— az egynegyede jelenik meg (ANDORKA 2006: 381, PENZES—PASZTOR-PALOCZI 2015: 169-170).
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LELKES). Az ezektOl valdé megkiilonboztetés szandéka magyardzza a Szatmar megyei telepiilés
Kis eldtagjat (MEzO 1982: 224). A ma hivatalos roman név, a Babesti tudatos romanositas
eredménye (FNESz. Kisbdbony).

Ajas-hegy 1319: Ayasheg (SzAaBO 1937: 283). — SZABO ISTVAN ugy véli, hogy a név
clétagja az ajas ~ djos ’fecskefark alaku’ szd. A kifejezés talan az Avas-hegy-gyel is
Osszefiiggésbe hozhatd. Az adatk6zl6k nem ismerték a nevet.

Akacos 2015: Akdcos. — A Gorjost €s a Terebesi-hatart elvalaszto fasor a babonyi hatar
délnyugati részén.

Akasztottember 2015: Akasztottember. | Akasztottembernek montak, mer ott volt régen
egy ojan erdos hej, és akkor ottan felakasztotta egy szolga magat a fara, mer, na, nagyon
parancsoltak nekijek. A Cselosznek azér montak, hogy Akasztottember, de a kollektiv idobe mar
Cseldsz volt. | Az itt volt a Benés-lazon [ ...] Se a halmi hatirba nem szabad véut megcsindlni,
se a babonyi hatarba, s akkor bevitték pont a mezsgyébe, ahol volt a hatar Halminak meg
Bdbonynak, s ott csinaltak egy bitdufat, s akkor ott felakasztottak egy embert. — Szant6fold a
babonyi hatar északnyugati részén, Halmi és a Benés-laz szomszédsagaban. A Cseldsz része.
Kevésbé ismert €s ritkdn hasznalt név. Eredetére vonatkozoan nincsenek biztos ismereteink.

Als6-Csikaszé 2015: Alsgu-Csikaszou ~ Alsu-Csikaszoul. | A ciganyoktul oda befele
ugy montuk, hogy az Alséu-Csikdszdu. Akkor ott vout egy Kerek-Csikdszou, annak a feliiljét ugy
montuk, hogy Felsdii-Csikdszdu, csak asztat is keresztiilvagta a kanalis. — Szant6fold a babonyi
hatér északi oldalan, a Fogas 2. szomszédsagaban. A Csikdszo egyik része. Az Also eldtag arra
utal, hogy a szant6foldnek ez a darabja kozelebb van a Turci Gthoz, mint a masik, a Felso-
Csikaszo nevi része. V0. Csikaszo, Felso-Csikaszo.

Alsé-Deszkas-laz 2015: Alsgu-Deszkas-ldz. — Szant6fold, a telepiilés kiilteriiletének
északi oldalan talalhatd. A Deszkas-laz része. VO. Deszkas-laz, Felso-Deszkas-1az.

Also-Fogas lasd Kiilso-Fogas

Alsé-folyamat 1751: Alsofolyamath, locus, 1479: Alsofolyamath, locus (SzaBO 1937:
285). — SZABO ISTVAN adattara szerint a kdrnyékbeli lakosok ,,1749-ben Koss Usz hal
mocsarnak nevezik” (U0.). Az adatk6z16k nem ismerték a nevet.

Alsé-Gorjos 2015: Alsgu-Gorjos. — Szantofold a babonyi hatar délnyugati oldalan, a
Kisbabonyi ut szomszédsdgaban. A Gorjos egyik része. Az Also eldtag arra utal, hogy a
szant6foldnek ez a darabja kozelebb van a Kisbabonyi tthoz, mint a masik, a Felsd-Gorjos
nevi része. VO. Gorjos, Fels6-Gorjos.

Also-Hosszu-laz 2015: AIS@-Hosszd-ldz. — Szant6fold a babonyi hatar északi oldalan,

a Kis-1az és a Csikaszo szomszédsagaban. A Hosszu-laz egyik része. Az Also eldtag arra utal,
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hogy a szant6foldnek ez a darabja kozelebb van a Turci Githoz, mint a masik, a Felso-Hosszu-
laz nevi része. VO. Hosszu-1az, Fels6-Hosszu-1az.

Also-Igényelt 2015: Alsgu-Igényelt ~ Kiilsdii-Igényelt. — Szant6fold a babonyi hatar
¢szakkeleti oldalan, a Turci ut mellett. Az Igényelt egyik része. Az Also és a Kiilso eldtagok
arra utalnak, hogy a szant6foldnek ez a darabja kézelebb van a Turci uthoz, mint a masik, a
Felso- vagy Belso-Igényelt nevi része. VO. Igényelt, Felso-Igényelt.

Alsé-kut 2015: Alsou-kiit ~ Alséu-Kut. | A nyducvanhektdiros Nagy-legeldiibe viut az
Alsdu-kuit. Véut ott harom kut. Arra véut a legalsgu kiit, arra vout az 6korguja, az 6kérlegeldiin.
Kozepen vout egy betonos kut, ott ivott a nevendékjouszag [...] a Csere-kit meg a tehéneknek
Vout a legeldjibe. Ugyhogy minden Jouszagnak kiilon véut a kut. — Kuat a babonyi hatar keleti
részén, a Nagy-legelon, Turc kdzség hatarahoz kozel. V6. Felso-kut, Kozépso-kut.

Altalanos Iskola lisd Ovoda

Andor-laz lasd Cigany-laz

Babony lasd Kisbabony

Babonyi fordulé lasd Fordulo

Babonyi-major lasd Major

Babonyi-rét 1941: Babonyi rét (MKF.), 1931: Bdbonyi-rét, 1909: Bdabonyi-rét, 1894
Bdbonyi-rét (SZMH. 1: 346), 1884: Bdbonyi rét (HKFT.). — Foldteriilet a babonyi hatar
¢északkeleti részén. Ma mar nem ismerik a nevet.

Babonyi ut lasd Kisbabonyi 1t

Babonyi utca lasd Falu

Balasztier lasd Kavicsos 1.

Baro lasd Barohaz

Barohaz 2015: Barduhaz ~ Bardu. | Csufsaghbol montdk, hogy bard, mer az illeté ugy
viselkedett, mint valami baro, az mindent kikovetelt maganak [...] Joumodi vout, nem ojan
nagygazda vdut, de, na, joumadii véut. — Lakohaz a F6 utca Ovoda felSli oldalan, a Tlsovégen.
A Baro a haz egykori lakoinak ragadvanyneve volt.

Barta 2015: Barta. | Asztat itt montdk, ahogy kimegyiink a Faluvégen. Van a Kirdj ut,
és akkor ott van egy lapos, asztat montak Bartanak. 2000: Barta (SZMH. 1: 346). — Szantofold
a babonyi hatdr északi részén, a Kirdly Ut 2., a Mogyord-szeg ¢és a Deszkas-1az
szomszédsagaban. Az 1865-0s kataszteri térképek tanusaga szerint az érintett teriilet Barta
Andrésé volt (BL1). Bizonyosan egykori tulajdonosarol kapta a nevét.

Barté 1865: Barto (PESTY: 59). — Egykori dil6 a babonyi hatarban. Nem lokalizalhato.

Ma mar nem ismerik a nevet. Az sem kizart, hogy valdjaban a Bartaro6l van sz6.
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Batarcs 1884: Batarcs p. [patak] (HKFT.), 1319: Batharch, fluvius (SzaBo 1937: 283).
— SZABO ISTVAN adattara szerint a Batdr nevi patak mellékfolyoja. SZABO — KNIEZSA ISTVANra
hivatkozva — gy véli, hogy a sz6 a Batdr és a Cs kicsinyitoképzo sszetételébol keletkezett. Az
adatk6zlok nem ismerték a nevet. V6. Székes-Batarcs, Székes-Batarcs-£0.

Batarcs-patak lasd Batarcs

Belso-Benés-laz  2015: BelsG-Benés-ldz. | Elészor montik, hogy Benés-laz. S
utdnnalevének montak, hogy Kiilsdii, s akkor vout utana megint drok, ami elvdlasztotta, annak
montadk, hogy Belsdii. | Két ojan kissebb lab f5iid. Belsdii is, kiilsgii is. Az ugy vout régen is. —
Szant6fold a babonyi hatar északnyugati oldaldn, a Méhes-14z és a Nadas szomszédsagaban. A
Benés-1az egyik része. A Belso eldtag arra utal, hogy a szant6foldnek ez a darabja messzebb
van a Csel6sz lejaratoktol, mint a masik, a Kiilsé-Benés-ldz nevi része. VO. Benés-1az, Kiilso-
Benés-laz.

Bels6-Brime 2015: Belsé-Brime. — Szant6fold a babonyi hatar keleti oldalan, a Nagy-
legelon. A Brime egyik része. A Belsé eldtag arra utal, hogy a szant6foldnek ez a része
messzebb van a Turci Gttol, mint a masik, a Kiils6-Brime nevi része. V6. Brime, Kiils6-Brime.

Bels6-Fogas 2015: Belsé-Fogas ~ Felsdii-Fogas. — Szantofold a babonyi hatar €szaki
oldalan, a Csikasz6 szomszédsagaban. A Fogas 2. egyik része. A Belsé és a Felsé elétagok arra
utalnak, hogy a szant6foldnek ez a darabja messzebb van a Turci Gttol, mint a masik, a Kiilso-
vagy Also-Fogas nevii része. VO. Fogas 2., Kiils6-Fogas.

Belso-Igényelt 1asd Fels6-Igényelt

Bels6-Varga-laz 2015: Belsgii-Varga-liz. | A Kiilsgii-Varga-laz, az kaszallou volt, a
Belsgii-Varga-ldz meg szantéu. De hat most man a kettdii egybe van. 1895: Belsé-Varga-liz
(SzMH. 1: 346). — Szantofold a babonyi hatar déli oldalan. A Varga-laz egyik része volt. Ma
mar egy darabnak tekintik a teriiletet, egykori felosztasa csupan az idésebbek emlékezetében
él. V6. Varga-laz, Kiils6-Varga-laz.

Bencs-laz 1865: Bencs ldz (PESTY: 59). — Egykori diill6 a babonyi hatarban. Nem
lokalizalhat6. Ma mar nem ismerik a nevet. Az eldtagra vonatkozoan nincsenek ismereteink, az
utdtag a laz *irtds’ f0ldrajzi koznév (FKnT.). Az sem kizart, hogy valdjaban a Benés-14zrol van
SZ0.

Benés-laz 2015: Benés-laz. | Ahogy lemegyiink a Suranyi uttyandl, jobbra tériink igy
Babony fele, az az elsdii szantdufold Benés-laz, akkor van egy darok, akkor van a masodik Benés-
laz, és annak a végiben van a kaszallou Benés-laz. Ugyhogy hdarom van. [...] A Kiilsdui-Benés-
laz az elsé sor. 1935: Benéslaz (SzamSz. 1.), 1865: Benéz-laz. | bizonyos Bene nevii erdd 6r

altal — laktanyajabol maradt elnevezése (PESTY: 20), Benécz Laz (BL1). — Szantofold a babonyi
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hatar nyugati részén, az Akasztottember ¢s a Méhes-1az szomszédsagaban. Két részbdl all: a
Kiilso- és a Belso-Benés-laz nevi foldekbdl. A falu iddsebb lakosai szerint ehhez a teriilethez
tartozott az egykori Bertiné-tagja is. A Benés elétag eredetére vonatkozoan nincsenek biztos
ismereteink. Az utdtag a ldz ’irtas’ foldrajzi koznév (FKnT.). V6. Bels6-Benés-laz, Kiilso-
Benés-laz.

Bérc alja 1751: Bercz allya, 1479: Bercz allya, 1464: Hozzw bercz, terra (SzaBO 1937:
284). — Az adatk6zl6k nem ismerték a nevet.

Berti Karoly-tag lasd Bertiné tagja

Bertiné tagja 2015: Bertiné tagja ~ Berti Kdroly-tag ~ Berti-tag ~ Berti tagja. | A
Kiilsgii-Benés-laz a Bertiné tagja vout. Az az egész fdiid, ami véut, az mind az ovék véut [...].
Az Alsdu-Benés-laz, az a népé véut. — Egykori tag a babonyi hatér északnyugati részén, a
jelenlegi Benés-lazban. Nevét tulajdonosardl kapta.

Berti-tag lasd Bertiné tagja

Betonos-kut 1asd Kozépsé-kit

Bodé 1. 2015: Béudé ~ Bodega ~ Buszmegallo. — Fabol épitett iskolai buszmegallo a F§
utca elején, a Vegyesbolttal szemben.

Bodé 2. 2015: Boudé ~ Pompierhaz ~ Puskaszén ~ Vizipuskaszén. | Ott van egy
vizipuskaszén a falu kdzepin, abba van tan most is a régi vizipuska. 2000: Vizipuskaszer (SZMH.
1: 345). — A régi tlizolto-felszerelést tarolo épitmény a F6 utca kozepén, a Temetd lejarat 1.
szomszédsagaban. A Pompierhdz név eltagja a roman pompier tiizoltd’ jelentésii szobol ered.

Bodega lasd Bodé 1.

Bolt 1asd Vegyesbolt

Bobest lasd Kisbabony

Brime 2015: Brime ~ Brimé. | Ez is itt a babonyiaké vout, s akkor végiil eladogattatk,
mondom, nagyon fehér f5iid vout ez, ez csak a zabot szereti meg a maléjt. Egyebet nem nagyon
szeret. Mikor esik az esdii, akkor locsog, mikor siit a nap, kopog. Ojan f&iid. Nem jou féiid. |
Avval mi hatdros véutunk a turciakkal. Legvégen. A legeldii ahogy vout, akkor vout a Brime, és
akkor vout a turciaknak vagy étven méter szélesen. S akkor a babonyiaknak vout a Brimé harom
labba. [...] Egy ldb kaszallou. Utdna vout két lab szantéu. — Szanto6fold a babonyi hatar keleti
oldalan, a turci hatarhoz kozel. Két részbdl all: a Belso- és a Kiilsé-Brime nevi teriiletekbdl.
Ma mar kevés babonyinak van ott foldje. A név eredetére vonatkozoan nincsenek ismereteink.
V6. Bels6-Brime, Kiilsé-Brime.

Buszmegall6 1. lasd Bédé 1.

Buszmegall6 2. 2015: Buszmegallo. — A Turci ut mellett, a Mikr6 elején talalhato.
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Buszmegallo 3. 2015: Buszmegallo. — Fabol épitett iskolai buszmegalld, a Turci ut
mellett, a Ciganysor kdzepén talalhato.

Cigany-kert 2015: Cigdny-kert ~ Epres-kert. | Ott, ahun a ciganyok most beépitették.
Az az Epres-kert vout. [...] Az a Cigany-kert. Megvdut az régen. Kis legeldii vout. 2000:
Ciganykert, Cigankert, Cigankért (SZMH. 1: 346), 1935: Cigankert (SzamSz. 1.). — Szant6fold
a babonyi hatar keleti részén, a Ciganysorhoz kozel. A Szuszanhoz tartozik. Az Epres-kert
névvarians kevésbé ismert. Ez utobbi megnevezés bizonyara arra utal, hogy eperfakkal volt
betiltetve (v0. FKnT.).

Cigany-laz 2015: Cigany-laz ~ Andor-laz. | Esztet a mérnok, teccik tudni, hogy irta ra
a doszarra [dossziéra]? Andor-laz, most ma ugy hijjdk, az ii nevit haszndjja. Igen. Eszt tudom.
[...] Majd, ha teccik latni a Primorian [Polgdrmesteri hivatalban], és a doszdarokat [dossziékat]
mind at teccik nézni, de abba nem ojan sok féiid van, ugy van rdirva, hogy Andor-ldaz. Az i
neverdl keresztelte el. 2000: Ciganyldaz (SzMH. 1: 346), 1935: Cigglaz (SzamSz. 1.). —
Szantofold és legelé a babonyi hatar délkeleti részén, a Varga-laz és a Kis-Oz-hat
szomszédsagaban, a Ciganysorhoz kozel. Mindkét megnevezes utodtagja a laz ’irtas’ foldrajzi
koznév (FKnT.). Az Andor-/dz névvaltozat a szobeli hasznalatban nem ¢l, kizardlag hivatalos
iratokban jelenik meg.

Ciganysor 2015: Ciganysor ~ Sor. | Turci ut, ott laknak a sok ciganyok. — Utcarész a
falu beltertiletének északkeleti részén, a Mikrd utolsé haza és a Pompahdz 1. kozott. A Turci Gt
halad rajta at. A babonyiak tobbsége pejorativ értelmet tulajdonit a cigany szénak, s igy sokan
a Cigadnysor helynevet is sértdnek talaljak. A beszédhelyzettdl fliggden gyakran csak Sor-ként
emlegetik az érintett utcarészt.

Ciganytemplom lasd Katolikus imahaz

Comoga 2015: Comoga, -ra. | 4 kert alatt van [...] régen ojan lapos teriilet volt, és
felszantottak a kollektiv idobe, és most legeldii. [ ...] Oda mentiink mindig sikanydzni, mikor tél
volt, 0, hat ojan sikanyok voltak, hogy kilométereket lehetett menni, most meg semmi Sincs.
2000: Comoga (SzMH. 1: 346), 1935: Comoga (SzamSz. 1.), 1895: Czomoga (SzMH. 1:
346), 1887: Sumuga baniei, Sumuga mare, 1865: Nagy-, Kis-Szomoga, -Sumoga (SzAaBO 1937:
284), Nagy Szumuga, Szumuga bengé (TuL), 1751: Czomoga, 1479: Czomoga folyasa, 1464:
Forw (?) Zomoga, terra (SzaBO 1937: 284). — A legel6 része, a babonyi hatar keleti oldalan, a
belteriilethez kozel. ,,A kornyékbeli lakosok szerint 1749-ben a régi Csomoga folyasat Tatéar
Geczi Forasnak nevezik, mivel egy Gércen lako oldh a tatarjaraskor (1717) itt htizodott meg.

U. ez a szomszédos Nagygérce hatardban 1865-ben: Getzi forras.” (PESTY idézi SZABO 1937:
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284). A Comoga név a szomoga 1. ’patak, kisebb vizfolyas’, 2. ’l1apos teriilet’ jelentésii foldrajzi
koznévre (FKnT.) vezethetd vissza. V6. Comoga arka.

Comoga arka 2015: Comoga darka. — Vizelvezetd arok a falu kiilteriiletének keleti
részén. Kozvetleniil a Comogahoz tartozo foldek mellett halad el. V6. Comoga.

Cseke-rekettye 1319: Chekereketiaia, Chekerekethyeye, Chekerekettye (SzaBoO 1937:
283). — A cseke és rekettye foldrajzi koznév Osszetétele. Az adatkdzlok nem ismerték a nevet.

Cseldsz 2015: Cseldiisz. | Ahogy lejarunk az utrul, attul két lab f3iid. Az egésszen eltart,
a Halmi-mezdiinek is mongyadk, de az is mind-mind Cseldiisz. Gosztatéjnak mongydk ott, de az
is Cselgiisz. Az mind-mind Cseldiisz véut régen. 2000: Cseldiisz, Cseldiiz (SZMH. 1: 346), 1935:
Cseldiisz (SzamSz. 1.), 1895: Cseldsz nevii fordulo (SzMH. 1: 346), 1865: Cseldsz. | hajdanaban
mint nevezetes erdds helyiség — vadészatra alkalmas volt — és dsszel benne hajté vadaszatok
tartattak — ezt tartjak neve eredményének — (de nem bizonyos) (PesTY: 20), Czelécz (BL1). —
Szant6fold a babonyi hatar nyugati részén. Az adatkozl6k elmondasa szerint régebben sokkal
kisebb teriiletet jelolhetett. Ma mar az egykori Akasztottembert, a Kortefanalt 1. és a Tebernat
is a Cseldsz részének tekintik. Ezzel parhuzamosan a felsorolt elnevezések tobbsége kezd
kiveszni a szOhaszndlatbol és a koztudatbol. Mar csupdn az idésebb generacid ismeri €s
hasznalja 8ket. A Cseldsz név valosziniileg a szlav Celovece alakkal all sszefiiggésben, ami a
szintén szlav Csel helynévi szarmazéka lehet (SzaBO 1937: 369). KOCAN BELA szerint a
személyneves szarmaztatas mellett, a szlav névforma kapcsolatba hozhatdé még a szlav celo
"homlok, cstcs, hegy’ jelentésti kbznévvel is (2013: 51-52).

Cselészi-oldal 1asd Cseldsz-oldal

Cseldszi utak lasd Cseldsz lejarok

Cseldsz lejaratok lasd Cseldsz lejarok

Cselész lejarok 2015: Cseldiisz lejaréuk ~ Cseldiiszi utak ~ Cseldiisz lejaratok. — A
Cseldszhoz vezetd foldutak. Két ilyen ut van: az egyik a Suranyi dinnyéjének a nyugati, a masik
a keleti oldala mellett vezet el.

Cseldsz-oldal 2015: Cseldiisz-dudal ~ Cseldiiszi-éudal, 1918: Cseldcz oldal (HL2),
1865: Cseldcz oldal (HL1). — A Kisbabonyi uttol északra talalhato szantofoldek tartoznak ide.
Ezek koziil a Cseldsz a legnagyobb.

Csemetés lasd Horgas
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Csentru 1.28 2015: Csentru ~ Csentru udvar. | Monddka Jani bdcsival szembe vdut ott
egy nagy teriilet. [...] Régen ott vout a felvasarlds. Oda hosztak be a gyiimolcsokot, az ijesmiket,
kdposztat, minden, almat és ottan déugosztak. [ ...] Elbontottak, szétment, elnyomtak, és az mar
sima teriilet, csak kaszallou. — Régi gytimolcsfeldolgozd kozpont a falu belteriiletének
¢szakkeleti részén, a Kollektiv istallo kozvetlen szomszédsagaban. A csentru lexéma a roman
centru ’kozpont’ jelentésii szobol szarmazik.

Csentru 2. lasd Koézpont 2.

Csentru udvar lasd Csentru 1.

Csere alja 2015: Csere ajja. | A Varga-ldz utdn van a Csere ajja. Ugy montdk neki. A
legeldnek az ajja. [...] Abba vdut a kut. — A legeld delkeleti része. A Csere el6tag arra utalhat,
hogy a teriilet egykor bokros, cserjés vagy cserfas (FKnT.) lehetett. Kevésbé ismert és ritkan
hasznalt név.

Csere-kut lasd Felsé-kut

Csertezan tanyaja 2015: Csertezan tanydija ~ Gosztat-tanya ~ Nagytanya ~
Ocskatanya ~ Régitanya. | Halmifele van, ahogy régen volt a Gosztat. Az nem itt van a babonyi
féiidekbe. | Az itt van, iigy montak, ahun van a Csertezdané, az vout az Ocskatanya. — Tanya a
babonyi hatar északnyugati részén, Dabolc telepiiléshez kozel. Kordbban a roman éallami
gazdasag, a Gospodaria Agricola de Stat, azaz GOSTAT tulajdona volt. Certezan a jelenlegi
tulajdonos. A Nagytanya névvaltozat elStagja a tanya méretére utal. Az Ocskatanya és a
Régitanya nevek elétagjai az Ujtanya név eldtagjaval allnak 6sszefiiggésben. V6. Ujtanya.

Csetd-szeg 2015: Csetdii-szeg. | Mentiink végigfele a F6 uton, és akkor van befele egy
ut, a romanoknak, és akkor oda mentiink, az véut a Csetdii-szeg. — Szant6fold a babonyi hatar
¢szakkeleti részén, a Hodos szomszédsagaban, a Peles6c labanal. Az el6tag eredetére
vonatkozoan nincsenek biztos ismereteink, az utdtag a szeg ‘nem kozponti fekvési kiiltertileti
hely’ foldrajzi koznév (FKnT.).

Csikaszé 2015: Csikdszéu ~ Csikdszéul. | Valami csikgutanya, valami ijesmi lehetett
régen a Csikdszou, és ezér nevezték régen Csikdszéunak. | Az itt van a Hegyrefele. Itt, ahogy
mejiink a Kiraj utba, eltériink a Deszkas-ldzhoz. Oszt mingya ott. 2000: Csikaszo, Csikaszou

(SZMH. 1: 346), 1935: Csikdszou (SzamSz. 1.), 1892: Csikaszé (BL2), 1865: Csikdszo (BLL).

28 Mivel a helynévgyiijtések magyar tobbségii telepiilések magyar anyanyelvii adatkdzI8it céloztdk meg, az ilyen
tipust neveket magyar, de roman eredeti kifejezésként kezeltem. Ennek megfeleléen e nevek standardizaciojanal
meghagytam a magyaros (magyar helyesirasi, hanghelyettesitéses) formakat. Néhany esetben nem volt
egyértelmii, hogy jovevényszordl, idegen szordl, esetleg kodvaltasrol beszéljek-e, éppen ezért az altalam valasztott

eljarasmod bizonyos esetekben vitathato.
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— Szant6fold a babonyi hatar északi részén, a Fogas 2., a Hosszu-laz és a Jakob tagja
szomszédsagaban. Jelenleg két részbdl all: az Also- és a Felso-Csikaszo nevi teriiletekbdl. Az
adatkozI6k tobbsége szerint a néveredet a csikotartasra vezethetd vissza: tobben is egy | hanggal
egészitik ki a sz6t, amit a csiko és az ol tagokbol allo Osszetett kifejezésként értelmeznek. Ez
azonban kevésbé valoszinii. A név bizonyara a csikdszo "hely, ahol csikot lehet fogni’ foldrajzi
kéznévvel (FKnT.) azonos.

Csikos hazanal lasd Csikos-tanya

Csikosnal lasd Csikos-tanya

Csikos-tanya 2015: Csikos-tanya ~ Csikos tanydja ~ Csikos hdzdndl ~ Csikosndl ~
Csikos. | Csikosnak is itt Vout a tanydja a Gérjosnek a végibe. [...] Itt ojan tanya vdut, hogy,
Jaj, ezer juhot is odahajtattak, egészen beljig vout a haz nekijek. Két odalt akacos vout, 0szt
Vout egy ut befele. Még a haz egészen ugy vout épitve, hogy az utra lehetett ldtni rulla. 1941
Csikos-ta. [tanya] (MKF.). — Egykori tanya a babonyi hatar délnyugati részén, a Gorjos mellett.
Ma mar nincs meg. Nevét tulajdonosarol kapta.

Csorda-kut lasd Felsé-kut

Csordalegelé 2015: Csordalegelo. — A legeld része a belteriilethez kozel. A Csorda ut
(Dregan t) vezet ra.

Csorda lejarat lasd Dregan ut

Csorda ut lasd Dregan qt

Csukapuszta 2015: Csukapuszta. | Aszontak, hogy a templom azér lett arrunnen az ajto,
a bejarattya arunnen, mert Terebesriil jottek be a népek, nem volt itt Turci iit. Igy magyardsztik
a régi oregek, és akkor azér lett onnan, hogy onnan jonnek befele, és akkor itten, erre tiszta viz
volt, Csukapusztanak hivtak, és akkor aszt betemették, és akkor, hogy boviilt a falu, akkor
kimérték ijen telkeknek, és akkor épiilt ra, egészen onnan, ahun a vén Menyus bdcsi lakik,
onnentiil az mind Csukapuszta volt oda kifele. 1865: Csuka puszta (PeEsTY: 59). — A falu
belteriiletének északi—északkeleti része. A helybeliek szerint egykor lapalyos, mocsaras teriilet
lehetett. Kevésbé ismert név, ma mar csak a falu idésebb generacidja ismeri és hasznalja.

Deszkas-laz 2015: Deszkds-ldz. | Vout a Kirdj ut, akkor, ahogy mentiink, vout ott egy
darok, azon til montdk, hogy Deszkas-ldz. Ugy arra a Hosszii-ldznak a végibe. Véut ott egy ojan
kis kockahej. — Szant6fold a babonyi hatar északi részén, a Kiraly t 2., a Mogyoro6-szeg €s a
Csikaszo szomszédsagaban. Két részbdl all: az Also- és a Felso-Deszkas-laz nevii fo6ldekbdl. A
név eldtagjanak eredetére vonatkozdan nincsenek ismereteink, az utdtag a ldz ’irtas’ foldrajzi

koznév (FKnT.). VO. Als6-Deszkas-1az, Fels6-Deszkas-14az.
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Dorman-laz 2015: Dorman-laz. | Az régen ijen erdo volt. Csak kiirtottak, na, a kollektiv
idobe épitkesztek a Kollektiv olndl, és kihortak, elhortak a fakat, ha, nekiink is volt ott otven ari.
1892: Dorman Laz (BL2), 1865: Dorman Laz (PESTY: 59), Dormdan Ldz (BL1). — Szantofold és
kaszald a babonyi hatar északi részén, a Fenék-14z és a Méhes-1az szomszédsagaban. A név
elétagja személynév, feltehetdleg a tulajdonosra utal. Az utdtag a laz ’irtas’ foldrajzi koznév
(FKnT.). V6. Kis-Dormén-laz, Nagy-Dorman-1az.

Dogtér lasd Gob-hat

Dregan-haz 2015: Dregan-haz ~ Dregan haza. | A ciganyokon tul. Ahun van a Csorda
lejarat. Oszt ott vout egy romdn csalad, Dregan Janosnak hivtak. — Egykori épiilet, a Kis-Oz-
haton 4llt. Mar nincs meg. Nevét tulajdonosardl kapta. V6. Dreganu f6ldje, Dregan 1t.

Dreganu foldje 2015: Dreganu folgye. | Kinevezték Dreganunak. Ott van is egy tanya
mar, a Tyutyoné. | Ott lakott régen a vén Dregan, igen, az ott lakott. — Szantofold a babonyi
hatar keleti részén. A Kis-Oz-hat része. Ezen a teriileten allt az egykori Dregan-haz. V.
Dregéan-haz, Dregan 1t.

Dregan 1t 2015: Dregan ut ~ Dregan ut ~ Csorda lejarat ~ Csorda ut ~ Sikator. | Ide
kifele, a Turci ut fele vout a Major. A Sikatoron tul, mer ugy montuk régen, ott a jouszag, ahogy
lejart a legeldiire, Sikdtor. — Ut a babonyi hatar keleti részén, a Turci utrél tér le, és a Kis-Oz-
hatra vezet. Régebben itt jart le a csorda a legeldre. Nevét arrol a csaladrol kapta, amely néhany
éve a teriileten élt. V6. Dregan-héaz, Dreganu foldje.

Drongu lasd Kavicsos 2.

Drongu foldje 1. 1asd Kavicsos 2.

Drongu foldje 2. 2015: Drongu folgye. — Szant6fold a babonyi hatar délnyugati oldalan.
Az Eger része. Nevét tulajdonosardl kapta.

Drongunal lasd Kavicsos 2.

Drongu tanyaja lasd Kavicsos 2.

Eger 2015: Eger ~ Hid-ldz ~ Nem-ldz ~ Tolgyfandl. | Innen megint az orszagiittiil, ez
Vout a Hid-laz. Itt, ahogy van a Nagy-toiigyfa. Ez a Hid-laz. S utana montak, egy darabig, ugy
montdk, Eger. 1865: Nagy éger, Nemldz (PESTY: 59), Nagy Eger koz (BL1), Eger, Nagy Eger
(TeL). — Szantofold és kaszalod a babonyi hatar délnyugati részén, a Kertalja 1. és a Korom
szomszédsagaban. A katonai térképek még erddvel fedett teriiletként abrazoljak (EKFT.,
MKFT., HKFT.). Az Eger név bizonyéra ezzel all 5sszefiiggésben. A teriilet egy része jelenleg
egy Drangu nevii ember tulajdonat képezi. Ismertetdjegye az a nagy, maganyos tolgyfa, amely
a kdzepén all. Ezért is gyakori, hogy egyszerlien a T6/gyfandl néven emlitik az ottani foldeket.

Kevésbé ismert a Hid-laz és a Nem-/az neve, amit ma mar csak a falu id6sebb generacidja ismer
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¢s hasznal. A Hid és Nem elétagok eredetére vonatkozoan nincsenek biztos ismereteink, az
utotag a laz ’irtas’ foldrajzi koznév (FKnT.).

Egyhaz foldje lasd Otkoronas

Elso6 hid 2015: Elso6 hid. | Ha mejiink kifele Babonybol, akkor mongyuk balodalinak, a
legelsé hidnak, hogy Elséii hid. Es, ha az utdnalevének, Mdasodik hid. — Hid a babonyi hatar
nyugati részén. Az Egerhez vezet. Az Elsé elétag a Mdsodik hid név elbtagjaval all
Osszefiiggésben. V6. Mésodik hid.

Epres-kert lasd Cigany-kert

Erdé-Hodos 1892: Erdé Hodos (BL2), 1865: Erdé Hodos (BL1). — Egykori szantofold
a babonyi hatar északi részén. Ma mar nem ismerik a nevet.

Esenydsz 2015: Esenydiisz ~ Esenydiic ~ Esenydiis, -re. — Szant6fold a babonyi hatar
¢szaki részén, a Hosszl-laz és Csertezdn tanydjanak szomszédsdgaban. A név eredetére
vonatkozo6an nincsenek ismereteink.

Falu 2015: Falu ~ Bdbonyi ucca ~ F6 ucca. | A Béuttul arrafele, aszt mongyuk, hogy
megytink a Faluba. 2000: Kisbabonyi ut (SzMH. 1: 345). — A Vegyesbolttol a Tulsovégig tartd
utcarész. Kisbabony legrégebben beépitett teriilete. A magyar lakossag a belteriilet esetében
négy nagyobb részt kiillonboztet meg: a Mikroét, a Szuszant, a Ciganysort és a Falut.

Falu kitja 2015: Falu kuttya ~ Falu kuttya. | Itt véut, ahogy van a Pompahdz. Az a falu
kuttya vout. Ott Vout egy nagy kut, mer kijart oda a liba, a disznd, akkor mentiink arra az
okorrel. Ott itattunk. — Egykori kut a belteriilet északkeleti részén, a Cigdnysor végén. Jelenleg
a Pompahdz 1. 4ll a tertileten.

Faluvég 1. 2015: Faluvég. | Hat itt, itt a Faluvég, ez a fo. Arra is van Faluvég, de itt
mongyak, hogy itt a foii Faluvég. — A falu beltertiletének északi része. A Vegyesbolt, a
Kultarotthon és a Kiraly t 2. altal kozrefogott utcarész.

Faluvég 2. 14sd Tulsévég

Faluvégesi-fold lasd Terebesi ut 3.

Farkas utja 1751: Farkas uttya, 1479: Farkas utha, via (SzaBO 1937: 285). — SZABO
ISTVAN adattara szerint ,,a kdrnyékbeli lakosok szerint 1749-ben Ollaok uttyanak nevezik,
minthogy az olahsag itt jart az urdolgara” (U0.). Az adatk6zldk nem ismerték a nevet.

Fels6-Csikaszo 2015: Felsgii-Csikdszo ~ Felsdii-Csikaszoul ~ Kerek-Csikdaszou. | A
Kerek-Csikdszou az a fenti rész, [ ...] ott vout egy kerek rész, az tiszta dkdacossal volt kérbevéve.
— Szantofold a babonyi hatar északi oldalan, a Hosszu-14z szomszédsagaban. A Csikdszo egyik
része. A Felso elOtag arra utal, hogy a szantofoldnek ez a darabja messzebb van a Turci Gttol,

mint a masik, az Also-Csikaszo nevi része. Az alakja miatt Kerek-Csikdszo-nak is mondjak, a
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tertileten a 19. szazadi kataszteri té¢képeken is egy kerek formaju folddarab kérvonalazodik. Vo.
Csikaszo, Also-Csikaszo.

Fels6-Deszkas-laz 2015: Felsdii-Deszkds-ldz. — Szantofold, a telepiilés kiiltertiletének
¢északi oldalan talalhatd. A Deszkas-1az része. VO. Deszkas-1az, Also-Deszkas-1az.

Felso-Fogas lasd Belso-Fogas

Fels6-Gorjos 2015: Felsdii-Gorjos. — Szant6fold a babonyi hatér délnyugati oldalan, az
Akacos ¢és a Terebesi-hatar szomszédsagaban. A Gorjos egyik része. A Felso el6tag arra utal,
hogy a szant6foldnek ez a darabja messzebb van a Kisbabonyi uttdl, mint a masik, az Also-
Gorjos nevii része. VO. GOrjos, Also-Gorjos.

Fels6-Hosszi-laz 2015: Felsdii-Hosszu-ldz. — Széant6fold a babonyi hatar északi
oldalan, a Gannas szomszédsagaban. A Hosszu-1az egyik része. A Felso eldtag arra utal, hogy
a szant6foldnek ez a darabja messzebb van a Turci Utt6l, mint a mésik, az Also-Hosszu-ldz nevii
része. VO. Hosszu-laz, Als6-Hosszu-laz.

Felso-Igényelt 2015: Felsdii-Igényelt ~ Belsdii-Igényelt. | Ott is van egy kandlis,
elvalasztotta. | Kézepen van egy szekerut, és azon van a felsdii. — Szant6fold a babonyi hatar
keleti oldalan, a Fogas 2. és a Gob-hat szomszédsagaban. Az Igényelt egyik része. A Felso- és
a Belso-Igényelt névvaltozatok arra utalnak, hogy a szant6foldnek ez a darabja messzebb van a
Turci uttol, mint a masik, az Also- vagy Kiilso-Igenyelt nevii része. VO. Igényelt, Also-Igényelt.

Felso-kut 2015: Felsdii-kut ~ Csere-kut ~ Csere-kut ~ Csorda-kut ~ Csorda kuttya. —
Kut a babonyi hatéar keleti részén, a Nagy-legeldn, a belteriilethez kdzel. A tehenek itatasara
hasznaltak, erre utal a Csorda-kut névvaltozata. Ma mar nincs meg, csupan a helye latszik. A
Csere-kut elnevezés eldtagjara vonatkozoan nincsenek informacioink. Feltehetéen a Csere alja
névvel all 6sszefliggésben. V6. Also-kut, Kozépso-kut, Csere alja.

Fenék-1az 2015: Fenék-laz ~ Fenek-ldz. — Szant6fold a babonyi hatar északi részén, a
Dormén-laz szomszédsagaban. A név a fenék ~ fenek *mélyebben fekvd, vizallasos teriilet’ és
a laz ’irtas’ foldrajzi koznevek (FKnT.) 0sszetételébdl keletkezett.

Fogas 1. 2015: Fogds ~ Fogasi-f6iid. | Van a ciganyok elétt, balédalon, ha mejiink, meg
innen Marton bdcsi feldl az elsdii lab, az is Fogas. 2000: Fogas (SzMH. 1. 346), 1936:
Régifogds (SzamSz. 2.), 1895: fogdsi foldek (SZMH. 1: 346), 1865: Fogds, O fogds (BL1). —
Szant6fold a babonyi hatar keleti részén, a Comoga és a Kis-Oz-hat kozott. Két részbél all: a
Hosszu- és a Hegyes-Fogas nevi foldekbdl. A név 1. ’az egyszeri nekifogassal megmiivelhetd
folddarab’, 2. ’a falu kozelében kimért fold” vagy 3. ’az olyan foldrész, amihez erddirtassal
jutottak hozzd’ jelentésti fogds foldrajzi koznévbol (FKnT.) ered. A Fogas 1. és a Fogas 2. nevil

helyet az elsé katonai felmérés szelvényei még erddvel boritott teriiletetekként abrazoljak
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(EKFT.). A Régi- és az O-Fogds névvaltozatok el6tagjai az Uj-Fogds név el6tagjaval allnak
Osszefiiggésben. V6. Hosszu-Fogas, Hegyes-Fogés, Fogas 2.

Fogas 2. 2015: Fogds ~ Fogdsi-fiid, 2000: Ujfogds (SzMH. 1: 349), 1892: Uj fogds
(BL2), 1865: Uj fogds, Uj fogds (BL1). — Szantofold a babonyi hatar északi részén, a Peti sorja
¢s az Igényelt kozott, a Ciganysor hazaival szemben. Két részbdl all: a Kiilso- €s a Belso-Fogas
nevii foldekbdl. Az Uj-Fogds névvaltozat elétagja a Régi- vagy az O-Fogds névvaltozatok
elétagjaival all 0sszefiiggésben. VO. Kiils6-Fogés, Bels6-Fogés, Fogas 1.

Fogasi-fold 1asd Fogas 1., 2.

Fordulé 2015: Forduléu ~ Bdbonyi fordulé ~ Halmi forduldu ~ Kiihid ~ Kiihidnal ~
Terebesi forduldu ~ Turci forduldu. | Ott, ahogy betériink a Halmi utrdl, az a Kiihid. | Erre a
Forduldundl, ni, a nagy ut, amejk mejen Halmi fele, eltér jobbra, balédalra meg Terebesre. Ott
a féutvonalnal. 1865: Terebesi fordulo (PESTY: 59). — A ot elagazasa. Az adott névvaltozat
kivélasztasa attol fiigg, melyik iranybol kozelitjilk meg az érintett utszakaszt. Turterebes ¢€s
Halmi kozségek iranyabol megkozelitve Babonyi €s Turci fordulo-ként, Kisbabony iranyabol
pedig Terebesi vagy — ritkdbban — Halmi fordulo-ként emlegetik.

Fo6 ut lasd Turci ut

Fo utca lasd Falu

Futballpalya l14sd Futballtér

Futballtér 2015: Futbaltér ~ Fotbaltér ~ Fotbalpdja ~ Futbalpdja. | A legeldiihoz
tartozik a Fotbaltér. — Szant6fold a babonyi hatar keleti részén, a Nagy-legeld és az Otkoronas
szomszédsagaban, a Turci ut mellett. A név bizonyara arra utal, hogy a kornyékbeliek egy
1d6ben ide jarhattak ki futballozni.

Gannas 2015: Gdnnas. — Szant6fold a babonyi hatar északi részén, a Hossza-laz
szomszédsagaban. A név a gana (mas néven: kdanyabangita) ndvénynév -s melléknévképzds
szarmazékabol ered. A novénynév az 1935-0s Szamoshati szotarban is megjelenik, ugyancsak
az n massalhangz6 megkettézésével, ganna formaban (SzamSz. 1.).

Gosztat 2015: Gosztat ~ Gosztaté ~ Gosztat-foiid ~ Gosztat folgye ~ Halmi-mezdii ~
Ijasze. | Az egy vout a Cselgiisszel. Cseldiisz vout az, mar csak most neveszték el, hogy elvette a
Gosztat. — Szant6fold a babonyi hatar északnyugati részén, az Akasztottember és a Cseldsz
szomszédsagaban, a halmi hatdrhoz kozel. A rendszervaltas elétt az allami gazdasag, a
Gospodaria Agricold de Stat, azaz GOSTAT tulajdonaban 4llt a teriilet. A hivatalos iratokon
még 1AS (ejtsd: ijdsze) formaban szerepel, amely az Intreprindere Agricoli de Stat * Allami
Mezdgazdasagi Vallalkozas’ névbdl alakult betliszora vezethetd vissza. Ez utdbbit kevesen

ismerik, él6beszédben ritkan, szinte soha nem hasznaljak.
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Gosztaté lasd Gosztat

Gosztat-fold lasd Gosztat

Gosztat-tanya lasd Csertezan tanyaja

Gob-hat 2015: Gob-hdat ~ Doktér, 2000: Gdphat (SzMH. 1: 346), 1935: Gophat
(SzamSz. 1.), 1892: Gophat (BL2). — Szant6f6ld a babonyi hatar északkeleti részén, az Igényelt,
a Fogas 2., a Csikasz6 €s a Jakob-tag szomszédsagaban. A helynév a gob *bog, csom6’ lexéma
(SzamSz. 1.) és a hat ’kiemelkedés’ foldrajzi koznév (FKnT.) Osszetétele, a névadas
motivacidjat azonban nem ismerjiik.

Gorjos 2015: Gorjos ~ Gorjos-diilo ~ Kortefanal. | A fold még most is ojan, abba a
Z0undba, tiszta ojan gords, és akarhogy déugoztak meg, mindig goérds vout. | Vout, de mar nincs
ott a kortefa. A Kiihidnal, ahogy betériink jobbra, vout két kortefa. Oda leesett "negyvennégybe,
mikor vout a hdborii, két bomba. Es a Pardukia ablaka kitort, ojan nyomdsa vout. Két
kilométerre. 2000: Gérjos, Gorjos-diils (SZMH. 1: 346), 1935: Gorjos (SzamSz. 1.), 1931:
Gorjos (SzMH. 1: 346), 1918: Gorjos (HL2), 1884: Gorjos (HKFT.), 1865: gorjos. | ez elott
gidres godros honcsokos helység volt, s nevét attol nyerte. (PESTY: 20), 1865: Gorjos (BL1),
Gorjés (HL1). — Szant6fold a babonyi hatar délnyugati részén, a Korom és a Terebesi-hatar
szomszédsagaban. Két részbdl all: az Also- és a Fels6-Gorjos nevil foldekbdl. A 19. szdzadi
kataszteri térképek és a harmadik katonai felmérés szerint joval nagyobb teriiletet foglalt
magaba, mint napjainkban. A hozza tartozo foldek egészen Halmi telepiilésig nyutltak. A név
feltehetéen a gorongyos ’rogos, egyenetlen felilleti’ melléknévvel all kapcsolatban. A
Szamoshati szotarban a gorongy fonév gor formaban, a gérongyds melléknév pedig gords
formaban szerepel (SzamSz. 1.).

Gorjos-diilo lasd Gorjos

Gorjos lejarat lasd Gorjos lejaro

Gorjos lejaro 2015: Gorjos lejarou ~ Gorjos lejarat. — A Gorjoshoz vezetd foldut a
falu kiilteriiletének délnyugati részén. A Masodik hidtol kezdddik.

Gorjos-oldal 2015: Gérjos-éudal. — A Kisbabonyi uttél délre talalhato foldek tartoznak
ide. Ezek koziil a Gorjos a legnagyobb.

Halmi fordulé lasd Fordulo

Halmi-hatar 2015: Halmi-Aatdr. — A Babonytol nyugatra és északnyugatra talalhato
Halmihoz tartozé foldek, a Gosztat, az Akasztottember €és a Benés-1az szomszédsagaban.

Halmi-mez6 lasd Gosztat

Halmi ut 1. 2015: Halmi ut, 2000: Halmi ut (SzMH. 1: 346). — A Halmiba vezetd
orszagut. A babonyi hatartdl nyugatra—északnyugatra. Koriilbeliil négy kilométer hosszu.
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Halmi ut 2. 2015: Halmi ut. | A Cseldiisz-dudalon, Halmi iton jartunk Halminak, de
kérbementiink az orszaguton, az is Halmi ut véut, de ha egyenesen mentiink, az is. — A Halmiba
vezetd foldat. A babonyi hatartdl északnyugatra. A Cseldszt szeli ketté.

Harasztié 1. 2015: Harasztié. | Az megint arra vout tul, ahogy megyiink a Hegyre fele,
Jjobbddalon vout. Vout a bdabonyiaknak ott tiz hektar, ojasmi, az vout a Harasztié. A halmi
legeldiivel hatdros vout a Harasztié. Ez a Gob-haton tul van, Jakébnak a kertye véginél, egész
arra vdut. — Szant6fold a babonyi hatar €szaki részén, a Csikdsz6 és a Gob-hat
szomszédsagaban. Az 1865-0s kataszteri térképek tanusaga szerint nevét tulajdonosarol
kaphatta. Az érintett terlilet Haraszti Jozsefé volt (BL1).

Harasztié 2. 2015: Harasztié. | A Forduldu, ahogy van. [...] A Tirsztoppal szembe, az
a Harasztie. — Szant6fold a babonyi hatar délnyugati részén, a Horgas és a Kosak tagja
szomszédsagaban. Nevét tulajdonosardl kaphatta.

Hard lasd Hard-tanya

Hard-tanya 2015: Hdrd-tanya ~ Hard ~ Zgiid-tanya. | Van ez a ferma [farm] csindlva.
[...] Ahogy megyiink Varaljara fele vagy a Hegyre fele. Annak mongydk, hogy hardos, Hard. A
Hosszu-lazon tul. — Tanya a babonyi hatar északi részén, Dabolc telepiilés szomszédsadgaban.
Nevét tulajdonosarol kapta. Az épiiletek jellegzetes szine miatt Zéld-tanya-ként is szoktak
emlegetni.

Harom-Rekettye lasd Kerek-Rekettye

Hegy lasd Pelesoc

Hegy alatt lasd Hegyalja

Hegyalja 2015: Hegyajja ~ Hegy alatt ~ Hegyajja-erdd. | Ott, ahogy mennek az emberek
fat fagni, ott, a domb alatt. 1941: Hegyalja (MKF.), 1918: Hegy alja, Hegyalja (HL2), 1865:
Hegy allya, Hegyallya (HL1). — Erd6 a babonyi hatar északi részén, a Peles6c, vagy mas néven:
a Hegy, valamint Halmihegy és Tamasvaralja telepiilések szomszédsagaban.

Hegyalja-erdé lasd Hegyalja

Hegyes-Fogas 2015: Hegyes-Fogds ~ Kis-Fogds. | Ojan kis hegyes féiidek vdutak ott,
de most man legeldii. | Az is arra van a legeldgii mellett, a Nagy-Fogds mellett vout az. Montdk
asztat Kis-Fogasnak, Hegyes-Fogdsnak. Az egybe vout. Két név. Egy tabla féiidnek véut a neve.
— Szant6fold a babonyi hatar keleti oldalan. A Fogas 1. kisebbik része. A Hegyes jelzot
feltehet6en az alakja miatt kapta. A Kis-Fogds névvaltozat elétagja a Nagy-Fogds eltagjaval

all 6sszefiiggésben. Vo. Fogas 1., Hosszi-Fogas.
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Hegyi ut 2015: Hegyi ut ~ Hegy ut. | Az itt van, ahogy megyiink a Hegyre fele. A
szekerut, Hosszu-laz véginél. — Foldut, a falu belteriiletétdl a Hegyig, vagyis a Pelesdcig tart. A
Peti sorja, a Csikdsz6 és a Hosszu-14z nevii foldek mellett vezet el.

Hegy ut lasd Hegyi ut

Helységnévtabla 2000: Hejségnév-tabla (SZMH. 1: 345). — Kétnyelvii helységnévtabla.
A belteriilet nyugati bejaratanal all. A 2015-6s gytijtés adatkdzl6i tulajdonnévként nem
ismerték.

Hid-laz 1. 2015: Hid-laz. | A Vajogos-godorrel szembe, egy kis saroknak mongyak, hogy
Hid-laz. [...] Vout régen lehet valami fahid. S azér montak, hogy Hid-laz. — Szantofold a
babonyi hatar nyugati részén, a Pall6 €s a Sovany-sor 1. szomszédsagaban. A Hid-1az 1. és a
vele szomszédos Palld kozott egykor egy kis fahid allt. A név eldtagja erre utalhat. Az utdtag a
laz ’irtds’ foldrajzi koznév (FKnT.).

Hid-laz 2. lasd Eger

Hid-vég 2000: Hidvég (SzMH. 1: 346), 1941: Hidvég (MKF.), 1935: Hidvég (SzamSz.
1.), 1909: Hidvég, 1894: Hidvég (SzMH. 1: 346), 1884: Hidvég (HKFT.), 1865: Hid-vége
(PESTY: 59). — Sik szantd a babonyi hatar nyugati részén. A 2015-6s gyUjtés adatkdzl6i nem
ismerték.

Hodos 2015: Hodos. | Az a turci hatdrba van egészen. Ahogy mejiink Turcra fele,
balodalt. Vot nekiek a legeldi, mer az a Brimével atelenbe vout, az a Hodos. Ott vout a
babonyiaknak foggye, felnyult egészen az erddig. 1941: Hodos (MKF.). — Szant6fold a babonyi
hatér északkeleti részén, a Csetd-szeg szomszédsagaban, a PelesOc 1abanal. A név a hod allatnév
-S melléknévkeépzds forméja.

Hodos hid 2015: Hodos Aid. — Egykori hid, mely a Hodos nevii szant6foldon allt.

Horgas 2015: Hargas ~ Csemetés. | Az vout, a Csemetés. Ahogy kimegyiink itt a
Forduldundl, tilédalt vout a Csemetés. Az mind a bdabonyiaké vout. Aszt montik Hargasnak.
1865: Kis és nagy horgos (TeL). — Szant6fold a babonyi hatar délnyugati részén, a Forduloval
szemben. A valamikori Kosék tagja tartozott hozza. A f6ld ma mar Turterebes része. A Horgas
név valosziniileg a horgas 'mélyedés’ foldrajzi koznévvel (FKnT.) all kapcsolatban, de a
horgos 1. *horoggal ellatott’, 2. *horog alak’ szdoval vald Osszefliggés sem zarhato ki (lasd
SzamSz. 1., FKnT.). A teriilet néhdny éve gylimolcsfakkal volt beiiltetve, a Csemetés
névvaltozat ennek az emlékét orzi.

Horti-tag lasd Jakéb-tag

Hosszi-bérc lasd Bérc alja
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Hosszu-Estok-laz 1. 1865: Hosszu Estok Laz 1. (PESTY: 59). — Egykori diil6. Nem
lokalizalhat6. Ma mar nem ismerik a nevet. A név eldtagjara vonatkozdan nincsenek biztos
ismereteink, az utotag a /dz ’irtas’ foldrajzi koznév (FKnT.). V6. Hosszu-Estok-1az 2.

Hossza-Estok-laz 2. 1895: hosszestokldz, 1865: Hosszu Estok laz II. (PESTY: 59). —
Egykori diil6. Nem lokalizalhat6. Ma mar nem ismerik a nevet. V6. Hosszu-Estok-1az 1.

Hosszu-Fogas 2015: Hosszi-Fogas ~ Nagy-Fogas. | A Nagy-Fogasnak montuk, hogy
Hosszu-Fogds. Mi ugy szélitottuk. Itt, ahogy a legeldii van. 1895: nagy fogasi fold (SzMH. 1:
347). — Szantofold a babonyi hatar keleti oldalan, a Comoga szomszédsagaban. A Fogas 1.
nagyobbik része. A Nagy-Fogds névvaltozat elétagja a Kis-Fogds elGtagjaval all
Osszefiiggésben. VO. Fogas 1., Hegyes-Fogas.

Hosszu-laz 2015: Hosszu-laz. | Régen erdo volt, de most szantofold. 2000: Hosszu-laz
(SzMH. 1: 347), 1935: Hosszuldaz (SzamSz. 1.), 1892: Hosszu Ldz (BL2), 1865: Hosszu Ldz
(BL1). — Szantofold a babonyi hatar északi részén, a Csikaszo, a Gannas és a Jakob-tag
szomszédsagaban. Nagy kiterjedésii f6ld, amely két részbdl all: az Also- és a Felso-Hosszu-laz
nevi teriiletekb6l. A név eldtagja a szantofold méretére utal, a Kis-ldz elétagjaval all
Osszefliggésben. Az utdtagja a ldz ’irtas’ foldrajzi koznév (FKnT.). V6. Als6-Hosszu-14z, Fels6-
Hosszu-14z, Kis-14z.

Hosszu-6sz lasd Liget

Hosszu-vész lasd Liget

IAS lasd Gosztat

Igényelt 2015: Igényelt ~ Igényel, 2000: Igényelt (SZMH. 1. 347). — Szantofold a
babonyi hatar északkeleti részén, a Fogas 2. és a Gob-hat szomszédsagaban, a Turci ut mellett.
Két részbdl all: az Also- és a Felso-Igényelt nevll foldekbdl. A név eredetére vonatkozdan
nincsenek biztos ismereteink. Vo. Also-Igényelt, Felso-Igényelt.

Imahaz lasd Katolikus imahaz

Imaterem 2015: Imaterem. — A reformatus egyhdznak az 6voda épiiletében 1évo terme.
Az 6voda épiilete egykor a reformatus egyhaz tulajdona volt. Az épiiletet az allamositas soran
vették el az egyhaztol. A rendszervaltas és a visszaigénylések utan az allam az épiiletbdl végiil
csupan ezt az egy termet szolgaltatta vissza az egyhdznak.

Irinka-tag lasd Jakéb-tag

Irotvany 2015: Irotvany ~ Irtovany, 1865: irotvany. | erdés helység volt — de ki irtatvan
— az irtasrol kapta elnevezését (PESTY: 20). — Szant6fold a babonyi hatar déli részén. A
lokalizaldsa bizonytalan. A név az irtvany foldrajzi koznév (FKnT.) helybeli hasznalata

formajat mutatja. A Szamoshati szotar szerint ez a szoéalak helynévként a kornyéken mashol is
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megjelenik, példaul a magyarorszagi Kisnamény hatardban (SzamSz. 1.). A babonyiak
tobbsége ma mar nem ismeri a nevet, csak az iddsebbek emlékezetében él.

Iskola 1asd Ovoda

Iskolaudvar lasd Ovodaudvar

Italozé 1. 2015: Italozgu. | Vout régen egy korcsma, egy zsido hasznalta [...] Abrahdm
bacsinak hivtak. Az mérte a palinkat. — Egykori kocsma a Zsidéhaz 1.-ban. A Joo csalad
tulajdona volt.

Italozo 2. lasd Tripon

Jahori-tag 2015: Jdhori-tag ~ Javori-tag. — Egykori tag a babonyi hatar északkeleti
részEn, a jelenlegi Jakob-tag szomszédsagaban. Nevét tulajdonosardl kapta.

Jakob lasd Jakéb-tag

Jakob haza lasd Jakob-tag

Jakob-tag 2015: Jakob-tag ~ Jakob tagja ~ Jakob haza ~ Jakob-tanya ~ Jakob ~ Horti-
tag ~ Irinka-tag. | Az Irinka tagjdnak montdk aszt, mer lakott ott egy romdn asszony. Es inkdbb
uigy montdk neki, hogy tag, Irinka-tag. Ott még mindég megvan Jikébnak a hdz. Ugyhogy az
egy tag, de laktak tobb roman csalad. | Jakébnak vout két kis darab f6ggye, meg hdza rajta.
Megvan az most is [...]. Az is ott van a Csikaszéu mellett. — Tag a babonyi hatar északkeleti
részén, a GOb-hat, a Csikaszo és a Haraszti¢ 1. szomszédsagaban. Nevét tulajdonosardl kapta.
Régebben Horti- és Irinka-tag-ként is emlegették. Ez utobbi neveket ma mar kevesen ismerik
¢és hasznaljak. A Horti-tag névvaltozat eredetére vonatkozdan nincsenek biztos ismereteink.

Jakob-tanya lasd Jakob-tag

Kantonhaz lasd Pompahaz 1.

Kapolna lasd Ravatalozo

Karos hid 2015: Karos hid. | Azér montak, hogy Karos hid, mer véut egy hid és vout
karja. [...] Az a hid még megvan, mar karja nincs, elloptak [...]. Azér montak, Karos hid, mer
azon at kellett a jouszagot, a falubul itt jart ki, ezen az uton, Laci bacsi mellett, itt, ezen az uton
jart ki, és mivel egy nagy arok [...], csinaltak egy karjat, mivelhogy, mer a jouszag ne essen
bele a vizbe. — Hid a babonyi hatar délkeleti részén, a Varga-laz, Cigany-laz és a Kis-Oz-hat
kozott.

Katolikus imahaz 2015: Katdlikus imahaz ~ Ciganytemplom ~ Imahaz ~ Templom. |
Uk csak aszongydk, hogy Templom, a cigdnyok. | Mi nem mongyuk, mer hogy, na, szégyelljiik,
de van, aki mongya, hogy ott a Cigdanytemplom. 2000: Katolikus-imahdz (SZMH. 1: 345). —
Epiilet a Ciganysor kozepén. Eredetileg lakohaz volt, jelenleg a katolikus egyhaz birtokaban

van. Itt tartjak a szentmiséket.
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Kavicsos 1. 2015: Kavicsos ~ Kdvicses ~ Kavicsos-to ~ Balasztier ~ Balasztiéra ~
Kenderdasztatdu. | Onnét hordtdk a kévicset, akkor még lehetett. Mindenki annyit vdjt, amennyit
akart. | Erre van egy nagy tou, onnen hortdk régen a kavicsot, meg most is horgydk onnen, ide
az utakra, vagy ahova megrendelik. — Mesterséges t0, a babonyi hatar déli részén. A Balasztier
~ Balasztiéra neve a roman balastier *kavicsbanya’ k6znévbdél valo. Egykor kendert is aztattak
benne.

Kavicsos 2. 2015: Kavicsos ~ Kévicses ~ Drongu ~ Drongu folgye ~ Drongunadl ~
Dréngu tanyadja ~ Pajinkafozo. | Mi Kovicsesnek mongyuk, de van, aki ugy mongya, Kavicsos.
— A Kavicsos-to mellett 1évé kaszalok a babonyi hatar déli részén. A teriilet egy része egy
Drangu nevili személy tulajdonat képezi. Egykor palinkaf6z6t tizemeltettek rajta.

Kavicsos-t6 1asd Kavicsos 1.

Kék-bokor 1751: Kek Bokor, locus, 1479: Kek Bokor, locus (SzaBO 1937: 285). —
SZABO ISTVAN adattéra szerint a kdrnyékbeli lakosok 1749-ben az ,,Usz-f6”-vel azonositottak
(Uo.). Az adatk6zl6k nem ismerték a nevet.

Kenderaztato lasd Kavicsos 1., Valyogos-godor

Kendereskert lasd Kertalja 1.

Kenderfold lasd Kertalja 1.

Kendersor lasd Kertalja 1.

Kerek-Csikaszo6 1asd Fels6-Csikaszo

Kerek-lapos 2015: Kerek-lapos. — Kisebb, kor alaka szant6fold a babonyi hatar északi
részén. Kevesek altal ismert és ritkan hasznalt név.

Kerek-Rekettye 2015: Kerek-Rekettye ~ Kerek-Rekettyés ~ Harom-Rekettye ~ Rekettye
~ Rekettyés. — Szant6fold a babonyi hatar északnyugati részén, a Bertiné tagja ¢s Halmi
szomszédsagaban. A Cseldsz része. Egykor bokros teriilet lehetett.

Kerek-Rekettyés lasd Kerek-Rekettye

Kert alatt 1asd Kertalja 1.

Kertalja 1. 2015: Kertajja ~ Kertajjasi-fgiid ~ Kert alatt ~ Kendereskert ~ Kenderfgiid
~ Kendersor ~ Temet6 alatt ~ Temetd ajja. | Régen itt ez a Kertajja, mar itt kiviil a fgiidek, mind
tiszta kenderrel véut bevetve. Kendereskertnek neveszték. 2000: Kertajja (SZMH. 1: 347), 1865:
Temetd ally (BL1). — Szant6fold a babonyi hatar nyugati részén, a Temetohoz és a belteriilethez
kozel.

Kertalja 2. 2015: Kertajja. — Szant6fold a babonyi hatar keleti részén, a belteriilet és a
Comoga kozott.

Kertaljasi-fold 1asd Kertalja 1.
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Kertek 2000: Kertek (SzMH. 1: 345). — A belteriilet része. A 2015-6s gytijtés adatk6zl6i
tulajdonnévként nem ismerték.

Kiraly at 1. 2015: Kirdj ut ~ Kiraj ut lejarat ~ Kirdj ut lejaro. | Aszongyadk, hogy valami
kirdj ment le ott régen. 2000: Kirdj ut, Kiraj ut (SzZMH. 1: 345, 347). — A Kirdly ut nevi
szantofoldekhez vezeté foldut a babonyi hatdr északi részén. A Kultirotthon és a
Kovacsmiihely mellett halad el. A névadas motivacidja ismeretlen.

Kiraly at 2. 2015: Kirdj ut. | Régen nem vout hdz, csak a Kirdj ut, oszt, akkor fogtak
telekeknek. 1935: Kirdjut (SzamSz. 1.), 1892: Kiraly ut (BL2), 1865: Kiraly ut (BL1), Kirdly
ut. | a’ rajta at folyo szekér utrdl vette nevét (PESTY: 20, 59). — Szant6fold a babonyi hatar északi
részén, a beltertilet, a Mogyord-szeg, a Barta és a Deszkas-14z szomszédsagaban. A Kiraly ut
nevl foldat vezet ra. Az id6sebb adatkozlok elmodasa szerint egykor joval nagyobb teriiletet
olelt fel. Az 1960-as és az 1970-es évek épitkezései soran, a Mikrd kiéplilésével veszitett a
méretébol.

Kiraly ut lejarat lasd Kiraly 1t 1.

Kiraly ut lejaro lasd Kiraly ut 1.

Kiraly 1t vége 2000: Kirdjut vége (SZMH. 1: 347), 1865: Kirdlyutvége (PESTY: 59). —
A 2015-6s gytijtés adatkdzldi tulajdonnévként nem ismerték.

Kisbabonyi tt 1. 2015: Kisbabonyi ut ~ Babonyi ut. | Amig be nem joviink a faluba az
Bdbonyi ut. Utana Turci ut. 2000: Szatmari ut (SzMH. 1: 345). — A Fordulotol Kisbabonyig
tart6 2 kilométeres aszfaltozott utszakasz.

Kisbabonyi ut 2. 1asd Falu

Kis-beton 2015: Kis-beton. | Egy vizszintmérdii. Mivel tiszta vout a viz, ki vout
betonozva. A gyerekek ott fiirodtek. Vout mittomen vagy harminc-negyven centiméter viz,
mindig. — A Nagy-kanalis kisebb, elkeritett és kibetonozott része a babonyi hatar déli oldalan.
Néhany éve a babonyi fiatalok ide jartak flirddni nyaranta. Ma mar nem hasznaljak fiird6zésre,
a hely elgazosodott.

Kis-Dorman-laz 2015: Kis-Dormadn-ldz. — A Dorman-laz egykori része. Kevesek altal
ismert és ritkan hasznalt név. V6. Dorman-1az, Nagy-Dorman-laz.

Kis-Horgas lasd Horgas

Kis-Fogas lasd Hegyes-Fogas

Kis-laz 2015: Kis-/dz. — Kisebb szant6fold a babonyi hatar északi részén, a Hossza-1az
szomszédsagaban. A Kis elétag a Hosszu-laz név el6tagjaval all 6sszefiiggésben, a szanto6fold

méretére utal. Az utdtag a laz ’irtds’ foldrajzi koznév (FKnT.). V6. Hosszl-1az.
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Kis-legelé 2015: Kis-legeldii ~ Legeldii, 2000: Legeldii (SzMH. 1: 347). — Legelé a
babonyi hatar keleti részén, a belteriilethez kozel. A Kis-legelé névvaltozat eltagja a Nagy-
legelo név eldtagjaval all 6sszefiiggésben. V. Nagy-legeld.

Kis-mezd 2015: Kis-mezdii. | Egy labba véut egy Nagy-Fogds és utdna véut a Kis-
mezdii. 1865: Kis mezd (BL1). — Kisebb szant6fold a babonyi hatér keleti részén, a Fogés 1. és
a Comoga szomszédsagaban.

Kis-Mogyoré-szeg 2015: Kis-Mogyordu-szeg. | Mogyordu-szegnek mongyuk eszt az
elsdii lab foldet, s akkor itt van egy kandlis, és akkor ott lefele van, aszt man mongydk Kis-
Mogyordu-szegnek. — Szant6fold a babonyi hatar északi részén. A Mogyord-szeg kisebbik
darabja. V6. Mogyoro-szeg.

Kis-nyires 2015: Kis-nyires. | Itt vout a Kert alatt. Itt, ahogy van a Temetdiitiil odafele
a fdiid. Kétfele vagta aszt is, régen ugy vout, fele vout a kertbe, fele meg a Kis-nyires. Mer most
egész a kandlisig mérték, amiota a kollektiv elmilt. Ugyhogy a fele, nem vout épp a fele,
valamennyi. 1865: Kis nyires (PESTY: 59). — Szant6fold a babonyi hatar nyugati részén, a
Kertalja 1. és az Eger szomszédsagaban. Kevésbé ismert és ritkan hasznalt név.

Kis-Oz-hat 2015: Kis-giiz-hat, 1935: Kisdiiszhat (SzamSz. 1.), 1900 k.: Kis Ozhat
(SzABO 1937: 284), 1892: Kis Ozhat (BL2), 1865: Kis Ozhat (BL1). — Szantofold a babonyi
hatar keleti részén, a Varga-laz és a Hegyes-Fogds szomszédsagaban. A név eredetére
vonatkozoan nincsenek biztos ismereteink.

Kis-Szomoga lasd Comoga

Kollektiv istallo 1asd Kollektiv 61

Kollektiv 61 2015: Kollektiv dul ~ Kollektiv istallou ~ Kollektiv udvar. — Az éllami
gazdasag 6lai €s istalloi voltak. A falu belteriiletének északkeleti részén, a Mikro €s a Ciganysor
kozott, a Csentru udvar kozvetlen szomszédsagaban.

Kollektiv udvar lasd Kollektiv 61

Komjati 2015: Komjati ~ Komjatié. — Szant6fold a babonyi hatar keleti részén, a Major
szomszédsagaban. Kevésbé ismert €s ritkan hasznalt név, a tulajdonosarol kaphatta.

Komjatié lasd Komjati

Korom 2015: Korom ~ Koromndal. | Mer fekete foggye van. — Szant6fold a falu
kiilteriiletének délnyugati részén. A Gorjos és az Eger szomszédsagaban. Fekete foldje van,
innen eredhet az elnevezése.

Koromnal lasd Korom

62



Késak tagja 2015: Kosak tagja ~ Kosa-tag ~ Kosa tagja. — Egykori tag a babonyi hatar
délnyugati részén, a Forduloval szemben. A Horgas része volt. Ma mar a terebesi hatarhoz
tartozik. Nevét tulajdonosarol kapta.

Kovacshaz 2015: Kovdcshaz. — A falu néhai kovacsanak a haza a Kulturotthon és a
Kiraly ut 1. szomszédsagaban. A Mikr¢ elsé haza.

Kovacesmiihely 2015: Kovdcsmiihej. | A Kovdcsmiihej itt vout régen. A Kirdj ut. A
legelsdii haz, a Kovdcsmiihej ottan vout. Mig Karoj bdcsi birta magat. | Az ott van a Faluvégen.
— A Kovacshazhoz tartozé mihely, a Kiraly ut 1. szomszédsagéaban talalhat6.

Kohid lasd Fordulé

Komin lasd Kultirotthon

Kortefanal 1. 2015: Kortefandl. | A Cseldiisz ugy volt a papirunkra téve, hogy
Kortefanal, nem Cseldiisznek, mer’ ott a kanyarba volt, ahogy volt a mienk, volt ott egy kortefa,
és akkor mi ugy irattuk, hogy ide kifele kirtefa volt. | Ott vout egy nagy vadkortefa, de ojan
vastag... Es akkor elébb 1igy montdk, hogy Cseldiisz, akkor, amikor a nagy kortefa ott vdut,
akkor ugy montaik, a Kortefanal meg Teberna. [...] Haromféle nevet adtak. — Szant6fold a
babonyi hatar nyugati részén. Régebben egy kortefa allt rajta. Jelenleg a Cseldsz részének
tekintik.

Kortefanal 2. 1asd Gorjos

Kortélyes 2015: Kortéjes. | Nagy kortéjes vout. A jouszdagot délbe oda hajtottik a
pasztorok délelni, az arnyékra. — Szant6fold a babonyi hatar keleti részén, a Brime, a Nakoly
és a turci hatar szomszédsagaban. Egykor kortefak alltak rajta. Ma mar kevés babonyinak van
ott foldje.

Koves-mal 1319: Kuesmal, Kewesmal, mons (SzaBO 1937: 282). — A kioves melléknév
¢és a mal ’hegyoldal, domboldal’ (FKnT.) f6ldrajzi koznév Gsszetétele. Az adatk6zl6k nem
ismerték a nevet.

Kovicses lasd Kavicsos 1.,2.

Kozépsé-kut 2015: Kozépsd-kiit ~ Betonos-kuit. | Kozepen vout egy betonos kut, ott ivott
a nevendékjouszdg. — A novendékjoszag itatdsara szolgalo kut, a babonyi hatar keleti részén, a
Nagy-legeld kozepén. Vo. Also-kut, Felsé-kut.

Kozpont 1. 2015: Koszpont. | Ki hogy veszi, van, aki aszongya, a Templom a Koszpont,
van, aki aszongya a Boltndl. | Itt zajlik le minden, a Béut meg az Iskola meg a Templom. Ez a
Készpont. Két Készpont van. — A Reformatus templom és az Altalanos iskola koryéke. A F6
utca kozepe. Megoszlik a vélemény arra vonatkozoéan, hogy mit neveznek Kézpontnak. Van,

aki az eldbbire, van, aki a Boltra, a Kultarotthonra és kdrnyékére vonatkozdan haszndlja az
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elnevezést. A falu ¢letéhez szorosabban kapcsolddo tarsadalmi események 1ényegében ezen a
két helyen zajlottak és zajlanak a mai napig. V6. Kozpont 2.

Kozpont 2. 2015: Készpont ~ Csentru. — A Bolt, a Kultirotthon és kérnyéke. A Csentru
névvaltozat a romén centru *kozpont’ jelentésti szobol ered. V6. Kézpont 1.

Kultir 14sd Kulturotthon

Kultirhaz l4sd Kultirotthon

Kultiarotthon 2015: Kulturotthon ~ Kultur ~ Kulturhaz ~ Kémin. — A Turci Ut és a
Kiradly ut 1. taldlkozéasi pontjanal allo jellegzetes, z0ld szini épiilet. Lakodalmaknak,
eljegyzéseknek, sziiletésnapi €s farsangi itinnepségeknek ad helyet. A Komin névvaltozat a
roman camin ’otthon’ jelentésii szobdl ered.

Kutnal lasd Suranyi dinnyéje

Kutyaszorit6 lasd Talsovég

Kutyaszoritovég lasd Tulsovég

Kiils6-Benés-laz 2015: Kiils6-Benés-laz. — Szant6fold a babonyi hatar északnyugati
oldalan, az Akasztottember €s a Csel0sz szomszédsagaban. A Benés-laz egyik része. A Kiilso
elétag arra utal, hogy a szant6foldnek ez a darabja kozelebb van a Cseldsz lejaratokhoz, mint a
masik, a Belso-Beneés-laz nevi része. VO. Benés-laz, Belso-Benés-1az.

Kiils6-Brime 2015: Kiils6-Brime. — Szant6fold a babonyi hatar keleti oldalan, a Turci
ut mellett. A Brime egyik része. A Kiilso el6tag arra utal, hogy a szant6foldnek ez a darabja
kozelebb van a Turci uthoz, mint a masik, a Belsé-Brime nevii része. V6. Brime, Bels6-Brime.

Kiilsé-Fogas 2015: Kiils6-Fogas ~ Alsou-Fogas. — Szant6fold a babonyi hatar keleti
oldalan, az Als6-Igényelt szomszédsagaban, a Turci Gt mellett. A Fogas 2. egyik része. A Kiilsé
¢s az Also eldtagok arra utalnak, hogy a szant6foldnek ez a darabja kozelebb van a Turci tGthoz,
mint a masik, a Belso- vagy Also-Fogas nevi része. VO. Fogas 2., Bels6-Fogas.

Kiilsé-Igényelt lasd Alsé-Igényelt

Kiils6-Varga-laz 2015: Kiilsdii-Varga-ldz, 1895: kiilsé varga laz (SZMH. 1: 347). —
Szantofold a babonyi hatar déli oldalan. A Varga-laz egyik része volt. Ma mar egyetlen
darabnak tekintik az egész foldet. V6. Varga-laz, Bels6-Varga-laz.

Lapicka haza 2015: Lapicka hdza. — Epiilet volt a Nagy-legelén, a Kortélyesen til, a
terebesi hatarban. Nevét tulajdonosarol kapta.

Laz 2000: Laz (SzMH. 1: 347). — Egykori diilé a babonyi hatarban. Nem lokalizalhato.
A 2015-6s gytjtés adatkoz16i tulajdonnévként nem ismerték.

Legel6 lasd Kis-legelé

64



Lekence-fé 1319: Lekenchefeu, Lekenczeffew (SzaBO 1937: 283). — A lekence és a /5 °
’valaminek pl. vizfolydsnak a kezdete’ foldrajzi koznév (FKnT.) Osszetétele. SZABO ISTVAN
ugy véli, hogy a lekence a szlav leknica < lvkwno (vo. lengyel lekno, cseh lekno ’vizi liliom”)
szobol ered. Az adatozldk nem ismerték a nevet.

Lelkészi hivatal 2015: Lelkészi hivatal ~ Pap ~ Papnal ~ Pardkia ~ Parokia. | Még, ha
nem is volt lelkész ott, akkor is montak, hogy a Papndal. 2000: Lélkészi-hivatal (SzMH. 1: 345).
— A reformatus egyhaz irodé4ja. A FO utca kdzepén, a Reformatus templom szomszédsagaban
talalhato.

Liget 1941: Liget (MKF.), 1884: Liget (HKFT.), 1865: Liget (SzaBO 1937: 284), Liget
(Tel), 1751: Hosszu Osz, 1749: Terebesi liget, Hoszszy vesz, 1479: Hozzyveoz, Hoszszy vis,
1464: Hozzeus, terra (SzABO 1937: 283-284). — Szant6fold a babonyi hatar keleti részén. Ma
mar nem ismerik a nevet.

Linguras-tanya 2015: Lingurds-tanya. — Egykori tanya a babonyi hatar északi részén,
a Gannason. Az épiiletek ma mar nincsenek meg, ennek ellenére a valamikori objektumok ¢és a
hozza tartoz6 név a mai napig viszonyitasi pontként szerepelnek a szobeli eligazitasokban.
Nevét tulajdonosardl kapta.

Lukacs-laz 2015: Lukdcs-laz, 1865: Lukdcs laz (PESTY: 59). — Szant6fold a babonyi
hatar déli részén, a Cigany-laz és a Varga-laz szomszédsagaban. Lokalizalasa bizonytalan. Az
elétag a tulajdonosra utalhat, az utotag a laz ’irtas’ foldrajzi koznév (FKnT.).

Major 2015: Major, 1892: Major (BL2), 1884: Bdbonyi mjr. [major] (HKFT.), 1865:
Major (BL1). — Szant6fold a babonyi hatar keleti részén, a Kis-Oz-hat és az Egyhéaz foldje, az
Otkoronas szomszédsagaban. A teriileten a masodik és a harmadik katonai felmérések térképei
épiiletet jelolnek (MKFT., HKFT.), valoszintlileg egy kisebb mezdgazdasagi telep miikodhetett
rajta.

Mari haza 1. 2015: Mari haza ~ Mari-hdz. | Mari hdazanal lefele vannak ezek a féiidek.
— A Tulsovégen all6 lakohaz. A belteriilet délnyugati részének szélsé épiilete. Nevét
tulajdonosarol kapta. Gyakran emlitik mint viszonyitasi pontot.

Mari haza 2. 2015: Mari hdza. | Ez csak igy most lett kinevezve, miota Mari ott lakik.
— Szantofold a babonyi hatar déli részén, a belteriilet kdzvetlen szomszédsagaban. Nevét a
Tulsévég nyugati felének szElso épiiletérdl kapta.

Marton haza 1. 2015: Mdrton hdza ~ Marton-hdz. — A Tulsoévégen allo lakohaz. A
beltertilet délkeleti részének sz€lso épiilete. Nevét tulajdonosardl kapta.

Marton haza 2. lasd Terebesi ut 3.
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Masodik hid 2015: Mdsodik hid. — Hid a babonyi hatar nyugati részén. A Koromhoz és
a Gorjoshoz vezet. Az eldtagja az Elsé hid név eldtagjaval all 6sszefiiggésben. V6. Elso hid.

Méhes-laz 2015: Méhes-ldz ~ Mihes-ldaz. | Egy ijen bokros-kaszdlléus rész volt az ott
mindig. Mar most vout benne felszantogatva, a kollektiv utdan, mikor visszaattak, de hat gyenge
mdlé van. Elhagyta aszt mdn mindenki. El van az bokrosodva. 1892: Méhes és Turcz Laz (BL2),
1865: Méhes laz (PESTY: 59), Méhes Laz (BL1). — Szant6fold és kaszald a babonyi hatar északi
részén, a Dorman-1az és a Nadas szomszédsagaban. Az eldtag eredetére vonatkozdan nincsenek
biztos ismereteink, az utdtag a laz ’irtas’ foldrajzi koznév (FKnT.).

Mikré 2015: Mikré ~ Mikré sor ~ Uj sor. | Eszt mdr mi tandltuk ki, az emberek tandltak
Ki. | Eszt nevezték ki most itten. Ezek, ahun laknak azok a fiatalok. [ ...] Kitandltak itt, oszt azduta
rajtamaradt. — A falu belteriiletének az északi részén, a Turci it mentén végightizodo utcarész.
A magyar adatkozlOk szerint a Kovacshaztol a Ciganysor elsd hazaig tart. Viszonylag 0j része
a falunak, hiszen néhany évtizede, az 1960-as évektdl kezdték beépiteni a teriiletet. Nevét a
szatmarnémeti tombhaznegyedekrdl, az un. Mikronegyedekrol kapta, hiszen ahogyan a Mikro,
ugy ezek a részek is ujnak szamito, néhany évtizede beépitett teriiletek. A Mikro ~ Mikro sor
lexémakat a lakossag tobbsége nem tartja ,,igazi helynévnek”, ennek ellenére a
megnyilatkozasaikban a szot helynévként hasznaljak. A Mikré sor és az Uj sor névvaltozatok
utotagja a sor "utca’ foldrajzi koznév (FKnT.).

Mikré sor lasd Mikré

Mogyoros 2000: Mogyorous (SzMH. 1. 347), 1936: Mogyorous (SzamSz. 2.). —
Dombos hely, nem lokalizalhato. A 2015-0s gytijtés adatkdzl61i nem ismerték.

Mogyoros-szeg lasd Mogyord-szeg

Mogyoroé-szeg 2015: Mogyordu-szeg ~ Nagy-Mogyordu-szeg, 2000: Mogyoroszeg,
1895: Mogyoré-szeg (SzMH. 1: 347), 1865: Mogyoros szeg (PESTY: 59). — Szant6fold a babonyi
hatér északi részén, a Kiraly at 2., a Sovany-sor 1. és a Méhes-14z szomszédsagaban. A kisebbik
résztol, a Kis-Mogyoro-szegtdl egy kandlis valasztja el. Az elétag bizonyara az egykor ott n6vo
mogyorobokrokra utal, az utotag a szeg ’nem kozponti fekvést kiilteriileti hely’ foldrajzi
koznév (FKnT.). A Nagy-Mogyoro-szeg névvaltozat elétagja a Kis-Mogyord-szeg név
eldtagjaval all osszefliggésben. V6. Kis-Mogyord-szeg.

Nadas 1. 2015: Nadas ~ Varga Zsiga nadassa. | A Sovany-sornak a tulso végen. Ott
vout a Varga Zsiga nadassa. Ugy montuk régen. — Nadas a babonyi hatar északi részén, a
M¢éhes-14z és a Mogyord-szeg szomszédsagaban. Varga Zsiga volt a tulajdonosa.

Nadas 2. lasd Nadas-kalista
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Nadas-kalista 1884: Nddas (HKFT.), 1319: Nadaskalista, Nadaskalustia,
Nadaskalysthya (SzaBO 1937: 283). — A nddas melléknév és a kalista ~ kdlista *pocsolya,
katy’ koznév (RSzSz.) dsszetétele. Az adatkdzlok nem ismerték a nevet.

Nagy-Dorman-laz 2015: Nagy-Dorman-ldaz. — A Dorman-laz egykori része. Kevesek
altal ismert és ritkan hasznalt név. V6. Dorman-laz, Kis-Dorman-laz.

Nagy-Eger lasd Eger

Nagy-Eger-koz lasd Eger

Nagy-Fogas lasd Hosszu-Fogas

Nagy-Fogasi-fold 1asd Hosszu-Fogas

Nagy-Horgas lasd Horgas

Nagy-kanalis 2015: Nagy-kandlis. — Az Eger mellett végighuzodd nagy vizelvezetd
arok a babonyi hatdr nyugati—délnyugati részén.

Nagy-legelé 2015: Nagy-legeldii. | Ez a legeldii, ahol legelnek a jouszagok most, s
leszokott itt jonni, itt a foldeknek a végénél van egy ut, Karos hid, ez a Karos hid, itt ataljott, és
lejott a Nagy-legeldiire. — Nagy kiterjedésti folddarab a falu kiilteriiletének keleti oldalan.
Néhany évtizede még harom részre osztottak: a turci hatarhoz kozel esd részét az 6krok, a
kozepét a novendékjoszagok, a belteriilethez kozel esd részt pedig a tehenek legeltetésére
hasznaltak. Ma mar féként a turci romansag hasznalja. Csupan néhany babonyinak maradt ott
foldje. A név elbtagja a Kis-legels név elétagjaval all sszefiiggésben. Vo. Kis-legeld.

Nagy-Mogyoro-szeg lasd Mogyorod-szeg

Nagy-Szomoga lasd Comoga

Nagytanya lasd Csertezan tanyaja

Nagy-tolgyfa lasd Tolgyfa

Nikoly 2015: Ndkoj. | Az egész arra van Turctul lefele. | Az arra véut a Nagy-legelének
a tilso véginél, mar a turci hatarhoz tartozott. Nakoj. Vout ott az én apamnak is fgiid meg vout

t6bb babonyinak ndkoji f8iid. 1884: Nacole (HKFT.), 1865: Ndkole (TuL), Nakolya, 1751:
Ndkoly, silva, 1749: Usz 15, 1550: Nakolrethe, Ewzfew, 1545: Nakoll rettye, Euzfeo, 1479:
Nakol, Nokoly, pratum silvae, 1464: Nakol, terra (SzaBO 1937: 284). — Szant6fold a babonyi
hatér keleti részén, a turci hatarhoz kozel. A Brime és a Kortélyes szomszédsagaban. A torténeti
forrasok erddként, erdei részként, foldbirtokként tiintetik fel. Talan kapcsolatba hozhatd az
Arpad-korbol adatolhaté 1278: Nakol (ASz.) személynévvel. Vé. Kis-Oz-hat.

Nakoly rétje 1asd Nakoly
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Nemes-laz 1892: Nemes Ldz (BL2), 1865: Nemes Laz (BL1). — Egykori szant6fold a
babonyi hatar északi részén. A név el6tagjanak eredetére vonatkozoan nincsenek biztos
ismereteink. Az utotag a ldz *irtas’ f6ldrajzi koznév (FKnT.). Ma mar nem ismerik a nevet.

Nem-laz lasd Eger

Nyires 1865: Nyires (PESTY: 59). — Egykori diil6. Nem lokalizalhat6. Ma mar nem
ismerik a nevet.

Ocskatanya lisd Csertezan tanyaja

O-fogas lasd Fogas 1.

Ovoda 2015: Ovoda ~ Altalénos iskola ~ Iskola, 2000: Altaldnos-iskola (SzZMH. 1:
345). — Epiilet a falu kozponti részén, a Fé utca kozepén. Néhany éve — az dvodai mellett —
elemi iskolai oktatést is folytattak az épiiletben. Az elemi osztalyok megsziintetésével ma mar
csak ovodaként miikodik.

Ovodaudvar 2015: Ovodaudvar ~ Iskolaudvar. — Az Ovodahoz tartozé udvar.

Okér-f6 1asd Okér-fi

OKkor-fii 2015: Okor-fii ~ Okor-fii-diilé. | Ugy vout az ut, hogy lementiink itt a hidndl,
oszt akkor a Koromnak a fele, a tulsou vége vout az Okor-fii. Véut ut ott. Szantdufdiid vout az.
1895: okorfiidiilé (SZMH. 1: 348), 1865: Okorfii, okorfii. | ez elétt a’ szantd 6krok szamara
kiilon legeldnek fen tartatott — ’s azdta ezen nevezetét tartja (PESTY: 20, 59), Okorfii (BL1),
Okorfii (TeL), 1319: Ukurfeu, Wkwrfew, Ewkewrfew, fluvius (SzaBO 1937: 283). — Szant6fold
a falu kiilteriiletének délnyugati részén, a Korom és a Gorjos szomszédsagaban. Kevésbé ismert
és ritkan hasznalt név. A legrégebbi torténeti adat folyonévként emliti, feltehetéen ennek a fejét,
forrasat jelolte eredetileg, Okor-f& formaban. Talan a viz eltiinését kovetden értelmezték tjra
Okor-fii alakban, ezt erdsitette az is, hogy okorlegelének is hasznaltik egykor (lasd PESTY
Frigyes adatat).

Okér-fi-diild lasd Okor-fi

Okor-fii lejarat 1asd Okor-fii ut

OKkor-fii lejaré lasd Okor-fii vt

Okor-fii ut 2015: Okor-fii ut ~ Okor-fii lejarat ~ Okér-fii lejardu. | Ahogy lemegyiink
itt a Koromnal. Ott véut az Okér-fii ut. Csak aszt is most ma végigszantottak. — Egykori foldat
a babonyi hatéar déli részén, az Okér-f6 nevii szant6foldhoz vezetett.

Osvény 1865: Osvény (BL1), 1319: Usuen, Ewswen, via (SzaBO 1937: 283). — Egykori
szant6fold a babonyi hatar déli részén. A 14. szdzadban még utként emlitették. Ma mar nem
ismerik a nevet.

Oz-f6 1asd Nakoly
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Otkoronas 2015: Otkoronds ~ Egyhadz folgye. | Azér Otkoronds, mer az egyhdz vagyona
[...] ot hektar van ottan. — Szant6f6ld a babonyi hatar keleti részén, a Major, a Futballpélya és
a Nagy-legel6 szomszédsagaban. Az egyhaz tulajdondban all6 6t hektarnyi tertilet.

Pilinkaf6z6 1asd Kavicsos 2.

Pallé 2015: Pallgu. | A fahidon mentek at a Pallduhoz mindig. — Szantofold a babonyi
hatar nyugati részén, a Hid-14z és a Surdnyi dinnyéjének a szomszédsagaban. A Pall6 és a Hid-
laz kozott egykor egy kis fahid allt. A szantofold neve erre utalhat.

Pankotai-laz 2015: Pankotai-ldz. — Szantofold a babonyi hatar nyugati részén.
Lokalizalasa bizonytalan. Kevésbé ismert €s ritkdn hasznalt név. Az eldtag feltehetdleg a
tulajdonosra utal, az utdtag a ldz *irtas’ foldrajzi koznév (FKnT.).

Pap lasd Lelkészi hivatal

Pap-kert 2015: Pap-kert. — Szant6fold a babonyi hatar keleti részén, a Comogahoz, a
Cigany-kerthez és a belteriilethez kozel. Az egyhaz tulajdona.

Papnal lasd Lelkészi hivatal

Paponal lasd Toldinal

Parokia lasd Lelkészi hivatal

Peko 2015: Pekdu ~ Pekgu-rész. | Pekot mongydk annak az épiiletnek, hogy Pekdu,
amék ddta régen a motorindt meg a benzint, de most mar nem drujja. — Elhagyatott
lizemanyagtolté-allomas a babonyi hatar délnyugati részén, a Fordulohoz kozel. Az elnevezés
a roman PECO-bol, azaz a Produse Etilate cu Cifra Octanica ’oktanszammal rendelkezd
etiltermékek’ kifejezésbol ered. A rendszervaltas eldtt ez volt az lizemanyagtdlt-allomasok
hivatalos elnevezése. A szd6 mara koznevesiilt, a romaniai magyarok altalaban mindenfé¢le
toltdallomast peko-ként emlegetnek.

Peko-rész lasd Peko

Peleséc 2015: Pelesdiic ~ Pelecdiis ~ Pelesgiic-domb ~ Pelesdiic-erdd ~ Pelesdiic-hegy
~ Hegy ~ Pelesic hegye, 1941: Peleséc (MKF.), 1931: Pelséc, 1897: Pelesicz, Pelesécz erdd
(SzMH. 1.: 348), 1884: Pelesicz, Pelesoc (HKFT.), 1865: Pelsécz, 1477: Pelsewczyhegye,
promontorium (SzABO 1937: 284). — Erd6vel fedett domb a babonyi hatar északkeleti részén.
Kedvelt kirdndulohely. KNIEZSA szerint a szlav eredetli név a *pléss ’csupasz, kopar hely’ >
*Plesivecy > Pelséc > Peleséc torténeti fejlodésen ment keresztiil (vo. KNIEZSA 1974: 1/421).
A FNESz. is szlav eredetre vezeti vissza a magyar nyelvteriileten mashol is eléfordulod
helynevet (FNESz. Pelséc). Az utdbbi valtozat mellett ma mar a hangatvetéses Pelecds forma
is elterjedt.

Pelesoc-domb 1asd Peleséc
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Peleséc-erdo lasd Pelesdc

Pelesdc-hegy lasd Peleséc

Peleséc hegye lasd Pelesdc

Peti sorja 2015: Peti sorja ~ Peti-sor. | Ez van, ahun véut az ul. | Itt, ahol most én
hasznalom, mar erriil a Fogdason van a Peti sorja, itt ahun a cigany elégette a hazat. Odaig
Vout a Peti sorja. [...] A Kollektiv istallounal. — Szant6fold a babonyi hatar €szaki részén, a
Fogas 2. és a Kiraly ut 2. kozott, a Kollektiv 6lhoz kozel. Az eldtag valdszintileg a tulajdonosra
utal, az utdtag a sor ’kisebb szantoteriilet’” foldrajzi koznév (FKnT.).

Pompahaz 1. 2015: Pompahaz ~ Kantonhaz. — Viztisztito éplilet a falu beltertiletének
északkeleti részén. A Ciganysor sz€lsé épiilete. Turc telepiilés innen kapja az ivovizet. A
Kantonhaz névvaltozat eldtagja a roman canton *6rhaz’ szobdl szarmazik.

Pompahaz 2. 2015: Pompahdz. | Hat, esztet most épitették. [...] Ha, onnan jon a viz. —
Viztisztito épiilet a falu kiilteriiletének délnyugati részén, a Forduloval szemben. Kisbabony
innen kapja az ivovizet.

Pompierhaz lasd Bodé 2.

Porgolat 2015: Porgolat ~ Porgolant ~ Porgoldas ~ Porgolat ~ Porkoldz ~ Telek ~
Telkek ~ Telekhej ~ Ut mellett ~ Utnal. | Hat, régen Porgolantnak montdk, de most Telkek, itt
ez a Telkek, hat, ami ott van az ut mellett. 1936: Porgoldt (SzamSz. 2.), 1895: Porgolat, a
porgolasnal levé fold (SzMH. 1: 348), 1865: Porgolas (PESTY: 59), Porgoldat (BL1). —
Szant6fold a babonyi hatar nyugati részén, a belteriilethez kozel. Kevésbé ismert és ritkan
hasznalt név. Bizonyosan a ’sovény, kerités’ jelentésli porgolat, porgolat (TESz.) szdval
hozhat6 6sszefiiggésbe.

Princsipalo lasd Sztrada princsipalo

Puskaszin lasd Bodé 2.

Ravatalozé 2015: Ravatalozéu ~ Kdpolna. — A reformatus egyhaz jelenleg is épiild
kapolnaja a Temetdben.

Reformatus templom 2015: Reformdtus templom ~ Templom, 2000: Reformdtus-
templom (SzMH. 1: 345). — A Falu kozepén talalhatd. Az elddje, az eredeti templom délebbre
allhatott, s az 1850-es tlizvészben égett le. Az 1872-es tlizvész ezt az épiiletet sem kimélte meg,
de a kornyékbeli gyiilekezetek adomanyainak és a lakossag erdfeszitéseinek koszonhetden
néhany éven beliil sikeriilt helyreallitani €és bdviteni. A tornya 1887-ben késziilt el. A
kisbabonyi k6zosség €letében a mai napig kdzponti szerepet tolt be.

Régi-Fogas lasd Fogas 1.

Régitanya lasd Csertezan tanyaja
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Rekettye lasd Kerek-Rekettye

Rekettyés lasd Kerek-Rekettye

Sikator lasd Dregan 1t

Somos-patak 1887: Sumuspathak, Somospathak (SzMH. 1. 348), 1319: Sumuspothac,
Sumuspathak, Somospathak (SzaBO 1937: 283). — A somos melléknév és a patak foldrajzi
koznév Osszetétele. Az adatk6zl6k nem ismerték a nevet.

Sor lasd Ciganysor

Sovany-sor 1. 2015: Sovdny-sor. | Van fold is, ut is. | Féiidek vannak benne. 1936:
Sovasor (SzamSz. 2.), 1895: sovdny sori fold (SZMH. 1: 348), 1892: Sovdny sor (BL2), 1865:
Sovany sor (BL1), Sovdnysor, Sovany-sor. | a faluhoz kozel esé hely — mely a falu
népesedésével — be fog épittetni — most még szant6 f6ld (PESTY: 20, 59). — Szanto6fold a babonyi
hatar északnyugati részén, a Kiraly ut 2. és a Mogyoro-szeg szomszédsagaban, a belteriilethez
kozel. Az eldtag jelentésével ellentétben jo mindségli szantdfold. Az utdtag a sor ’foldteriilet’
foldrajzi koznév (FKnT.).

Sovany-sor 2. 2015: Sovany-sor ~ Sovany-sor ut ~ Sovany-sori ut ~ Sovany-sor lejarat
~ Sovany-sor lejaro, 2000: Sovdnysor (SzMH. 1: 345). — A Sovany-sor nevii szant6foldekhez
vezetd foldut.

Sovany-sori ut lasd Sovany-sor 2.

Sovany-sor lejarat lasd Sovany-sor 2.

Sovany-sor lejaré lasd Sovany-sor 2.

Sovany-sor ut lasd Sovany-sor 2.

Suranyi dinnyéje 2015: Surdanyi dinnyéje ~ Suranyi dinnyése ~ Kutnal. — Dinnyés a
babonyi hatar nyugati részén, a Teberna €s a Kisbabonyi ut szomszédsagaban. Régebben egy
kut allt rajta. Nevét tulajdonosardl kapta.

Szaraz-hat 1936: Szdraszhat (SzamSz. 2.), 1884: Szaraz hdt (HKFT.). — Foldteriilet a
babonyi hatar délkeleti részén. Ma mar nem ismerik a nevet.

Szatmari fout lasd Szatmari orszagut

Szatmari orszagut 2015: Szatmari orszagut, 2000: Szatmari orszagut, Szatmari fout
(SzMH. 1: 345, 348). — A Szatmarnémeti felé vezetd orszagut.

Szatmari ut lasd Kisbabonyi 1t

Székes-Batarcs 1319: Zekesbatharch (SzaB0 1937: 283). — A székes ~ szikes *sok sot
tartalmazo, gyenge mindségii foldteriilet” foldrajzi koznév (FKNT.) és a Batarcs tuljadonnév

Osszetétele. Az adatkozlok nem ismerték a nevet. VO. Batarcs, Székes-Batarcs-fo.
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Székes-Batarcs-fo 1319: Zekesbatharchfeu (SzaBO 1937: 283). — A Székes-Batarcs
tulajdonnév és a fé *valaminek pl. vizfolyasnak a kezdete’ foldrajzi koznév (FKnT.) dsszetétele.
Az adatk6z16k nem ismerték a nevet. VO. Batarcs, Székes-Batarcs.

Szentpalyi Jené-tanya 1941: Szentpdly-ta. [tanya] (MKF.), 1884: Szentpdly Jeno tn.
[tanya] (HKFT.). — Egykori tanya a babonyi hatar északi részén. Ma mar nem ismerik a nevet.

Szentpaly Istvan-tanya 1909: Szentpaly Istvan tanya, 1894: Szentpdly Istvan tanya
(SzMH. 1: 348), 1884: Szentpaly Istvan tn. [tanya] (HKFT.). — Egykori tanya a babonyi hatar
¢szaki részén. Ma mar nem ismerik a nevet.

Szomoga lasd Comoga

Szonda ut 2015: Szonda ut. — Ut a falu kiilteriiletének keleti—északkeleti részén. A
Hodoshoz ¢és a Csetd-szeghez vezet. A név eldtagja azokra az olajszondékra utal, amelyeket
né¢hany éve furtak le a teriileten.

Sztrada Princsipalo 2015: Sztrada Princsipdlé ~ Princsipdlo. | A buletinba [személyi
igazolvanyban] minden Princsipdld. Mindeniitt Fé ut. [...] Mikor igy valahogy kell mondani,
hogy hol laksz, vagy nem tom mi: Princsipalé ucca ennyi szam. — A falu egyetlen utcdjanak a
neve, amelyet szinte kizarolag a levélcimzésben hasznalnak. A roman kifejezés, a Strada
Principala jelentése f6 utca’. A falu lakossdganak korében eltéréek a vélemények arra
vonatkozoan, hogy pontosan mire értik az utcanevet. Egyesek szerint kizarolag a falu régebbi
részére értendd, arra az utcarészre, ahol a Reformatus templom is all. Mésok szerint az az
utcarész, amelyet a Turci Ut, a ,,F6 Gt” szel keresztiil. Egy harmadik vélemény szerint pedig az
egész falura értendd, annak minden részével egyiitt.

Szuszan 2015: Szuszdn, -ba ~ Virdag ucca. — Utcarész a falu belteriiletének keleti részén,
a Kollektiv 6llal szemben. Viszonylag 0j része a falunak, csupan néhany hazbdl all. A név
eredetére vonatkozdan nincsenek biztos informéciok. A turci Susan utcanév adhatta az Gtletet
a névadaskor. A roman Susan sz tobbé-kevésbé a magyar Felszeg-nek felel meg. A sus t6
jelentése ’fenn, fent’, mig az -an képzé az -i melléknévképzével rokonithatd. A Mikré
elnevezéshez hasonldan ezt a lexémat sem tekintik ,,igazi helynévnek”. A szdban forgd utcarész
megnevezésekor viszont szinte kivétel nélkiil mindig ezt a széalakot hasznaljak.

Talpos haza 2015: Talpos hdza. | Az a romanokéba vout, a Talpos. Az egy romdan ember
vout, ott lakott. — Egykori épiilet a Nagy-legelOn, a turci hatarban. Nevét tulajdonosarol kapta.

Teberna 2015: Teberna. | A Cseldiiszon is, ahogy a miénk van a Cselgiisznek mondva,
régen ugy montak neki, hogy Teberna. [...] Egyik aszt mongya, Teberna, a masik aszt mongya,
Cseldosz. — Szantofold a falu kiiltertiletének nyugati részén, Surdnyi dinnyéjének

szomszédsagaban. Jelenleg a Cseldsz részének tekintik. A Szamoshati szotar szerint a teberna
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~ taberna ’kocsma’ régies, kiveszében 1év6 sz6 (SzamSz. 2.). A kettd, a k6znév és a helynév
kapcsolatardl azonban nincsenek ismereteink. A névadds motivacioja ismeretlen.

Telek lasd Porgolat

Telekhely lasd Porgolat

Temetd 2015: Temetdii. — A falu belteriiletenek délnyugati részén talalhato. Magyar-,
cigany- €s romantemetd részekbdl all.

Temet6 alatt 1asd Kertalja 1.

Temeté alja lasd Kertalja 1.

Temetd lejarat 1. 2015: Temetdii lejarat ~ Temetdii lejarou. — A Temetdhoz vezetd ut
a falu beltertiletén, amelyre a régi vizipuskaszin, a B6dé el6tt kell letérni.

Temet6 lejarat 2. 2015: Temetdii lejarat ~ Temetdii lejardu. — A Temet6hoz vezetd
foldut, a babonyi hatdr nyugati részén, a belteriilethez kozel. A Kertalja 1. szant6foldjei mellett
vezet el

Temet6 lejaro lasd Temet6 lejarat 1., 2.

Templom lasd Reformatus templom, Katolikus imahaz

Tenek-laz 1865: Tenek ldiz (PESTY: 59). — Egykori szant6fold. Nem lokalizalhatd. Az
elétag eredetére vonatkozoan nincsenek ismereteink, az utdtag valosziniileg a laz ’irtas’
foldrajzi koznév (FKnT.). Ma mar nem ismerik a nevet. A Fenék-lazzal valo azonossadga sem
zarhato ki.

Terebesi fordulé 1. lasd Fordulé

Terebesi fordulé 2. 1asd Terebes-mezd-szél

Terebesi-hatar 1asd Terebesi-mezé

Terebesi-liget 1asd Liget

Terebesi-mezé 2015: Terebesi-mezdii ~ Terebesi-hatdr. — Azoknak a Turterebeshez
tartozo szant6foldeknek a neve, amelyek a Gorjos €s a Korom szomszédsagaban talalhatok. V6.
Terebes-mezd-szél.

Terebesi ut 1. 2015: Terebesi ut. | Hat itt a Terebesi utnak mongyuk, itt ahogy mejen
lefele az a, Vitlingertiil lefele az a szekerut, gy montak, hogy Terebesi ut. 2000: Terebesi ut
(SzMH. 1: 348). — A Terebesi ut nevii szantofoldekhez vezeto foldut. A falu kiilteriiletének déli
részén talalhatd, Marton haza 1.-t6l indul.

Terebesi ut 2. 2015: Terebesi ut. — A Fordulétol Terebesig tartd 2 kilométeres

aszfaltozott Gitszakasz a babonyi hatar nyugati—délnyugati részén. Az orszagit része.
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Terebesi ut 3. 2015: Terebesi ut ~ Faluvégesi-fold ~ Marton haza. — Szant6fold a
babonyi hatar déli részén, a belteriilethez, a Tulsovéghez kdzel. Nevét a rajta athalado foldutrol,
a Terebesi utrol kapta.

Terebes-mez6-szél 1865: Terebesi fordulé, 1319: Therebes mezeuzil, Therebes mezezil,
Therebessy mezewzyl (SzaBO 1937: 283). — Az adatk6zl6k nem ismerték a nevet. V6. Terebesi-
mezo.

Tirsztop 2015: Tirsztop. — A kamionsoférok pihendhelye a babonyi hatar délnyugati
részén, az orszagut mellett.

Toldi lasd Toldinal

Toldinal 2015: Toldinal ~ Toldi ~ Papdundl. — Epiilet a falu belteriiletének északi
részén, az iskolai buszmegallohoz, a B6dé 1. nevii helyhez kozel. A tulajdonos a Toldi és a
Papo ragadvanyneveket viseli. Az épiilet a falu tizenéveseinek a torzshelye.

Tolgyfa 2015: Tolgyfa ~ Nagy-tolgyfa. | Ez fenn van a térképen is, barmej térképen,
tehat Halmi kosség térképén a Tolgyfa meg van jelenve. | Itt a Nagy-tdiigyfa, itt a Kert alatt, itt,
ahogy a Temetdiitiil odaldtni. A teriiletet is ugy hivjak: a Téiigyfanal. 1751: Thevigh fa, 1479:
Thevigh fa (SzaBO 1937: 285). — Az Eger kozepén all6 maganyos tolgyfa. Fontos viszonyitasi
pont a kornyéken.

Tolgyfanal lasd Eger

Tripon 2015: Tripon ~ Triponndl, 2000: Italozo (SzZMH. 1: 345). — Autémoso a falu
kiilteriiletének délnyugati részén, a Tirsztop és a Pekd mellett, a Turterebes—Halmi-orszagut
mentén. Néhany éve falatozot és kocsmat is mitkddtettek benne. Nevét tulajdonosarol kapta.

Tialsévég 2015: Tulséuvég ~ Faluvég ~ Kutyaszoritdu ~ Kutyaszoritovég ~ Vég. |
Aszontdk, erre sok kutya véut. [ ...] Eszt is csak ugy csufsagbul montdk, Kutyaszoritéu. — A falu
belteriiletének déli része. A Marton haza 1.-val és a Mari haza 1.-val bezar6do utcaszakasz. A
helybeliek szerint régebben sok hamis kutya tanyazott arrafele, szerintiik innen ered a
Kutyaszorito és a Kutyaszoritovég neve.

Turc lasd Turci-patak

Turci fordulé lasd Fordulo

Turci-hatar 2015: Turci-hatdr. — A mar Turchoz tartoz6 foldek, a falu kilteriiletének
keleti részén. A Nakoly és a Kortélyes a Turci-hatarra nytlnak ra.

Turci-laz lasd Turc-laz

Turci-patak 1884: Turcipatak (HKFT.), 1319: Thuruch, Thwrcz, Thurch, fluvius
(SzaBO 1937: 283). — Patak. A Kkiilteriilet keleti oldalan, Turc telepiilés szomszédsagaban

hazodott. Az adatkozlok nem ismerték a nevet.
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Turci ut 2015: Turci ut ~ Fé ut, 2000: F¢ ut, Turci ut (SZMH. 1: 345). — Turc telepiilés
felé vezetd aszfaltos ut, a falu északi részét szeli keresztiil. A Mikro és a Ciganysor mellett
halad el.

Turci utca 2015: Turci ucca. — Az az utcarész, amelyet a Turci Gt szel keresztiil. A
Mikroét és a Ciganysort foglalja magaba.

Turc-laz 2015: Turc-ldz ~ Turci ldz, 1892: Turcz Laz (BL2), 1865: Turczi ldz (PESTY:
59), Turcz Laz (BL1). — Szant6fold és kaszalo a babonyi hatar északnyugati részén, a Hid-1az
¢s a Sovany-sor 1. szomszédsagaban. Az eldtag a szomszédos telepiilésre utal, az utotag
valoszintlleg a /dz ’irtas’ foldrajzi koznév (FKnT.).

Tyutyon istalloja 2015: Tyutyon istalléja. — Epiilet a Kis-Oz-héton, a Turci Githoz kozel.
Nevét Tiution nevi tulajdonosardl kapta.

Uj-Fogas lasd Fogas 2.

Uj sor lasd Mikré

Ujtanya 2015: Ujtanya. | Erre az 1ij Gosztdtra szoktdk mondani, hogy az Ujtanya. —
Tanya a halmi és a dabolci hatar kozott a babonyi hatar északnyugati részén. A név eldtagja az
Ocska- és Régitanya nevek el6tagjaval all osszefiiggésben. Vo. Csertezan-tanya.

Urbanus volgye 1319: Urbanusvelge, Urbanuswelghe, Urbanusvelgee, vallis (SzaBO
1937: 283). — Az urbdnus melléknév és a vilgye foldrajzi koznév Gsszetétele. Az adatkozlok
nem ismerték a nevet.

Ut mellett lasd Porgolat

Utnal lasd Porgolat

Utszéli-kereszt 2000: Uccéli-kereszt. | A Szatmari it mellett, feleiiton. (SZMH. 1: 345,
349). — A 2015-6s gytijtés adatkozl6i tulajdonnévként nem ismerték.

Vagott-erdé 2015: Vagott-erdo. — Szant6fold a babonyi hatar északkeleti részén, a
Peles6choz kozel. Sok mas babonyi helynévvel egylitt ez a kifejezés is arra utal, hogy a szoban
forgo teriilet erdbdl lett szantofolddé.

Vajas-oldal 1884: Vijas oldal (HKFT.). — Foldteriilet a babonyi hatar északnyugati
részén. Ma mar nem ismerik a nevet.

Vilyogos-godor 2015: Vijogos-godor ~ Kenderdsztatdu. | A Kenderdsztatdu itt vout,
ahogy van a hid. Az vout ott. Ott is Vout nagy viz, dsztattuk a kendert bele. — A Kisbabonyi tt
mellett végighuzodd godor a babonyi hatar nyugati részén, a belteriilethez kozel. Régebben
valyogot vetettek benne, illetve egy iddben itt dztattak a kendert. Ma mar ez a telepiilés nem

hivatalos szemétlerakoja.
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Varga-laz 2015: Varga-ldz. | Az is szantdu is, kaszaldu is. Van benne ijen is, ojan is, az
vegyes. Mer’ akinek van mivel, az felszantya, beveti, akinek nincs, meg annak ott van az is
juhlegeldiinek. 1936: Vargaldz (SzamSz. 2.), 1895: Varga-ldz (SzMH. 1: 349), 1865: Varga
Laz (BL1). — Szant6fold és kaszald a babonyi hatar déli részén, a Kavicsos 2. és a Cigany-laz
kozott. Régebben két részbdl allt: a Kiilso- és a Belso-Varga-laz nevi foldekbdl. Ez a felosztas
ma mar nem létezik. A név elétagja valosziniileg a tulajdonosra utal, az utdtag pedig a laz ’irtas’
foldrajzi koznév (FKnT.).

Varga Zsiga nadasa lasd Nadas

Vég lasd Tulsovég

Vegyesbolt 2015: Vegyeshdut ~ Bdut ~ Vegyesiizlet. | Vegyesiizlet. Ha’ ugy van kifrva
ra: Vegyes. [...] Ha’ csak Béut. 2000: Vegyes-bolt (SZMH. 1. 345). — A falu belteriiletének
¢szaki részén, a FO utca elején allo épiilet. A telepiilés egyetlen boltja.

Vegyesiizlet lasd Vegyesbolt

Viola haza 2015: Viola hdza ~ Viol-hdz. — Szant6fold a babonyi hatar keleti részén, a
Comoga szomszédsagaban. Nevét az egykor rajta allo épiiletrdl kapta. Viola a haz tulajdonosa
volt.

Viol-haz lasd Viola haza

Virag utca lasd Szuszan

Vizipuskaszin lasd Bodé 2.

Viztorony 2015: Visztorony, 2000: Visztorony (SzMH. 1: 345). — A falu mezdgazdasagi
termeldszovetkezete épittette. Mar nincs meg.

Valgy 2015: Volgy ~ Voiigy ~ Vélgy lapossa. | A falunak ez a masik oldala, ahun van a
16, ott volt egy teriilet, a Voiigy, a Véiigybe. — Szant6fold a babonyi hatar déli részén, a
belteriilet, a Tulsovég szomszédsagaban.

Volgy laposa lasd Volgy

Zoldtanya lasd Hard-tanya

Zsellér-mez6 2015: Zsellér-mezdii. | Egy keskeny hej csak. Pdar embernek vout ott
kaszallgu. 1865: Zsellér mezo (TelL). — Kaszalé Babony kiilteriiletének délkeleti részén.
Jelenleg a terebesi hatarhoz tartozik. Az adatkozIdk tobbsége nem ismeri a nevet.

Zsidohaz 1. 2015: Zsidduhdz. — Epiilet, a Babonyi utca kozepén, a Pardkia oldalan.
Egykor zsido csalad lakta, bolt és kocsma is miikodott benne. A hozzatartozo kert a Zsido-kert.
V0. Zsidohaz 2, Zsido-kert.
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Zsidohaz 2. 2015: Zsidguhaz. | Vout két zsidohdz. — Az adatkdzlék szerint a Reformétus
templom hatanal is allt egy Zsidohaz, a Duved vagy Duhed csalad haza. Erre utalé konkrét
nyomokat a teriileten azonban mar nemigen lehet talalni. V6. Zsidohaz 1.

Zsido-kert 2015: Zsido-kert. — Szantofold a babonyi hatar keleti részén, a belteriilethez
kozel. A Zsidohéz 1.-hoz tartozo teriilet. V6. Zsidohaz 1.
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3. Helynévismereti felmérések Kisbabonyban

3.1. A kisbabonyi magyarsag helynévismerete

3.1.1. A kisbabonyi magyarsag. Kisbabonyban a magyar k6zosség 0sszetétele tobbé-
kevésbé kiegyenlitettnek mondhato, naluk ugyanis minden demografiai csoport képviselteti
magat. A torpe- és az aprofalvakra jellemz0 tarsadalmi eldregedés, a mobilitas és az ezzel jard
népességfogyas itt még nem jelent meg tendenciaszeriien, nem 6lt akkora méreteket, mint
ahogyan azt mas telepiilések esetében tapasztaljuk. Kovetkezésképpen az idOsek és a
kozépkoruak rétege mellett a fiatalok és a gyerekek is sz€p szammal jelen vannak a telepiilésen.
A csoporton beliili kapcsolatrendszer pedig — kis telepiilésrdl 1évén sz6 — nagyon Osszetett €s
szerteagaz6. Nem pusztan arr6l van szo, hogy mindenki ismer mindenkit: nem lehet két olyan
egyént talalni, akik k6zott ne lenne valamilyen rokoni kotelék. Megmutatkozik tehat egyfajta
belterjesség, amelyre a csaladnevek gyér szdma is utal.

A nyelvtudas és az anyanyelv szempontjabdl azt mondhatjuk, hogy a lakosok szinte
minden nyelvhasznélati szintéren a magyar nyelvet hasznaljadk. Mivel az allam nyelvén,
romanul csak kevesen tudnak (vagy csak kevesen tudnak jol), a babonyi magyarok esetében
komoly roman nyelvi hatasrol nemigen beszélhetiink. Meglatasom szerint az a roman nyelv,
amit a babonyiak ismernek, egyfajta ,,piaci” vagy ,,vasari roman nyelvet” jelent, amit a
vasarokon és a nagybani piacon, az Un. ,,angrén” hasznalnak.

A kozosség tagjainak végzettsége és foglalkozédsa terén sem tapasztalhatunk nagy
véltozatossagot, néhany esettdl eltekintve a legtobben nem tanultak tovabb, és szinte mindenki
foldmiivelesbdl, a vidékre jellemzd eper- €s kaposztatermelésbdl tartja fenn magat. A babonyi
magyar tizen- és huszonévesek tobbsége szintén Babonyban képzeli el a jovojét, a sziileik
gazdasagat vinnék tovabb. Ez azért sem meglepd, mert egyrészt ebben a térségben ez az
¢letforma nagyon nagy multra tekint vissza, masrészt pedig, mert a tanuldsnak és
tovabbtanulasnak a helyi tarsadalomban jelenleg nincs til nagy presztizse, emellett minta sincs
ra.

A magyarokkal végzett névismereti felmérés sordn az adatkozloket igyekeztem ugy
kivalasztani, hogy minden generacios csoportban ugyanannyian szerepeljenek. Csoportonként
tehat husz-husz magyar emberrel, ezen beliil pedig tiz férfival és tiz ndvel készitettem interjat
(lasd 1. tablazat). Ennek kdszonhetden naluk az adatkozl6k helynévismerete nem csak a

generacios csoportok, de a nemek szempontjabol is dsszevethetové valt.

80



. Nem
Generacios csoport Osszesen
N6 Férfi

20 év 13 év alattiak 10 5 5
alattiak| 14 és 20 év kozottiek 10 5 5
21 és 40 év kozottiek 20 10 10

41 és 60 év kozottiek 20 10 10

61 év folottiek 20 10 10
Osszesen 80 40 40

1. tablazat: A kisbabonyi magyar adatk6zlok nem és életkor szerinti megoszlasa

A korabbi helynév-szociologiai vizsgalatokra tdmaszkodva az adatkdzlok
helynévismeretét 6t kategoridba soroltam: a minimalis (20% alatti értékekre vonatkozé
helynévismeret), a gyenge (21 és 40% kozotti helynévismeret), az atlagos (41 és 60% kozotti
helynévismeret), a jo (61 és 80% kozotti helynévismeret) és a kivald (81% folotti

helynévismeret) névismereti szintre (GYORFFY 2018: 95-97).

3.1.2. A helynévismeretei vizsgalatok eredményei az életkor tiikrében

A 20 év alattiak helynévismerete. A korosztallyal kapcsolatban fontos tudni, hogy
olyan fiatalok tartoznak ide, akik szinte sziiletésiikt6l fogva tanuljak a mezégazdalkodast: mar
kisiskolas koruktol kezdve mezei munkat végeznek. Egy ideig a kiilteriiletnek csak azt a szeletét
ismerik, ahol a csaladjuknak is van foldje. A kisgyermekkorbol kilépve, az 6nallésodéssal indul
el az a folyamat, amelynek eredményeképpen a helyismeretiik nagyobb tertiletet dlel fel, és
kidolgozottabb lesz, a helynévkészletiik pedig 1) elemekkel gazdagodik.

Talan nem meglepd, hogy a 20 év alattiak csoportjdban a legkevesebb helynevet a
legfiatalabb adatk6zlém, egy hétéves kislany ismerte. O dsszesen 30 nevet, a helynevek 15%-
at tudta lokalizalni. Ezzel szemben a legtobbrol, 91-r6l, a helynevek 46%-ardl egy 18 éves fia
tudott (1asd 1. diagram). A beszélgetés soran elmondta, hogy a nyolcadik osztaly elvégzése utan

nem tanult tovabb, otthon maradt. A mindennapjait azzal tolti, hogy amellett, hogy a sziilei
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gazdasagaban dolgozik, napszamba jar. A jobb hely- €és helynévismeretét tehat annak

koszonheti, hogy a csaladja foldjei mellett mas kisbabonyiak foldjén is gyakran megfordul.
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1. diagram: A 20 év alattiak helynévismerete: vilagossziirkével a 7 és 13 év kozotti, sotétsziirkével a 16 és 20 év

kozotti adatkoz16k vannak feltiintetve (n = nd, f= férfi)

Az eredményeket Gsszesitve azt mondhatjuk, hogy a 20 év alattiak csoportja atlagosan
65 helynevet, a helynevek 33%-at ismeri. Ebben a csoportban a mindenki altal ismert helynevek
a korpusz 9%-at teszik ki. A tobbségiik koznévi eredetli név. Olyan elemek tartoznak ide,
amelyeknek esetenként még a tulajdonnévi stitusza is megkérddjelezhetd. Ezeknek a
hangsoroknak csupan egyetlen denotatumuk van: kis telepiilésrél 1évén szo6, Kisbabonyban
csupan egy ovoda, temetd, vegyesbolt stb. talalhato.

A 20 év alattiak esetében a mindenki altal ismert helynevek a kdvetkezok: 1. belteriileti
helynevek: Babony ~ Kisbabony, Bolt ~ Vegyesbolt, Bobest, Buszmegallo 1., Ciganysor ~ Sor,
Imaterem, Iskolaudvar, Kultir ~ Kultirotthon ~ Kultirhdz, Ovoda, Pardkia, Ravatalozo,
Reformatus templom ~ Templom, Temetd, Temeto lejarat ~ Temeto lejaro 1., Toldi, 2.
kiilteriileti helynevek: Fordulé ~ Babonyi fordulo ~ Turci fordulé ~ Terebesi fordulo, Surdanyi
dinnyéje. Az utols6 két név kivételével tehat minden helynév belteriileti objektumra vonatkozik.

A 20 év alattiak csoportjan beliil azt is vizsgaltam, hogy a gyermekek és a kamaszok
névismerete milyen eltéréseket mutat. A varakozdsnak megfelelden a ketté koziil az utdbbi
alcsoport helynévkészlete gazdagabb. A 713 évesek atlagosan a helynevek 28%-at, a 16-20
évesek pedig a helynevek 37%-at ismerik (lasd 1. diagram), a két alcsoport helynévismerete

kozott tehat 9 szdzalékpontnyi az eltérés.
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A gyermekek altal ismert nevek kozott ugyanakkor néhany olyan adat is szerepel,
amelyet a 16-20 éves csoport nem minden tagja ismert: Temetd alatt ~ Temetd alja, Tulsovég,
Turci ut (asd 4. térkép). Ertelemszertien a fiatalabb generaciok helynévkészlete nem feltétleniil

képezi az iddsebb generaciok helynévkészletének részhalmazat.

4. térkép: A mindenki altal ismert kiiltertileti helynevek a 13 év alatti adatk6z10k esetében

A 7-13 ¢évesek esetében a mindenki 4altal ismert nevek a névanyag 10%-at teszik ki. Az
adatkozlok kétharmada (7-9 adatk6zl6) ismeri a helynevek 12%-at, egyharmada (4-6
adatk6z16) a helynevek 13%-at és kevesebb mint egyharmada (1-3 adatkozl6) a helynevek
13%-at. A helynevek tobb mint felét, 53%-at senki sem tudta lokalizalni (lasd 2. diagram).

10%

12% H 10 adatkozlo

7-9 adatkoz16

B 4-6 adatkozld

53% 13%

W 13 adatkozld

0 adatko6zlo
13%

2. diagram: A névismeret megoszlasa a névkészlet szempontjabol a 13 év alatti adatk6zl6k korcsoportjanal
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Ha azonban a mindenki altal ismert nevek korét csupan a kamaszok csoportjara
vonatkozoan vizsgaljuk, a fentihez képest egy joval hosszabb és tobb kiilteriileti nevet
tartalmaz6 listat kapunk. Ez valdsziniileg annak az el6zdekben is jelzett koriilménynek
koszonhetd, hogy ez a korosztaly mar szinte ugyanannyit és ugyantgy dolgozik, mint a
felnottek. A 16-20 évesek aktiv névkészletébe a kovetkez6 helynevek tartoznak még bele: 1.
belteriileti helynevek: Altaldnos iskola ~ Iskola, Kirdly it 1. ~ Kirdly 1t lejaré, Mikré ~ Mikré
sor, Pap ~ Papnal, Pompahaz 1., Szuszan, 2. kiilteriileti helynevek: Fo ut, Gorjos ~ Gorjos-
diilo, Kavicsos ~ Kavicsos-to, Kert alatt ~ Kertalja 1., Kiraly ut 2., Legelo, Masodik hid,
Pelesoc ~ Pelesoc-erdo ~ Pelesoc-domb ~ Pelesoc hegye, Sovany-sor 1., Sovany-sor 2. ~
Sovany-sor lejaro, Terebesi ut 2., Tolgyfa, Valyogos-godor. A kiilteriileti térkép e korcsoportnal
tehat joval kidolgozottabb (lasd 5. térkép).

A mindenki 4ltal ismert helynevek listajat vizsgalva feltlinik, hogy a gyermekek koziil
nem mindenkinek volt ismers az Altaldnos iskola ~ Iskola név. Ennek az az oka, hogy az iskola
néhany éve megszint a teleplilésen, ma mar csak oOvodat milkddtetnek az egykori
iskolaépiiletben. A 7—13 évesekbdl allo csoportbol csupan néhanyan tanulhattak a kisbabonyi
iskolaban, a kisebbek tehat csak 6vodaként ismerhetik azt. A Peleséc ~ Pelesoc-erdo ~ Pelesoc-
domb ~ Pelesoc hegye kifejezések pedig azért maradhattak le a gyermekek listdjarol, mert a
hatdrnak ez a pontja kifejezetten a tizen- és a huszonévesekhez kothetd. Mar szinte
hagyomannya valt, hogy a telepiilés ifjai (foként a fiuk) minden év majusdban tobb napot is
eltoltenek itt, satoroznak és kirdndulnak az erddben (az 5. térkép legkeletibb pontja). Ezzel

szemben a 10 év alattiaknak még nemigen vannak kozvetlen ismereteik errdl a helyrol.
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\\\ 0 1 000 2000

5. térkép: A mindenki altal ismert kiilteriileti helynevek a 14 és 20 év kozotti adatkozlok esetében
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A 16-20 ¢év kozottiek esetében a mindenki altal ismert nevek a korpusz 18%-at teszik
ki. Az adatkozlok kétharmada (7-9 adatk6zlO) ismeri a helynevek 14%-at, egyharmada (46
adatk6z16) a helynevek 8%-at és kevesebb mint egyharmada (1-3 adatk6z16) a helynevek 19%-
at. A helynevek 41%-at nem ismerte senki (lasd 3. diagram).

H 10 adatkoz16

41% 7-9 adatkoz16

14% B 4-6 adatkozld

m 1-3 adatk6z16
8%

0 adatkozl6

19%

3. diagram: A névismeret megoszlasa a névkészlet szempontjabol a 14 és 20 év kozotti adatkdzlok

korcsoportjanal

A T7-13 évesek atlagosan 30 belteriileti nevet (a belteriileti nevek 63%-a) és 26
kiiltertileti nevet (a kiiltertileti nevek 17%-a) ismernek és tudnak lokalizalni. Ezzel szemben a
16-20 évesek 35 belteriileti (a belteriileti nevek 73%-a) és 39 kiilteriileti (a kiilteriileti nevek
26%-a) nevet birtokolnak. Mivel a telepiilés beépitett része minddssze egy utcabol all, a
belteriileti helynevek megismerése senkinek sem jelenthet nehéz feladatot. A kiilteriileti helyek
neveit viszont elsdsorban az ¢élettér kiszélesitésével, a napi €s a heti térpalyak novelésével lehet
elsajatitani. A helyekrdl valo beszéd természetesen szintén fontos szerepet jatszik a kognitiv
térképek valtozasaban. Az eddigi tapasztalataim azonban azt mutatjak, hogy a névismeretben a
térrel valo kozvetlen fizikai kapcsolat a legmeghatarozobb.

A 21 és 40 év kozottiek helynévismerete. Ebben a csoportban a legkevesebb helynevet,
anevek 38%-at egy 28 éves no (75 helynevet) és egy 34 éves férfi (76 helynevet) ismerte. Ezzel
szemben a legtobb helynevet, 141-et — a helynevek 71%-at — egy 36 éves férfi tudta lokalizalni
(lasd 4. diagram). A csoport tobbi tagjatol eltéréen a 28 éves adatkézldém nem kisbabonyi
sziiletésti. Néhany éve a férje révén kertilt a faluba, ahol a tobbséghez hasonldan 6 is azonnal
eper- ¢és kaposztatermesztésbe fogott. Az, hogy az ¢élete jelentds részét nem ezen a telepiilésen
toltotte, természetesen a hely- és a helynévismeretében is meglatszik. Az interji idépontjaban
nagyjabdl annyi helynevet ismert, mint amennyit a 14 és 20 év kdzotti csoport tagjai. A felmérés
azonban nem azt bizonyitja, hogy az ¢ téri tudasa a tobbiekéhez képest gyengébb lenne. A

Kisbabonyra vonatkoz6 helynévkincse a tobbi huszon- €s harmincéveséhez képest ugyan
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kevesebb nevet szamlal, ez azonban nem jelenti azt, hogy mas telepiilésekét ne ismerné. A
beszélgetés soran, a helynevek alaki hasonlosaga folytan példaul tobbszor is kitért a sziiléfaluja

egyes részeire.

90

Helynévismeret %-ban
kifejezve

21f 21f 22n 24n 26n 27f 28n 29n 29n 29f 30f 30n 31n 33n 34f 36f 37n 39f 40f 40f

4. diagram: A 21 és 40 év kozottiek helynévismerete (n = nd, f= férfi)

A diagramot tanulméanyozva a harmincévesek helynévismerete a huszonévesekéhez
képest gazdagabbnak tiinik. A harmincas adatk6zl6k — a 34 éves férfi névismeretét figyelmen
kiviil hagyva — mindannyian 50-60%-os névismereti atlagot jeleznek. Ezzel szemben a
huszonévesek kozott csupan harman vannak, akik hasonld vagy ennél jobb helynévismerettel
rendelkeznek. Az ¢letkor mint valtozo tehat e korosztalyban is a legmeghatarozobb tényezdk
kozé tartozik a névismeretet illetden. Az egész csoportot tekintve: a 21 és 40 év kozottiek
atlagosan 100 helynevet, a helynevek 51%-at ismerték.

A mindenki altal ismert nevek: 1. belteriileti helynevek: Altaldnos iskola ~ Iskola,
Babony ~ Kisbabony, Bolt ~ Vegyesbolt, Bobest, Buszmegallo 1., Ciganysor ~ Sor, Imaterem,
Iskolaudvar, Kapolna, Kiraly ut 1. ~ Kiraly ut lejaro, Kultur ~ Kulturotthon ~ Kulturhdz, Mikro
~ Mikré sor, Ovoda, Pardkia, Reformdtus templom ~ Templom, Szuszdn, Temetd, Temetd
lejarat ~ Temeto lejaro 1., Tulsovég, 2. kiilteriileti helynevek: Benés-laz, Cseldsz, Csertezan
tanyaja, Elso hid, F6 ut, Gorjos ~ Gorjos-diilo, Halmi ut 1., Kavicsos ~ Kavicsos-to, Kiraly ut
2., Legelo, Masodik hid, Pelesoc ~ Pelesc-erdo ~ Pelesoc-domb ~ Pelesoc hegye, Sovany-sor

1., Suranyi dinnyéje, Tirsztop, Tolgyfa, Valyogos gédor (lasd 6. térkép).
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6. térkép: A mindenki altal ismert kiilteriileti helynevek a 21 és 40 kdzotti adatkdzlok esetében

A 20 ¢év felettiek csoportjanal tobb olyan helynevet (mind bel-, mind pedig kiilteriileti
tulajdonnévbol) taldlunk, amelyet mindenki ismert. Latvanyos kiilonbséget viszont csak a
gyermekek listajaval vald dsszehasonlitas soran fedezhetiink fel.

A mindenki altal ismert nevek a névanyag 18%-at teszik ki. Emellett a nevek tovabbi
21%-a ismert széles korben, 15—-19 adatkoz16 tudta ket lokalizalni. A névanyag 12%-4t ismerte
10-14 és 37%-4at 9 vagy kevesebb adatk6zl6. Ebben a csoportban a neveknek csupan 13%-at

nem ismerte senki (lasd 5. diagram).

m 20 adatkozld
15-19 adatkoz16

m 10-14 adatkozlo

21%

37% B 1-9 adatk6zl6

0 adatko6zl6

12%

5. diagram: A névismeret megoszlasa a névkészlet szempontjabol a 21 és 40 év kozotti adatkdzlok

korcsoportjanal

A csoport tagjai atlagosan 37 belteriileti nevet (a belteriileti nevek 77%-a) és 63

kiilteriileti nevet (a kiiltertileti nevek 42%-a) ismertek és tudtak lokalizalni.
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A 41 és 60 év kozottiek helynévismerete. A kozépkoruak csoportjaban a legkevesebb
helynevet egy 50 éves férfi, a legtobbet pedig két 41 éves férfi ismerte. Az elobbi 82 (a
helynevek 41%-a), az utobbiak pedig 146 és 147 helynevet (a helynevek 74%-a) tudtak
lokalizalni. Az eredmények Osszesitd diagramja arrdl arulkodik, hogy ennél a korcsoportnal
nincs meg az el6z6 csoportok esetében tapasztalt életkor szerinti fokozatos ndovekedés. Az
eredmények rapszodikus mintazatot alkotnak. A jo helynévismerék (a 61-70% feletti
helynévismerettel rendelkezd adatkozlok) mellett nem kevés az atlagos, mar-mar gyenge
helynévismerettel rendelkezok (a 40% koriili helynévismerettel rendelkez6 adatk6z16k) szama
sem. A negyvenesek nem tudnak kevesebb helynevet, mint a tiz évvel idésebb lakossag. A

teljes csoport atlagosan 114 helynevet ismert, ez a nevek 58%-at teszi ki (lasd 6. diagram).
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41f 41f 42n 42n 43n 43n 44f 44n 44n 45n 47T 48f 48f 50f 52f 53n 53f 54n 55f 60n

6. diagram: A 41 és 60 év kozottiek helynévismerete (n = nd, f = férfi)

A mindenki altal ismert nevek: 1. belteriileti helynevek: Altaldnos iskola ~ Iskola,
Bdbony ~ Kisbdbony, Bolt ~ Vegyesbolt, Bébest, Buszmegallo 1., Ciganysor ~ Sor, Imaterem,
Iskolaudvar, Kiraly ut 1. ~ Kiraly ut lejaro, Kollektiv istallo ~ Kollektiv ol, Kultur ~
Kultiirotthon ~ Kulturhdz, Lelkészi hivatal, Mikré ~ Mikré sor, Ovoda, Pardkia, Reformatus
templom ~ Templom, Szuszan, Temetd, Temeto lejarat ~ Temeto lejaro 1., Tulsoveg, Turci ut,
2. kiilteriileti helynevek: Cseldsz, Elso hid, Fordulo ~ Babonyi fordulo ~ Terebesi fordulo ~
Turci fordulo, Fé6 ut, Gorjos ~ Gorjos-diilo, Halmi ut 1., Jakob ~ Jakob hdza ~ Jakob-tag ~
Jakob tagja ~ Jakob-tanya, Kavicsos ~ Kavicsos-to, Kiraly ut 2., Legeld, Mdsodik hid,

Palinkaf6z6, Peleséc ~ Peles6c-erdo ~ Pelesoc-domb ~ Pelesoc hegye, Sovany-sor 1., Sovany-
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sor 2. ~ Sovany-sor lejaro, Suranyi dinnyéje, Temeto alatt ~ Temeto alja, Terebesi ut 2.,

Tirsztop, Tolgyfa, Valyogos-godor (1asd 7. térkép).

j

2000

7. térkép: A mindenki altal ismert kiilteriileti helynevek a 41 és 60 év kozotti adatkdzlok esetében

A mindenki altal ismert nevek a névkorpusz 21%-at teszik ki. Emellett a nevek 22%-a
ismert széles kdrben még, ezeket 15-19 adatkoz16 tudta lokalizalni. A nevek 16%-at ismerte
10-14, és 37%-at ismerte 9 vagy kevesebb, mint 9 adatk6zld. Ebben a csoportban csupan a

nevek 4%-at nem tudta senki sem lokalizalni (lasd 7. diagram).

4%
m 20 adatkozl6
15-19 adatkoz16
® 10-14 adatkozld
W 1-9 adatkozld
0 adatkoz16

37%

16%

7. diagram: A névismeret megoszlasa a névkészlet szempontjabol a 41 és 60 év kozotti adatk6zl6k

korcsoportjanal

A 41 és 60 év kozotti csoport tagja atlagosan 39 belteriileti nevet (a belteriileti nevek

81%-a) és 76 kiilteriileti nevet (a kiilteriileti nevek 51%-a) ismertek és tudtak lokalizalni.
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A 61 év folottiek helynévismerete. A 61 év felettieck csoportjaban a legkevesebb
helynevet egy 61 éves férfi ismerte, a legtobbet pedig egy 68 éves. Az elobbi 77 (a helynevek
39%-a), az utdbbi pedig 167 helynevet (a helynevek 84%-a) ismert és tudott lokalizalni. Ezzel
az eredménnyel ez a 68 éves kisbabonyi férfi lett a legjobb helynévismerd adatkozlo, akivel a
telepiilésen beszélgettem. A 61 év folotti csoportban azonban nem 6 az egyetlen, aki nagyszamu
helynevet ismer. Egy 80 éves férfi 163 (a helynevek 82%-a), egy 76 éves pedig 155 helynévrol
(a helynevek 78%-a) tudott beszélni. Ugyanakkor ebben a csoportban a kivaldoak mellett atlagos

¢s gyenge helynévismerdket is talalunk (1asd 8. diagram).
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61f 62f 63n 63f 63f 63n 68f 68n 70f 71f 76n 76f 77n 77n 77n 78n 80f 81f 81ln 95n

8. diagram: A 61 év folottiek helynévismerete (n = nd, f = férfi)

Azok a 61 év folotti adatkozl6im, akik mar jo ideje nem jarjak a hatart, két csoportba
sorolhatok. Egy résziik igen nagy pontossaggal és részletességgel tudta felidézni a bel- és
kiilteriilet egymast kovetd szegleteit. Az egykor elsajatitott ismeretek mélyen rogziiltek a
kognitiv térképiikon. Ugyanakkor néhanyuknal egyszerre tobb mentalis kép meglétével is
szamolnom kellett. El6fordult ugyanis, hogy a jelenlegi €s a korabbi hatarok elhelyezkedésérdl
is szamot tudtak adni. Az egyik adatk6zlém példaul idds korara jaroképtelen lett. A betegsége
miatt nem lathatta tobbé a hatart. Ennek ellenére egy évtized eltelte utan is részletes leirast
tudott adni a korabbi allapotokrol. Egy idés korara megvakult né esetében ugyanezt
tapasztaltam.

Ezzel szemben az adatk6zl6im egy masik csoportja viszonylag kevés helynevet ismert.
Elmondasuk szerint valaha jo helyismerettel rendelkeztek, az id6 mulasaval naprol napra
felejtették el a valaha gyakran emlegetett helyneveket. A szociologiaban bevett szokés, hogy
az iddskort két nagy szakaszra osztjék: arra az idOre, amikor az egyének a testi és a szellemi
képességeiknek teljesen birtokdban vannak, tovabba arra az idds korra, amikor ugyanezek a
képességek hanyatlofélben vannak (ANDORKA 2006: 333). Bér a kettd kozotti hatart rendkiviil

nehéz meghuzni, hisz a nyugdijkorhatar folotti idészakban ezek a jelenségek mindenkinél
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maskor jelentkeznek, ezt a megkiilonboztetést a névismereti kutatasok soran is érdemes szem
elott tartanunk.

A 61 év folottiek atlagosan 122 nevet tudtak lokalizalni, ez a nevek 62%-at jelenti.

Mivel ebben a csoportban viszonylag sok a szélsdséges eredmény, a mindenki altal
ismert helynevek szdma — az el6z0 korosztidlyéhoz képest — nagyon kevésnek tlnik: 1.
belteriileti helynevek: Altaldnos iskola ~ Iskola, Bidbony ~ Kisbdbony, Bolt ~ Vegyesbolt,
Bébest, Ciganysor ~ Sor, Iskolaudvar, Kiraly ut 1. ~ Kirdly ut lejaro, Kollektiv istdallo ~
Kollektiv 61, Kultir ~ Kultirotthon ~ Kultirhdz, Ovoda, Pardkia, Reformdatus templom ~
Templom, Temeto, Turci ut, Vizipuskaszin, 2. kiilteriileti helynevek: Hegy ut ~ Hegyi ut,
Kavicsos ~ Kavicsos-10, Kert alatt ~ Kertalja 1., Kiraly ut 2., Legeld, Palinkafdzé, Sovdany-sor

1., Temeto alatt ~ Temeto alja, Tolgyfa (1asd 8. térkép).

8. térkép: A mindenki altal ismert kiilteriileti helynevek a 61 év f616tti adatkdzlok esetében

A mindenki altal ismert nevek koziil kettét emelek ki. Az elsé a Kollektiv istdllo ~
Kollektiv 6l. Ez a név az el6z6 generacios csoport listdjan is szerepelt. A 40 év alattiak koziil
viszont sokan nem ismerték. A kommunista rendszer idészakéban a név 4ltal jelolt objektum
jelentésebb szerepet toltott be a falu életében, mint napjainkban. Ma mar csak a romok
tanuskodnak a kollektiv gazdasag egykori tevékenységérdl. Természetes, hogy a 40 év f6lottiek
szdmara még ma is van egyfajta szimbolikus jelentése, egyfajta kdzponti szerepe, mig a
fiatalabbaknak ez a rész nem egyéb, mint egy elhanyagolt, gazos teriilet. A méasodik kiemelendd

név a Vizipuskaszin. Ez az elnevezés szintén letlint korokra emlékezteti a helyieket. A régi
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tlizolto-felszerelést tarold épitményre vonatkozik, amely a F6 utca kdzepén all. A fiatalabb
generaciok csak Bode-ként emlegetik; az iddsebbeknek viszont inkabb Vizipuskaszin.

A felsorolt nevek a korpusz helyneveinek csupan 12%-4t teszik ki. A helynevek tovabbi
31%-a ismert széles korben, 15—-19 adatk6zI6 tudta oket lokalizalni. A nevek 22%-at ismerte
10-14 és 33%-4at 9 vagy kevesebb adatkozld. Ebben a csoportban a névanyag 2%-at nem
ismerte senki sem (lasd 9. diagram): Hdrd, IAS, Porgolat, Uj-Fogds. A Hdrd egy tjonnan
létesitett tanyanak a neve, a kisbabonyi és a halmi hatarszélen all. Az IAS, a Porgolt és az Uj-

Fogas elnevezések pedig a hivatalos névadas eredményei.

2% 120

m 20 adatkozl6
15-19 adatkoz1lé
m 10-14 adatkoz16
W 1-9 adatkoz16
0 adatkozl6

33%

31%

22%

9. diagram: A névismeret megoszlasa a névkészlet szempontjabol a 61 év fol6tti adatkdzlk korcsoportjanal

A 61 év folottiek atlagosan 35 belteriileti nevet (a belteriileti nevek 73%-a) és 87
kiiltertileti nevet (a kiilteriileti nevek 58%-a) ismertek és tudtak lokalizalni.

Névismereti szintek. A megkérdezett 80 adatkozldé kozott csupan egy olyan volt, aki
20%-nal kevesebb helynevet ismert, tehdt minimalis helynévismerettel rendelkezett: a
legfiatalabb adatk6zlé a helynevek 15%-at ismerte. Gyenge helynévismerettel az adatk6zlok
kicsivel tobb mint egy negyede (21 f6) rendelkezett. Atlagosnak az adatk6z18k 43%-a (34 £0),
jO helynévismerdnek pedig az adatk6zlok 28%-a (22 £0) bizonyult. Kivalo helynévismerettel
mindossze az adatkdzlok 3%-a (2 f6) rendelkezett (lasd 10. diagram).

kivalo 2
16 22
atlagos 34
gyenge 21
minimalis 1
0 10 20 30 40

10. diagram: Az adatkdzlok megoszlasa a névismeret szintje szerint
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Emellett tanulsagos attekinteni a névismereti szintek korcsoportok szerinti megoszlasat

is (lasd 2. tablazat):

névismereti
) az adatk6zl6k korcsoportjai €s szama
szint
7és 13 14és20 = 21és40  41¢s60 61 év
év év év év folottiek
kozottiek | kozottiek | kozottiek | kozottiek
minimalis 1 - - - -
gyenge 9 8 2 - 2
atlagos - 2 13 12 7
jo - - 5 8 9
kivalo - - - - 2

2. tablazat: Az adatkoz16k névismereti szintje korcsoportok szerint

A gyenge helynévismerettel rendelkezd adatk6zIOk tilnyomoé tobbsége tehat a gyerekek és a
kamaszok korébdl keriilt ki. A 21 gyenge helynévismerettel rendelkezd adatk6zlébol 17 a 20
¢v alatti kategoéridban talalhatd, 2 a 21 és 40 év kozotti, szintén 2 a 61 folotti generacios
csoportba tartozik. Az atlagos helynévismerdk zome 21 év folotti, mivel a 20 év alattiak kdzott
csupén 2 ebbe a kategdridba tartozé adatkozIdt taldlunk. 13-an 21 és 40 év kozottiek, 12-en 41
és 60 év kozottiek, 7-en pedig a 61 év folottiek kozott talalhatok meg. J6 helynévismerdket
kizarolag a 21 év folotti adatkozlok kozott latunk. 5-en tartoznak a 21 €s 40 év kozotti, 8-an a
41 és 60 év kozotti, 9-en pedig a 61 év f6lotti csoportba. Kivald helynévismerdk kizarolag a 61
¢év folottiek kozott vannak.

Eletkor és helynévismeret. A kozosség tagjainak helynévkincse — a lexikon tobbi
részéhez hasonldan — az életkor elorehaladtaval egyiitt boviil. Az egyéni €lettér kiszélesedésével
lesznek egyre kidolgozottabbak, pontosabbak a kdzvetlen kornyezettel kapcsolatos ismeretek:
az egyének kisgyermekkoruktol kezdve fokozatosan tanuljak meg az egyes objektumokkal
kapcsolatos informaciokat, mindezt ugy, hogy a kdzvetlen tapasztalatok révén, a kzosségi és
a csaladi értékitéletek mellé sajat vélekedéseket is tarsitanak a tanultakhoz. Mindez
természetesen azt is feltételezi, hogy a mentalis helynévlexikon is naprol napra gyarapodik,
hiszen a helyekre gondolni és a helyekrdl beszélni a tulajdonneveik hasznalata révén a

legkézenfekvdbb.
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A helynévlexikon latvanyos gyarapodasa azonban csak egy bizonyos ¢letkorig
figyelheté meg. Az, hogy ki mikor jut el abba a szakaszba, amikort6l mar csak ritkdn tanul meg
Uj helyneveket a kozvetlen kornyezete, a sziilofaluja névkészletének korébol, egyénenként
valtoz6. A kisbabonyi magyarsdg esetében nagyjabol a 30 év alattiakra igaz az, hogy a
fiatalabbak kevesebb nevet ismernek, mint a naluk id6sebbek. Annak az elvarasnak, hogy az
¢letkor elérehaladtaval egyre gazdagabb helynévkinccsel rendelkezd adatkozldkkel
talalkozunk, a 30 év feletti csoportok tagjai egyre kevésbé felelnek meg. A 61 év folottiek kozott
talaljuk a legjobb névismerdket. Ebben a csoportban ugyanakkor azok sincsenek kevesen, akik
csupan atlagos vagy gyenge helynévismerettel rendelkeznek.

A 20 év alattiak és a 2140 év kozottiek névismereti atlaga kozott 18 szazalékpontnyi a
kiilonbség. A 2140 év kozottiek és a 41-60 év kozottiek korében viszont mar csak 7, a 41-60
év kozottiek és a 61 év foldttiek eredményei kozott pedig csupan 2 szdzalékpontnyi az eltérés

(lasd 11. diagram).
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20 év alattiak 21 és 40 év kozottiek 41 és 60 év kozottiek 61 év folottiek
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11. diagram: A korcsoportok atlagos helynévismerete

Kisbabony esetében tehat a 30 éves kort tekinthetjiik egyféle valasztovonalnak. Ugy
tlinik, innentdl kezdve nem az életkor az egyetlen, illetve a legmarkansabb valtozo, amely
mentén a helynévismeretet értelmezniink kell. Bar a kisbabonyi magyarsag viszonylag zart és
homogén kozdsség, amelynek tagjai nagyjabol hasonlo koriilmények kozott élnek, e ponttol
kezdve az életkor mellett nem zarhatjuk ki, és nem tekinthetjiilk kevésbé fontosnak az egyéb
egyénspecifikus tényezOk szerepét. Felvetddik a kérdés példaul, hogy az adatkozldknek a
folmiivelés mellett van-e mas szakmajuk, munkéjuk, esetleg valamilyen egyéb elfoglaltsaguk.
Valdjaban ebb6l a szempontbol barmilyen tevékenység meghatarozo lehet, amelynek
kovetkeztében meg kell osztaniuk a figyelmiiket. Legyen szé akar otthoni, akar egy masik
telepiilésen 1évé munkardl, gyermekfeliigyeletrél vagy valamilyen szabadidds elfoglaltsagrol

stb.
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A mindenki altal ismert helynevek szama korcsoportonként alig novekszik: a
gyermekek esetében 10% (20 helynév), a kamaszoknal 18% (35 helynév), a 21 és 40 év
kozottieknél szintén 18% (36 helynév), a 41 és 60 év kozottieknél 21% (42 helynév) és a 61 év
folottieknél 12% (24 helynév). Szembeotld kiilonbséget azoknak a neveknek az esetében
fedezhetiink fel, amelyeket senki sem ismert az adott korcsoportban. A gyermekeknél ez a
helynevek 53%-at (105 helynév), a kamaszoknal a 41%-at (81 helynév), a 21 és 40 év
kozottieknél a 13%-4at (25 helynév), a 41 és 60 év kozottieknél a 4%-at (7 helynév), a 61 év
folottieknél pedig a helynevek 2%-at (4 helynév) tette ki (lasd 3. tablazat).

adatkozl6k Tés13év | 14és20¢év | 21 ¢és40¢év | 41 és 60 év 61 év

kozottiek kozottiek kozottiek kozottiek folottiek

mindenki altal

. 10% 18% 18% 21% 12%
ismert nevek

senki altal nem

. 53% 41% 13% 4% 2%
ismert nevek

3. tablazat: A mindenki altal ismert és a senki altal nem ismert nevek korcsoportok szerinti megoszlasban

A felmérés egyrészrél megcafolta a mindenki altal ismert helynevekre vonatkozé
hipotézisemet. Azt feltételeztem ugyanis, hogy a kisbabonyi magyarsag esetében ezeknek a
kore a legfiatalabbtol a legiddsebb korcsoportig egyre tobb nevet fog tartalmazni. Masrészrol
az eredmények igazoltdk, hogy az, amit egy kozdsség élonyelvi helynévkincsének neveziink,
lényegében nem mas, mint tobb egymast metszo és kiegészitd halmaz egylittese. Az adatk6zlok
helynévismereti tudasa tehat komplementer jellegii.

Egy utcanyi telepiilésrdl 1évén sz6 sohasem a belteriiletre vonatkoz6 adatok okozzék az
eltéréseket, hiszen a belteriileti nevek koziil nagyjabdl mindenki ugyanannyit ismert. A
szignifikans kiilonbségeket minden esetben a kiilteriileti objektumokra vonatkozé adatok

mutatjdk. Korcsoportonként haladva, a gyermekektdl a felndttekig a helynévismereti

95



novekedést szinte minden esetben az ismert kiiltertileti helynevek gyarapodasaban mérhetjiik

(lasd 12. diagram).

100

80

13 év alattiak 14-20 év kozottiek  21-40 év kozottiek  41-60 év kozottiek 61 év folottiek

belteriileti nevek szama W kiilteriileti nevek szama

12. diagram: A belteriileti és kiiltertileti nevek atlagos ismerete korcsoportok szerinti bontasban

3.1.3. A helynévismereti vizsgalatok eredményei a nem tiikrében. A szocioldgidban
mindig is kiemelt szerep jutott a nemek kozotti kiillonbségek értelmezésének. Jelenleg az az
allaspont uralkodik, amely szerint a gender korébe tartozd tulajdonsagok elsOsorban a
tarsadalmi kornyezet, a szocializaci6 hatdsara alakulnak ki.

Azun. funkcionalista iskola szerint a két nem szociologiai értelemben azért kiilonbozik,
mert munkamegosztas van koztiik, ebbdl fakadoan pedig a férfiak és a ndk eltérd szerepeket
toltenek be. A férfiak alkalmasabbak a fizikai munkara, ezért nekik kell fenntartaniuk a
csaladot. Ezzel szemben a ndk képesek sziilni. A fajfennmaradas érdekében pedig sziikséges,
hogy az idejiik jelentds részét a gyermeknevelésre forditsak. A modern tarsadalmakban azonban
egyre kevesebb az olyan munkakor, amelyhez komoly fizikai erdre lenne sziikség, ennek
kovetkeztében pedig a nemek kozotti munkamegosztas is egyre kevésbé van jelen. Az Un.
noknek a férfiak altali elnyomasa nagyon nagy multra tekint vissza, a mai napig tetten érhetd,
¢s foként ebbdl fakadnak a kiilonbségek. Nem meglepd, hogy ebbdl a feltevésbdl taplalkoznak
a feminista mozgalmak is (Kiss 1995: 101, GIDDENS 2003: 188, ANDORKA 2006: 331-333).

Azok a nyelvészeti kutatdsok, amelyek a nem vaéltozdjat helyezték a vizsgélat
kozéppontjaba, tobbnyire az egyes kifejezések hasznalati gyakorisagaval, mennyiségi
vizsgélatokkal, bizonyos nempreferencialis kiilonbségekkel ¢és attitidvizsgalatokkal
foglalkoztak (WARDHAUGH 1995: 282—293, Kiss 1995: 100-111). A kutatasok tobbek kdzott
azt is igazoltak, hogy a magyar tarsadalomban a nyelvi tabu a néknek kevesebbet enged meg,
mint a férfiaknak. Példaul az obszcén kifejezéseket tartalmazd viccek mesélése kifejezetten

férfiprivilégiumnak szamit (Kiss 1995: 104).
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A magyar kozosség esetében a férfiak €s a nék helynévismeretének dsszehasonlitdsakor
a férfiak minden generacids csoportban tobb helynevet ismertek, mint a nék. A két nem
névismereti atlagadnak kiszamitasakor a férfiak csoportja keriilt a sor ¢lére (lasd 13. diagram), s
ugyancsak minden csoportban férfi ismerte a legtobb helynevet (lasd 4. tablazat). Ez az
eredmény a masok altal végzett helynévismereti mérésekkel is 6sszecseng (lasd GYORFFY 2018,
E. NAGY 2019). A két nem névismereti atlagai kozott azonban nincsenek éles eltérések. A
kiilonbség a 13 év alattiaknal 3, a 14 és 20 év kozottieknél 4, a 21 és 40 év kozottieknél 5, a 41

¢s 60 év kozottieknél 6, a 61 év folottieknél pedig szintén 6 szdzalékpontnyi (lasd 13. diagram).
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férfiak névismereti atlaga B ndk névismereti atlaga

13. diagram: A névismereti atlagok nemek szerinti megoszlasa

Ugy gondolom, hogy a két nem eltéré helynévismerete a kozottiik 1évo tarsadalmi
kiilonbségekbdl adodik. Azt azonban, hogy a férfiak mint tarsadalmi réteg miben kiilonbéznek
a noktdl mint tarsadalmi rétegtdl, barmely telepiilés esetében nehéz megallapitani.
Kisbabonyban mindkét csoportra igaz, hogy tagjaiknak a mezdgazdalkodas tolti ki a
mindennapjait, ebbdl adoddan pedig mindannyian gyakran latogatjak a hatart. Az eltérések okai
tehat a mélyebb 0Osszefiiggésekben keresenddk, erre vonatkozdéan azonban csupan
feltételezéseim vannak.

A gyermeknevelésben betoltott eltérd szerep lehet példaul ennek az egyik forrasa. Ezek
a feladatok az adott kdzosségben ugyanis a kisgyermekek esetében szinte kizardlag a ndkre
harulnak. A gyermekek megsziiletésével az anyak hosszabb id6t téltenek otthon, mikdzben az
apak ugyanugy jarjak a hatart. Ennek az egyik lehetséges kovetkezménye, hogy a férfiak
korében beszédtémaként a folddel és a foldmiiveléssel kapcsolatos kérdések gyakrabban
meriilnek fel, mint a ndk esetében. A nék egymas kozt inkabb a gyermekekkel és a haztartassal
kapcsolatos témakat jarjak koriil. Az eddigi kutatdsok is azt igazoljak, hogy vannak olyan

keérdéskorok, amelyekrdl kifejezetten a férfiak, és olyanok, amelyekrdl a ndk szeretnek beszélni
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(WARDHAUGH 1995: 288). Ezt azonban Kisbabony esetében az 0sszegyiijtott adatok alapjan
bizonyitani nemigen lehet, a gyermeknevelésre vonatkoz6 munkamegosztassal kapcsolatosan
pedig csaladonként is nagy eltéréseket tapasztalhatunk. Kétségtelen azonban, hogy a ndk
bizonyos hosszabb-révidebb idészakokban sziikebb élettérrel rendelkeznek, mint a férfiak. Ez
azonban nem jellemzi az egész ¢letiiket. Megfigyeléseim szerint a ndk viszonylag hamar

visszaallnak a munkdba, s mar a 2-3 éves gyermekeket is kiviszik magukkal a foldekre.

legjobb helynévismerdk rangsora
korcsoportok 1. 2. 3.
7-13 év kozottiek 37% f 35%mnést 30%n
14-20 év kozottiek 46% f 42% f 37%nésn
21-40 év kozottiek 71% f 63% f 62%n és f
41-60 év kozottiek 74% fés f 72% f 68% f
61 év folottick 84% f 82% f 78% f

4. tablazat: A legjobb helynévismerdk korcsoportok szerinti megoszlasban (n = nd, f = férfi)

Talan nem véletlen, hogy a fiatalabb generacios csoportok legjobb helynévismerdi
kozott még vannak ndk, de az iddsebb generacids csoportok legjobb helynévismerdi kozott
csupan férfiakat talalunk (lasd 4. tablazat). Ez a megoszlas arra is utalhat, hogy a két nem kozott

1év0 tarsadalmi kiilonbség az életkor eldrehaladtaval lesz szignifikans.

3.1.4. A helynévismeretet befolyasolo egyéb tényezok: a foglalkozas és a mobilitas.
A kovetkezOkben azonos koru adatkozl6k eredményeit vetem 6ssze annak érdekében, hogy az
¢letkor és a nem tényezdje mellett az egyeéb valtozok szerepére is ravilagithassunk. A
vizsgalatba két férfit és két nét vontam be, akik a beszélgetés idépontjdban mindannyian 63
¢vesek voltak (lasd 14. diagram). Az a., b. és d. adatkézl6k hasonld eredményt értek el.
Mindannyian j6 helynévismerdnek bizonyultak, mivel a nevek kozel 70%-at tudtak lokalizalni.
A megfigyeléseim ¢€s a beszélgetések alapjan gy tlint, hogy mindhdrman nagyjabol hasonlo
életvitelt folytattak. Nyolc osztalyt végeztek el, egész életiikben Kisbabonyban laktak, és
mezdgazdasaggal foglalkoztak: ,, Nem vout idom, nekiink is, nekem akkor csak ebbe a faluba,
csak nekem Vdut traktor, az egész foldeket én kellett megszdancsam, és futottunk, [...] és nem
Vout idom megfigyelni sem, me, teccik tudni, amikor az ember sok munkaba van.” (63 éves
kisbabonyi férfi).

A c. adatk6zl6 hozzajuk képest teljesen mas életutat jart be. 10 osztalyt végzett el,

szakmat tanult, és évekig asztalosként dolgozott. S bar a faluval és a falubeliekkel mindig is
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szoros volt a kapcsolata, hiszen heti rendszerességgel jart Babonyba, az6ta, hogy kenyérkereso
lett, Szatmarnémetiben tolti az ideje jelentds részét. Csak hétvégenként tartozkodik a
sziil6falujaban. O a nevek kozel 48%-at ismerte. Mivel a 61 év folotti korosztaly atlagosan 122
helynevet, a helynevek 62%-at tudta lokalizalni, ez az eredmény tobb mint 14 szazalékponttal

alacsonyabb, mint az atlagé.
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a. 63 éves nd b. 63 éves n6 c. 63 éves férfi d. 63 éves férfi

14. diagram: A 63 éves adatkdzlok helynévismerete

Azok a 61. életéviiket betoltott adatk6z16k, akik szintén kitanultak valamilyen szakmat,
amiben aztan sikeresen el is helyezkedtek, hasonld eredményt értek el (1asd 15. diagram). Ebben
a generacios csoportban (a mar emlitett asztalos mellett) taldlunk egy mérnokot, egy szabodt és
egy takaritondt is. Ezek az adatk6zlOk joval kevesebb helynevet tudtak lokalizalni, mint azok,
akik kizardlag foldmiivesnek és gazddlkodonak nevezték magukat. Mig a 61 év folottiek
csoportjaban az atlagos helynévismeret 62% volt, a mérnok adatk6zlé a nevek 39%-at, az
asztalos a nevek 48%-at, a szabd a nevek 47%-at, a takaritond pedig a nevek 40%-at ismerte.
Ugy gondolom, hogy a gyengébb névismeret hattérében a foglalkozas, illetve (a foglalkozassal
jar6) mobilitas all. Ezeknek az adatkdzldknek a foldmiivelés mellett a szakmajukra is jelentds
1d6t kellett szanniuk. Ezaltal pedig példaul a mérndknek, a szabonak és az asztalosnak gyakran
kellett az otthonatol tdvol lennie, més telepiiléseken dolgoznia.
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15. diagram: 61 év folotti adatkoz16k helynévismerete a foglalkozas alapjan
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A kisbabonyi helynévismeretet tehat minden ismert esetben negativan befolyasolta az,
ha valaki a foldmiivelés mellett massal is foglalkozott, illetve ha ennek kovetkeztében Babony
mellett mas telepiiléseken is dolgozott. Ebben a tekintetben a foglalkozas és a mobilitas mint

valtozo szintén befolyasold tényezoként jelenik meg.

3.1.5. Alapnévkincs — peremnévkincs. ZSOLNAI JOZSEF ugy gondolja, hogy ,,Egy-egy
terlilet 0sszegylijtott és kiadott foldrajzi névanyagabol nem tudhatja meg az érdeklddo, hogy
milyen tipusi neveket ismer els6sorban az ott ¢l6 lakossag nagy tobbsége.” (1967: 191).
Kizarolag a deszignatumok kérdésénél maradva érdemes megnézni, hogy milyen az egyes
helynevek statusza, az 6sszegyiijtott elnevezések milyen helyet foglalnak el a vizsgalt kzosség
mentalis helynévlexikonjadban. Melyek azok a nevek, amelyek az alapnévkincs részét képezik,
amelyeket mindenki vagy szinte mindenki aktivan ismer, s melyek azok, amelyek a
peremnévkincsbe tartoznak? A kovetkezokben erre a kérdésre térek ki.

GYORFFY ERZSEBET eljarasahoz hasonléan ebbdl az Osszesitésbol kihagytam a 20 év
alatti adatkozl6ket (2018: 96). Ugy vélem, ennek a csoportnak a bevonasa nagyban torzithatja
az eredményt, mivel a gyermekek a helynevekkel és a kornyezettel vald ismerkedésnek még
csupan az elején jarnak. A vizsgalt kozosség e kérdést tekintve tehdt 60 fobol all. A
csoportositasnal GYORFFY ERZSEBEThez hasonldan azokat a neveket, amelyeket a
megkérdezettek legalabb 70%-a (legalabb 42 adatk5z10) ismert, az alapnévkincsbe, mig azokat
a neveket, amelyeket a megkérdezetteknek csupan 30 vagy annal kevesebb szazaléka (18 vagy
kevesebb adatk$z16) birtokolt, a peremnévkincsbe soroltam (i. m. 96-99). A peremnévkincsen
beliil ugyanakkor elkiilonitettem még egy alkategoriat: a kiveszOben 1€vo helynevek csoportjat.

Az 0Osszesitéskor 80 olyan helynevet (az Osszes név 40%-a) taldltam, amelyet a
megkérdezettek legalabb 70%-a ismert. Ebbdl 34 helynév belteriileti (a beltertileti nevek 71%-
a) ¢és 46 helynév kiilteriileti (a kiilteriileti nevek 31%-a). Ez alkotja a lexikon alapnévkincsét. A
listan ugyanakkor 61 olyan név (az 6sszes név 31%-a) szerepel, amelyet az adatkozlok 30%-a
vagy kevesebb ismert. EbbOl 5 belteriileti (a belteriileti nevek 10%-a) €s 56 kiilteriileti (a
kiilteriileti nevek 37%-a). Ez a 61 helynév képezi a peremnévkincset.

Az alapnévkincsbe tartozé helynevek: 1. belteriileti helynevek: Altaldnos iskola ~
Iskola, Babony ~ Kisbabony, Bodeé 2., Bolt ~ Vegyesbolt, Bobest, Buszmegallo 1., Buszmegallo
2., Ciganysor ~ Sor, Ciganytemplom ~ Templom, Faluvég 1., Imahdz ~ Katolikus imahaz,
Imaterem, Iskolaudvar, Kapolna, Kiraly ut 1. ~ Kiraly ut lejaro, Kollektiv istallo ~ Kollektiv ol,
Kovdcsmiihely, Kultiir ~ Kultirotthon ~ Kultiirhdz, Lelkészi hivatal, Mikré ~ Mikré sor, Ovoda,

Ovodaudvar, Pap ~ Papndl, Parékia, Pompahdz 1., Princsipdlo, Ravatalozé, Reformdtus
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templom ~ Templom, Szuszan, Temeto, Temeto lejarat ~ Temeto lejaro 1., Toldi, Tulsovég,
Turci ut, 2. kiilteriileti helynevek: Bdbonyi ut ~ Kisbabonyi ut, Balasztier, Bels6-Benés-laz,
Benés-laz, Comoga, Comoga arka, Cseldsz, Cseldsz lejaratok ~ Cseldsz lejarok, Csertezan
tanyaja, Csikaszo, Elso hid, Fordulo ~ Babonyi fordulo ~ Terebesi fordulo ~ Turci fordulo, F6
ut, Gosztat foldje ~ Gosztat ~ Gosztaté, Gorjos ~ Gorjos-dulo, Halmi ut 1., Hegy ut ~ Hegyi ut,
Hosszu-laz, Jakob ~ Jakob hdaza ~ Jakob-tag ~ Jakob tagja ~ Jakob-tanya, Kavicsos-t6 ~
Kavicsos, Kendereskert ~ Kenderfold ~ Kendersor, Kert alatt ~ Kertalja 1., Kiraly ut 2., Korom
~ Koromnal, Kohidnal, Kiilso-Benés-laz, Legelo, Linguras-tanya, Masodik hid, Mogyoro-szeg,
Nadas, Nagy-kanalis, Nagy-legelo, Palinkafozo, Peleséc ~ Pelesoc-domb ~ Pelesoc-erdo ~
Peleséc hegye, Pompahaz 2., Sovany-sor 1., Sovany-sor 2. ~ Sovany-sor lejaro, Suranyi
dinnyéje, Telek ~ Telekhely, Temeto alatt ~ Temeto alja, Terebesi ut 2., Tirsztop, Télgyfa,
Valyogos-godor, Varga Zsiga nadasa.

A peremnévkincsbe tartozd helynevek: 1. belteriileti helynevek: Bdabonyi utca,
Csukapuszta, Komin, Kozpont 1., Turci utca, 2. kiilteriileti helynevek: Akasztottember, Also-
Deszkas-laz, Also-Igényelt ~ Kiilso-Igényelt, Also-kut, Belso-Brime, Belso-Fogads, Belso-
Varga-ldz, Betonos-kut, Cigdany-kert, Csere-kut, Csetd-szeg, Dormdan-laz, Dreganu foldje,
Epres-kert, Esenyosz, Fels6-Deszkds-laz, Felso-Igényelt ~ Belsé-Igényelt, Felso-kut, Fenék-
laz, Gob-hat, Harasztié 1., Hard, Hid-laz 1., Hodos hid, Horgas, Horti-tag, Hosszu-Fogads ~
Nagy-Fogas, IAS, Irotvany, Jahori-tag, Kerek-Csikdszo, Kertalja 2., Kis-Dormadn-laz, Kis-
Fogas, Kis-ldaz, Kis-mezo, Kis-nyires, Komjati ~ Komjatié, Kortefanal 1., Kortélyes, Kiilso-
Brime, Kiilso-Fogas, Kiils6-Varga-ldz, Lukdcs-laz, Nagy-Dorman-laz, Nem-laz, Oko"r-fi[ ut,
Okor-fii ~ Okér-fii-diils, Otkoronds, Porgoldt, Rekettyés, Talpos hdza, Uj-Fogds, Ujtanya,
Utndl, Viola hdza ~ Viol-hdz.

A peremnévkincs elemei kapcsan ZSOLNAI JOZSEF hivja fel a figyelmet arra, hogy az
ebbe a csoportba sorolt helynevekrdl nem mondhat6 ki egyontetiien, hogy megindultak volna a
kiveszés utjan. Azokrél a nevekrdl viszont, amelyeket csupan a 60—80 éves korosztaly ismer, s
a fiatalabbak kevésbé vagy egyaltalan nem, joggal nevezhetdek ,,veszélyeztetettnek” (1967:
194).

A peremnévkincs elemei kozott négy olyan helynév van, amelyet kizardlag a 61 év
folotti generacio ismert: Felso-kut, Irotvany, Kortefanal 1. és Rekettyés. A korpuszban tovabbi
harom olyan helynevet is talalunk, amelyet a megkérdezett 60 adatk6zlonek legfeljebb 5%-a (3
vagy kevesebb adatk6zl8) ismert: Komjdti ~ Komjatié, Nem-ldz és Uj-Fogds. Meglatasom

szerint a kutatds idOpontjaban ez utdbbi két csoport képezte a kiveszében 1évo helynevek korét.
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Erdemes megvizsgalni azt is, hogy mitél fiigghet egy-egy helynév széleskorii
ismertsége. A korcsoportokra bontott listdkat tekintve tigy gondolom, hogy ez elsésorban a
adott helyen hany embernek, csaladnak van foldje; vagy a szoban forgd rész mekkora teriiletet
olel fel; milyen mindségli a foldje stb. A Cseldsz helynevet példaul azért ismerik 59-en, mert
kivéaloan alkalmas epertermesztésre, s emellett nagy kiterjedésii, szinte minden csalddnak van
a teriileten foldje, igy pedig gyakorlatilag a falu teljes magyar lakosséaga jar ki oda dolgozni.

Befolyasolo tényezd lehet az is, hogy a denotitum mennyire esik kozel a lakott
tertiletekhez. Kisbabony esetében persze ennek a tényezének a szerepe joggal kérddjelezhetd
meg, mert a falu belteriiletéhez valdjaban minden kozel van, vagy legalabbis nincs nagyon
messze tOle. Egy nagyobb Kkiilteriilettel bird telepiilés esetében valosziniileg pontosabb
kovetkeztetésekre jutndnk ezzel a tényezdvel kapcsolatosan is. Azok a nevek, amelyek a
belteriilet kozvetlen kozelében elhelyezkedd objektumokra vonatkoznak, jo eséllyel keriilnek
bele a koztudatba. A falu kozvetlen szomszédsagaban 1évé foldutak, a Kirdly ut (60-an
ismerték) és a Sovdny-sor (58-an ismerték) példaul szinte mindenki szamara ismerdsek voltak.

Fontos lehet tovabba az is, hogy az adott rész kothet6-e valamilyen eseményhez vagy
eseményekhez; van-e olyan tulajdonsaga, amely miatt élesen elkiiloniil a hatar tobbi részétdl;
valamilyen tekintetben kivalik-e a tobbi hely koziil. A Peleséc ~ Pelesoc-erdo ~ Pelesoc hegye
~ Peleséc-domb névvaltozatokat azért ismerik valamennyien, mert a babonyi hatar tobbi
részEtdl eltérden ez az objektum nem sik: dombos, erdds teriilet, ami a kornyékbeliek szamara
kedvelt kiranduldhely.

Az alapnévkincs kérdésénél maradva végiil a viszonyitdsi pontok szerepére is érdemes
kitérniink. A gordiilékenyebb kommunikaci6 érdekében a beszédben folyamatosan hasznalunk
tereptargyakat jelold kifejezéseket, viszonyitdsi €és csomopontokat. HOCHBAUER MARIA
meghatarozasaval élve tereptargynak vagy tampontnak mindsiil minden olyan vonatkozasi
pont, amely ,,a navigacié sordn felhasznalhato (pl. épiileteket, utcakat, utkeresztezddéseket,
természeti képzOddményeket). Az Osvényeket (utak, utcak, jarddk) €s a dontési pontokat
(melyeknek klasszikus példai az utkeresztezddések és utelagazasok) a tereptargyak egy-egy
jellegzetes fajtajanak tekintjiik.” (2010: 102). Ezek a pontok és utvonalak, amelyek az adott
kozosség tudatdban teljes viszonyrendszert alkotnak, segitenek a tobbi objektum
lokalizalasdban, mivel az egyének minden egyéb helyet ezekhez a valamilyen szempontbodl
kiilonleges helyekhez képest hataroznak meg.

Nyilvanvald, hogy az ilyen tipusii objektumoknak két nagy csoportja van: azok,

amelyeket a beszédben csupan alkalmilag haszndlunk viszonyitasi pontként, s azok, amelyek
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gyakran toltik be viszonyitasi pont szerepét, azaz amelyek a kdzosség kollektiv tudataban is
viszonyitasi pontként jelennek meg. Az ilyen jellegli kifejezések besoroldsa nem egyszer,
hiszen sokszor azt sem tudjuk egyértelmiien eldonteni, hogy az adott elem tulajdonnév-e vagy
sem, hogy lexikalizalodott kifejezésrél beszéliink-e vagy sem. Mindenesetre azok a helynevek,
amelyek a kommunikacio soran gyakran toltenek be efféle szerepet, a gyakori emlités révén
konnyen valnak széles korben ismertté, s ezaltal az alapnévkincs részévé. Megfigyeléseim
szerint a kisbabonyi magyarsag a Csertezan tanydja, Fordulé ~ Babonyi fordulo ~ Terebesi
fordulo ~ Turci fordulo, Jakob ~ Jakob haza ~ Jakob-tag ~ Jakob tagja ~ Jakob-tanya, Suranyi
dinnyéje, Tirsztop, Tolgyfa stb. helyneveket hasznalta fel a legtobbszor a tobbi kiilteriileti
objektum pontos elhelyezkedésének a leirasahoz. A nevek altal jelolt objektumok tobbsége
azért tekinthetd jo kiindulasi pontnak, mert vizudlisan élesen elkiiloniilnek a hatar tobbi
részEétdl, jol lathatok, és pontosan koriilhatdrolhatok. A denotatumok kozotti hatdr tehat
egyértelmiien megallapithatd. A Fordulo ~ Babonyi fordulo ~ Terebesi fordulo ~ Turci fordulo
tipusu objektumok pedig azért alkalmasak ennek a szerepnek a betdltésére, mert elagazasi vagy
un. dontési pontokként kijelolik a tobbi objektumhoz vezetd iranyt.

HEINRICH ANDREA szerint a lakossag nézdépontjabol a szomszédos telepiilések
tekinthetdek a legfontosabb irdnypontoknak, ennek kdszdnhetéen pedig az azokhoz vezetd utak
lesznek a jelentésebb irdnyvonalak (2000). Kisbabony esetében hasonlok a tapasztalataim. A
kiiltertiletrdl szolo beszélgetések fonalat a szomszédos telepiilésekhez viszonyitva lehetett a
leginkabb megragadni. A harom telepiilés hataranal 1évé Fordulo nevii elagazasi pontnak ezért
is jutott kiemelt szerep.

A peremnévkincsbe tartozé kifejezések kozott feltlinden sok az olyan név, amely egy
nagyobb objektum valamely részét nevezi meg. Kisbdbonyban ezt a viszonyt tobbnyire az also
~ felsd, a kiilsé ~ belsd és a kis ~ nagy elétagokkal fejezik ki: Also-Deszkas-laz, Also-Igényelt
~ Kiilso-Igényelt, Belso-Brime, Belso-Fogds, Belso-Varga-laz, Felso-Deszkas-laz, Felso-
Igényelt ~ Belso-Igényelt, Kis-Dorman-laz, Kis-Fogas, Kiils6-Brime, Kiils6-Fogds, Kiilso-
Varga-laz, Nagy-Dorman-laz. Méar a beszélgetések alatt feltind volt szdmomra, hogy a
kozosség idOsebb tagjai még ismerik €s hasznéljdk ezeket a részmegnevezéseket, a fiatalabb
generaciok tagjai viszont egyaltalan nem. Mivel mar nincs sziikség arra, hogy a hatarnak ezek
a részei kiilon névvel rendelkezzenek, a felsorolt helynevek elveszitették a funkcidjukat, éppen
ezért nem hagyomanyozddnak tovabb: ,, Ezeket a furabb neveket mi nem hasznajjuk, mer ezeket
osszevontak.” (42 éves kisbabonyi nd). ,,Mi, mikor mentiink régen, gyalog jartunk fel a Halmi-
hegyre, volt sz6116, akkor ez az Alséu-Csikaszéul idefele vout Babonynak, és a Felsdii- meg, a

Pelesdiic, ahogy van a domb, vagy hogy mongyam mdr, vagy nem tom, ha igy teccett hallani?
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De azota most mar itt fel van kanalizalva, és mar ez masképpen van. Akkor nem voltak ezek a
kanalizaldsok, [...] En tudok itt egyet, emlékszek, hogy amikor kicsi voltam, és ezek a fiatalak
meg iddsebb emberek ki voltak téve, és ugy kelletett nekiek hdanyni a fdiidet.” (63 éves
kisbabonyi férfi).

Az elavultnak tartott nevekkel ellentétben az olyan teljesen Gjnak szamitd helynevek,
mint példaul a Hard, még csak most probalnak gyokeret ereszteni. Az ilyen tipusu elnevezések
szintén a peremnévkészletbe tartoznak. Ezt a nevet a masodik és a harmadik generacios

csoportbol dsszesen 8-an ismerték, a 60 folottiek koziil pedig senki sem.

3.2. A kisbabonyi ciganysag helynévismerete

3.2.1. A kisbabonyi ciganysag. Ennek az alfejezetnek a fokuszéban a telepiilésnek a
Ciganysor ¢€s a Szuszan nevi részén €16 lakossaga all. Az itteniek etnikai értelemben vett
besoroladsa a kutatés elején tobb kérdést is felvetett. A megkérdezettek egy része felvallalta a
cigany identitést, tobben azonban nem soroltdk magukat ebbe a csoportba tartozonak. Egyes,
kirivobb esetekben pedig az adatk6zldk magat az etnikai hovatartozasra vonatkozé kérdést is
bantonak talaltak. Rovid id6 alatt nyilvanvalova valt tehat, hogy a téma az itt éloket érzékenyen
érinti. Voltak olyanok, akik cigdnyként, olyanok, akik magyar cigdnyként és olyanok is, akik
elszegényedett magyarként hataroztak meg magukat. KEMENY ISTVAN, JANKY BELA és
LENGYEL GABRIELLA szociologusok arra hivjak fel a figyelmet, hogy az Gn. cigdnyfelmérések
alkalmaval a magyarorszagi megkérdezettek jelentds hanyada vallja magat magyar
nemzetiséglinek mindamellett, hogy kdzben a cigany szarmazasat is felvéllalja (2004: 44). A
2003-as magyarorszagi felmérésben példaul a magyar anyanyelvii ciganyok 38,6%-a Ugy
vallotta magat magyar nemzetiségiinek, hogy kozben a cigany szarmazasat is elismerte.?®

Ugyanakkor az sem teljesen nyilvanvald, hogy a magukat magyar ciganynak tarto
interjualanyok mire gondolnak a kifejezés hasznalatakor. Ugy tiinik, hogy erre vonatkozoan is
tobbféle értelmezés létezik egyszerre. KEMENY, JANKY ¢és LENGYEL szerint ,,Magatol
értetddden van olyan jelentése, hogy magyar is vagyok meg cigdny is, de lehet mas jelentése
is. A magyar sz0 hasznalatdban szerepet jatszik a romungrok »magyar muzsikus cigany«
ontudata, a muzsikus ciganynak a magyar tarsadalomban elfoglalt helyérdl és presztizsérol

alkotott elképzelés, a ciganysagon beliili arisztokracia mitosza, az oldh ciganyoktol valo

2 A Partiumban él6 ciganysag szamarol és az dsszeirasokkal kapcsolatos modszertani kérdésekrdl a legutobb

SZILAGYI FERENC irt részletesen (2016: 49-90).
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kiilonbozdség tudata és hangsulyozasa. Azoknal azonban, akik korabban »tisztan« magyarok
voltak, most pedig magyar ciganyok, gondolnunk kell az utobbi évek keser(i tapasztalataira, a
megkiilonboztetésre, az elkiilonitésre, a kirekesztésre. Szamukra a magyar cigany 0Onalld
nemzetiség, amely kiilonbozik a ciganytdl is, a magyartdl is.” (i. m. 44). Ugyanakkor azt is
megjegyzik, hogy a valasz attol is fligg, hogy a megkérdezettek mennyire érzik magukat a
tobbségi kozosségekhez képest integraltnak, esetleg kirekesztettnek (2004: 133). NAGYNE
MOLNAR MELINDA a kovetkezdképpen 0sszegezi e definicios problémat: ,,a cigdnysag a helyi
tarsadalomban altalaban egy sajatos olyan 'masik’ csoportot képvisel, ami sok esetben nem
egyszertien kulturalis méssagbol (nyelvi, torténeti stb.) ered. Sok esetben a ciganysag
csoportként vald megjelenése szocialis massagbol (tarsadalmi lecsuszottsagbol) adodik,
¢s/vagy moralis alapon (t6bbnyire a kozosségi norméaknak vald nem megfelelésbol) sziiletik.”
(2015: 130).

A fenti idézetekhez kapcsoldddan a kisbabonyi cigdnyok esetében a cigany €és a magyar
identitds mellett ugyanigy szamolnunk kell a cigdny-magyar vagy magyar-cigany kettOs

bh

identitassal. Egyesek ,,magyar ciganynak”, mig masok ,,leszegényedett magyarnak™ valljak
magukat, de olyanok is vannak, akik a ciganysdghoz val6 tartozast nem annyira
identitasformalo tényezdként, mint inkabb valamiféle kdvetkezményként értelmezik, amit a
lakohelyvalasztasuknak tulajdonitanak, ti. 6k azért mindsiilnek cigdnynak, mert a ciganysoron
laknak. Az egyik adatkoz16t idézve: ,, Nem jarunk hosszu ruhaba, s nem beszéliink ciganyul. De
még a nagyanydm se, még apam se. S nagyanydam magyar vout, apdm orosz vout. De hidba, itt
lakunk, ide épitették a hdzat. Nem vagyunk cigany, de aszt mongyadk itt, a faluba: a ciganyok
kint az Uj soron.” (59 éves kisbabonyi n3). Sokan tehat az anyanyelv, a tarsadalmi helyzet és a
lakoéhely tényezdjébdl kiindulva probaljak meghatarozni 6nmagukat. Ezzel szemben a babonyi
magyarok inkabb etnikai alapon probaljak a sajat kozosségiliket a cigany kozosségétdl
megkiilonboztetni.

A cigadny jelzd hasznalatanak a babonyi mikrotarsadalmon beliil konfliktusgeneralod
ereje van. Létezik egyfajta iratlan szabaly, amely a lexéma hasznalatat illeti. A magyarok
ugyanis a masik kozosség tagjainak jelenlétében — mivel bizonyos tekintetben 6k maguk is
pejorativnak tartjak — altalaban tudatosan keriilik a cigany sz6 hasznalatat. Példaul a Ciganysor
¢és a Ciganytemplom helynevek helyett ilyenkor inkabb a Sor és a Templom ~ Imahdz neveket
részesitik elényben. Ezzel szemben abban az esetben, amikor a beszélgetdpartnerek kozott
nincs cigany, mar nem tartjdk fontosnak ezt a fajta eufemizalast. Ilyenkor az érintett
telepiilésrészt €s épiiletet foként az el6z6 formakban emlitik. A cigdnyok korében a kifejezés

megitélése adatkdzlonként valtozd. Azok, akik felvallaljdk a cigany identitasukat, altalaban
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nem tekintik sértdnek a kifejezést, azok viszont, akik nem wvalljdk magukat ciganynak,
rendszerint a lexémat is stigmatizaljak:*® , Mongydk, [hogy cigany], nem szabad véna, mert
Isten elott egyforma a nép, de ok [a magyar kozdsség] ugy mongydk, és mi nem tudunk mit
tenni. Mert igy van. Nem mongyak, hogy magyarok vagyunk, hanem aszt mongyak, menni kell
a Ciganysorra.” (59 éves kisbabonyi no).

Az dnbevallas mddszere tehat az én vizsgalatomban is zsakutcadnak bizonyult. Végiil a
szociologiai szakirodalomra tdmaszkodva (KEMENY 1976, HAVAS-KEMENY 1995, KEMENY—
JANKY—LENGYEL 2004) ugy dontdttem, hogy a telepiilésen €16k koziil én is azokat tekintem
ebbe a népcsoportba tartozd személyeknek, akiket a megfigyeléseim alapjan annak véltem, s
akiket maga a kornyezet is annak tartott. Ide tartoznak a cigany szarmazast, a cigany
felmendkkel rendelkez6 és a félcigany lakosok, de feltételezésem szerint joval kisebb szamban,
szinte kiszlirhetetleniil akar azok a nem cigany személyek is, akiknek cigany
hazastarsuk/¢lettdrsuk van, s ennek kovetkezményeként tisztdn cigdny kornyezetben, az 6
szokasaik szerint élnek.

Az etnikai kérdés mellett a valasztott kis agglomeracié kozosség volta mas szempontbol
is megkérddjelezhetetlennek tlinik. Tagjai mind a nyelvi, mind a felekezeti és szamos egyéb
szempontot tekintve homogén csoportot képeznek, €s a telepiilésen €16 masik két csoporttol, a
magyartdl és a romantol kiilonboznek. Hasonld értékrendszert vallanak, és a hasonlo
lakasviszonyok kozott hasonloképpen ¢élik mindennapjaikat. Bar akad koztiik a tobbihez képest
nagyobb, biztosabb jovedelemmel rendelkez6 csalad, ennek a telepiilésrésznek a kiilonb6zd
haztartasai kozott nem fedezhetiink fel éles egyenldtlenségeket.

A kapcsolatrendszer szempontjabdl rendkiviil Osszetett kozosségrol beszélhetiink.
Ebben a csoportban ugyanis mindenki mindenkinek a rokona, amit mi sem példaz jobban, mint
hogy szinte minden cigany csalad a Fedor vezetéknevet viseli. A magyar kozosség tagjaihoz
hasonléan a cigany kozdsség is a magyart tartja az anyanyelvének. Ezt az Aallitast a
megfigyeléseim is aldtamasztjadk: mind a magyar k6zosséggel, mind egymas kozott ezen a
nyelven kommunikalnak. Elmondasuk szerint mas nyelven, beleértve a ciganyt és a romant is,
nem is nagyon tudnak. Az anyanyelv kérdése azért is fontos, mert szorosan kapcsolddik ahhoz

a viszonyulashoz, amely alapjan 6k magukrdl mint tarsadalmi csoportrdl gondolkodnak.

30 BALAZSIJOZSEF ATTILA 8sszegylijtdtte és csoportositotta a magyar nyelv cigdny lexémat tartalmazé kifejezéseit.
Tekintve, hogy a sz6 és szarmazékai tobbnyire olyan konnotaciokkal kapcsolodnak 6ssze, amelyek a lustasagra, a
lopasra, a koldulasra, a hazudozasra, a biintettek elkovetésére és mindenféle egyéb negativ sztereotipidkra stb.

vonatkoznak, a lexéma hasznalataval kapcsolatos bizonytalansag megalapozottnak tiinik (2001).
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A névismereti felmérésben huszonkét cigany adatk6z16 vett részt. Az €letkoruk alapjan,
a mar el6z0 felmérés soran felallitott életszakaszhatdrokat tekintve, két nagy csoportba
tomoriilnek. Kilencen a 21 és 40 év kozotti, szintén kilencen pedig a 41 és 60 év kozotti
korosztaly képviseléi. Egy adatkozlé 20 év alatti,®! harman pedig 61 év folottick (lasd 5.

tablazat).®

nem
generacios csoport 0sszesen
nd férfi
20 év alattiak 1 1 -
21 és 40 év kozottiek 9 7 2
41 és 60 év kozottiek 9 8 1
61 év folottiek 3 2 1
0sszesen 22 18 4

5. tablazat: A kisbabonyi cigany adatk6zlok nem és életkor szerinti megoszlasa

Az ¢életkor valtozojanak szempontjabodl a kovetkezokben a 21 €s 40, valamint a 41 és 60
év kozottiek névismeretét elemzem részletesebben. A 20 év alatti és a 61 év folotti adatkozlok
valaszait kiegészitésként, a magyardzatok részletesebb kifejtéséhez hasznalom fel. A
valaszoknak a nem véltozoja alapjan torténd dsszehasonlitasara a felmérésben részt vett ndi €s
férfi adatkozIok egyenlétlen aranya miatt nem térek ki. A beszélgetéshez ebben az esetben is a
mar Osszegyljtott élonyelvi helynevek listajat hasznaltam. A kikérdezések soran ugyanugy
jartam el, ahogyan azt a magyar adatk6zI0k esetében is tettem. Az elsddleges célom tehat itt is

a lokalizacioval tarsulo, aktiv névismeret mérése volt.

3L A cigany kozosség felkeresésekor haztartasonként egy-egy személy vallalta a beszélgetést. Ok rendre a felnéttek
korébol keriiltek ki. Vonakodtak attdl, hogy a gyerekeikkel is beszélgessek. Véleményem szerint ez azzal
magyarazhatd, hogy nem feltételezték azt, hogy ennél a beszélgetésnél a gyermekeik is a segitségemre lehetnek.
Az interjuk kotetlenebb részébdl az deriilt ki, hogy a felnbttek a telepiilésiiket illetéen a sajat tudasukat sem
tartottak sokra, a gyermekeik tajékozottsagaban pedig még kevésbé biztak.

32 A cigany kozosség demografiai dsszetétele merében mas, mint a magyar kozosségé. Mig ez utébbiban minden
generacids csoport egyforman jelen van, addig a cigany kozosség esetében a hatvan év folotti korosztaly szinte
teljesen hianyzik. Csupan harom, ebbe a korcsoportba tartozé lakost talaltam. Ugyanakkor minden csalddnak sok
kiskort, gyermek tagja volt. A kisbadbonyi ciganyok demogréfiai eloszlasa érdekes modon ugyanazt szemlélteti
kicsiben, mint amit a magyarorszagi felmérések orszagosan mutatnak: a gyerekszam sokkal nagyobb a
ciganyoknal, a 15 éven aluli gyerekek szama kétszer nagyobb, mint a teljes népesség esetében. A 60 évesek és a
60 évnél id6sebbek aranya viszont a cigdnyoknal egy6tode annak, amit a teljes népesség esetében tapasztalunk

(KEMENY—JANKY—LENGYEL 2004: 18).
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3.2.2. A helynévismereti vizsgalatok eredményei az életkor tiikrében

A 21 és 40 év kozotti cigany adatkozlok helynévismerete. A legkevesebb helynevet a
korcsoport legiddsebb adatkozlGje, egy 38 éves nd ismerte. O Gsszesen 38 nevet, a névanyag
19%-4at tudta lokalizalni. A legtobb helynevet pedig egy 30 éves nd birtokolta. Ez a
megkérdezett 88 helynevet, a korpusz 44%-at ismerte aktivan (lasd 16. diagram).

90
80
70
60
50
40
30 —
20 —
10 — —
0

Helynévismeret %-ban
kifejezve

21f 21n 28f 30n 3ln 34n 35n 36n 38n

16. diagram: A 21 és 40 év kozottiek helynévismerete (n = nd, f = férfi)

Azt, hogy a kettejiik eltérd helynévismereti tudasa pontosan minek koszonhetd, nehéz
megallapitani. A beszélgetések alapjan azt mondhatjuk, hogy ezidaig mindketten ugyanazt az
¢letutat jartdk be, s ennek megfelelden szinte teljesen ugyanazt az életvitelt folytatjak.
Mindketten kisbabonyi sziiletésiiek, és mindketten haztartasbeliként ¢lik a mindennapjaikat. A
30 éves adatkozlém hat, a 38 éves pedig 6t osztalyt végzett el. Az iskoldzottsaguk terén tehat
ugyanugy nincs jelentdsebb eltérés. Ugyanakkor magahoz a velem folytatott beszélgetéshez
teljesen masképpen alltak hozza. A 30 éves interjualany a kikérdezést egyfajta kihivasként fogta
fel, amelynek meg akart felelni. Ezzel szemben a 38 éves n6 viselkedésébdl az sziir6dott le,
hogy 6 a velem val6 taldlkozason csupan til akar lenni, és hogy az efféle félhivatalos
kommunikécio teljesen idegen neki. Az 0 esetében nem csupan a f6 téma kérdései, de a
demografiai kérdések megvalaszolasa is nehézségekkel jart. A sajat sziiletési évét példaul csak
a hivatalos dokumentumok el6keresése utan tudta megmondani nekem. Az interjuk ideje alatt
a 30 éves, jobb névismerettel rendelkezd adatk6zl6 kommunikativabb volt, nyitottabban allt
hozza a beszélgetéshez. Mert visszakérdezni, és hagyott maganak id6t a gondolkodasra.
Tobbszor 1s eléfordult példaul, hogy hangosan, szinte allomasrol dllomésra vezette le eldttem
az egyes foldteriiletekhez vezetd utat. Ezzel szemben a 38 éves, gyengébb névismerettel
rendelkezd interjualany szinte mindig rovid valaszokat adott, és nem kiilondsebben forditott
1d6t a gondolkodasra. Véleményem szerint a két eredményt részben a kétféle hozzaallas is

befolyasolta.
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Mind a kilenc eredményt tekintve azt mondhatjuk, hogy a 21 ¢és 40 év kozottiek
atlagosan 60 helynevet, a helynevek 30%-at ismerték.

A mindenki altal ismert nevek: 1. belteriileti helynevek: Altaldnos iskola ~ Iskola,
Babony ~ Kisbabony, Bolt ~ Vegyesbolt, Bobest, Buszmegallo 2., Buszmegallo 3., Ciganysor ~
Sor, Iskolaudvar, Kozpont 2., Kultur ~ Kulturotthon ~ Kulturhaz, Ovoda, Ovodaudvar,
Pompahaz 1., Reformdtus templom ~ Templom, Temeto, Turci ut, 2. kiilteriileti helynevek:
Csertezan tanydja, Fordulé ~ Babonyi fordulo ~ Terebesi fordulo ~ Turci fordulo, Fé6 ut. Ezek
a helynevek a névanyag 10%-at teszik ki. Ezen kiviil a nevek tovabbi 11%-a ismert szélesebb
korben, 7-8 adatkozld tudta dket lokalizalni. A névanyag 14%-at ismerte 4—6 és 19%-at 1-3
adatk6z16. A helynevek 46%-at pedig nem ismerte senki (lasd 17. diagram).

10%

11% m 9 adatkozld

7-8 adatkozld
46%
W 4-6 adatkozlo
14%
® 13 adatkozl6

0 adatkozlo

19%

17. diagram: A névismeret megoszlasa a névkészlet szempontjabodl a 21 és 40 év kozotti adatk6zlok

korcsoportjanal

A csoport tagjai atlagosan 30 belteriileti nevet (a belteriileti nevek 62%-a) és 30

kiiltertileti nevet (a kiilteriileti nevek 20%-a) ismertek.

A 41 és 60 év kozotti cigany adatkozlok helynévismerete. Ebben a korcsoportban a
legkevesebb helynevet egy 42 és egy 55 éves nd ismerte. Ok 50-50 nevet, a helynevek 25%-4t
tudtak lokalizalni. A legtobb helynevet ismerd személy pedig a csoport legidésebb adatkozldje,
egy 59 éves né volt. O 82 nevet, a nevek 41%-at birtokolta (lasd 18. diagram). Foglalkozasukat
tekintve mindhdrman héztartasbeliek. A 42 éves adatk6zldm nyolc osztalyt, az 55 éves négyet,
az 59 éves szintén négy osztalyt végzett el. Az iskolazottsag alapjan a helynévismeretre
vonatkozoan tehat ebben az esetben sem tudunk kovetkeztetéseket levonni. A 42 éves
adatk6zlém a masik két megkérdezettel szemben nem kisbabonyi sziiletésii, 24 éve él a
telepiilésen. Ennek a tényezének lehet koze a gyengébb helynévismerethez, még akkor is, ha

az 55 éves adatkozl6 tdsgyokeres volta ellenére is hasonld névismereti tudassal rendelkezett.
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A teljes csoport, a 41 és 60 év kozottiek atlagosan 62 helynevet, a helynevek 31%-at

ismerték.

Helynévismeret %-ban
kifejezve
S
IS

42n 43f 43n 47n 48n 49n 55n 56n 59n

18. diagram: A 41 ¢és 60 év kozottiek helynévismerete (n = nd, f = férfi)

A mindenki 4ltal ismert nevek: 1. belteriileti helynevek: Babony ~ Kisbabony, Bolt ~
Vegyesbolt, Bébest, Buszmegallo 2., Buszmegallo 3., Ciganysor ~ Sor, Imahdz ~ Katolikus
imahdz, Kozpont 2., Kultir ~ Kultirotthon ~ Kultirhdz, Ovoda, Ovodaudvar, Pap ~ Papndl,
Pompahaz 1., Reformdtus templom ~ Templom, Szuszan, Temeto, Turci ut, 2. kiilteriileti
helynevek: Csertezan tanydja, Fordulé ~ Babonyi fordulo ~ Terebesi fordulo ~ Turci fordulo,
F6 ut, Pelesoc ~ Peleséc-erdd ~ Pelesoc hegye ~ Pelesoc-domb, Surdnyi dinnyéje, Temeto alatt
~ Temetdalja, Terebesi ut 1. Ezek a nevek a névanyag 12%-at teszik ki. A helynevek tovabbi
9%-a ismert sz¢élesebb korben, 7-8 adatk6z16 tudta ket lokalizalni. A névanyag tovabbi 14%-
at ismerte 4-6, 21%-at 1-3 adatk6zl. A nevek 44%-4t pedig nem ismerte senki (lasd 19.
diagram).

12%

B 9 adatkoz1lo
9%

449 7-8 adatkozl6
()
14% m 46 adatkozlo
W 13 adatkozl6

0 adatko6zl6

21%

19. diagram: A névismeret megoszlasa a névkészlet szempontjabol a 41 és 60 év kozotti adatkdzlok

korcsoportjanal

A 41 és 60 év kozotti ciganyok atlagosan 32 beltertileti nevet (a belteriileti nevek 67%-

a) és 30 kiilteriileti nevet (a kiilteriileti nevek 20%-a) ismertek.

110



Névismereti szintek. Ahogyan a magyar lakossag helynévismeretét elemzd részben, a
korabbi helynévismereti vizsgalatokra alapozva (lasd GYORFFY 2018: 95-97), az adatkozlok
névismeretét itt is Ot kategdridba soroltam. Kiilonbséget tettem a minimalis, a gyenge, az
atlagos, a jo, és a kivalo helynévismerettel rendelkez6 interjualanyok kozott. A 18 adatk6zldbol
minimalis, 20% alatti helynévismerettel egy megkérdezett rendelkezett. Gyenge, azaz 21 és
40% kozotti helynévismeretet tizenoten tudhattak magukénak. Atlagos, azaz 41 és 60% kozotti
helynévismerete pedig a megkérdezettek koziil két embernek volt. A vizsgalt csoportokban nem
talaltam egyetlen j6 (61 és 80% kozott1) vagy kivalo (81% folotti) helynévismerettel rendelkezd
adatk6zlot sem (lasd 20. diagram).

kivaldo 0
jo 0
atlagos M 2

gyenge I — 15

minimalis 1l 1

0 3 6 9 12 15 18

20. diagram: Az adatk6z16k megoszlasa a névismeret szintje szerint

Korcsoportok szerint azt 1atjuk, hogy a két generacids csoport dsszetétele kozott nincs
nagy eltérés. Minimadlis helynévismerettel egy 21 ¢és 40 év kozotti adatkozld rendelkezett.
Gyenge helynévismer6t szinte egyenlé aranyban talaltam mindkét csoportban. A fiatal
felnStteknél heten, a kozépkortak csoportjaban nyolcan voltak. Atlagos helynévismerettel

pedig mindkét csoportban egy-egy adatk6zl6 rendelkezett (1asd 6. tablazat).

) o az adatkozl6k korcsoportjai €s szama
névismereti szint

21 és 40 év kozottiek 41 és 60 év kozottiek
minimalis 1 -
gyenge 7 8
atlagos 1 1
i6 - -
kivalo - -

6. tablazat: Az adatkdzlok névismereti szintje korcsoportok szerint
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3.2.3. A cigany és a magyar adatkozlok helynévismeretének osszevetése. A 21 ¢és 40
év kozotti korcsoportok helynévismeretét Osszevetve azt mondhatjuk, hogy a béabonyi
magyarok joval tobb helynevet ismertek, mint a babonyi ciganyok. A cigany adatk6zlék 30%-
os atlag helynévismeretével szemben a hasonldé kori magyarok atlagosan a nevek 51%-at
ismerték. A kiilonbség nem annyira a belteriileti nevek, mint inkabb a kiilteriileti nevek
ismeretébol adodik. A cigany csoport ugyanis az el6bbinek atlagosan a 62%-at, az utobbinak
pedig a 20%-at, a magyar csoport pedig az elébbinek a 77%-at, az utdobbinak pedig a 42%-at
ismerték. Ehhez még az is hozzdadodik, hogy a mindenki altal ismert nevek a cigany kdzosség

esetében a nevek 10%-at, a magyar kdzosség esetében pedig a nevek 18%-at tették ki (lasd 21.

diagram).
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H ciganyok magyarok

21. diagram: A 21 és 40 év kozotti cigany €s magyar adatkozlok atlagos helynévismeretének 6sszehasonlitasa

A 41 ¢és 60 ¢év kozotti csoportok esetében hasonlo eltérésekre figyelhetiink fel, mint a 21
és 40 év kozottieknél. A cigany adatkozlok 31%-os atlag helynévismerettel rendelkeztek.
Ugyanebben a generacios csoportban a magyarok atlagosan a nevek 58%-at ismerték. A cigany
adatkozIOk a beltertileti helynevek 67%-4t, a kiiltertileti helyneveknek pedig a 20%-4t tudtak
lokalizalni. Ezzel szemben a magyar adatk6zlOk a beltertileti nevek 81%-at és a kiiltertileti
neveknek az 51%-at ismerték. A mindenki altal ismert nevek pedig a ciganyoknal a névanyag
12%-4t, a magyaroknal a 21%-at tették ki (1asd 22. diagram).
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22. diagram: A 41 és 60 év kozotti cigany és magyar adatkdzlok atlagos helynévismeretének 6sszehasonlitasa

112



A mindenki altal ismert nevek mas szempontbdl is arulkoddak, bizonyos értelemben a
két kozOsség egymashoz valo viszonyara is utalnak. A cigany adatk6zlok valaszainak esetében
ezen a listan a telepiilés Ciganysor nevii részének épitménynevei sokkal hatarozottabban jelen
vannak, mint a magyar adatkozlok valaszainak esetében. A ciganyokndl a Ciganysorhoz
kothetd Buszmegadllo 3., az Imahdz ~ Katolikus imahdz és a Pompahdz 1. 1s megjelenik. A
magyar adatkozloknél nem. A magyarok egy részének nem is volt tudomasa a fent megnevezett
objektumokrol. Az, hogy a magyar kozosség tagjai a telepiilésnek ezt a részét nem latogatjak,
¢s hogy a ciganysaggal csak korlatozott kapcsolatot tartanak fent, a helynévismeretiikben is
megmutatkozik. Ez egyébként forditva is igaz. A cigdny adatkozldk egy része a telepiilés
magyarlakta teriileteinek helyneveit nem ismerte.

Ha az egyazon kora adatk6zl6k névismeretét hasonlitjuk Ossze, a fentiekhez hasonld
kiilonbségeket figyelhetiink meg. A kutatasban két 21 éves cigany és két 21 éves magyar
adatkozI6 is részt vett. A ciganyok esetében egy no és egy férfi, a magyarok esetében pedig két
férfi. A 21 éves cigdny n6é a helynevek 25%-4at, a férfi a helynevek 34%-4t ismerte. Az
ugyanilyen korti magyar férfiak koziil az egyik a helynevek 41%-at, a mésik pedig a helynevek
42%-at birtokolta. A 41 és 60 ¢év kozottiek generacios csoportjdban két-két 43 éves
interjualanyom volt. A ciganyok esetében egy n6 és egy férfi. A magyaroknal pedig két nd. A
43 éves cigany nd a helynevek 38%-at, a cigany férfi pedig a 30%-at tudta lokalizalni. A magyar
nok koziil az egyik a nevek 44%-4t, a masik a nevek 46%-at tudta elhelyezni (lasd 23. diagram).

50

N
o
\
\

N w
o o

Helynévismeret %-ban
kifejezve
S

o

21 évesek 43 évesek
B cigany adatk6zl6k magyar adatkozlok

23. diagram: A 21 ¢és 43 éves adatkdzlok helynévismerete

3.2.4. A Kiilonb6z6é tarsadalmi csoportok és a helynévismeret. A kisbabonyi
magyarsag helynévismeretérol szolo fejezetben — tobbek kozott — azt igazoltam, hogy a
Kisbabonyban €16 foldmiiveld magyarok tobbsége jol ismeri a sziiléfalujat és az ahhoz tartozo
helyneveket. A 80 megkérdezettnek nem egészen a fele atlagos, 41 és 60% kozotti, kicsivel

tobb, mint a negyede jo, 61 és 80% kozotti helynévismerettel rendelkezett. Ugyanakkor volt

113



koztiik két kivalo, 81% folotti helynévismerettel biiszkélkedd adatkoz1d is. Ebben a csoportban
is voltak minimalis, valamint gyenge helynévismerdk, de az ebbe a kategéridba tartozo
adatkozlok tulnyomo tobbsége a 20 év alattiak, a gyerekek korébol keriilt ki. A magyarok
helynévismereti tuddsa elsésorban annak koszOnhetd, hogy a telepiilés kiilteriiletén
mindannyian rendelkeznek sajat foldekkel. A legtobb magyar csalddnak egyszerre tobb helyen
is van szant6foldje, mivel naluk a zoldség- és gylimolcstermesztésbdl szarmazo pénz jelentette
a nagysziileik idejében és jelenti ma is a f6 megélhetési forrast.

Ha sorra vessziik mind a 18 cigany adatk6zl6 eredményét, azt latjuk, hogy ez az adatsor
meglehetdsen kiegyenlitett. Az iddsebbek a 31%-os atlagos helynévismeretiikkel nem ismernek
sokkal tobb helynevet, mint a 30%-os atlagos helynévismerettel rendelkezd fiatalabbak, és
forditva. Leegyszertsitve akar azt is mondhatnank, hogy a magyarok altal hasznalt élonyelvi
kiilteriileti helynevek tobbségét a két cigany csoport szinte egyforman nem ismeri. Ugyanakkor
— egyetlen példatol eltekintve®® — sajat maguk altal adott helyneveik sincsenek. A jelenség
hatterében tobb nyelven kiviili tényez6t is talalunk. A beszélgetésekbdl az is kideriilt, hogy a
telepiilés magyar lakossagaval szemben a kisbabonyi ciganysag a foldmiiveléssel csak joval
késobb kezdett el foglalkozni, s hogy ez a tevékenység a tobbségiiknél a mai napig is csak a
sajat felhasznalast szolgald, haztaji ndvénytermesztésben meriil ki. Naluk az alkalmi munkak
(pl. alkalmi kémiivesmunka, napszam stb.) vallaldsanak van nagyobb hagyomanya. Ehhez az
is hozzajarul, hogy a legtobb csaladd sokaig nem is rendelkezett sajat folddel. A haztartasok
tobbsége pedig ma is nagyjabol egy forgatokonyv szerint mitkddik. A férfiak az aktiv keresok,
mig a ndk, az alkalmi mezdgazdasagi munkakat leszamitva, nincsenek foglalkoztatva. Ezt az is
bizonyitja, hogy a felmérés ideje alatt, a déleldtti és a kora délutani orakban, szinte csak noket
¢s gyermekeket talaltam a telepiilés ciganyok 4ltal lakott részén, a férfiak tobbsége ugyanis nem
volt otthon. Az asszonyok szinte kivétel nélkiil mind ,kasznika”-nak,3* haztartasbelinek
vallottdk magukat, mivel a mindennapjaikat elsOsorban a hdaztartds vezetése és a

gyermeknevelés teszi ki. Ezzel szemben a férfiak kdmiivesként vagy a szomszédos farmok

33 Néhany adatkdzlém a Szuszan nevil utcit Virdg utcd-nak nevezte. A kikérdezések sordn azonban hamar
nyilvanvalova valt, hogy az utdbbi példa nem széles korben ismert név. A megkérdezettek koziil tobben még csak
hallomasbol sem ismerték. Véleményem szerint afféle utcanév-szépitési szandék huzodik meg a név megjelenése
mogott. A Szuszan név egyébként a roman Susan helynév atvétele. A kifejezés valoszintileg a sus ’fel, fenn’ t6 és
az -an képzo Osszetétele. A magyar Felszeg helynévnek feleltethetd meg. A szomszédos Turc telepiilésen szintén
talalunk egy Susan nevii utcat, a névvalasztast ez is befolyasolhatta.

3 A hdztartdsbeli kifejezés roméan nyelvii véltozatanak (r. casnicd haztartisbeli’) hasznélata arra utalhat, hogy

err6l a témarol csak a hivatali, a roman nyelvii ligyintézés soran szoktak beszélni.
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valamelyikén dolgoznak, tobbnyire fizikai munkat végeznek. Ugyanakkor viszonylag 0 keletti
jelenség, hogy néhany csalad egy ideje kiilfoldon is vallal idénymunkakat. A kereseti
lehetdségek esetleges jellegét az adatkdzloktdl szarmazd idézetek jol szemléltetik. Az egyik
férfi adatk6zlom a foglalkozasra vonatkozd kérdéssel kapcsolatosan a kovetkezOképpen
fogalmazott: ,, En kémiives vagyok. Ide-oda megyek, ahova fiij a szél.” (43 éves kisbabonyi
férfi), egy masik pedig ilyenforman: ,, Hat, foglalkozasomnak tobb minden, ahol lehetséges
menni déugozni. [...] Hat, amugy, na, inkabb konsztrukcioi [kémiives] munkat.” (28 éves
kisbabonyi férfi).

A magyar csaladok értékesitésre szant ndovénytermesztésbol, a ciganysagéhoz képest
joval nagyobb volumenii mez6égazdalkodasbol élnek meg. Ennek a kdzosségnek minden 6rome
¢s banata, sikere és kudarca a mezdgazdalkodasbol, a foldmiivelésb6l fakad. Ennek
megfeleléen naluk a beszélgetések is szinte mindig a kiilteriileti munkéval kapcsolatos
élményekrél szolnak. Ok a helyneveket egymaéstol folyamatosan halljak és tanuljak.

Ezzel szemben a ciganyok az érintett kifejezésekkel szinte csak akkor taldlkozhatnak,
amikor a magyar kozosség valamely csaladjanal vallalnak napszamot. Erre viszont joforman
csak a szezonalis foglalkoztatottsdg sordn van komolyabb lehetség. A ciganyok esetében a
kiiltertileti termelést illetden nincs akkora érzelmi érintettség sem, mint a magyaroknal, mivel
a legtobb esetben nem a sajat f6ldjiikkon dolgoznak, a napszam utan jard dsszeget pedig akkor
is megkapjak, ha a termés gyengébb mindségli, vagy ha alacsonyabb az ara. Ezekbdl a
kiilonbségekbdl fakaddan a ciganysag szamara nem ugyanazt jelentik az érintett helyek, mint a
magyarsag szamara. Ezzel Osszefliggben pedig nincsenek rakényszeritve arra, hogy a
kiilteriileti helynevek tobbségét elsajatitsak.

A helynevek ismeretét illetGen természetesen egyarant talalunk a kozosségek egészére
érvényes, tendenciaszerli jelenségeket, és olyan tényezdket is, amelyek csupan egyes
emberek/csaladok esetében allnak fenn. A Csertezan tanydja nevet példaul azért ismerte
valamennyi cigany megkérdezett, mert a kozosségiikhoz tartozd férfiak gyakran ezen a
mezdgazdasagi telepen kapnak munkat. A Brime ~ Brimé helynév viszont csak néhany cigany
megkérdezett szdmara volt ismerds, ahogyan a magyar adatkozldk tobbsége sem ismerte a
kifejezést. Nagy meglepetésemre az egyik cigany adatkozlOm, a tobbséggel ellentétben,
gondolkodas nélkiil és viszonylag pontosan meg tudta hatarozni, hogy hol talalhat6 a névhez
kapcsolhat6 foldteriilet. Mint kidertilt, régebben csordasként dolgozott, az allatokat pedig erre

a — ma mar a babonyiak tobbsége szamara ismeretlen — teriiletre hajtotta ki.
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3.3. Osszegzés

Az el6z0 két alfejezetekben két kiilon nemzetiség, de egy anyanyelvi csoport tagjainak
helynévismeretét vizsgaltam ¢&s vetettem Ossze a kozosségek szociologiai jellemzdinek
felsorakoztatdsaval. Mind a cigdny, mind a magyar felmérésbdl azt olvashatjuk ki, hogy a
helynévismeret foka elsdsorban olyan egymashoz szorosan kapcsolodo nyelven kiviili tényezdk
fliggvénye, mint a tarsadalomban elfoglalt hely, az etnikai-vallasi hovatartozas, a foglakozas
stb. Ennek megfelelden az egyazon telepiilésen €16 tarsadalmi csoportok helynévismerete
teljesen eltérd lehet.

A cigany kozosség tagjai azért ismernek kevés kiiltertileti helynevet, mert az életviteliik,
a munkdjuk nem koveteli meg t6liikk azt, hogy tisztdban legyenek ezekkel a kifejezésekkel. A
mindennapi kommunikacidban egyszeriien nincs sziikségiik rajuk. Ugyanakkor mivel az
elédeik sem hasznaltdk ezeket a szavakat, nem is volt kitél atvenniiik éket. A magyarok a
kiilteriileti helynevek tobbségét azért sajatitottak el, mert ezek a nyelvi jelek a foldmiiveld
¢letmdod szerves részét képezik. Mindezt az is erdsiti, hogy a kornyezetiiktdl mar
gyermekkoruktdl fogva halljak dket. A helynevek néluk bizonyos értelemben az 6rokségiik
részét is képezik, a hasznalatukkal ugyanazt a hagyomanyt viszik és adjak tovabb, mint amit az

elddeiknél is lattak.

4. Kisbabony mentalis telepiilésmorfologiaja

A kiilonb6z6 diszciplindkban 1d6rdl idére Gjra felvetddik a kérdés, hogy a teret foként
objektiv vagy szubjektiv entitdsként, illetve hogy anyagi vagy mentdlis kategdriaként kell-e
értelmezniink. A hagyomanyos foldrajztudomany szerint példaul ,,a tér valtozatlan, abszolut
képz6dmény, a dolgok haromdimenziés kerete” (CSEFALVAY 1990: 47-48), ezzel szemben a
behaviorista és a kognitiv geografia, valamint a tarsadalomtudomanyok a tér szocialis és
mentalis jellegét hangsulyozzék (BOROs-BUDAI 2007, GARDA 2009: 369). Az eltérd
vélemények és nézépontok ellenére egy dolog azonban megingathatatlannak tiinik: a szemlélok
ugyanazt a térbeli kdrnyezetet mas és mas forméban érzékelik, ugyanahhoz a kdérnyezethez
esetenként teljesen mas jelentéseket rendelnek hozza.

A kisbabonyi kutatdmunkam sordn jomagam is ebbdl az alapvetésbdl indultam ki, és az
Osszegylijtott adatokat ennek a felismerésnek a fényében interpretaltam. Foként arra a kérdésre
kerestem a valaszt, hogy a megkérdezettek — etnikai-felekezeti és tarsadalmi hovatartozasuktol

fliggden — milyen falurészeket, tereket, itvonalakat, hatérokat, viszonyitasi és csomopontokat
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tartanak szamon akkor, amikor az otthonukra gondolnak. Jelolik-e ezeket a denotdtumokat
tulajdonnevekkel? S ha igen, akkor egy-egy ismert helynév hasznalataval ugyanazokra az
objektumokra utalnak-e?

4.1. Kognitiv és mentalis térképezés

A kisbabonyi lakossaggal folytatott beszélgetések — az egyszerl tarsadalomvizsgalaton
tul — egyéb kérdések megkozelitéséhez is lehetdséget adtak. Az interjukon keresztiil ugyanis e
mikrotarsadalom terekkel kapcsolatos gondolkoddsdba, a kognitiv térképezésiikbe is
bepillantast nyerhettem. A kognitiv és/vagy mentalis térképezés napjaink kedvelt kutatasi
témajava valt, amely az alkalmazott telepiiléskutatas, a kulturalis antropologia, a szociologia és
a térképészet tudomanyteriiletei mellett mara a nyelvtudomany latdterébe is bekertilt.
Eszkozrendszerének és modszereinek a magyar helynévtanon, a helynév-szociologian beliili
hasznosithatosagarol, illetve az eddigi eredményekrél GYORFFY ERZSEBET irt a kozelmultban:
tapasztalatai szerint a térképrajzoltatds interjuval kombindlva nagyon sok informéciot
szolgaltathat a vizsgalt k6z0sség tagjainak a helynév-kompetenciajarol is (2018: 64-74).

A vizsgalt jelenséget ROGER DOWNS és DAVID STEA programado¢ irasukban, 4 térképek
az elmében c. munkdjukban a kovetkezOképpen hatarozzak meg: ,,A kognitiv térképezés olyan
absztrakcid, amely magaba foglalja azokat a kognitiv, illetve mentalis képességeket, amelyek
segitségével 0Osszegyljtjiikk, rendezziik, taroljuk, felidézziik, valamint manipuldljuk a
koriilottiink 1€vo térre vonatkozo informacidt.” (2005: 598).

Alapvet6 funkcidja tehat, hogy segit eligazodni a mindennapok térbeli kdoszdban. Ha
nem létezne a kognitiv térkép, allanddan ,,segédeszkozokhoz”, példaul nyomtatott vagy
digitalis térképekhez kellene folyamodnunk egy egyszerii sétanal is. Az elmélet szerint a térbeli
vilag azonban nem térképi alakban, hanem tudati tartalmak képében van a fejiinkben: ismeretek,
realis adatok, tévhitek és vagyak formdjdban (CSEFALVAY 1990: 17). Akkor tehat, amikor
valakinek vagy valakiknek a kognitiv és a mentalis térképével/térképeivel foglalkozunk, egy
adott térre vonatkozoan gytijtiink informacidkat, mindezt ugy, hogy kdézben kifejezetten az
egyén vagy a csoport szemszogebol, az 6 belsd vilagan keresztiil szemléljiik a vizsgalt
kornyezetet. Egy kdzosség kognitiv térképe azonban nemcsak a tajékozodasi képesség, hanem
a nyelv és a nyelvhasznalat szempontjabol is kutathatd. A téri reprezentaciok megsziiletésében
ugyanis nem pusztan a fizikai észlelés, hanem a nyelvi ingerek is szerepet jatszanak, mivel az
ember mar sziiletésétl kezdve folyamatosan hall a térrél. S6t bizonyos téri informaciok

esetenként kizarolag a nyelven keresztiil valnak szamunkra ismertté. Ugyanakkor a nyelv €s a
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kognitiv térkép kapcsolata kolcsonds, mivel a kognitiv térkép maga is hatassal van arra,
ahogyan beszéliink a kdrnyezetlinkrél (RESZEGI 2012: 96-97). E tudati tartalmak arra is utalnak
példaul, hogy az adott csoport egy tarsadalmi kozegben milyen térbeli elditéletekkel
rendelkezik, vagy példaul, hogy az emberek a térbeli kornyezetiiket milyen sajatos €s szubjektiv
tertiletekre, un. mentalis terekre osztjak. Bar az egyes emberek kognitiv térképei egyénenként
valtozok, hiszen magat a térképezést szamtalan tényezo befolyasolja, KEVIN LYNCHhez (1960),
CSEFALVAY ZOLTANhoz (1990) és masokhoz hasonléan jomagam is feltételezem egyfajta
csoporttérkép meglétét is.

A szakirodalomban a kognitiv térkép €s a mentalis térkép terminusok altalaban egymas
szinonimaiként jelennek meg, CSEFALVAY ZOLTAN a Térképek a fejiinkben c. miivében viszont
kiilonbséget tesz a kettd kozott. Mig a kognitiv térképezésen azt a folyamatot érti, amely soran
a tudatunkban leképezziik, taroljuk és megjelenitjiik a vilagot, addig a mentalis térkép fogalmat
joval szlikebben hatdrozza meg: csupan a vizudlis, térképi szemléltetése mindannak, amit
valakinek a kognitiv térképér6l megtudunk (CSEFALVAY 1990: 18). Ezt a fajta
megkiilonboztetést a tovabbiakban én magam is alkalmazom.

A kognitiv térképezéssel foglalkozd munkdk kozott — a téma interdiszciplinaris
jellegébdl is adoddan — egységes elméleti és modszertani megkozelitést alig fedezhetiink fel: a
kvantitativ és a kvalitativ adatgyljtés és -elemzés szamtalan tipusaval talalkozunk ugyanis. A
valasztott modszer lehet tisztan kvantitativ vagy kvalitativ jellegli, rajzoltat6é adatgytijtés, ezen
beliil szabad térképrajzolason alapuld, standardizalasra torekvo vagy kész térképekbdl kiindulod
adatfelvétel. Gytijthetdk adatok az egyes helyek ismertségérdl és a valasztott teriilethez
kapcsolodo véleményekrol, sztereotipiakrol. Kozkedvelt eljaras példaul a rang-modszer, amely
elére megadott objektumok értékelésén alapul. Bar a kognitiv térképekhez vald hozzaférés a
mentalis térképeken keresztiil a legkézenfekvdbb, az informaciok a szobeli elbeszélésekbdl és
az irott forrasokbdl ugyanugy szarmazhatnak (LETENYEI 2005: 163-185, RAcz 2012: 9,
GYORFFY 2018: 56). Annak ellenére, hogy a valtozatos modszerekbdl és eszk6zokbdl nincs
hiany, CSEFALVAY hangstlyozza, hogy akérmelyik eljaras mellett is dontiink, mindegyik csak
toredékét fogja megmutatni a vizsgalt kozosség kognitiv térképeinek (1990: 21).

A kisbabonyi vizsgalataimat a kvalitativ modszerek jellemezték elsésorban, az
interjukbol és a térképrajzoltatdsbol nyert adatokat a résztvevd megfigyelés soran szerzett
észrevételek egészitették ki. Ez utobbi kivitelezését a telepiilésen toltott éveknek koszonhetem:
2013 ¢és 2016 kozott ugyanis €n magam is Kisbabonyban éltem. Ebbdl adédoan az interjuk
mesterséges beszédhelyzeteinek szovegei mellett a természetes kommunikacids kozegben

sziiletett megnyilatkozasokat is tanulmanyozhattam.
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4.2. A kisbabonyi kozosségek mentalis térképeirol

A névismereti felmérésben részt vett adatkozl6im az interjuk kezdeti szakaszaban azt a
nem kotelezd feladatot kaptak, hogy készitsék el telepiilésiik belteriileti térképét: rajzoljak meg
az utakat, jeloljék be a legfontosabb épiileteket, objektumokat stb. Képzeljék el, hogy én még
soha nem jartam az adott telepiilésen, és hogy nekem probalnak utmutatidst adni arra
vonatkozoan, hogy mit merre taldlok abban az esetben, ha arra tévednék. E vizsgalat
elokészitésekor a belteriilet mellett természetesen a kiilteriilet megjelenitésének oOtlete is
felmeriilt bennem. Ennek a résznek a bevondsat végiil azért vetettem el, mert a korabbi,
kudarcba fulladt probalkozasaimbodl kiindulva nem akartam, hogy a kisérlet sikeressége az
adatk6z16im rajztudasatol fiiggjon. A kiilteriilet szemléltetése nyilvanvaloan joval tobb készség
mozgositasaval jart volna, amihez valdszintileg csak kevesen fogtak volna hozza. A feladat
ezért csupan a belteriilet illusztralasara korlatozodott. Abbdl kiindulva, hogy a vizsgalt telepiilés
utcaszerkezete mennyire egyszeri — KEVIN LYNCH kifejezésével élve a ,.konnyen olvashato”
telepiilések (1960) kozé tartozik —, ebben a formaban a feladat kivitelezését mar nem tartottam
tul nagy kihivasnak.

A mentalis térképekhez valo hozzaférés modszerei koziil tehat a kotetlen felidézés nevii
modszert alkalmaztam. Az adatk6z16im egy tires lapot kaptak, igy elére megadott kiindulo- és
tampontok nélkiil kellett elkésziteniiik a képet. Mivel az adatkdzlok szabadon eldonthették,
hogy a rajzot elkészitik-e vagy sem, 6sszesen hetvenegy belteriileti térkép sziiletett meg. Ebbol
hatvanharmat magyarok, nyolcat pedig cigdnyok rajzoltak.

A magyarok altal készitett szubjektiv térképek koziil tizenhatot® 13 év alatti, tizet 14 és
20 év kozotti, huszat 21 és 40 év kozotti, tizenhetet pedig 41 €s 60 év kozotti megkérdezettek
készitettek. A ciganyok altal készitettek rajzok koziil egy 13 év alatti, egy 14 és 20 év kozotti,
négy 21 és 40 év kozotti, kettd pedig 41 és 60 év kozotti adatkozlok tollabol sziiletett.

4.2.1. A kisbabonyi magyar kozosség mentalis térképei. A magyar nyelvtudomanyon
beliil a gyermekek kognitiv térképezését legutobb RESZEGI KATALIN vizsgalta. Egy kétéves ¢€s
nyolc honapos kislannyal, valamint egy haroméves és tizenegy honapos kisfiuval készitett
interjukat. Megfigyelései szerint a helynevek ismeretét ebben a korban az aluldltaldnosités

jellemzi: a gyermekek az altaluk ismert helynevekhez csakis azokat a jelentéstartalmakat

% Ebben a feladatban néhany olyan gyermek is részt vett, akikkel a fiatal koruk miatt a késGbbiekben nem

végeztem el a névismereti felmérést.
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tarsitjak, amelyekrol tényleges tapasztalatuk van. Ebben a korban tehat egy adott falu/varos stb.
nevét értelemszertien még nem az egész telepiilésre vonatkozdan hasznaljak, hanem annak egy
egészen kicsi részére, tobbnyire a sajat lakésukra, utcdjukra stb. vonatkoztatva (RESZEGI 2015:
90-94).

Ugyanezt a jelenséget figyelhetjiik meg a legfiatalabb babonyi adatk6zl0k rajzain is. Az
5-8 éves gyerekek képein csupan a készitdjliik szdmara valdban fontos objektumok jelentek
meg: a haz, ahol laknak, a barataik és a szomszédaik haza, illetve néhany rajzon a falu
legnagyobb épiilete, a Reformatus templom is feltiinik. Az esetek tobbségében a képen csak az
otthonuk és annak kozvetlen kdrnyezete kapott helyet, de arra is volt példa, hogy tobb épiiletet
is felsorakoztattak, ezek viszont nem az eredeti helyzetiiknek megfeleléen, inkabb
véletlenszertien keriiltek ra a rajzra. A gyerekek rajzain Kisbabony belteriiletének csak egy-egy

Kisebb része jelent meg (lasd 8. abra).

Posbieb hdno

8. abra: Kisbabony belteriilete — 7 éves magyar lany mentalis térképe

A 8-9 év folotti gyerekek mar térképszerii rajzokat készitettek, a falu hazait és a kozépen
allo templomot gyakran piktogramszeri rajzocskak segitségével jelenitették meg. Ez a csoport
mar képes volt arra, hogy elszakadjon az énkdzpontli nézbéponttol, a sajatjukétol eltérd
perspektivabol is meg tudtak mutatni az altaluk ismert vilagot (1asd 9. abra). A valasztovonalat

a 12-13 évesek rajzai jelentették, 0k mar ténylegesen el tudtak vonatkoztatni az egyéni
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nézOpont talhangstlyozasatdl és a szituacio kotottségétol. Ezek a mentalis térképek mar szinte
teljesen megkozelitették a felnéttek rajzainak szinvonalat.

: kS
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9. abra: Kisbabony belteriilete — 9 éves magyar it mentalis térképe

JEAN PIAGET és BARBEL INHELDER (1967) hasonl6 kisérletet végzett. A feladat szerint a
kivalasztott 6-10 éves gyerekeknek a lakohelyiiket és annak kornyékét kellett lerajzolniuk. Az
elkésziilt térképek alapjan 6k a térszemlélet alakuldsanak négy fazisat kiillonboztették meg.
Ezekhez azonban, mivel elérésiikben a gyerekek jelentds egyéni eltéréseket mutathatnak,
konkrét €letkort nem kapcsoltak. Megfigyeléseik szerint az els6t, az un. topologikus szintet az
egocentrikus latdsmad jellemzi, ahol a gondolkodas kozéppontjaban a sajat otthon és néhany
ismertebb hely all. Ezek azonban nincsenek kapcsolatban egymassal, ennek megfeleléen pedig
a rajzokon megjelend iranyok, méretaranyok és tavolsagok sem tiikrozik a valosdgot. A
masodik, az un. projektiv 1. szint esetében a kiilvilag képe részletesebbé valik, kezdenek
kialakulni a térkapcsolatok, de az ardnyok és a tavolsagok még pontatlanok, és a latdsmodot
még mindig az egocentrizmus hatdrozza meg. A harmadik, a projektiv II. szint esetében a
méretaranyok, a tavolsagok és az irdnyok pontosabbd valnak, illetve egyes térképi elemek is
megjelennek. A negyediket, az euklidészi szintet mar a térképi elvonatkoztatés jellemzi, ahol
az egyén a tér elemeit egy absztrakt rendszer segitségével rendezi. Itt mar helyesek a

tavolsagok, az iranyok és a méretaranyok, a rajz egésze pedig térképi jelleget olt.
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Az 1970-es években ROGER HART és GARY MOORE a gyermekek altal készitett
térképvazlatokbdl kiindulva a kognitiv térképek végeredményének szempontjabol harom fazist
kiilonboztetett meg (idézi CSEFALVAY 1990: 81). Vizsgalataik azt mutattak, hogy a fejlodés elsd
szakaszaban az egocentrizmus a meghataroz6. Ebben a fazisban csupan az egyén altal
fontosnak tartott elemek jelennek meg a térképeken. Ezt a szakaszt késobb egy szilard
viszonyitasi rendszeren alapuld kognitiv térkép valtja fel, amelyben a térbeli entitdsok
valamilyen konkrét szitudciohoz kotddve kapcsoldodnak dssze. A fejlodés lezarasaként pedig a
kornyezetet 6sszefliggéseivel is megjelenitd térképek sziiletnek.

A felnéttek altal készitett rajzok dontd tobbsége a 10. €s a 11. abrakon lathato rajzokhoz
volt hasonld. Féként a telepiilés legrégebben beépitett részét, a Falu-t és az ahhoz kozvetleniil
kapcsolodd Mikro nevii részt éabrazoltdk, amelyek kizardlag magyarok altal lakott
telepiilésrészek. Ezektdl eltérden a ciganyok altal lakott részek vagy aranytalanul kicsinek

latszanak, vagy meg sem jelennek a rajzokon.
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10. abra: Kisbabony belteriilete — 44 éves magyar férfi mentalis térképe
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11. abra: Kisbabony belteriilete — 47 éves magyar férfi mentalis térképe

4.2.2. A kisbabonyi cigany kozosség mentalis térképei. A cigany kozosség tagjaival
szintén elvégeztem a kisérletet. A belteriileti rajzot nyolcan készitették el. A nyolc mentalis
térképbdl 6ton a falu legrégebben beépitett €és kizardlag magyarok altal lakott része csak félig,
a Reformatus templomig volt feltiintetve (1asd 12. dbra). A hatodik rajzon pedig kizarélag a
Turci Gt mente jelent meg. Tovabbi két rajz az egész telepiilést dbrazolta, annak minden
végpontjaval egyiitt. Ezeken viszont a magyarok altal lakott részek joval kisebbek voltak, mint
amekkorak valdjaban (lasd 13. dbra). A ciganyok altal készitett térképek esetében azt latjuk
tehat, hogy a Turci Ut mente, amelynek jo része cigdnyok altal lakott teriilet, a legtobb rajzon
joval nagyobb, hangsulyosabb, mint amekkora méretaranyosan lenne. Ezzel szemben a
magyarok altal lakott részek kisebbnek, jelentéktelenebbnek latszanak, és a legtobb esetben
nem is keriilnek fel teljesen a térképre. Ugyanezt a jelenséget figyelhettiik meg fentebb a
magyarok altal készitett rajzok esetében is, azzal a kiilonbséggel, hogy 6k a magyar részeket

emelték ki, és a cigdnyok altal lakott részeket hagytak el.
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12. abra: Kisbabony belteriilete — 34 éves cigany né mentalis térképe

13. abra: Kisbabony belteriilete — 21 éves cigany férfi mentalis térképe

CSEFALVAY szerint a pozitivan értékelt helyekrdl, amelyek fontosak szamunkra,
altalaban aprolékos, a kevésbé jelentds teriiletekrdl pedig elnagyolt, feliiletes rajzokat
készitiink. Ugyanazt a térbeli kdrnyezetet, egyazon telepiilést tehat a kiilonb6zd csoportok

tagjai mas és mas formaban érzékelik és modellaljak. A kdrnyezetiink ingerei koziil ugyanis
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gyakran csak azokra figyeliink fel, amelyek 6sszhangban vannak veliink. Az, hogy mit emeliink
ki, nem pusztan a téri alkotdelemek tulajdonséagaitol, hanem a sajat szociokulturalis vilagunktol
is fiigg (1990: 82—83). A szubjektiv térképek a készitdjiiket illetden tehat két fontos informéciot
arulhatnak el nekiink. Egyrészt utalhatnak a lakohellyel valé azonosulésra, a lakohelyhez valo
érzelmi kotodésre. Masrészt pedig beszélnek a térképkészitd elditéleteirdl is. A mentalis
térképek nem pusztan téri informacidkat, hanem szubjektiv értékitéleteket is kozolnek (i. m.

15).

4.2.3. Milyennek latjak a babonyiak Babonyt? A kognitiv térképezés segitségével
nem csak a térrel kapcsolatos ismereteket és tévhiteket vizsgalhatjuk, a mentalis torésvonalak
¢s hatarok ugyanugy meghatarozhatdva valnak. Ezen keresztiil pedig arra is fény deriil, hogy
az egyes névhasznalok szamara mekkora teriileteket jeldlnek a helyneveik, és hogy egyaltalan
ugyanakkora Kkiterjedésti teriiletekre gondolnak-e¢ akkor példaul, amikor egy-egy
beszélgetésben a kiillonb6zo csoportok tagjai ugyanazokat a helyneveket hasznaljak.

Az iranyzat modszereit a hazai kutatok ujabban az etnikailag nem homogén
tarsadalmakban, a szegregécios jelenségek vizsgéalatdhoz haszndljdk. Abbol az alapvetésbol
indulnak ki, hogy egy-egy telepiilés a kognitiv térképekben mozaikokra és hatarokkal
elkiilonitett teriiletekre oszlik. A hatarok pedig, amelyeket az esetek tilnyomo tobbségében a
térképek nem jeldlnek, sajatos tarsadalmi teriileteket valaszthatnak el egymdstol (NAGYNE
MOLNAR 2015: 129). FERENCZ GABOR (2012) és RAcz ATTILA (2012) példaul a lakohelyi
szegregacio és a kognitiv térképek kapcsolatat — Szeged esetébdl kiindulva — statisztikai
modszerek segitségével vizsgaltak. KOVACS EVA, VIDRA ZSUZSANNA és VIRAG TUNDE hatar
menti tarsadalmak, Bedd, Mocsa, Old ¢s Tiszakerecseny lakossaganak gazdasagi €s tarsadalmi
jellemzése kapcsan tért ki a telepiiléseken beliili etnikai hatarok bemutatasara (2013). NAGYNE
MOLNAR MELINDA Atanyra és Baksra fokuszalva pedig nemcsak az etnikus terek, hanem az
etnikus térmozaikok jelenségét is tanulmanyozta (2015).

A vizsgéalataim soran tobbek kozott arra a kérdésre kerestem valaszt, hogy milyen
falurészekben vagy terekben gondolkodnak az adatk6zl6im. Véleményiik szerint mettél meddig
tartanak a falu jol ismert részei? Vannak-e képzeletbeli hatdraik a belteriileten beliil? Hogyan
beszélnek ezekrdl? Az eltérd kozosségek ugyanazokat a megnevezéseket hasznaljak-e a falu
egyes részeire vonatkozoan? Milyen sztereotipiakat kapcsolnak az egyes teriiletekhez?

A térre vonatkoz6 informaciok feltarasat KEVIN LYNCH The Image of the City c.
konyvében 6t Osszetevd vizsgalatara alapozza: 1. a mentalis terek kiterjedése és elnevezése, 2.

a torésvonalak és hatarok, 3. a tdjékozodasi pontok, 4. az utvonalak, valamint 5. a csomdpontok
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kutatasara (1960). REGINALD GEORGE GOLLEDGE foldrajztudoés a listat egy hatodik elemmel is
kiegészitette: a szomszédsag tényezdjével (idézi POREISZ 2013: 372). Abbdl a feltevésbdl indult
ki, hogy a tarsadalmi €s a szocidlis szomszédsag nem mindig egyezik meg az igazi, a fizikai
szomszédsaggal, egy telepiilés lakossaga tehat sajatsagosan érzékeli a szomszédsagi hatarokat.
Egyes tereket az utcajuk/kornyékiik/teleptilésiik részének tekintenek, mig masokat (a fizikai
kozelség ellenére sem) sorolnak a ,,sajat teriiletiilk” szomszédsagaba tartozonak. Vizsgalataim

soran jomagam a lynchi és a golledge-i alkotdelemekre fokuszaltam.

Kisbabony részei. Mentalis (szubjektiv) és etnikus terek. Az interjuk hanganyagai, a
mentalis térképek és a megfigyeléseim alapjan azt a kovetkeztetést vontam le, hogy a magyarok
a falu szerkezetét tekintve lényegében négy nagyobb részt, négy nagyobb mentalis teret
kiilonboztetnek meg: a falu legrégebben beépitett részét, az Gn. Falu-t vagy Bdabonyi utca-t (a
térképen az 1-es szam jeldli), és a viszonylag ujnak szamitd Szuszan (2), Mikré® (3) és
Ciganysor vagy Sor (4) nevl részeket. A Falut és a Mikrot magyarok, mig a Szuszant és a
Ciganysort ciganyok lakjak (lasd 9. térkép). Az a és a b viszonyitasi pontok altal kozrefogott
rész szintén a belteriilethez tartozik, a tobbihez hasonldan ez is beépitett teriilet, csupan nincs
sajat neve.

GYORFFY ERZSEBET megfigyeléseihez hasonléoan (v6. 2018: 64) az altalam
Osszegyljtott adatok is azt mutatjak, hogy az ilyen denotatumok nem fires foltok az adatk6zldk
kognitiv térképén, tudjak oket lokalizalni, és tudnak réluk beszélni, ott vannak a ,,fejekben”,

egyszeriien csak nem kaptak (még) tulajdonnevet.

36 Maga a Mikré név is arra utal, hogy Gjonnan beépitett részrél van sz, a kozeli Szatmarnémetiben ugyanis Mikro-

negyedek-nek nevezik a viszonylag Ujnak szadmitd tombhaznegyedeket. A kisbabonyi Mikré név ezeknek a

sy
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Viszonyitasi pontok:
a - helységnévtabla
b - Kultirotthon

Terek: ¢ - Kovacshaz

1 - Falu/Babonyi utca d - Mondéka-haz

2 - Szuszan e - Vegyesbolt

3 - Mikroé f- Bode 1.

4 - Ciganysor/Sor g - Ovoda

h - Reformatus templom

Alterek: i-Bode 2.

X - Faluvég 1))

Y - Tilsovég k)

1- Pompahaz

9. térkép: Kisbabony belteriilete a magyar k6zdsség szemével

A magyar koz0sség tagjai arra a kérdésre, hogy mett6l meddig tart a Mikro, illetve hol
kezdddik a Ciganysor, szinte kivétel nélkiil mindig pontos valaszt tudtak adni. Meglatasuk
szerint az elobbi a Kovacshaztdl (c) a Mondoka-hazig (d), mig az utébbi a Monddka-haztol a
Pompahazig (1) tart: ,, Egész eddig, a magyarsagig Mikro.” (40 éves kisbabonyi nd), ,, Idadig tart
Babony, és eszt a részt mar elneveszték Ciganysornak.” (47 éves kisbabonyi férfi), ,,A
Ciganysor a faluhoz tartozik, de kiilon vannak, mert, na, ciganyok. [...] A Primorian [a
Polgdrmesteri hivatalban], amikor szamolas van, csak egybe szamojjdk az egészet. Csak kiilon
vannak.” ,, Kimegyiink a falubol, akkor mar itt lenne a Ciganysor.” (57 éves kisbabonyi férfi).

A cigany kozosség esetében ugyanez a kérdés mar nem volt ennyire egyértelmii. A
Mikro és a Ciganysor hatarat illetéen a magyar kdzosség a d-vel jelolt épiiletet, Monddka bacsi
héazat tehat szinte mindig viszonyitasi pontként emlegette. Errdl a részrdl ugy beszéltek, mintha
lenne itt egy képzeletbeli hatar, amelynek a masik oldala mar nem képezi a telepiilés részét.
Ezzel szemben a hatar tuloldalat, a Ciganysort gyakran emlegették tigy, mintha az egy, egész
¢€s oszthatatlan objektum lenne: ,, Az Igényelt [szantofold] a ciganyokon tul van.” (42 éves
kisbabonyi nd), ,, A Fogds [szantofold] a ciganyok elott.” (53 éves kisbabonyi férfi), ,, A Fogds
[Szantofold] a ciganyoknak a hatanal.” (57 éves kisbabonyi férfi).

A Gestalt-iskola zartsag-torvénye szerint a valasztovonallal, hatarral elkiiloniilt részeket

gyakran értelmezziik ugy, mint valamilyen egység megtestesitdjét. A babonyi magyarok a
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magyardzataikban a Ciganysort is viszonyitdsi pontnak tekintették: gyakran beszéltek a
kiiltertileti helyekrdl ugy, mint amelyek a Ciganysor (ciganyok) elott, hatanal vagy utan
teriilnek el. A Ciganysoron 1évé objektumokat (a Katolikus imahazat, a Buszmegall6t, a
Pompahézat vagy a keresztet) ezzel szemben ritkdn hoztak szoba, és a térképeiken sem tiintették
fel 6ket. Mivel ezeket nem érzik a magukénak, nem tulajdonitottak jelentdséget nekik. Ebben a
helyzetben viszont még annak is informacidértéke volt, ha valamirél nem tettek emlitést. A
kiilonboz6 telepiilésrészek szobeli jellemzésekor mindig a megkiilonboztetd vonasok voltak
azok, amelyekre a hangsulyt fektették. Példaul nem beszéltek a nemzetiség ¢és a vallés
kérdésérdl akkor, amikor a magyarok és a reformatusok altal lakott részekrdl volt sz6. Hiszen
ezt természetesnek tartottdk. Ezzel szemben a Ciganysor €s a Szuszan esetében mindig
kiemelték, hogy itt mar ciganyok, illetve — ritkabb esetben — katolikusok élnek. De ugyanezt
tapasztaltam akkor is, amikor a babonyi romanok kertiiltek szoba.

A cigany adatk6zlOk tobbsége szerint Babony belteriilete harom részbdl all: a Falubdl
(1), a Szuszanbodl vagy (a Szuszanban lakdok szerint) a Virdg utcabol (2) és a Turci ut mentén
allo hazakbol. Ez utobbit Mikro-nak, Turci utca-nak, Turci ut-nak és Sor-nak egyarant nevezték
(3) (lasd 10. térkép). ,, Ez [a Turci ut mente] a Mikro ucca.” (59 éves kisbabonyi nd). Az a
képzeletbeli hatar, amelyet a magyar kozosség tagjai hiuiztak, naluk elhalvanyodott, s ennek
megfeleléen ezt a fajta harmas felosztast adtdk meg nekem. Ezekben a magyardzatokban
Mondoka bacsi haza nem kertilt szoba, sem viszonyitasi pontként, sem egyéb hasznalatban. Az
6 megnyilatkozasaikban a Cigadnysoron 1évo épiileteknek és objektumoknak viszont 1ényegesen

nagyobb szerepiik volt, és a térképekre is felrajzoltak dket.
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Viszonyitasi pontok:
a - helységnévtabla
b - Kultirotthon

Terek: ¢ - Kovicshaz

1 - Faluw/Babonyi utca (d)

2 - Szuszan/Virag utca e - Vegyesholt

3 - Mikro/Turci utca/ f-Bodeé 1.

Turci sor/Ujsor g - Ovoda
h - Reformatus templom

Alterek: i-Bode 2.

X - Faluvég j - Buszmegallo

Y - Tilsovég k - Katolikus imahéz

1 - Pompahaz

10. térkép: Kisbabony belteriilete a cigany kozosség szemével

Osszegzésként elmondhatjuk, hogy a két kozosség tagjai mashova tették a
telepiilésrészek hatarait. A Turci Ut mentét a ciganyok egy objektumnak tekintették, ezzel
szemben a magyarok két, egymastol jol elkiilonithetd utcarészben/altérben gondolkodtak. Az
az objektum, amely az egyik kozosség megnyilatkozasaiban viszonyitasi pontként funkcionalt,
a masik kozosség beszélgetéseiben nem vette fel ezt a szerepet. Mast jelent a magyaroknak a
Mikro nevii rész, mint a cigany kozosség tagjainak. Ezzel egyiitt pedig az is vilagossa valt, hogy
a magyarok szemében a ciganysag elkiilontilése nem egyszeriien etnikai, felekezeti és teriileti,

de mentalis szegregacio is.

A tulajdonképpeni Babony. Térjiink ra arra a kérdésre, hogy hogyan néz ki Babony a
két kozosség szerint! A magyarok mentalis csoporttérképét a 11. térkép szemlélteti. A falu tehat
a helységnévtablatol (a) a Mondoka-hézig (d), illetve a Faluvégnek (X) nevezett résztdl a
Tualsovégig (Y) tart. Ehhez a teriilethez képest a magyar adatkdzl6k megnyilatkozéasaiban
minden mas rész, mind a Ciganysor, mind a szantofoldek KINT és LENT helyeknek szamitanak:

., Megyiink ki a Ciganysorra.” (42 éves kisbabonyi nd).
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Terek: Viszonyitasi pontok:

1 - FalwBabonyi utca a - helységnévtibla
2 - Szuszan/Virag utca b - Kultiirotthon
Terek: Viszonyitasi pontok: 3- 2{:11:10::: ;[";:-ls:;caf ¢ - Kovieshaz
1 - Falu/Babonyi utca a - helységnévtabla !
b - Kultirotthon € - Vegyesbolt
o - . . Alterek: f- Bodé 1.
3 - Mikro ¢ - Kovacshaz e .
> . X - Faluvég g - Ovoda
d - Mondéka-hiz .
N h - Reformatus templom
€ - Vegyesholt
Alterek: f- Bodé 1. i allo
X - Faluvég voda j - Buszmegallo
L g . k - Katolikus imahiz
Y - Tilsoveg h - Reformétus templom

1 - Pompahaz
i- Bodeé 2.

11. térkép: A magyar k6zosség Babonya 12. térkép: A cigany kozosség Babonya

A kognitiv nyelvészet felfogasaban a KINT-BENT és a LENT—FENT viszonyok nem
pusztan horizontalis ¢és vertikdlis, de adott esetekben topoldgiai dimenzidkként 1is
értelmezenddk. A helymeghatarozasokat ugyanis gyakran a KINT-BENT, illetve a LENT—FENT
viszonyok segitségével adjuk meg. Minél kozelebb vagyunk a kdzpontnak tekintett részhez,
anndl inkdbb vagyunk BENT és FENT, ugyanakkor minél jobban tdvolodunk attol, annal inkabb
vagyunk KINT és LENT, példaul: ,, Felmegyiink a kézpontba.” / ,, Lemegyiink a Faluvégre.” és
., Bemegyiink a varosba.” / ,, Kimegyiink a foldekre.” stb. Ebben a hierarchikus szervez6édésben
tehat az Gn. szocialis benthez €s fenthez a pozitiv, mig a szocidlis kinthez és lenthez a negativ
értekek kapcsolodnak. Ez valdszinilileg a BENT a ’védettség’ és a KINT a ’védtelenség’
kapcsolattal is 0sszefliggésbe hozhatd (SZILAGYT N. 1996: 26). HEINRICH ANDREA a romaniai
Szaniszlorol irt szakdolgozataban szintén foglalkozott a jelenséggel (2000). Megfigyelései a
babonyi eredményekkel is 6sszecsengenek: Szaniszlonak a ciganyok altal lakott Székerét nevii
része és a romanok 4ltal lakott Bandt nevii része a magyarok megnyilatkozasaiban mindig LENT
helyként jelentek meg.

Véleményem szerint az, hogy a Cigdnysor ¢és a Szuszan a magyarok
megnyilatkozasaiban mindig KINT és LENT helyek, két tényez0 egyiittes hatasanak koszonhetd.
Egyrészt annak, hogy a Ciganysor babonyi viszonylatban messze van a kdzpontnak tekintett

részektol, masrészt pedig az etnocentrikussagnak vagy etnocentricitasnak.3’

37 S7ZILAGYI N. SANDOR meghatarozasaval: ,,Etnocentrikussdgon az egyes etnikai kozosségek tagjainak azt a

természetes beallitodasat értjiik, amely abban nyilvanul meg, hogy sajat nyelviiket és kulturalis termékeiket mas
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A magyar kozosség kognitiv térképezése szerint a helységnévtabla—Mondoka-haz (a—d)
¢s a Faluvég—Tulsovég (X-Y) pontok altal kdzrefogott mentalis téren két kozpontot, tehat két
,fent-helyet” tarthatunk szamon. Az Ovoda és a Reformétus templom kornyékét (g, h), illetve
a Kultarotthon és a Bolt kornyékét (b, e). Az nem egyértelmi, hogy példaul a Templom és a
Bolt kozott allva melyik iranyba kell elindulni felfel¢ vagy lefelé, ez adatkozlonként valtozo
volt, a ,legbentebb 1év6 bent helynek” viszont egyértelmiien a Reformatus templom és
kornyéke (g, h) bizonyult.

A ciganyok esetében a 12. térkép szemlélteti a tulajdonképpeni Babonyt. Naluk a
telepiilés foként a Turci Gt mentén talalhatd hazakbol all. Ez a Pompahaztol a Boltig (1-€),
illetve a Bolttol, legfeljebb a Reformatus templomig (e—h) tarté rész. Meglatdsom szerint az,
hogy kinek meddig tart a falu, elsdsorban annak a fiiggvénye, hogy ki milyen napi/heti, esetleg
havi ,térpalydkat tudhat a magaénak”. Akinek példdul van 6vodés koru gyereke, az napi
rendszerességgel jar be a Faluba, mivel az Ovoda a Reformétus templom mellett all. Azok,
akiknek nincs, a Ciganysorrol legfeljebb a Boltig (e), a letérdig sétalnak el. A két kozosség
tagjai ugyanis csak kivételes esetben baratkoznak egymassal. A cigany k6zdsség esetében tehat
a kozpont, vagyis a ,,legfentebb 1év4 fent hely” a Bolt (e). Ez utobbi, bar mar magyarok altal
lakott részen van, az a hely, ahovd napjédban t6bbszor is eljarnak, és ahol a legfontosabb
tarsadalmi eseményeik zajlanak. Ugy is értelmezhetjiik, mint azt a csomopontot, ami a magyar
¢s a cigany lakossag utvonalat egyarant keresztezi. Az alapfunkciojan tal tehat erds
tarsadalomdsszetartd szereppel is bir.

A ciganyok megnyilatkozasaiban a Falu (1) BENT helyként jelent meg, mig a Sor (3) és
a Szuszan (2), a magyar adatkozlok kijelentéseihez hasonldan, naluk is inkabb LENT és KINT
helyként. Jomagam ezt egyrészt a Bolt szerepével magyarazom. Masrészt azzal, hogy a Falu a
legrégebben beépitett része Babonynak, ez a tobbihez képest jobban ki van épitve, mig a
Mikrora és a cigdnyok altal lakott részekre csak néhany évtizede kertiltek hazak. Ezt az utcakép

1s tiikrozi, hisz ezek a részek nem annyira faluszerliek, mint az elobbi. Feltételezésem szerint a

etnikai kozosségekéhez képest természetesebbnek, jobbnak, szebbnek stb. értékelik. Azért mondhatjuk erre az
attitiidre, hogy természetes, mert teljesen spontan és implicit, nem pedig valami tudatosan kimunkalt ideoldgia, és
azért is, mert igazabol egy nagyon is emberi dolog, amelynek megléte egyenesen kovetkezik a szolidaris értékek
vonzésanak alkalmasint univerzalis torvényébdl: a mi-csoport ugy all oppozicioban a masok-csoporttal, hogy
hozzéa — mint pozitiv pélushoz — kapcsolddnak a pozitiv értékek, a negativaknak pedig nem marad mas p6lus, mint

a masok-csoport.” (1996: 27).
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cigany kozosség Babony-képe rovid idon beliil konnyen atformalodhat, abban az esetben, ha

majd egyszer a Ciganysoron is nyitnak egy vegyesiizletet és/vagy egy kocsmat.

4.3. Osszegzés

Még egy ilyen kis méretli telepiilést is, amely hivatalosan egyetlen utcabdl all, tobb térre
¢és altérre osztjdk a lakosai. A fontosnak tartott részek megndének, a kevésbé fontosak
elmosodnak, vagy meg se jelennek a telepiilés bemutatasa soran. A helybelieknek a sajat
telepiilésrésziikkel kapcsolatos ,,geoegoizmusa” (CSEFALVAY kifejezése, 1990: 14) Iépten-
nyomon tetten érhetd tehat. Nem tudnak objektiven gondolkodni a térrél, amely koriilveszi
Oket. Az egyéni perspektivan tul pedig akarva-akaratlan még arr6l is szamot adtak, hogy milyen
az egyes helyekhez és helynevekhez vald viszonyulasuk, illetve hogy milyen elditéleteik
vannak arr6l a tarsadalmi kozegrol, amelyben élnek. Az, amit a két kozosség Babonynak nevez

— szigorian véve —, Nem ugyanazt a telepiilést jelenti tehat.
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V. Helynévismereti és kognitiv térképes vizsgalatok Szalardon

1. Szalard

Szaléard (r. Sdlard) Roménia északnyugati részén talalhat6 telepiilés. Bihar megyében,
Nagyvaradtol (r. Oradea) 24 km-re, a Berettyd folyd mentén fekszik. Hegykoz kistérség része.
Ko6zségkozpont, a kzigazgatasilag hozza tartozo telepiilések Hegykozszentimre (r. Santimreu)
¢s Jakohodos (r. Hodos) falvak. A telepiilés Osszteriilete 7146 hektar, ebbdl 4052 hektar szolgal
mezdgazdasagi célokat. Ez a rész foglalja magaba a szant6foldeket, gyiimdlcsosoket,
kaszalokat, valamint kisebb részben az erdéket (PETRIK-HEBOK—DELI-MOLNAR 2016: 182). A
lakossaga a 2011-es népszamlalasi adatok szerint 3014 6, ennek megfeleléen az un. nagyfalvak
(PIRISI-TROCSANYT é.n., TOTH 2014: 296) csoportjaba sorolhatd. Ebbdl a helyiek mintegy
kétharmada, 1780 {6 (59,1%) magyar, 1070 f6 (35,5%) roman, 93 {6 (3,1%) pedig roma
nemzetiséglinek vallotta magat (ISPMN. 2011). A lakossag 0sszetétele felekezeti szempontbdl
is heterogén képet mutat: magyar reformatus, magyar romai katolikus, magyar baptista, roméan
baptista, roman ortodox €s roman piinkosdista gylilekezettel is rendelkezik.

A Bihar megye szivében elteriild telepiilésnek a kornyéken egykor kdzpontibb szerepe
volt, mint napjainkban. A 14. szdzadtol vasartartasi, a 15. szdzadtdl pedig sétarolasi joggal

rendelkezé mezévaros®

volt (JAKO 1940: 345), amely az akkori kelet-magyarorszagi
vasarvonal, a Varad—Szatmar foutvonal mentén helyezkedett el. A telepiilésnév eredetére
vonatkozoan egyébként 1étezik is egy olyan feltevés, amely szerint a szaldrd sz6 a solare *séval
foglalkoz6 emberek’ kifejezésre vezethetd vissza (KNIEZSA 1943-44/2001: 85). Ezt a feltevést
azonban a mai napig is csupan lehetséges magyarazatként tartjak szamon.*

Maga a telepiilés a jelentdségébdl foként akkor vesztett, amikor a 19. szédzadban
kiépitették a vasuti halozatot. A vastutvonal Szaladrdot ugyanis nem érintette. Ez a fordulat nem
pusztan infrastrukturalis 4talakuldst jelentett, de megvaltozott a t4ji elrendezddés és a

telepiilések kozott 1évo kapcesolatrendszer (CSULLOG 2014: 16). Kozigazgatasi értelemben a 20.

3 A helyiek a telepiilés egyik legrégibb utcajat, a féutcat Vdaros-nak hivjak. Az idsebbek szerint az elnevezés
Szalard egykori mez6varosi rangjara utal.

39 GYORFFY GYORGY példaul személynévi eredetre vezeti vissza (1972: 302).
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szazad elején lett belle falu, a mez&varosi rangjat ekkor vesztette el (SzILAGYT 2017, 2018).4°

Az 1950-es évekig viszont megmaradt a Szalardi jaras kdzpontjanak (SZILAGY12013a: 126).

Telepiiléstorténeti szempontbdl a vasuti halozat kiépiilését kovetd ujabb nagy valtozast
a Trianon utani 1923-24-es foldreform hozott. Ennek kovetkeztében az addig szinte teljesen
magyar ajku telepiilés vegyes lakossaguva valt, ugyanis ez id0 tajt negyvendt Feketeto (r.
Negreni) és Csucsa (r. Ciucea) vidékérdl szdrmazé roman csaldd kapott itt lehetdséget a
letelepedésre. Eszak-Erdély visszacsatolasa és az azt kovetd konfliktusok kovetkeztében
ezeknek a hegyvidéki roman csaladoknak ujra koltozkodnitik kellett, a tobbségiik elkertilt
innen, a masodik vilaghaborut kdvetd tjabb betelepitéseknek kdszonhetden viszont a teriilet
végérvényesen vegyes lakossagu lett.

VARGA E. ARPAD szerint a Trianon el6tti idészakban itt még csak roman szoérvannyal
kell szamolnunk, 1910-ben 45 roman anyanyelvii lakosa volt Szalardnak. Az 1920-as évek utan
ez a szam megtizszerezddott, az 1930-as felmérés szerint 489 roman anyanyelvii és 520 roméan
nemzetiségli lakosa van a telepiilésnek. 1941-ben a felére csokkent, ebben az idészakban csupan
245 16 tekintette a romant az anyanyelvének, és 217 f0 vallotta magat roman nemzetiségiinek.
Az 1960-as évektdl napjainkig azonban a szalardi romansag szdma mind az anyanyelv, mind a
nemzetiség tekintetében mar stabilan 1000 {6 koriil mozog (VARGA 1999). A betelepitéseket a
felekezeti adatokkal is igazolhatjuk. Az ortodox gyiilekezet szambeli ndvekedése és fogyasa,
etnikai felekezetr6l 1évén sz, egyértelmiien utal a helyi romansag aranyanak alakuléséara. 1910-
ben még csupan 38 {6 volt ortodox valldsu, 1930-ban viszont mar 292, a visszaesés utan, 1941-
ben 191, 1992-ben viszont mar 709, 2002 utan pedig 695 (US. 1999).

Az etnikai aranyokra a falu elrendezddése is utal. A halmaztelepiilés északi része képezi
a torténelmi belteriiletet. FOként ezen a részen ¢l a magyar lakossag. Ezt a teriiletet délen egy
nagy kiterjedésii telepes rész egésziti ki, amelyet elsésorban roman ajkt személyek laknak.
Ugyanakkor van egy un. ciganyrész is, amely a belteriilet nyugati—délnyugati oldalan huzédik.
A szintén magyar anyanyelvli roma kozosség ezen a teriileten telepedett le. A kiilonb6z6

etnikumok a telepiilés egyes részein tehat itt sem azonos aranyban jelennek meg, ahogyan azt

40 SZILAGYI FERENC err8l sz016 eléadasai Szaldrd mint kistérségi kozpont fejlédése a kozépkortol napjainkig
cimmel 2017. szeptember 23-an, az Otszdz a hatszdzban c. konferencia és Szalacs mint kistérségi kozpont cimmel
2018. julius 24-én a Partiumi Szabadegyetem elnevezésii mithelytalalkozo keretein beliil hangzottak el. A Partium-
kutaté az eléadasaiban tobbek kozott arrol is beszElt, hogy szinte ugyanezek a valtozasok mentek végbe a kdzeli
Szalacs telepiilés esetében. Az Ermellék valamikori kdzpontja — Szalardhoz hasonléan — a vasiitvonal kiépitésével

keriilt periférikus helyzetbe.
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az el6z0 fejezetben targyalt falu, Kisbabony esetében is lattuk, itt is egyfajta szegregacidval kell

szamolnunk (lasd 13. térkép).

| magyarok altal lakott részek
[ ] romak altal lakott részek
[] romanok altal lakott részek

13. térkép: Szalard belteriilete: etnikai és teriileti elkiiloniilés

A beltertilet stlypontja egyébként folyamatosan helyezddik at déli iranyba. Ez f6ként a
valamikori arvizeknek kdszonhetd, hiszen a telepiilés északi részének tobb utcdja is a Berettyo
folyo kiaradasa miatt szlint meg, 0j utcakat pedig foként dél felé haladva nyitnak. Jelenleg a

kiiltertilet déli oldalan épiil az autopalya egy szakasza is, a déli iranyba halad6 tendenciat

valdsziniileg ez is erésiteni fogja (lasd 14. és 15. abra).

14. abra: Szalard belteriilete a 19. szdzadban, a 15. abra: Szalard belteriilete napjainkban, a

harmadik katonai felmérés szelvényén (1884) GoogleEarth felvételén
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2. Szalard helynevei*!

Szalard 2016: Szaldard ~ r. Szalard, 1941: Szalard (MKF.), 1940: Szalard (JAKO: 345),
1913: Szaldrd, 1907: Szalard, 1902: Szaldrd (Hnt.), 1901: Szaldrd (BOROVSZKY: 146), 1900:
Szalard (Szgt.), 1900: Szalard, 1898: Szaldrd, 1895: Szalard, 1892: Szalard (Hnt.), 1889:
Szalard (SzL), 1888: Szalard (Hnt.), 1884: Szalird (HKFT.), 1882: Szaldrd, 1873: Szaldrd
(Hnt.), 1860: Szalard (MKFT.), 1851: Szaldrd (FENYES), 1783: Szallard (EKFT.), 1598:
Zalard, 1588: Szalard, 1587: Zalard, 1490: Szalard, 1489: Zalard, Zolard, 1475: Zalard, Sa-
lard, 1459: Zalard, Zolard, 1433: Zalaard, 1421: Zalard, Zolard, 1414: Zalard, 1413: Zalard,
1411: Zalard, 1407: Zalardiensis, 1400: Zalard, 1395: Zalard, Zolard, 1389: Zalard, 1387:
Zalardiensis, Zalard, 1386: Salart, 1332-1337: Zalard, Salard, Zalar, Zarand, Zarad, 1325:
Zalard, 1291-1294: Zalard (RAcz). — Telepiilés Romania északnyugati részén, a Berettyo-
folyo partjan. Bihar megye ¢s a hegykozi kistérség része. Kozségkozpont (r. Comuna Salard),
kozigazgatasilag Jakohodos (r. Hodos) és Hegykozszentimre (r. Santimreu) telepiilések
tartoznak hozza. Lakossaga 3014 {6, melybdl a 2011-es népszamlalaskor 1780 6 (59,1%)
magyarnak, 1070 {6 (35,5%) romannak ¢és 93 {6 (3,1%) roma nemzetiségilinek vallotta magat
(ISPMN. 2011). A telepiilés elsé irasos emlitése a 13. szazadbdl szarmazik, ekkor Zalard
formaban jelenik meg. KNIEZSA ISTVAN a Szaldrd nevet a solare ’soval foglalkozé emberek’
lexémara vezeti vissza, melynek alapja a sol ’s6’ sz6 (1943/2001: 193). GYORFFY GYORGY
szerint a telepiilés Salardus vezérrdl kaphatta a nevét. KRISTO GYULA ezt a vélekedést azzal az
érvvel céafolja, amely szerint ebbdl az id6bdl tobb hasonld személynév is megmaradt. E szerint
tehat nem lehetiink biztosak afeldl, hogy a névadd épp Salardus vezér volt. Kiss LAJOS erre
vonatkozoan tobb hasonlo alaki személynevet is felsorol (vo. RACZ). A roman Salard név
(LELKES 2011: 553) romanositas eredménye.

Adorjan 2016: Adorjdn ~ Adorjani-rész. | Azér mongydk neki ugy, hogy Adorjan, mert
a Facanos tulso sarkan van az Adorjan vara. | A falu koszt meg az erdo koszt a foldteriilet.
1901: Adorjan (BOROVSZKY: 146), 1900: Adorian (Szgt.), Adorjan, 1898: Adorjdan (Hnt.), 1884:
Adorjan (HKFT.), 1883: Adorjan, Adrian, Adryan. | Keletkezése, mint neve mutatja, mar
nemzetiink keresztény koraba esik, s nevét valdszinilleg egyhdza védszentjétdl, Szent-

Adorjantol vette, ki alapitdjanak is védszentje lehetett. Kdzpontja volt egy terjedelmes

41 A Szalard helyneveit k6z16 irasomban a szdcikkek élényelvi és torténeti adatokat is tartalmaznak. A kozlésénél
ugyanugy jartam el, ahogyan a kisbabonyi névanyagnal, az adatok bemutatasa tehat ebben az esetben is a Hajdu-

Bihar megye helynevei 1. kotet szerkesztési elveihez igazodik.
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nemzetségi birtoknak, mindemellett Adorjan végig szerény koézség maradt; helyette a vele
tdszomszédos Szalard emelkedett fel varossa. (BUNYITAY: 182), 1873: Adorjan (Hnt.). — Nagy
kiterjedésli szant6fold, a kiilteriilet €szakkeleti részén talalhato. A Facanos és a Berettyo-folyo
kozvetlen szomszédsagaban helyezkedik el. Nevét az egykori Adorjan telepiilésrol és — a ma
mar romokban allo — Adorjan-varrdl kapta. A szant6foldnek két része van: a Belso- €s a Kiilso-
Adorjan. V6. Adorjan-var, Kiils6- és Bels6-Adorjan.

Adorjani-rész lasd Adorjan

Adorjan ut lasd Farnosi ut

Adorjan-var 2016: Adorjan-var ~ Adorjan vara ~ Var. | Van egy alagut. [...] lde
vezetett fel a Templomhoz. [...] A térokok épitették. 1901: Adorjanvar (BOROVSZKY: 146), 1889:
Adorjan varrom (SzL), 1884: Ruine Adorjan (HKFT.), 1883: Adorjan vara. | E helyen azonban
nem monostor, hanem a torténeti emlékeinkben annyiszor fel-felmeriild Adorjan vara allt
egykoron, s a mar féloldalan leddlt torony e varnak dreg-tornya volt. A vartol délre, hol ma is
magas foldhanyasok latszanak, s hol kovérebb a mezd, bujabb a vetemény: ott allt ki egyhazéaval
Adorjan, a falu. (BUNYITAY: 181), 1864: Ruine Adorjan (MKFT.), 1851: Adorjdn var. | A vidék
itt igen kellemesen valtozo és regényes, s szépségét nem kevéssé emelik a régi Adorjan varanak
puszta meredez6 falai, mindenfel6l rétes, mocsaros helyekkel koriilvétetve. (FENYES), 1783:
Rudera Adoria genant (EKFT.), 1588: Adorjan, 1587: Adoryan, castr. [castrum], 1306: Adrian,
castr. [castrum], 1284: Adoryan, castr. [castrum], Adrian, castr. [castrum] (RAcCZ, tovabbi
torténeti adatait ldsd uo.). — Az egykori Adorjan-var maradvéanya, a kiilteriilet északkeleti
részén, a Facanos ¢és a Berettyo-folyd kozvetlen szomszédsdgaban talalhatd. A folyo-
szabalyozas idOszakaig a Berettyo-folyd koriilhatarolta az épiiletet. A szakirodalom szerint a
stratégiai szerepe abban az iddszakban sziint meg, amikor 1660-ban a torokok elfoglaltak. Teljes
pusztuldsa 1711-ben tortént, amikor a csaszari seregek, mas kornyékbeli erdditményekhez
hasonldan, ezt a varat is leromboltdk (SzENDREI 2013: 27). Ma mar az épiiletnek csupan
egyetlen sarka all. Nevét a Szalard szomszédsagaban 1évo egykori telepiilésrél, Adorjanrol
kapta. Maga a telepiilés a 17. szazadban néptelenedett el (DANI 2012/2017a: 99-100). Az adat-
kozlok szerint a var és a mai reformatus templom kozott titkos alagit huzédik. Erre
vonatkozoan azonban a mai napig nem végeztek komoly asatasokat. A helynév az Adrian
személynévbdl alakult ki, metonimikus névadéassal. Az Adorjan valtozat a massalhangzo-
torlodas feloldasaval jott 1étre (RACZz). V6. Adorjan.

Adorjan vara lasd Adorjan-var

Adorjan-varrom lasd Adorjan-var
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Agapé 2016: Agapé ~ Agdpé ~ Inygyenkonyha ~ Jegyzdlak ~ Szegénykonyha. | Féznek
oregeknek. | Jegyzolak volt. — A Varos nevil utca és a Templom zug talalkozasanal allo épiilet.
Holland kezdeményezésnek és tamogatdsnak koszonhetden az idések és a szegények
megsegitésére alapitvany mikodik benne. Jelenleg szegénykonyha. Egykor jegyzdlak volt.

Alimentara lasd CBA

Allat piac lasd Kinti piac

Alvég 2016: Alvég ~ Alvig, 1897-1905: Alvég (Reg.). — Utca. A belteriilet nyugati
részén huzodik, a féutca, az un. Varos folytatasa. Régebben ezen az utcan jartak le a Temetdbe.

ANL lasd ANL-blokk

ANL-blokk 2016: Anele-blokk ~ Anele ~ Anele-lakéisok ~ Csenddrtanya. | Ezek a sor
blokkok [tombhadzak] se vutak meg, az Uj iskola se, egy se. Ott, mikor esdiis idé véut, ahun
van a sarki Nagy iskola, az az emeletes iskola, meg ott lejjebb is, fojt keresztiil a viz mindig az
utra. — Uj épitésti tombhaz. A Zoldfa utca sarkan, a parkkal szemben all. Az ANL-lakasprogram
(ejtsd: dnele) keretein beliil épiilt. MindOssze néhany éve adtak at. Az elétag egy roman eredetii
betlisz6, az Agentia Nationala pentru Locuinte ’orszagos lakasiigynokség’ kifejezés roviditése.
Az utdtag roman jovevényszo (r. bloc > m. blokk), jelentése: *tombhaz’. Az id6sebb lakossag
emlékezete szerint az épiilet helyén egykor csenddrlaktanya allt.

ANL-lakasok 1lasd ANL-blokk

Apati 2016: Apati ~ Apati-rét, 1889: Apati (SzL). — Kisebb szanto6fold, a kiilteriilet
nyugati részén, a Fliz-t06 szomszédsagaban taldlhatd. A név eredetére vonatkozdan az
adatk6zl6k nem tudtak informacioval szolgélni.

Apati-rét lasd Apati

Asszony piac lasd Benti piac

Autépalya 2016: Autépdja ~ Autésztrada ~ Otésztrada. — A tervezett autopalya helye. A
kiilteriilet déli részét szeli ketté. A megépitéséhez sziikséges anyagokat mar évekkel ezeldtt
kiszallitottak a szomszédos foldekre, de az Ut épitését a mai napig nem kezdték el.

Autosztrada lasd Autopalya

Bakvirag lasd Bakviragos-rét

Bakviragos 1asd Bakviragos-rét

Bakviragos-rét 2016: Bakviragos-rét ~ Bakvirag ~ Bakviragos. | Megyiink erre lefele,
Hodos fele, vout egy darab, annak vigy montak, hogy Bakvirag. — Szant6fold a kiilteriilet nyugati
részén, Jakohodos €s Szalard telepiilések kozott. A név valdszinlileg a “porzos virdg uborkan,

dinnyén’ jelentésii bakvirdg kozszoéval (UMTsz.) hozhaté dsszefiiggésbe.
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Bangéta 2016: Bangéta ~ Bangétatanya. | Egy tanyavilag egy par hdzzal a Siteri ut
mellett. | Mind romadn vout, be is Kdiitéztek ide Szaldrdra a kollektivizalds kozbe vagy utan.
1941: Bangéta-ta. [tanya] (MKF.), 1913: Bangétamajor (Hnt.), 1864: Bangeta (MKFT.), 1783:
Bangeta (EKFT.). — Foldteriilet. A kiilteriilet déli részén, a Totteleki-erdé szomszédsagaban
talalhatd. Ma mar inkabb Siter telepiiléshez tartozik. A rendszervaltas el6tt még lakott tertilet,
tanya volt. Tizenot hazbol allt. 1976-ban fels6bb utasitasra kellett az ott 1évd épiileteket
felszamolni. Egykori roméan lakossaga ma mar Szalardon ¢él (BORZASI-DANI-KOROSI
2012/2017: 80). A név feltehetéen a bangét 1. ’a folydgatat erdsitd fiokgat’, 2. a muut
betonozatlan széle’, 3. ’cserép- vagy téglacsomd’, illetve a bangéta *téglat, valyogot szaritas
végett élére allitani’ (UMTsz.) kozszavakkal hozhaté Osszefiiggésbe. V6. Bangéta csarda,
Banggéta-hat.

Bangéta csarda 2016: Bangéta csarda, 1884: W. H. [Wirtshaus] Bangéta (HKFT.). —
Egykori csarda, mely a Bangétan allt. Ma mar nincs meg. V6. Bangéta, Bangéta-hat.

Bangéta-hat 1889: Bangétahdt (SzL). — Foldteriilet. A telepiilés kiilteriiletének déli
részén, a Malé-domb ¢és a Siteri ut kozott talalhatd. A név elétagja az egykori tanyavilagra, a
Bangétara utal. V6. Bangéta, Bangéta csarda.

Bangéta-major lasd Bangéta

Bangétatanya lasd Bangéta

Ban-telek 2016: Bdn-telek. | A Facdnos és a legeld koszt. | A tulajdonos vout régen
Barcs nevezetii. Azé volt az erdd is, azé volt a fdiid is, az urasageé vout, ahogy most van itt az
Oregotthon, az is oda tartozott. 1889: Bantelek (SzL). — Szantofold, a kiilteriilet keleti részén,
a Facanos nevli erdd6 ¢s a Savanyl-legeld szomszédsdgaban talalhat6. Az adatkozlok
emlékezete szerint tobb mas teriilettel egyiitt ezt a részt is a Bartsch csalad birtokolta egykor.
A név eredetére vonatkozdan azonban nem tudtak informacioval szolgélni.

Baptista imahaz 1. 2016: Baptista imahdz ~ Imahdz. — Epiilet. A telepiilés
belteriiletének északi részén, a Varos nevii utcan talalhatdo. Néhany évvel ezeldtt még
maganhaz allt a helyén. A telepiilés magyar baptista gyiilekezetéhez tartozik.

Baptista imahaz 2. 2016: Baptista imahdz ~ Romdn baptista imahdz ~ Romadn imahaz.
— Epiilet a telepiilés belteriiletének déli részén, a Romansoron. A telepiilés roman baptista
kozossége hasznalja.

Baptista temet6é 2016: Baptista temeté. — A Roman temetd része, a telepiilés
belteriiletének délnyugati oldalan talalhato.

Barackos 2016: Barackos ~ Francias. — Gyiimdlcesos. A telepiilés kiilteriiletéhez képest

délre talalhato. Foként a szomszédos Siter telepiiléshez tartozik. V6. Barackos ut.
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Barackosi 1t 14sd Barackos ut

Barackos ut 2016: Barackos ut ~ Barackosi ut ~ Bodojo ut ~ Bodojosi ut. — A siteri
Barackoshoz és a Bodolydtanyahoz vezetd koves ut. A kiilteriilet déli—délkeleti részét szeli at.
V6. Barackos.

Bartsch-kastély 2016: Barcs-kastéj ~ Barcs-kuria ~ Kastéj. — A Bartsch csalad egykori
udvarhadza. A Varoson taldlhatd. A 19. szazad végén épiilt. A masodik vildghabort utidn
allamositottak. Ezutan az allami gazdasag, a Gospodaria Agricola de Stat, azaz a Gosztat
mukdodtetett benne irodat. Késébb egészségiigyi kozpont, majd sziilészet lett. 1990 utan az
épiiletet visszaigényelték. Ma a Filadelfia Oregotthonhoz tartozik.

Bartsch-kiria lasd Bartsch-kastély

Baza 2016: Bdza. — Terménylerako hely. A belteriilet nyugati oldalan, a Granarium
szomszédsagaban talalhatd. A kifejezés a roman baza ’terményleraké és -atvevé hely’ (RK.)
sz0 atvétele.

Békastoé lasd Zoldfa utca

Belsé-Adorjan 2016: Belsé-Adorjan ~ Belsdii-Adorjan. | A Berettyé meg az erdd készt
van egy nagy teriilet, annak montak, hogy Belsdii-Adorjan. 1900: Belsé Adorian (Szgt.), 1889:
Bels6-Adorjan (SzL). — Legeld, a kiilteriilet északkeleti részén, a Facanos, az O-Berettyo és a
Beretty6-folyo kozott talalhatd. A Kiilso-Adorjannal egyiitt az Adorjan része. V6. Adorjan,
Kiils6-Adorjan.

Belso-Kodrak 2016: Belso-Kodrak ~ Jozsef Atilla ucca ~ Petdfi Sandor ucca. | Amék
elebb van, az a Bels6-Kodrak, amék utina, az a Szilso-Kodrak. | Valamikor ez a rész ki lett
osztva a szegenyeknek. 1906-1909: B. [Belso] Quadrat, 1897-1905: B. [Belsé] Quadrat, B.
[Belsé] Quadrdt, Belsé Quadrat (Reg.). — A belteriilet nyugati részén, az Uj sor, a Zoldfa utca
és a Kiilsd-Kodrak utcak fogjak kozre. A Kiils6-Kodrakkal egyiitt a Kodrak utcak részét képezi.
A kodrdk sz6 valosziniileg a kvadrat 1. > négyzet’, 2. *négyzet alaku, négyszogletes’ (ErtSz.,
UMTsz.) koznévre vezetheté vissza. A Kodrakot képezd utcak ténylegesen négyszog
alakzatban helyezkednek el. A Jozsef Attila utca és a Petdfi Sandor utca névvaltozatok hiva-
talos utcanevek voltak. Mara ezt a statuszukat elvesztették. V6. Kodrak, Kiils6-Kodrak.

Benti piac 2016: Benti piac ~ Asszony piac ~ Kis piac. | Nem drusok arultak benne,
hanem az asszonyok vitték a kis tojast meg ijesmit. [...] Allatot ott nem, esetleg tyiikot drultak.
— Elelmiszerpiac. A telepiilés kdzpontjaban, az Iskola mellett talalhato. Az Asszony piac név
eltagja arra utal, hogy foként nék arulnak benne. A Kis piac és a Benti piac névvaltozatok

elétagjai a Nagy piac és a Kinti piac nevek el6tagjaival allnak Osszefiiggésben. Az

140



¢lelmiszerpiac ugyanis joval kisebb €s joval kozpontibb helyen fekszik, mint a telepiilés masik
piaca, a joszagpiac. V. Kinti piac.

Beretty6 lasd Berettyo6-folyo

Berettyo-csatorna 2016: Berettyo-csatorna, 1889: Berettyé csatorna (SzL), 1864:
Berettyé Canal (MKFT.). — A Berettyo-folyd medre. A telepiilés kiilteriiletének északi részén
hazodik. Mesterséges beavatkozas, a folydszabalyozas eredménye.

Berettyo-folyé 2016: Berettyou-folyé ~ Berettyo ~ Berettydu. | Kubikoltak, emlékszek
ra, tajigaval noveltik a partokat. Tajigdval hortak a f&iidet, nem vout még ojan gépezet, mint
most. Az emberek aszt uigy montdik, hogy kubikoltak. 1941: Berettyé (MKF.), 1901: Berettyo
(BoRovszKY: 146), 1900: Berettyo (Szgt.), 1889: Berettyo folyo (SzL), 1884: Berettyo FI.
[Fluvius] (HKFT.), 1864: Berettyo-Fluss (MKFT.), 1851: Berettyo vize (FENYES). — Folyd. A
telepiilés belteriiletétol északra huzodik. Az elmult évszazadokban tobbszor is kiontott. A
szabalyozésat a 19. szdzadban kezdték meg.

Berettyo-hid 2016: Berettyo-hid. — A Berettyd-folyd hidja, a Szentimrei uton all.

Beretty6-koz 1889: Berettyokoz (SzL). — A Berettyd és az O-Berettyd kozott 1évé
tertilet.

Beretty6 vize 1asd Berettyd-folyo

Bicis-bolt 2016: Bicis-bolt. — Bolt, a Romansoron, a Fo ut mellett talalhatd. Nevét
tulajdonosarol (Bitis) kapta.

Bikarét 2016: Bikarét ~ Bikarit ~ Német-kert. | Régen voltak a késségnek bikdai, és
azoknak csak ott volt szabad legelni. — Kaszalo és legeld, a belteriilet szomszédsagaban, a Varos
és az Uj sor kozott talalhatd. Hajdanan ott legeltették a bikékat.

Birkalegel6 l4sd Savanyu-legelo

Bocirét 2016: Bocirét, 1889: Boczi rét (SzL). — Szantofold és legeld, a kiiltertilet déli
részén, a Bodolydtanya szomszédsagaban talalhat6. Egykor szarvasmarhdkat tenyésztettek
rajta.

Bocskoros 2016: Bocskoros. | A Bodojonak a hdta megett van. | Ott is sokszor elontotte
a viz. Ojan vizes, szurkos fgiid. 1900: Bocskoros (Szgt.), 1889: Bocskoros (SzL). — Szant6fold
a kiilteriilet keleti részén, a Bodolyotanya és a Romansor szomszédsagaban. Az adatkdzlok
szerint a Bocskoros névvel a névadok arra akartak utalni, hogy a teriilet a Romansor mellett
fekszik, a bocskor ugyanis tipikusan a roman népviselet része. A helynév és a roman lakossag
kozotti Osszefiiggés azonban kevéssé valoszinii, a név ugyanis mar egy 1900-ban keletkezett
gazdasagi térképen (Szgt.) és az 1889-es kataszteri térképen is szerepel. Az 1920-as évek el6tt

a Romansor még kiilteriileti rész volt, nem volt lakossaga.
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Bodoly6 lasd Bodolyétanya

Bodoly6-major lasd Bodolyétanya

Bodolyé-puszta lasd Bodolyotanya

Bodoly6-rész 2016: Bodolyo-rész ~ Bodolyosi-rész. — A Bodolydtanya kornyékén 1évo
szantofoldek osszefoglald elnevezése. A Bocirét €s a Bocskoros tartozik ide. V6. Bodolyotanya.

Bodolyés lasd Bodolyotanya

Bodolyési-rész 1asd Bodolyé-rész

Bodolyésitanya lasd Bodolyétanya

Bodolyosi ut 14sd Barackos it

Bodolyési utca lasd Oncsa sor

Bodolyoétanya 2016: Bodojoutanya ~ Bodojésitanya ~ Bodojou. | Volt eqy urasdgnak
egy gazdasaga. 1941: Bodolyo-ma. [major] (MKF.), 1913: Bodojotanya, 1907: Bodolyo tanya
(Hnt.), 1906-1909: Bodojo, Bodojo tanya, Bodolyo, Bodojos (Reg.), 1902: Bodolyé tanya
(Hnt.), 1901: Bodolyé (BOROVSZKY: 146), 1900: Bodolys, 1898: Bodolyé (Hnt.), 1897-1905:
Bodojo, Bodojoé puszta, Bodojo p. [puszta] (Reg.), 1889: Bodojo major (SzL), 1888: Bodolya
(Hnt.), 1884: Bodolyo maj [major] (HKFT.). — Tanya a kiilteriilet délkeleti részén, a Bocirét, a
Bocskoros és a Barackos ut szomszédsagaban. A vidék egykori foldbirtokosainak volt a
tulajdonaban, el6szor Toth Mihaly, majd a Bartsch csalad birtokolta. A kommunista rendszerben
allamositottak. Ebben az idében tehenészet volt. Ma mar nem miukodtetik, de a gazdasagi
épliletek még allnak. A név talan a szomszédos Bodozo-patak nevével hozhato 6sszefliggésbe.
Mindemellett ugyanez a szdalak mas telepiilések helynévanyagaban is megjelenik, pl. a
Borsod-Abatj-Zemplén megyei Nagyrozvagy névkincsében (MDH.). V6. Bodozo-patak.

Bodolyo ut lasd Barackos 1t

Bodozo-patak 1864: Bodozo-Bach (MKFT.). — Patak. A telepiilés kiilteriiletének déli
részén folyt. Az adatk6z10k a helynevet nem ismerték. A bodozo kéznév a 19. szazad masodik
felébol valo CzuCzOR—FOGARASI-féle szotarban is megjelenik. E szerint a sz6 a bogyozo
alakvaltozata és a bodza ~ bogyza szarmazékszava (CzF.).

Bogar-kuat 2016: Bogdr-kut. | Ott véut szembe a Bodojouval. Jobb kéz feldl. Ott is volt
egy kut. Ahogy menni a Barackosi uton. | Valamikor valami saskainvazié vout, és onnan
vizarammal locsoltak a sdskdkat, azér mongyadk, hogy Bogar-kut. — Kut, a telepiilés
kiilteriiletének délkeleti részén, a Bogar-kuti-diilon talalhatd. Az adatk6zldk szerint a név arra

utal, hogy a kornyékén elszaporodtak a bogarak. V6. Bogar-kuti-diilo.
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Bogar-kuti-dilé 2016: Bogar-kuti-diilo ~ Bogar-kuti-diildii. | Az erdd mellett a foldek
felfele. — Szant6fold, a kiiltertilet délkeleti részén, a Lohaz-tabla, a Varga-vagas és a Szalardi-
erdd szomszédsagaban talalhatd. Nevét a rajta allo kutrol, a Bogar-kutrol kapta. V6. Bogar-kat.

Borsi-té 2016: Borsi-16 ~ Borsi-téu ~ Ormény ~ Orvény ~ Ormény-gédor ~ Orvény-
godor. | A falu alatt van egy nagy arok. — Mélyedés, a beltertilet szomszédsagaban, a falu €s a
Beretty6-folyo kozott talalhatd. Az adatkdzlOok szerint egy olyan t6, amely gyakran kiszarad.
Ezen a részen allhatott a telepiilés valamikori vizi malma. A Borsi nevét a teriilet mellett lakod
csaladrol kapta.

Cafe bar 2016: Kdfe bdr. — Emeletes épiilet. A Romansoron, a Siteri ut és a Barackos
ut taldlkozéasanal all. Régebben kocsmaként és kavézoként miikodtették. Ma mar hasznalt
muszaki cikkeket arulnak benne.

CBA 2016: Cébéd ~ Alimentdra ~ Onkiszolgadlé. — Bolt. A kdzpontban, a CEC Bank és
a Gyogyszertar kozott talalhatd. A CBA hivatalos név.

CEC lasd CEC Bank

CEC Bank 2016: Csekk Bank ~ Csekk. — Epiilet. A Z6ldfa utcan, a CBA mellett
talalhato. Jelenleg a CEC (ejtsd: csekk) Bank egyik fiokja mitkodik benne.

Cifra-kuat 1889: Czifrakut (SzL). — A kataszteri térkép szerint a telepiilés kiilteriiletének
délkeleti részén, a Bodolydtanya szomszédsagaban talalhatd. Az adatkdzlok nem ismerték a
nevet.

Cigany-ér 1889: Czigany ér (SzL). — Patak. A kataszteri térkép szerint a telepiilés
kiilteriiletének nyugati részén folyt. Az adatkdzl6k nem ismerték a nevet. A Cigdny-ér és a
Cigany-legel6 nevek arra mutatnak ra, hogy a telepiilés roma lakossaga a régebbi iddkben is
ezen a részen lakhatott. V6. Ciganygodor, Cigany-legeld, Ciganytelep.

Ciganygodor 2016: Ciganygodor, 1906-1909: Téglaveto, 1897-1905: Téglaveto
(Reg.). — Godros teriilet. A Bikarét része, a belteriilet szomszédsagaban, a Szivarvany utca és a
Cigéanysor kozott talalhato. A telepiilés cigany lakossaga egykor itt vetette a valyogot. A helyi
ciganysag a mai napig a Ciganygddor szomszédsagaban ¢€l. V6. Cigany-ér, Cigany-legeld,
Ciganytelep.

Cigany-legel6 2016: Cigany-legeld, 1889: Czigany legelé (SzL). — Legeld. A telepiilés
kiilteriiletének nyugati részén talalhat6. V6. Cigany-ér, Cigdnygddor, Ciganytelep.

Ciganysor lasd Ciganytelep

Ciganytelep 2016: Ciganytelep ~ Ciganysor. | Ahogy van a kulturhaz, egyenesen
megyiink lefele, az Ujsornak a végiben van. [...] Es, ha joviink Varad fel6l, a Pekéndl van egy

kis ucca, és akkor ott is lehet hozzdjuk. | Valamikor a Ciganytelep, az ojan mocsaras hej vout.
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1907: Cziganytelep, 1902: Czigdnytelep (Hnt.). — Az Uj sor nevii utca folytatdsa. A telepiilés
cigany lakossaga ¢l ezen a részen. V6. Cigany-ér, Ciganygddor, Cigany-legeld.

Colonia noui lasd Uj-Kolénia

Colonia veche lasd Régi-Kolénia

Corner lasd The Corner House

Corner House lasd The Corner House

Corner pizzazo lasd The Corner House

Corner vendéglé lasd The Corner House

Csarda lasd Szil-volgyi csarda

Csatari-diilé lasd Dogkti-diilé

Csatari at 2016: Csatari ut. | Az Ortodox temetotol fel végig az. | Egészen bevezet a
falu ala. 1889: Csatari ut (SzL). — A Hegykozcsatarba vezetd foldat. A kiilteriilet déli részén,
a Roméan temetd mellett vezet el.

Csatari uti diil6 1asd Dogkuti-diilé

Csebaj lasd Csebaj-bolt

Csebaj-bolt 2016: Csebdj-bolt ~ Csebdj ~ Norbi-bolt. — Bolt, a Kézpontban, az ANL-
blokk szomszédsagaban talalhatd. A Csebdj-bolt ~ Csebdj és a Norbi-bolt neveket a
tulajdonosarol kapta. A Csebdj a tulajdonos ragadvanyneve. A lexéma a roman Ce-i baiu’? *Mi
a baj?’ kifejezésre vezethetd vissza.

Cseg6-bolt 1asd Juci-bolt

Cséki-arenda 1889: Cséki arenda (SzL). — Foldteriilet. A kataszteri térkép szerint a
telepiilés belteriilete és az O-Beretty6 kozott taldlhatd. Az adatkézl8k nem ismerték a nevet.

Csendoértanya lasd ANL-blokk

Csengeri lasd Csengeri-kuti-diilé

Csengeri-diilé lasd Csengeri-kuti-diilé

Csengeri-kiat 2016: Csengeri-kut. | Vout ott is kut, igen, vout a fdiidek kézepin, csak az
is be vout tomve, mdr évek ota. 1889: Csengeri kut (SzL). — Kut. A kiilteriilet déli részén, a
Csatari ut mellett, a Csengeri-kuti-diilon talalhato. Ma mar nem hasznaljak. V6. Csengeri-kuti-
dile.

Csengeri-kuti-dilé 2016: Csengeri-kuti-diilé ~ Csengeri ~ Csengeri-diilé. —
Szantofold. A kiilteriilet déli részén, a Kertészeti-dilé, a Tag ¢és a Dogkuti-diild
szomszédsagaban talalhat6. Nevét a rajta allo kuatrol, a Csengeri-kutrol kapta. Vo. Csengeri-
kut.
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Csikokorlat 2016: Csikokorlat ~ Malom-rét. | Tot Mihdj ott nevelte a csikoit. A Berettyo
és a falu koszt. 1889: Malom rét (SzL). — Legeld. A kiilteriilet északi részén, a belteriilet
szomszédsagaban talalhato. A név a csikokorlat foldrajzi koznévvel all kapcsolatban (FKnT.),
arra utal, hogy egykor azon a teriileten legeltették Toth és Bartsch foldbirtokosok csikoit. A
Malom-rét névvaltozat pedig minden bizonnyal az egykori vizi malom emlékét 6rzi. V6. Borsi-
to, Kerek Malom utca, Vizi malom.

Csillagos lasd Csillagostanya

Csillagos-diilé 2016: Csillagos-diilé ~ Csillagosi-diilé ~ Csillagosi-féiid ~ Csillagosi-
foldek ~ Csillagosi-féiidek ~ Katona-diilé ~ Romdan-Katona-diilé. — A Csillagostanyahoz
tartoz6 szantofold a kiilteriilet déli részén. A Katona-diild és a Roman-Katona-diilé nevek
elétagjai a roman nemzetiségli Catona csaladra utalnak. A szant6fold egy része ugyanis az 6
tulajdonukban van.

Csillagosi-diilé lasd Csillagos-diilé

Csillagosi-fold lasd Csillagos-diil6

Csillagosi-foldek lasd Csillagos-diilé

Csillagosi-oldal lasd Csillagos-oldal

Csillagositanya lasd Csillagostanya

Csillagosi ut 2016: Csillagosi ut. — A beltertiletrdl a Csillagostanydhoz vezeté mit a
telepiilés kiilteriiletének déli részén. A folytatasa a Siteri ut. VO. Siteri ut.

Csillagos-major lasd Csillagostanya

Csillagos-oldal 2016: Csillagos-oldal ~ Csillagosi-édal. — A Csillagostanya
szomszédsagaban 1évo foldek dsszefoglald megnevezése. A Varga-vagas, a Csillagos-diilo, a
Csengeri-kuti-diilé és a Dogkuti-dilé tartoznak ide.

Csillagostanya 2016: Csillagostanya ~ Csillagositanya ~ Csillagos. | Volt itt egy téesz.
[...] Egy gosztat volt, dllatokat, szarvasmarhat tenyésztettek benne, [...] és eladtik egy olasz
cégnek, és az olasz cégtol elloptak az egész nagy fermat [farmot], egy, komplett lebontottak,
istalot, foldet, keritést [...] az egyenldoen van a folddel. [...] Ahogy megyiink Varadra, egyenesen
vezet az ut oda. 1941: Csillagos-ma. [major] (MKF.), 1913: Csillagostanya, 1907: Csillagos
tanya, 1902: Csillagos tanya (Hnt.), 1901: Csillagos (Borovszky: 146), 1900: Csillagos
(Szgt.), Csillagos, 1898: Csillagos (Hnt.), 1897-1905: Csillagos tanya (Reg.), 1889: Csillagos
major (SzL), 1884: Uj Csillagos m. [major] (HKFT.). — Egykori tanya a kiilteriilet déli részén,
a Varga-vagas, a Csillagos-diilo, a Csengeri-kuti-dilé és a Dogkuti-diilé szomszédsagaban. A
20. szézad elején még a Bartsch csalad birtoka volt. A kommunizmus idejében allamositottak.

Szarvasmarhdkat tenyésztettek benne. Késdbb egy olasz cég vette at. Mara teljesen tonkrement,
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csupan az ¢éplletek alapjai és néhany fal maradt meg. Az adatk6zlok a név eredetére
vonatkozoan nem tudtak informacioval szolgalni.

Csonkasor 2016: Csonkasor ~ Mihdj Vitedzu ucca. | A Fotbalpdjanak tart, ott kell
kimenni a Diszpenzdrnal. | Ez az ucca nem véut végig. 1906-1909: Csonkasor (Reg.), 1897—
1905: Csonkasor, Csonka sor (Reg.). — Utca, a belteriilet keleti részén, a Hajnal utca, a Szalai
utca és a Zoldfa utca kozott talalhatd. A Csonkasor névvaltozat eldtagja arra utal, hogy sokaig
csupan néhany hazbol allt, bizonyos értelemben tehat csonka volt. A Mihai Viteazu utca
valtozat az utca hivatalos neve volt. Mdra ezt a statuszat elvesztette.

Csuba utca 2016: Csuba ucca. — Utca. A telepiilés belteriiletének északnyugati részén
talalhat6. A Horcsogtelep része. Nevét az ott lakod Csuba csaladrol kapta.

Danca 1. lasd Danca-patak

Danca 2. lasd Danca-szél

Danca-hid 2016: Danca-Aid. — A Danca-patak hidja a telepiilés kozpontjaban. A Danca-
sz¢€l utcat és a Kerek Malom utcét koti 6ssze egymassal.

Danca-part lasd Danca-szél

Danca-patak 2016: Danca-patak ~ Danca. | Belejon a hdatunk mogott a Berettyoba. [...]
Egy kis ér vagy patak. 1941 Danca-p. [patak] (MKF.), 1889: Dancza patak (SzL), 1884:
Dancza p. [patak] (HKFT.), 1864: Danza-B. [Bach] (MKFT.). — A belteriilet k6zpontjaban
1évo patak. Neve feltehetéleg a danca ‘mélyebben fekvo, lapos teriilet, ahol megall a viz’
jelentésii f6ldrajzi kznévre (FKnT.) vezethetd vissza.

Danca-szél 2016: Danca-szél ~ Danca-szil ~ Danca-part ~ Danca-szél ucca ~ Hored
ucca, 1906-1909: Dancaszél, dancaszél (Req.), 1897-1905: Dancza szél, Danczaszél, Dancza
(Reg.). — Utca. A belteriilet ¢szaki részén, a Kerek Malom utca szomszédsagaban talalhato. Az
elnevezés arra utal, hogy az ott 1évé hdzak a Danca-patakra néznek, a folyé medre ugyanis
parhuzamos az utcaval. A Horea utca névvaltozat hivatalos név volt. Mara ezt a statuszat
elvesztette.

Danca-szél utca lasd Danca-szél

Derecskei-bolt 2016: Derecskei-bolt. — Bolt. A belteriilet déli részén, a Romansor
szomszédsagaban talalhat6. Nevét tulajdonosardl kapta.

Deszkas lasd Ujfegyvernek

Deszkastanya lasd Ujfegyvernek

Dienes halma 1889: Dienes halma (SzL). — Foldteriilet. A kataszteri térkép szerint a

telepiilés kiilteriiletének délkeleti részén talalhatd. Az adatk6zl6k nem ismerték a nevet.
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Disznofarm 2016: Disznofarm. — Disznotelep. A Kkiilteriilet délnyugati részén, a
Reformatus temetd szomszédsagaban talalhato.

Disznokut 2016: Disznokut, 1889: Diszno kut (SzL). — Egykori kut a kiilteriilet
délnyugati részén, a Disznokuti-diilon. Ma mar nincs meg, betomték. V6. Disznokut-diilo.

Disznékit-dilé 2016: Diszndkut-diilé ~ Diszndkuti ~ Diszndkuti-tabla. | Itt vout egy
nagy kut, a disznduk itten deleltek. Meg ott ittak vizet. Ez a fold maga a Diszndkuti. | A legeldtiil
az orszagut felé. Vdut ott régen egy kis akdcos. Most is van egy kis erddii. A kis erddiitiil ki az
orszagutig. — Szant6fold a kiilteriilet déInyugati részén. Nevét a rajta 1évo kiatrdl, a Disznokutrol
kapta. V6. Disznokut.

Disznokuti lasd Disznékut-diilé

Disznokuti-tabla 1asd Disznékt-diilé

Disznopiac lasd Kinti piac

Diszpenszar lasd Orvosi rendeld

Déci lasd Doci-rét

Déci-rét 2016: Dici-rét ~ Déuci-rét, 1889: Ddczi (SzL). — Szantofold, a kiiltertilet
délnyugati részén, a Kettds-kuti-diild és a jakohodosi hatdr szomszédsagaban taldlhatd. Nevét
valdszintileg a tulajdonosardl kapta.

Dézsa Gyorgy utca lasd Kerek Malom utca

Dogkut 2016: Déghut. — Kut, a kiilteriilet déli részén, a Dogkuti-diilé szomszédsagaban
talalhato. Az elhullott 4llatokat hordtak oda. Jelenleg is megvan. V6. Dogkuti-diilo.

Dogkut-diilo 1asd Dogkuti-diilo

Dogkuti-dilé 2016: Dogkuti-diilgii ~ Dogkut-diilé ~ Csatari uti diild ~ Csatari-diild. |
Oda volt asva egy ijen dogkut. — Szant6fold, a kiiltertilet déli részén, a Csengeri-kuti-diild, a
Csillagostanya és a Kocsis-diilé szomszédsagaban. Nevét a rajta allo kutrol, a Dogkutrol kapta.
V6. Dogkat.

Dr. Petru Groza utca lasd Templom zug

Ecsedi-fiirdé 2016: Ecsedi-fiirdé ~ Fiirdé. — Egykori fiirdd, a Fiird6 utcan allt. Ma mar
nem miikodtetik. ,,Keletre a helységtdl mintegy 6ranegyedre van fiirddintézete és savanyuvize,
melly tavul vidékekrdl is erdsen latogattatik. A viz 2 f6 forrdsban csergedez, mellyek koziil az
elsd a fiirdd- és vendéghazaknal, a mésik ettdl egy néhany szaz 1épésnyire egy erddcske széliben
talaltatik, s iivegekre, horddkra ebbdl a kutbodl szoktak tolteni.” (FENYES). ,,A kozségben
savanyu vizforras van. 1870 koriil megsziint fiird6jét régente nagyon latogattak.” (BOROVSZKY:
146). A név Ecsedi el6tagja a tulajdonosra utal. V6. Savanyu-kat.

Ecsedi-fiird6 utca 1asd Fiird6 utca
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Egyhaz utcaja 1883: Egyhdz-utczdja. | E kozépkori kis varosnak a mar bemutatott
klastromon s egyhazan kiviil més egyhaza is volt, mely a klastrom alapitasa el6tt joval, e kdzség
alakulasakor keletkezett. A mar emlitett Varga-utcza mellett, pairhuzamosan haladt egy masik,
szintén mar elpusztult utcza, melyet torténeti emlékeink «Egyhaz-utczajanak» neveznek, s
melynek helyén, a mai «Madaraszkert»-ben a hantok romokat s nagyobb mennyiségii emberi
csontokat takarnak. E romok a kdzség plebaniai egyhdzanak, s a csontok ez egyhdz hajdani
temetdjének maradvanyai. (BUNYITAY: 307). — Szantofold, a kiilteriilet északnyugati részén, a
Madarasz-kert és a Horcsogtelep szomszédsagaban taldlhatdo. A 16. szdzadban elpusztult
plébaniatemplom felé vezet. V6. Madarasz-kert.

Emlékmii lasd Vilaghaboris emlékmii

Elby 2016: Elbi ~ Hivé bolt ~ Hivdii bout. | Aszt hijjak Hivdii boutnak a ruhdsbdutot,
ott az dcskaruhas boutot. Az Imahaz mellett. | Egy holland idbs holgynek a neve, aki régen
alapitotta meg, azota is segiti. — Hasznaltruha bolt. A Varoson, a Baptista imahaz 1. mellett 4ll.
A hivatalos neve, az Elby személynévre vezethet vissza. Annak az idds, holland holgynek a
neve, aki timogatja az lizlet mikddtetését. A Hivé bolt névvaltozat Hivé eldtagja arra utal, hogy
a bolt baptisték, a helybeliek szohasznélataval ,,hivék™ tulajdona.

Elsé-fordulé 2016: Elsé-fordulé. | Ugy osztottik be a hatdrt, hogy harom fordulé legyen:
az elsé forduloba mindig buzat vetettek meg kaldszost. A masodik forduloba kukoricat és a
harmadik forduloba valamijen takarmanynévényt. | Tot Mihdjé vout ez a rész itten, man innentdl
kezdve a Csillagostol egészen, ameddig tartott a szalardi hatar, és ott erdd vout régen, s akkor
Tot Mihaj kiirtotta az erdot, és felajanlotta Szalard késségnek, a falunak maganak, felajanlotta,
hogy aszt a részt odaaggya az embereknek a tobbi részét, ami ott vout. 1889: I Fordulé (SzL). —
Szant6fold a telepiilés kiiltertiletének délnyugati részén. A név a hivatali/hivatalos szOhasznalat
részét képezi. Szalard kataszteri térképein szerepel. Ennek megfeleléen foként azok ismerik és
hasznaljak, akiknek alkalmuk volt r4, hogy ezeket a térképeket tanulmanyozzak. V6. Masodik-
forduld, Harmadik-fordulo.

Els6-Fiiz-t6 1. 1asd Fiiz-t6 egy

Elso-Fiiz-to 2. 1889: . Fiizto (SzL). — A Kkataszteri térkép szerint a belteriilet
szomszédsagaban, a kiilteriilet keleti oldaldn talalhato. Az adatkdzl6k nem ismerték. V6. Fiiz-
to egy.

Elsé szamu Berettyé-parti 6rhaz 1906-1909: /56 sz [szamu] o6rhdz (Reg.), 1897—
1905: I szdmui Ber. [Berettyd] parti 6rhaz, I-s6 szamu orhaz (Reg.). — Feltehet6leg a Part6rhaz
névvariansa. Az adatkdzlk ebben a formdban nem ismerték a nevet. Vo. Partérhaz.

Elsé szamu 6rhaz lasd Elsoé szamu Berettyo-parti orhaz
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Eperfa-diilé 2016: Eperfa-diil6. | A Kertészeti-diilon feliil rajta. — Szant6fold a falu
kiilteriiletének délnyugati részén, a Kertészeti-diilé és a Piros-koéhidi-dilé szomszédsagaban.
Az adatk6zI0k szerint egykor eperfa allt a teriileten.

Eperfas ut 2016: Eperfas ut. — A Jakohodosra vezetd aszfaltos ut. A telepiilés
kiilteriiletének nyugati oldalan huzodik. Eperfak szegélyezik.

Facanos 2016: Fdcanos ~ Facanos-erdo. — Erdd. A falu kiiltertiletének északkeleti
részén, az Adorjan és a Berettyd-folyd szomszédsagaban talalhatd. Az adatk6zlOk szerint a
foldbirtokos létesitette azzal a céllal, hogy facanokat tartson benne.

Facanos-erdo lasd Facanos

Farkas-diilé lasd Kertészeti-diilé

Farnosi Gt 2016: Farnasi ut ~ Adorjan ut. — Beretty6farnosra vezetd foldut, mely a
telepiilés kiilteriiletének északkeleti részén, az Adorjan nevii foldteriileten vezetett keresztiil.
V6. Linek-rakodo.

Ferences rendi kolostor 2016: Ferences rendi kolostor ~ Klastrom ~ Kolostor. —
Egykori ferences rendi kolostor, a belteriilet északi részén, a mai Reformatus templom
kozelében allt. Ma mar nincs meg. ,,1401-ben pedig Zsigmond kirdly a Csakyaknak
adomanyozta, kik itt a Ferenc-rendiek szdmara klastromot alapitanak. [...] E templom kozelében
allhatott, a hol 1451-ben Vitéz Janos piispok hosszabb id6t toltdtt. A klastromot a torokok 1660-
ban pusztitottak el.” (BOROVSZKY: 146).

Filadelfia 1asd Filadelfia 6regotthon

Filadelfia 6regotthon 2016: Filadelfia éregotthon ~ Filadelfia ~ Oregek otthona. |
Ahun van ez az oregek otthona, ott kastéj vout régen. Akkor a Gosztatnak ott lett a koszpontja,
székhdza, az iroda. Asztdn sziilészet lett belSle. Most meg az éregek otthona. — Epiiletegyiittes,
mely a Bartsch-kastélybol és a Bartsch-kastély kertjében 1évo épiiletbdl all. Magat az
oregotthont az 1990-es években nyitottdk meg.

Foglar-hat 2016: Foglar-hat, 1900: Foglarhat (Szgt.), 1889: Foglarhat (SzL), 1884:
Foglari erdé (HKFT.), 1864: Foglarhat Erdo (MKFT.). — Szant6fold, a falu kiilteriiletének déli
részén, a Siteri ut, a Szalardi-erdd és a Bodolydtanya szomszédsagaban talalhatd. A név eldtagja
feltehetdleg a foglar ’a falu kozelében a telekhez kimért toldads’ (FKnT.) és a hat 1.
"kiemelkedés’, 2.’szant6fold, domb magasabb része’ jelentésti foldrajzi kdznevekkel (FKnT.)
hozhato6 6sszefiiggésbe.

Foglar-hat-erdo lasd Foglar-hat

Foglari-erdo lasd Foglar-hat

149



Foldvar 1889: Féoldvar (SzL). — A kataszteri térkép szerint a telepiilés kiilteriiletének
¢északkeleti részén talalhatd. Az adatkdzl6k nem ismerték a nevet.

Foveny-zug 1889: Fovény zug (SzL). — A kataszteri térkép szerint a telepiilés
kiilteriiletének keleti részén taldlhatd. Az adatk6zl0k nem ismerték a nevet.

Fé 1t lasd Orszagut

Fo6 utca lasd Varos

Francias lasd Barackos

Futballpalya lasd Sportpalya

Fiirdé 1. lasd Ecsedi-fiird6

Fiirdé 2. 1asd Vagohid

Fiird6 utca 1. 2016: Fiirdé ucca ~ Ecsedi-fiirdo ucca ~ Palinkaf6z6 ucca ~ Pdjinkafozo
ucca. | A Hajnal ucca felinél befele van egy kis ucca. — Utca, a belteriilet keleti részén, a Hajnal
utca ¢és a Kot-szeg szomszédsagaban taldlhatd. Egykor ide jartak a kornyékbeliek fiirddni, ezen
az utcan allt ugyanis az Ecsedi-fiirdd. A Pdlinkaf6zé utca névvaltozat arra utal, hogy
palinkafézot is mikodtettek arra. Ma mar sem a fiird6, sem a palinkaf6zé nincs meg. Vo.
Ecsedi-fiirdg.

Fiirdé utca 2. lasd Templom zug

Fiiz-kat-domb 1900: Fiizkutdomb (Szgt.), 1889: Fiizkut domb (SzL). — Foldteriilet. A
kataszteri térkép szerint a telepiilés kiilteriiletének déli részén talalhato. Az adatkozl6k nem
ismerték a nevet.

Fiiz-t6 2016: Fiiz-10 ~ Fiz-to. | Nem hittak asztat a féiidet semminek, csak gy, hogy Fiz-
to. Viz allt rajta mindig. | A Bakviragos-réttel szembe. 1889: Fiizto (SzL), 1860: Fiizto (MKFT.).
— Szant6fold a falu kiiltertiletének nyugati részén, a Kenderfoldek és a Bakviragos-rét
szomszédsagaban. Két darabbdl all: a Fliz-t6 egybdl és a Fliz-t6 kettébdl. Vo. Fliz-t6 egy, Fliz-
to kettd.

Fiiz-to egy 2016: Fiiz-t6 egy, 1889: I. Fiizto (SzL). — Szantofold, a falu kiilteriiletének
nyugati részén, a Bakviragos-rét és a Fliz-t6 kettd kozott helyezkedik el. A Fiiz el6tag arra utal,
hogy fiizfak alltak a teriileten, a t0 lexéma pedig arra, hogy lapalyos hely. A kataszteri térkép
tanusaga szerint a belteriilet kozelében létezik egy masik Fiiz-t0 egy nevil rész. Ez a keleti
oldalon talalhat6. Ez utobbit azonban az adatkozlok nem ismerték. Vo. Fuz-t6, Els6-Fluz-t6 2.,
Fliz-to6 ketto.

Fiiz-to ketté 2016: Fiiz-t6 ketto, 1889: II. Fiizto, Fiizto II. (SzL). — Szant6fold, a falu

kiilteriiletének nyugati részén, a Fliz-t6 egy €s az Apati-rét kozott helyezkedik el. A Fiiz elétag
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arra utal, hogy flizfak alltak a teriileten, a 70 lexéma pedig arra, hogy lapalyos hely. V6. Fliz-to,
Elso-Fliz-t6 2., Fliz-t6 egy.

Gat lasd Romansor

Golya-volgy 2016: Goja-vélgy. — Szant6fold, a falu kilteriiletének déli részén, a
Totteleki-erdd, a Kokardi és a Latabar szomszédsagaban helyezkedik el. Lapalyos teriilet 1évén
nyaron sok golyat latni arra. A névvaltozat el6tagja erre utalhat.

Gor-rét 1889: Gorrér (SzL). — A telepiilés kiilteriiletének keleti részén talalhatd. Az
adatkozl6k nem ismerték a nevet.

Granarium 2016: Grandrium. — Epiilet. A Z6ldfa utcan, a Nagy Guba-bolttal és a
Tizoltosaggal szemben helyezkedik el. A 18. szazadi magtarépiiletet ma is hasznaljak.

Guba-bolt 1asd Nagy Guba-bolt

Gumijavité 2016: Gumijavité. — Epiilet a belteriilet déli részén, a Romansoron, a
Piink6sdista imahaz szomszédsagéaban taldlhato.

Gyéri-kut 2016: Gydri-kut. — Kut a kiilteriilet keleti részén, mely a GyOri-réten
helyezkedik el. Jelenleg is megvan. V6. GyOri-rét.

Gyéri-rét 2016: Gydri-rét. | Vout ott is egy kut. 1900: Gydrrét (Szgt.). — Legeld. A
kiilteriilet keleti részén, a Savanyu-legeld és a Hernyos szomszédsagaban helyezkedik el. Az
adatkozlok a Gyori elétagra vonatkozoan nem tudtak informaciéval szolgalni. V6. Gyo6ri-kut.

Gyor-rét lasd Gyori-rét

Hagyadan-bolt 2016: Hagyadan-béut. — Bolt, a Zéldfa utcan, az Ortodox templommal
szemben talalhatd. Nevét tulajdonosarol (Hadaghian) kapta.

Hajnal lasd Hajnal utca

Hajnal kocsma 2016: Hajnal kocsma. — Egykori kocsma, a Hajnal utca végében allt.
Ma mar nincs meg. VO. Hajnal utca.

Hajnal utca 2016: Hajnal ucca. | Addig volt Szalard. A telepitések utan osztottak ki az
uj hazhejeket. A sarkan volt egy kocsma, a Hajnal kocsma. Innen kapta a nevét. | Biztos ott kott
fel a nap. 1906-1909: Hajnal, 1897-1905: Hajnal u. [utca], Hajnal u [utca], Hajnal (Reg.). —
Utca. A telepiilés belteriiletének keleti részén, az Ecsedi-fiirdé utca, a Csonkasor és a Szalai
utca szomszédsagaban talalhato. V6. Hajnal kocsma.

Halom 2016: Halom, -ndl. | Van ott egy magaslat dsszehordva. Nagy villanyeloszto
pozna van ott. Aszt hijjak Halomnak. — Kiemelkedés, a kiiltertilet déli részén, Hegykoztottelek
¢€s Szalard kozott talalhato. Az adatkozlOk egy része szerint a ,,torok idében” csindltdk, masok

ugy gondoljak, hogy joval késobbi.
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Harmadik-fordulo 2016: Harmadik-fordulo, 1889: III. Fordulé (SzL). — Nagy
kiterjedésti szant6fold. A telepiilés kiiltertiletének délnyugati részén taldlhaté. A név a
hivatali/hivatalos sz6hasznalat része. Szalard kataszteri térképein szerepel. Ennek megfeleléen
foként azok ismerik és hasznaljak, akiknek alkalmuk volt rd, hogy ezeket a térképeket
tanulmanyozzak. V6. Els6-forduld, Mésodik-fordulo.

Hathaz l4sd Hathaz utca

Hathaz utca 1897-1905: Hathdz u. [utca)l, Hathdz u [utca], Hathdz (Reg.). —
Beltertileti rész. Az adatk6zl6k nem ismerték a nevet.

Hat-rét 2016: Hat-rét ~ Hat-rit. | A Berettyon tul, ott lefele az a Hat-rit. 1913 Hatreét,
1907: Hatrét p. [puszta] (Hnt.), 1906-1909: Hatrét (Reg.), 1902: Hatrét p. [puszta] (Hnt.),
1901: Hatrét (BOROVSZKY: 146), 1900: Hatrét (Szgt.), Hatrét, 1898: Hatrét (Hnt.), 1897-1905:
Hatrét, Hatrét puszta (Reg.), 1889: Hdarwrét (SzL), 1884: Hat rét (HKFT.), 1860: Kis hat rét
(MKFT.). — Szantofold, a telepiilés kiilteriiletének északi részén, a Berettyd-folyd és a Sirato
kozott helyezkedik el. Ez utobbi foldteriilet mar foként Hegykozszentimre hatarahoz tartozik.

Hat-rét-puszta 1asd Hat-rét

Hegykoz 2016: Hegykoz. — Kistérség. SZILAGYI FERENC Partium-kutato szerint ,,A
legbiztosabban délnyugati iranybol lehet lehatérolni, a Sebes-Koros-Berettyd vizvalasztdja
mentén [...], de minden mads irdnyban 0sszeolvad ez a kis tajegység a szomszédjaival. Keleten
és délkeleten a Rézaljaval, északkeleten a fels§ Berettyo-vidékkel, északon az Ermellékkel,
nyugaton a Bihari-sikkal. Ha a tajegység természeti képére helyeznénk a hangsulyt, akkor talan
a Rézaljaval egylitt lenne érdemes targyalnunk, ha viszont a tdrsadalmi vonatkozéasok érdekel-
nek benniinket, akkor a Bihari-sikkal, esetleg az Ermellékkel egyiitt, de ezektSl semmiképpen
nem elvalasztva kell vizsgalddnunk.” (2013a: 55). Szalard telepiilés az un. Als6-Hegykoznek,
a térség ¢északi oldalanak a része.

Hegykozszentimrei ut 2016: Hegykozszentimrei ut ~ Szentimrei ut, 1889: Hegykoz-
Szent-Imrei ut (SzL). — A Hegykozszentimrére vezeté mint, a telepiilés kiilteriiletének északi
részén talalhato.

Hernyos 2016: Hernyos, 1900: Hernyos (Szgt.), 1884: Hernyos erdé (HKFT.), 1864:
Hernyos Erdé (MKFT.). — Szant6fold, a telepiilés kiilteriiletének keleti részén, a Bodolydtanya
és Ujfegyvernek telepiilés szomszédsagaban taldlhato. Kis-, Nagy-, valamint Magyar- és Oldih-
Hernyos nevii részekbdl all. A név eredetére vonatkozoan az adatk6zl6k nem tudtak
informacioval szolgalni. V6. Kis-Hernyos, Nagy-Hernyos, Magyar-Hernyds, Oldh-Hernyos.

Hernyds-erdé lasd Hernyos

Hivé bolt lasd Elby
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Hodosi ut lasd Jakéhodosi ut

Hodos utca lasd Sas utca

Hollanditanya 2016: Hollanditanya ~ Hollandtanya, 1889: Hollandi tanya (SzL),
1884: Hollandi tn. [tanya] (HKFT.). — Egykori tanya a telepiilés kiilteriiletének északi részén.
Ma mar nincs meg.

Hollandtanya lasd Hollanditanya

Horea utca lasd Danca-szél

Horthy Mikloés utca lasd Varos

Hossza-rét 2016: Hosszu-rét. | A Puszta ut vegében a hodosi foldekkel hataros. | Ez
azér Hosszu-rét, mert itt hdaromszaz-haromszazhetven méter hosszuk a foldek. — Nagy
kiterjedésti fold, a telepiilés kiilteriiletének délnyugati részén, a jakohodosi Eperfas ut és a
Puszta Ut kozott talalhato.

Horcsogtelep 2016: Horcsogtelep ~ Telep. | Ennek a lenti résznek gy montdk. |
Gunynév. Igen, azér, mert ott ojan emberek laktak a Kollektiva idejébe, hogy nyom vout a
hullamtéren dat a Berettyon, a tulso oldalt megint, rendes nyom, lehetett menni mellette, és tulrul
a Hat-réten ott pedig szették: tengerit, napraforgot, minden, amit lehetett guberalni, azér
kereszteltiik el Horcsogtelepnek. Mint a hércsog, guberdltak. — TObb utcabol allo rész, a
belteriilet északi oldalan talalhato. Ide tartozik a Varga utca és a Csuba utca is. A név eredetére
vonatkozoan nincsenek biztos ismereteink. Egyesek szerint egy iddben a teriileten
elszaporodtak a horcsogok, masok szerint magukat a Horcsogtelepen éldket nevezték
horcsogoknek. VO. Csuba utca, Varga utca.

Hungaroring 2016: Hungaroring. — Kor alaku, aszfaltozott utcarész, a telepiilés
kozpontjaban talalhato.

Husbolt lasd Nagy Guba-bolt

Husiizlet lasd Nagy Guba-bolt

Imahaz l4sd Baptista imahaz 1.

Ingyenkonyha lasd Agapé

Iskola lasd Szalardi Janos I-VIIL. Osztalyos Altalinos Iskola

Izso-lapos 1889: Izsolapos (SzL). — A Kkataszteri térkép szerint a telepiilés
kiilteriiletének nyugati oldalan talalhatd. Az adatk6zl6k nem ismerték a nevet.

Jakohodosi ut 2016: Jdkohodosi ut ~ Hodosi ut, 1889: Jdako-Hodosi ut (SzL). — Miit,
a telepiilés kiilteriiletének nyugati részén, Szalard és Jakéhodos kozott htizodik. Az adatkozldk
szerint nagyon rossz mindségli ut volt, a kozelmultban aszfaltoztak le.

Jegyzolak lasd Agapé
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Joszagpiac lasd Kinti piac

Jozsef Attila utca lasd Bels6-Kodrak

Juci-bolt 2016: Juci-bolt ~ Jucika-bolt ~ Csegé-bolt. — Elelmiszerbolt. A Kézpontban,
a Tlzoltésag és az Iskola kozott helyezkedik el. Nevét tulajdonosarol kapta.

Jucika-bolt 1asd Juci-bolt

Kadratos utcak lasd Kodrak

Kastély lasd Bartsch-kastély

Katolikus temet6é 2016: Katolikus temeto. — A Roman temetd része, a telepiilés
belteriiletének délnyugati oldalan talalhato.

Katolikus templom 2016: Katélikus templom. — Epiilet a telepiilés belteriiletének
északi részén, a Varoson. 1939 augusztusaban szentelték fel (DANI 2012/2017b: 127).

Katona-diilé lasd Csillagos-diilé

Kenderes-kert 1889: Kendereskert (SzL). — A kataszteri térkép szerint a telepiilés
kiiltertiletének keleti részén taldlhatd. Az adatkozlok csak a nyugati oldalon 1évo
kenderfoldekrdl beszéltek. Errdl a részrdl nem tettek emlitést.

Kenderfold lasd Kenderfoldek

Kenderfoldek 2016: Kenderfoldek ~ Kenderfold. | Ami itt van a faluvigen mingyar, aszt
Kenderfoldnek hijjak. | Ojan kis otarisok. [...] Azok voltak a legjobb foggyei a falunak. 1889:
Kenderfoldek (SzL). — Szant6fold a telepiilés kiilteriiletének nyugati részén, az Apati-rét és a
belteriilet szomszédsagaban. Egykor kendert termesztettek rajta. Ma mar jo része hasznalaton
kiviil van.

Kerek Malom utca 2016: Kerek Malom ucca ~ Malom ucca ~ Dézsa Gyorgy ucca ~ Y.
Sztrada Gjorge Dozsa. | Ahogy megy ki az ucca Szentimrének, az a Malom ucca. [...] A hata
megett van egy kisebb ucca, az meg a Kerek Malom ucca. | A falu végén volt egy vizi malom.
1906-1909: Malom, Malom u. [utca], 1897-1905: Malom u. [utca], Malom, Malom utcza
(Reg.). — Utca, a telepiilés belteriiletének északkeleti részén talalhato. A Kerek elétag az utca
alakjara utal, a Malom pedig arra, hogy egykor vizi malmot miikddtettek rajta. Az adatk6z16k
egy csoportja kiilonbséget tett a Malom utca és a Kerek Malom utca kozott, sokan viszont gy
gondoljak, hogy a ketté ugyanazt a nagyobb kiterjedésii objektumot jeloli. Ha a belteriilet
északkeleti részét két kiilon utcanak tekintjiik, azt mondhatjuk, hogy az egyik utca a masik
folytatasa. A Dozsa Gyorgy utca és a Strada Gheorghe Doja névvaltozatok hivatalos utcanevek
voltak. Mdra ezt a statuszukat elvesztettek.

Kéri utca 2016: Kéri ucca ~ Keéri uccaja ~ Potyapina ucca ~ Potya ucca. — Utca a

telepiilés belterliletének délnyugati részén, mely a Kiilsd-Kodrak és a Roménsor kozott
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helyezkedik el. A Kéri utca névvaltozat az egyik ott lako csaladra utal. Az adatk6zlok altal
sokat emlegetett , Kéri bacsi” a falu suszterje volt. A Potyapina utca és a Potya utca
névvaltozatok az adatkdzlOk szerint arra utalnak, hogy hajdanan a férfiaknak ezen az utcan
lehetett ,,potyazni”.

Kéri utcaja lasd Kéri utca

Kertészet 2016: Kertészet. — Tanya a telepiilés kiilteriiletének délnyugati részén, a
Nagy-mezon. Eredetileg az allami vagy a kollektiv gazdasagé volt. Jelenleg magantulajdonban
van. Vo. Kertészeti-diild.

Kertészet-diilé lasd Kertészeti-diilo

Kertészeti-diilé 2016: Kertészeti-diil6 ~ Kertészet-diilo ~ Farkas-diilé ~ Veres-diilo. |
A Kenderfoldon meg azon kiviil, itt volt a Kollektiva kertészete. | Azér hivjak Kertészeti-diilonek,
mer itt volt a Kertészet. [...] Az épiiletek is megvannak, csak mar nem kertészettel foglalkozik,
hanem nagykulturaval. — Szantofold. A telepiilés kiilteriiletének délnyugati részén, a Nagy-
mezOn talalhat6. A Kertészethez tartozik. A Farkas-diilé valtozat eldtagja feltehetleg a
tulajdonosra utal. V6. Kertészet.

Kettés-kut 2016: Kettos-kut ~ Kettes-kut ~ Nagy-kut. | Az létezik most is. Van egy nagy
darab legelo, latccik itten, és régen sok joszag volt, és kézzel huztdk a vizet, és Kettos-kut azért,
mert két kut, kutdagas, szembe egymdassal, egy nagy kut van ott. 1889: Nagy kut (SzL). — Egykori
kat, a telepiilés kiilteriiletének nyugati részén, a Kettds-kuti-diilon talalhato. A Kettes vagy
Kettos eldtag arra utal, hogy eredetileg két vodor tartozott hozza. Vo. Kettds-kuti-diild.

Kettos-kuti-diilé 2016: Kettds-kuti-diilo ~ Nagy-kuti-diilé. — Szant6fold, a telepiilés
kiiltertiletének nyugati részén, a Doci-rét €s a Disznokuti-diild szomszédsagaban. Nevét az
egykor rajta allo kutrol, a Kettds-kutrol kapta. V6. Kettds-kut.

Kincses 1889: Kincses (SzL). — A kataszteri térkép szerint a telepiilés kiilteriiletének
északnyugati részén talalhato. Az adatk6z16k nem ismerték a nevet.

Kinti piac 2016: Kinti piac ~ Allat piac ~ Diszndpiac ~ Jészdgpiac ~ Jouszagpiac ~
Nagy piac. | A sarokban. [...] A Csillagosi iiton. — Allatpiac, a telepiilés belteriiletének déli
részén, a Csillagosi ut mellett talalhato. A Nagy piac és a Kinti piac névvaltozatok el6tagjai a
Kis piac és a Benti piac nevek eldtagjaival llnak 6sszefiiggésben. Az Allatpiac ugyanis joval
nagyobb ¢és joval periférikusabb helyen van, mint az élelmiszerpiac. Az idésebb adatkdzlok
elmondasa szerint régebben a mai Sportpalya helyén tartottak az allatvasarokat. A Kinti piac a
falu terebélyesedésével keriilt &t a mai helyére. V6. Benti piac.

Kis-arenda 1889: Kis arenda, Kis arenda (SzL). — A kataszteri térkép szerint a telepiilés

kiilteriletének keleti részén talalhato. Az adatkozlok nem ismerték a nevet.

155



Kis-erdé 2016: Kis-erdé. | Ott is véut egy kis akdcos, a tanyan kiviil. Az véut a Kis-
erddii. — Akacos a telepiilés kiilteriiletének nyugati részén, a Kollektivtanya szomszédsagéban
talalhato. V6. Kis-erdd-hat.

Kis-erdé-hat 2016: Kis-erds-hat, 1889: Kis-Erdéhar (SzL), 1860: Kiserdo hat
(MKFT.). — Szant6fold és legeld, a telepiilés kiilteriiletének nyugati részén, a Reformatus
temetd és a Kis-erdd szomszédsagaban talalhat6. Az un. Kollektivtanyahoz tartozott. V6. Kis-
erdo.

Kis Guba-bolt 2016: Kis Guba-bolt ~ Kis Guba-bdut ~ Orsi-bolt ~ Orsi-béut. | Korpdt
meg ijen mindenfélét drulnak. — Epiilet a telepiilés belteriiletének északi részén, a Zoldfa utcan.
A Kis Guba és az Orsi eltagok a tulajdonosra utalnak. A Kis Guba és a Nagy Guba
ragadvanynevek a telepiilésen: Kis Guba ugyanis a fiatalabb, mig Nagy Guba az idésebb utddja
a szalardi Guba csaladnak. V6. Nagy Guba-bolt.

Kis-Hat-rét lasd Hat-rét

Kis-Hernyos 2016: Kis-Hernyods. — Szant6fold, a telepiilés kiilteriiletének keleti részén,
a Gy6ri-rét és Ujfegyvernek telepiilés szomszédsagaban talalhatd. A Nagy-Hernyossal egyiitt a
Hernyos része. Vo. Hernyos, Nagy-Hernyos.

Kis iskola 2016: Kis iskola. — A Szalardi Janos I-VIIL. Osztalyos Altalanos Iskola
épiilete. A Zoldfa utca északi felén all. V6. Szalardi Janos I-VIIL. Osztalyos Altalanos Iskola,
Nagy iskola.

Kis Joska-kut 2016: Kis Joska-kut. — A telepiilés kiilteriiletének nyugati oldalan allt.
Ma mar nincs meg. Vo. Kis Joska kutja.

Kis Joska katja 2016: Kis Joska kittya. | A Puszta ut mellett véut. Meg is vout még
ezelott vagy negyven évvel. Itt van egy nagy mocsaras rész, egy nagy kandlist csindlt ide a
kommunizmus, de sokkal rosszabbat csinalt vele, mint régen. — Szant6fold, a telepiilés
kiilteriiletének nyugati részén, a Puszta ut szomszédsagaban talalhato. A valamikori Kis Joska-
katrol kapta a nevét. V. Kis Joska-kt.

Kis-lapos 2016: Kis-lapos ~ Kis-lapis ~ Lapos ~ Lapis. — Belteriileti rész. A
Kultarotthon kornyéke. Feltehetden lapalyos rész lehetett. A Kis-lapos név a Nagy-lapos névvel
all osszefiiggésben. A lapos ~ lapis koznév ’kornyezeténél alacsonyabban fekvd, vizenyds’
(FKnT.) teriiletet jelol. V6. Nagy-lapos.

Kis-Latabar-erdé lasd Totteleki-erdé

Kis piac lasd Benti piac

156



Kis-Tag 2016: Kis-Tag. — Szant6fold, a telepiilés kiilteriiletének déli részén, a Roman
temet6 és a Nagy-Tag szomszédsagaban talalhato. A Nagy-Taggal egyiitt a Tag része. A név a
kis melléknév és a ’foldteriilet’ jelentésti tag (FKnT.) 6sszetételébdl all. V6. Tag, Nagy-Tag.

Klastrom lasd Ferences rendi kolostor

Kocsardi lasd Kulcsardi

Kocsis-diilé 2016: Kocsis-diilé ~ Kocsis-diildii. — Szant6fold a telepiilés kiilteriiletének
déli részén, az orszagut szomszédsagaban talalhatd. Nevét Kocsis nevil tulajdonosarol kapta.

Kocsordos 1. 1889: Kocsordos (SzL). — A Kkataszteri térkép szerint a telepiilés
kiilteriiletének keleti részén, a Bodolydtanya szomszédsagaban talalhato. Az adatk6zlok nem
ismerték a nevet. A megnevezés bizonyéra a kocsordfii (UMTsz.) nevével van sszefiiggésben.
V6. Kocsordos 2.

Kocsordos 2. 1889: Kocsordos (SzL). — A Kkataszteri térkép szerint a telepiilés
kiilteriiletének északi részén, az Adorjan-var szomszédsagaban talalhato. Az adatk6zlok nem
ismerték a nevet. V6. Kocsordos 1.

Kodrak 2016: Kodrak ~ Kodrdk uccak ~ Kadratos uccak. | Nem igy, egyenesre mentek
ki a foldek, hanem kodrdkosan. | Valamikor ez a rész ki lett osztva a szegényeknek. | Ez ojan
szegényebb ucca vout. Leniztik Oket, a kodrdakiakat. 1906-1909: Quadrat, Quad [Quadrat],
1897-1905: Quadrat, Quadrat (Reg.). — A Belso- és a Kiils6- vagy Sz¢éls6-Kodrak nevi utcak
Osszefoglald megnevezése. A kodrdk szo etimologiailag a kvadradtos 1.’ négyzet’, 2. *négyzet
alaku, négyszogletes’ (ErtSz., UMTsz.) lexémaval hozhato osszefliggésbe. A Kodrak ugyanis
olyan, viszonylag 0j része a telepiilésnek, amely egyenes, négyzetalakl utcahaldzatbol tevodik
0ssze. V0. Belsd-Kodrak, Kiils6-Kodrak.

Kodrak utcak lasd Kodrak

Kokardi 2016: Kokardi. | A Totteleki-erddtiil, szoval jott a Siteri utig. Ahogy menni
Siterbe, addig nyult. Egy parcella, aszt ugy hittak, Kokardi. A romanoknak attak asztat. Aszt
osztottak. Meg a Sas-voiigy. Tulrul szembe vele, ahogy mentél Siterbe, jobbrul a Kokardi, balrul
a Sas-vougy. — Szantofold, a telepiilés kiiltertiletének deli részén, a Siteri Gt, a Golya-volgy €s
a Sas-volgy szomszédsagaban talalhato. A név eredetére vonatkozdan nincsenek ismereteink.

Koleras temetd 2016: Kolerds temetd ~ Koleras temetdii. | A jarvany pusztitasa idején
temettek oda. — Temetd. A telepiilés belteriiletének nyugati részén talalhatoé. Az un. Reformatus
temetd része. Egykor ebbe a részbe temették a kolerajarvany aldozatait. Ma mar elhanyagolt,
elgazosodott része a falunak.

Kollektiva lasd Kollektivtanya
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Kollektivtanya 2016: Kollektivtanya ~ Kollektiva. | A temetonél. [...] Csak le vannak
annak mar tobb része bontva. — A valamikori kollektiv gazdasag, az un. Kollektiva tanyaja. A
telepiilés belteriiletének nyugati oldalan taldlhat6. A gazdasag épiileteinek tobbségét ma mar
nem hasznaljak. Romos allapotban vannak.

Kolo6nia l4sd Romansor

Kolostor lasd Ferences rendi kolostor

Kondoros 1889: Kondoros (SzL). — A kataszteri térkép szerint a telepiilés kiil-
teriiletének keleti részén, a Bodolyotanya szomszédsagaban taldlhatd. Az adatkézlok nem
ismerték a nevet.

Kossuth lasd Kossuth utca

Kossuth Lajos utca lasd Uj sor

Kossuth utca 1906-1909: Kossuth, 1897-1905: Kossuth u. [utca], Kossuth. u. [utca],
Kossuth (Reg.). — Az irasos dokumentumok szerint a 19. szazad végén és a 20. szazad elején ez
a név nem a jelenlegi Uj sor, hanem egy mésik utca neve volt.

Kot-szeg 2016: Kot-szeg ~ Mdjus egy ucca. | Megy egy ucca a Hajnal uccanak meg a
Piacnak, az a Kot-szeg. [...] Abba egy par hdaz van csak. | Vezet egészen a Danca-hidig. —
Kisebb utca a telepiilés belteriiletének északi részén, az Ecsedi-fiirdé utca, a Hajnal utca és a
Danca-sz¢l szomszédsagaban. A Kot el6tag valdszintileg a kotu 1. *'mocsaras, lapos tertilet’, 2.
“hajlat, mélyedés’, 3. ’vizenyds, vadvizes teriilet, rendszerint rét’ jelentési foldrajzi koznévre
(FKnT.) vezethetd vissza. Az utotag pedig a szeg ’a falunak valamely része’ foldrajzi koznév
(FKnT.). Ilyen nevill utcat a szomszédos Jakohodos telepiilésen is talalunk. A Mdjus 1. utca
névvaltozat hivatalos utcanév volt. Mara ezt a statuszat elvesztette.

Korforgalom 2016: Kérforgalom. — A telepiilés egyetlen korforgalma, a Varos, a
Zoldfa utca, a Kerek Malom utca és a Danca-sz¢l taldlkozasanal all. A kozség vezetdsége
néhany éve létesitette. A tobbség magaval a telepiilés kozpontjaval azonositja. V6. Kozpont.

Kozpont 2016: Koszpont. — Beltertileti rész. A Varos, a Zdldfa utca, a Kerek Malom
utca és a Danca-sz¢€l kornyéke. A telepiilés roman lakossaga, mivel tisztan magyarok altal lakott
kornyékrdl van sz6, nem feltétleniil ezt a részt tekinti kozpontnak, a magyarsdg viszont
hatarozottan ezt a részt tartja annak. V6. Korforgalom.

Kozséghaz 1906-1909: Kozséghdz (Reg.). — A név vagy a Rendorség, vagy a Katolikus
templom szomszédsagaban 4all6 épiiletet jelolte.

Kozséghaza lasd Polgarmesteri hivatal

Krém-sziget 2016: Krém-sziget ~ Sziget. | Egy kis szigeten voltak. Korbe voltak vizzel,

egy kis bejarat vout. — Annak a teriiletnek a megnevezésére szolgalt, amelyen a telepiilés cigany
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lakosséaga ¢lt régebben. Ma mar kaszalo, a Bikarét része. Az adatkozlok emlékezete szerint a
szigetiek kunyhokat épitettek a teriiletre. Rossz, szegényes koriilmények kozott éltek.
Valyogvetéssel foglalkoztak. Gyakorlatilag korbeastak magukat és a lakéasaikat. Igy kapta a
lakonegyediik a Sziget, az arokszerii rész, ahol dolgoztak, pedig a Cigdnygddor nevet. A Krém-
sziget névvaltozat elétagja néhany adatk6zIl6 szerint arra utal, hogy az ott é16k nem figyeltek a
tisztasagra ¢€s a higiénidra, volt olyan lakoja, aki szinte barhol elvégezte a dolgat. Vo.
Ciganyg0odor.

Kulcesardi 2016: Kulcsardi ~ Kocsardi ~ Kiicsardi ~ Kiiesadi. | A Hodosi uttol a partig,
annak ugy mongyadk, hogy Kucsardi. | A Hodosi ut és a Berettyo kozott [...]. Valami
méltosagoknak a foggye lehetett ott, kulcsaroknak. 1889: Kulcsardi (SzL), 1860: Kacsardi
(MKFT.). — Szant6fold, a telepiilés kiilteriiletének északnyugati részén, a Hodosi ut és a
Bakviradgos-rét szomszédsagaban taldlhatd. Az adatk6zlOk a név eredetére vonatkozoan nem
tudtak informacidval szolgalni.

Kultirhaz lasd Kultirotthon

Kultarotthon 2016: Kultirotthon ~ Kultirhdz ~ Uj kultirotthon. — Epiilet, a telepiilés
belteriiletének nyugati részén, az Uj sor és a Zoldfa utca taldlkozasanal all. Az 1960-as években
épitették. Az elddje, a régi Kultarotthon a mai Orvosi rendeld (Diszpenszar) helyén allt.

Kutyakaparé 1889: Kutyakaparo (SzL). — A Kkataszteri térkép szerint a telepiilés
kiilteriletének keleti részén, a Dienes halma mellett talalhatd. Az adatkozlok nem ismerték a
nevet.

Kiils6-Adorjan 2016: Kiilsé-Adorjan, 1889: Kiilsé-Adorjan (SzL). — Szant6fold a
telepiilés kiilteriiletének ¢északkeleti részén, a Bels6-Adorjan, a Facénos ¢€s a beltertiilet
szomszédsagaban. A Bels6-Adorjannal egyiitt az Adorjan része. V6. Adorjan, Bels6-Adorjan.

Kiilso-Kodrak 2016: Kiils6-Kodrak ~ Szélso-Kodrak ~ Szilso-Kodrak, 1906-1909: K.
[Kiilsé] Quad. [Quadrat], k [kiils6] Quad- [Quadrat], 1897-1905: Kiilsé Quadrat, Kiilsé
Quadrat, Sz. [Szélsd] Quadrat (Reg.). — Utca, a telepiilés belteriiletének délnyugati részén, a
Belsd-Kodrak és a Kéri utca kozott talalhato. A kodrdk sz6 valdszintileg a kvadrat 1. ° négyzet’,
2. 'négyzet alaku, négyszogletes’ (ErtSz., UMTsz.) koznévre vezethetd vissza. A Kodrakot
képezd utcak ténylegesen négyszog alakzatban helyezkednek el. V6. Kodrak, Belsd-Kodrak.

Kvadratos utcak 1asd Kodrak

Lapos lasd Kis-Lapos

Latabar 2016: Latabdr ~ Latobar ~ Latobdrd ~ Latobari-diilé. | A Szil-vgiigy, annak a
vigibe van egy darab, aszt hijjak Latabdrnak. | Véut valamikor ott egy falu. 1883: Latabdr,

Lathabar, Latabar. | Nevében a Latibor személynév van megorokitve, mely a kdzépkorban
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nagy kelend6ségnek 6rvendett [...] romhalma kiemelkedik most is a Csatarrol Szalardra vivo ut
jobb oldalan, s koriilotte egykori hiveinek telekhelyei s elvadult gylimolesfai ma is lathatok. A
kis kozség, melynek birdja 1576-ban Konczos Pal volt s lakosai, egyebek kozott, Barabas
Matyas s Konya Gergely, mar rég elpusztult. (BUNYITAY: 258), 1598: Lathabdr, 1588:
Latthobar, 1587: Latobar, 1318>1390>1406: Lathabar, [1291-1294]: Latabar, [1272-
1290]>1374/1500 k.: Lathabar (RAcz). — Nagy Kkiterjedésii szantofold, a telepiilés
kiilteriiletének  délnyugati részén, a hegykozkovacsi Partferma ¢és a  Szil-volgy
szomszédsagaban talalhat6. Az elpusztult Latabar telepiilés emlékét 6rzi. A helynév
metonimikus névadassal a Lotibar, Latibar személynévbdl jott 1étre, és birtoklast fejezhetett ki
(RACz). Vo. Latabar-alj, Latabari tt, Kis-Latabar-erd6, Nagy-Latabar-erdo.

Latabar-alj 1889: Latabar alj (SzL). — A kataszteri térkép szerint a Latabar melletti
szantofoldek neve. A telepiilés kiilteriiletének déli részén talalhat6. V6. Latabar.

Latabari-diilé lasd Latabar

Latabari ut 2016: Latabari ut ~ Latobari ut. — Az orszagut azon szakasza, amely a
Latabar nevii szant6fold mellett halad el. V6. Latabar.

Legel6-szél lasd Romansor

Lila bolt 2016: Lila bolt ~ Panni-bolt. — Epiilet a telepiilés belteriiletének déli részén, a
Romansoron. Panni-bolt nevét tulajdonosarol kapta. A Lila bolt névvaltozat elétagja az épiilet
szinére utal.

Linek-rakodo6 2016: Linek rakodo ~ Linek rakoddu. — A Farnosi it része. A telepiilés
kiilteriiletének északkeleti oldalan taldlhatd. A név utotagja arra utal, hogy az Ut egy részét
rakodohelyként hasznaltak. Az el6taggal kapcsolatban az adatk6zldk csupan annyit tudtak
biztosan, hogy néhany éve még volt Linek nevii csalad a telepiilésen. A név talan veliik hozhato
Osszefiiggésbe.

Lohaz-tabla 2016: Lohdz-tabla, 1889: Lohdz tabla, Lohdztabla (SzL). — Szant6fold a
telepiilés kiilteriiletének keleti részén, a Barackos ut, a Szénégetd, a Varga-vagas és a Bogar-
kuati-diilé szomszédsagaban talalhatd. Az adatk6zlOk a név eredetére vonatkozdan nem tudtak
informacioval szolgélni.

Madarasz lasd Madarasz-kert

Madarasz-kert 2016: Madarasz-kert ~ Madaradsz. | A Madarasz-kert, az tulrul van a
Berettyon. 1901: Madaraszkert. | Azonban a mai u. n. Madaraszkert helyén is hajdan templom
allhatott, melynek még latszanak a nyomai. (BOROVSzKY: 146), 1889: Madardszkert (SzL),
1883: Madaraszkert (BUNYITAY: 307). — Szant6fold, a telepiilés kiiltertiletének északi részén, a

Hat-rét és a Berettyo-folyo kozott talalhatd. Az dsatdsok szerint a teriileten allhatott a ferences
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rendiek plébaniatemploma. Erre utalhat a szomszédos szantofold neve, az Egyhaz utcdja is. VO.
Egyhaz utcaja.

Magyar-Hernyoés 2016: Magyar-Hernyds, 1889: Magyarhernyos (SzL). — Szant6fold,
a telepiilés kiilteriiletének keleti részén, az Olah-Hernyos €s a Bodolyotanya szomszédsagaban
talalhatd. Az Olah-Hernyossal egyiitt a Nagy-Hernyos részét képezi. Vo. Hernyos, Olah-
Hernyos, Kis-Hernyos, Nagy-Hernyos.

Major lasd Szalardi-erdé

Major-ér 1889: Major ér (SzL). — A kataszteri térkép szerint a telepiilés kiilteriiletének
keleti részén, a Kiils6-Adorjan mellett talalhat6. Az adatk6zlok nem ismerték a nevet.

Major-erdé lasd Szalardi-erdé

Majoros lasd Szalardi-erdé

Majus 1. utca lasd Kot-szeg

Mailé-domb 2016: Mdalé-domb. | A Bangétatul vout, a Barackos, ahun vout. 1889: Malé
domb (SzL). — Szant6fold, a telepiilés kiilteriiletének déli részén, a siteri hatar és a Bangéta
szomszédsagaban taldlhato. Az elStag *kukorica’ (ErtSz.) értelmi.

Malom 1. 2016: Malom ~ Pékség. | A Malom itt volt régen fent a Koszpontban, az
Iskolaval. — Epiilet, a Zoldfa utcan, a Tiizoltosag és a Csegé-bolt kozott talalhatd. Egykor ez az
¢épiilet latta el Szalardot drammal. Olajiitd is miikodott benne. A rendszervaltast kdvetden
szlintették meg. Egy ideig pékségként mikodtették.

Malom 2. lasd Vizi malom

Malom 3. 1asd Kerek Malom utca

Malomhaz 1906-1909: Malomhdz, Szélsé malomhdz (Reg.). — Feltehetéleg a
valamikori malom része volt. V6. Malom 1.

Malom-rét lasd Csikokorlat

Malom utca lasd Kerek Malom utca

Manocska ovi lasd Mandcska dvoda

Manécska 6voda 2016: Manocska ovoda ~ Manocska ovi. — A Zo6ldfa utca északi felén
talalhato tombhaz része. Jelenleg 6vodat miikddtetnek benne.

Margittai at 2016: Margittai ut. — A Margitta telepiilés iranyaba vezetd orszagut. A
teleptilés kiilteriiletének déli részét szeli at. V. Nagyvarad—Margitta ut.

Masodik-fordulo 2016: Mdsodik-fordulo, 1889: II. Fordulé (SzL). — Nagy kiterjedésti
szantofold. A telepiilés kiilteriiletének délnyugati részén taldlhatd. A név a hivatali/hivatalos

szOhasznalat része. Szalard kataszteri térképein szerepel. Ennek megfeleléen foként azok
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ismerik és hasznaljak, akiknek alkalmuk volt ra, hogy ezeket a térképeket tanulmanyozzak. Vo.
Els6-forduld, Harmadik-fordulo.

Masodik-Fiiz-t6 lasd Fiiz-t6 ketté

Mihai Eminescu utca lasd Sas utca

Mihai Viteazu utca lasd Csonkasor

Miorita utca lasd Varos

Mosoé-fiizes 1889: Moso fiizes (SzL). — A Kkataszteri térkép szerint a telepiilés
kiilteriiletének északnyugati részén, a Pap-rét mellett talalhato. Az adatk6zlok nem ismerték a
nevet.

Motoros klub 2016: Motoros klub. — Epiilet a Danca-szélen. Hajdanan az Iparos kor
székhaza volt. Egy idében dvoda is miikodott benne. Ma foként a helyi motoros klub hasznélja,
de a telepiilésen tartott kisebb rendezvényeknek, linnepségeknek is ez az épiilet ad helyet.

Nagy Guba-bolt 2016: Nagy Guba-bolt ~ Nagy Guba-bgut ~ Guba-bolt ~ Guba-bdut
~ Husbolt ~ Husbdut ~ Husiizlet. — Epﬁlet, a Zoldfa utcan, a Tuzoltosag mellett all.
Elelmiszerbolt. A Nagy Guba, Guba elStagok a tulajdonosra utalnak. A Nagy Guba és a Kis
Guba ragadvanynevek a telepiilésen: Kis Guba ugyanis a fiatalabb, mig Nagy Guba az id6sebb
utddja a szalardi Guba csaladnak. V6. Kis Guba-bolt.

Nagy-Hernyés 2016: Nagy-Hernyos. — Szant6fold, a telepiilés kiilteriiletének keleti
részén, a Bodolyotanya és a Kis-Hernyos szomszédsagaban talalhatd. Két részbol all: a Magyar-
¢és az Olah-Hernyosbol. A Kis-Hernyossal egyiitt a Hernyos része. V6. Hernyos, Kis-Hernyos,
Magyar-Henyds, Oldh-Hernyos.

Nagy iskola 2016: Nagy iskola. — A Szalardi Janos I-VIII. Osztalyos Altalanos Iskola
emeletes épiilete. A Zoldfa utca északi részén all. Vo. Szalardi Janos I-VIII. Osztalyos
Altalanos Iskola, Kis iskola.

Nagy-kut lasd Kettds-kut

Nagy-kuti-diilé 1asd Kettés-kuti-diilé

Nagy-lapos 2016: Nagy-lapos ~ Nagy-lapis. | Ahun itt a koszpont volt a parknal, a
masodik blokk [témbhdz]. Ott volt egy poronty. Egy vizallo técska vout. — Belteriileti rész. A
Benti piac és kdrnyéke. Az adatkzlok elmondasa szerint lapalyos, vizenyds rész volt. Néhany
évtizeddel ezel6tt még nem volt beépitve. Ma mar tdmbhazak allnak rajta. A Nagy-lapos név a
Kis-lapos névvel all 6sszefiiggésben. A lapos ~ lapis kdznév ’kornyezeténél alacsonyabban
fekvo, vizenyos teriiletet” (FKnT.) jel6l. V6. Kis-lapos.

Nagy-Latabar-erdé 1884: Nagy latobar erdé (HKFT.), 1860: Nagy latobar Erdo

(MKFT.). — A Latabar nevl teriilet része. A katonai felmérések térképszelvényei szerint a
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telepiilés kiilteriiletének déli oldalan, a hegykoztotteleki hatadr szomszédsagaban talalhato.
Eredetileg erdd volt. Ma mar szant6fold. Vo. Totteleki-erdo.

Nagy-mezé 2016: Nagy-mez6. | A PeKoutul fel egész a Szil-vdiigyi csarddig, az a Nagy-
mezdii, azok a rengeteg diilok. 1941: Nagymezé (MKF.), 1884. Nagy mezé (HKFT.). —
Gyujténév. Azoknak a szantofoldeknek az Osszefoglald neve, amelyek a Szil-volgytdl a
Csillagosig talalhatok.

Nagy piac lasd Kinti piac

Nagy-rét 1941: Nagyrét (MKF.). — A katonai felmérés térképe szerint a név a telepiilés
kiilteriiletének nyugati részét jeloli. Az adatkozlok nem ismerték.

Nagy-Tag 2016: Nagy-Tag. — Szant6fold a kiilteriilet déli részén, a Roman temetd €s a
Kis-Tag szomszédsagaban. A Kis-Taggal egyiitt a Tag része. A név a nagy melléknév és a
“foldteriilet’ jelentésii tag (FKnT.) dsszetétele. Vo. Tag, Kis-Tag.

Nagyvaradi ut 2016: Nagyvaradi ut. — A Nagyvarad irdnyaba vezetd miiut. A telepiilés
kiiltertiletének déli részén huzodik. V6. Nagyvarad—Margitta 1t.

Nagyvarad-Margitta ut 1889: Nagyvdirad-Margittai ut (SzL). — A Nagyvarad és
Margitta varosok kozott hizodo aszfaltos t, mely Szalardot is atszeli. V6. Orszagat, Margittai
ut, Nagyvaradi tt.

Napkollektorok 2016: Napkollektorok. — A telepiilés Margitta feldli végén, az orszagt
mentén talalhaté napelempark.

Napkézi 6voda 2016: Napkozi évoda. — Az Uj sor elején talalhaté épiilet. Ovodaként
miikodtetik.

Nelu 1asd Nelu-bolt

Nelu-bolt 2016: Nelu-bolt ~ Nelu. — Epiilet, a F6 ut mentén, az {izemanyagtoltd
alloméssal szemben talalhat6. Epitkezési anyagokat arulnak benne. Nevét tulajdonosarél kapta.

Német-kert lasd Bikarét

Néptanacs lasd Polgarmesteri hivatal

Norbi-bolt lasd Csebaj-bolt

O-Beretty6 2016: O-Berettyo ~ O-Bererettyoy, 1889: O-Berettyé (SzL). — Patak, mely
a telepiilés kiilteriiletének északi—¢szakkeleti részén, a Facanos mellett folyik.

O-Csillagos 1889: O-Csillagos (SzL). — A kataszteri térkép szerint a telepiilés
kiilteriiletének déli részén, a Csillagostanya €s a Tag szomszédsagaban taladlhato. Az adatkozlok
nem ismerték a nevet.

Olah-Hernyos 2016: Olah-Hernyos. | Farnasiak voutak tulajdonosok az Olaban. 1889:
Olah hernyos (SzL). — Szant6fold a telepiilés kiilteriiletének keleti részén, a Magyar-Hernyos
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és Ujfegyvernek telepiilés szomszédsagaban. A Magyar-Hernyossal egyiitt a Nagy-Hernyos
részét képezi. Az Olah eldtag arra utal, hogy ez a rész foként a romdn lakossagu
ujfegyvernekiekhez tartozik.

Oncsa sor 2016: Oncsa sor ~ Oncsa telep ~ Bodolyosi ucca ~ Rogériusz. | Azok a hazak
az allami gazdasag alkalmazottai részére lettek valamikor épitve, és mivel Varadon vout az az
Oncsa sor, itt a Csefere hidja koriil, annak mdsolatara attak eszt az elnevezést. | A Gosztat
épitette azokat. — Utca, a Romansoron taldlhat6. A folytatdsa a Bodolydtanydhoz vezetd
Barackos ut. A kozhiedelemmel ellentétben nem a magyar Orszagos Nép- és Csaladvédelmi
Alap (ONCsA) tamogatta az utca megépitését, hanem a roman Gospodaria Agricola de Stat
(Gosztat), a sajat munkasainak a megsegitésére. Mivel a kdzeli Nagyvarad viszonylag Gjnak
szamito részei az Oncsa és a Rogeriusz neveket viselik, érthetd, hogy a 20. szdzad kdzepe tajan
Kiosztott utca miért kaphatta ugyanezeket a megnevezéseket.

Oncsa telep lasd Oncsa sor

Orsi-bolt 1asd Kis Guba-bolt

Orsi-fodraszat 2016: Orsi-fodrdszat. — Epiilet, a Zoldfa utcan, a Zsozso-bolt
szomszédsagaban talalhato. Jelenleg fodraszat miikddik benne. Nevét tulajdonosarol kapta.

Orszagut 2016: Orszagut ~ Fo ut. — Miut. A telepiilés belteriiletének déli részén
hazoédik. A Nagyvarad—Margitta-utvonal része. V6. Margittai ut, Nagyvaradi ut, Nagyvarad—
Margitta ut.

Ortodox temeté 2016: Ortodox temetd ~ Ortodox temetdii. — A Roman temetd része, a
telepiilés belteriiletének délnyugati részén talalhato.

Ortodox templom 2016: Ortodox templom ~ Romdn templom. | A szalardiak a magyar
iddében, hat, a legenda szerint egyetlen éjszaka alatt a nagy romdn katedrdlist ['] lebontottdk.
[...] A templom a mostani templom és az it kozott allt, tehdt hatalmas templom volt [...] Es eszt
a templomot a hetvenes években épitették vissza. — Epiilet, a Zoldfa utca és a Romansor sarkan
all. 1983-ban szentelték fel. A jelenlegi templom elédjét Eszak-Erdély visszacsatolasa utan, 1940-
ben bontotték le.

Orvosi rendelé 2016: Orvosi rendelé ~ Diszpenszar. | Ott is volt egy malom. Az
dllamositas soran leszerelték, negyvenkilencben. Asztan kulturhaz lett. A Diszpenszar
hatvankilencben lett épitve. — Epiilet a Zoldfa utca és a Szalai utca sarkan. Jelenleg orvosi
rendeld. A Diszpenszdr név a roman dispensar *orvosi rendeld’ (RK.) szo atvétele.

Onkiszolgalé lasd CBA

Oregek otthona 1asd Filadelfia 6regotthon
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Orhaz 1889: Orhdz (SzL). — A kataszteri térkép szerint a telepiilés kiilteriiletének keleti
részén, a Facanos mellett allt. Az adatk6zlok nem ismerték a nevet.

Orvény lasd Borsi-t6

Orvény-godor 1asd Borsi-té

Palinkaf6z6 utca lasd Fiirdé utca

Pallo-tovis 1889: Pallotovis (SzL). — A Kkataszteri térkép szerint a telepiilés
kiiltertiletének keleti részén, a belteriilet szomszédsagaban talalhatd. Az adatkozlok nem
ismerték a nevet.

Panni-bolt 1asd Lila bolt

Pap Karoly-diil6 14sd Pap Karoly-rét

Pap Karoly-rét 2016: Pap Karoj-rét ~ Pap Karoj-diilé ~ Pap-rét. — Szant6fold, a
telepiilés kiilteriiletének nyugati részén, a Puszta it és a Kettds-kuti-diilé kozott talalhato. Nevét
tulajdonosarol kapta.

Pap-rét 1. lasd Pap Karoly-rét

Pap-rét 2. 1889: Paprét (SzL). — A kataszteri térkép szerint a telepiilés kiilteriiletének
¢szaki részén talalhato. Az adatkozl6k nem ismerték a nevet.

Paptamasi ut lasd Puszta ut

Park 2016: Park. — Kisebb park, a telepiilés kozpontjaban talalhaté. A kdzepén
vilaghédboras emlékmi all. Az adatk6zldk elmondasa szerint a tertilet eredetileg szénatér volt.

Partérhaz 2016: Partérhdz. — Epiilet, a telepiilés Kkiilteriiletének északi részén, a
Berettyo-foly6 partjan talalhato. Jelenleg is hasznaljak.

Peko lasd Unic oil

Pékség lasd Malom 1.

Pentikosztalis 1asd Piinkosdista imahaz

Peres 1889: Peres (SzL). — A kataszteri térkép szerint a telepiilés kiilteriiletének északi
részén, a Bels6-Adorjan mellett talalhato. Az adatk6zlok nem ismerték a nevet.

Pete-oldal 1889: Peteoldal (SzL). — A Kkataszteri térkép szerint a telepiilés
kiilteriiletének déli oldalan, a Varga-vagds szomszédsagaban talalhat6. Az adatk6zl6k nem
ismerték a nevet.

Pet6fi Sandor utca lasd Bels6-Kodrak

Piactér lasd Sportpalya

Piros kéhidi dilé 2016: Piros kdéhidi diil6 ~ Veres kithidi diillgii. — Szant6fold, a
telepiilés kiilteriiletének délnyugati részén, a Sass Kéroly-diild és az Eperfa-diild szom-

szédsagaban talalhato. A név eredetére vonatkozdan nincsenek biztos ismereteink.
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Polgarmesteri hivatal 2016: Polgarmesteri hivatal ~ Kosséghaza ~ Néptandacs ~
Priméria. — Epiilet, a Varoson all. Egykor szolgabirosag miikodott benne. Ez arra az id6szakra
tehetd, amikor Szalard még jarasi kozpont volt. Eredetileg a katolikus templom
szomszédsagaban allo épiilet volt a kozséghaza. A Néptanacs névvaltozat a kommunizmus
idejébdl hagyomanyozodott at. A Primoria a roman primarie ’k6zséghaza, varoshaza’ (RK.)
sz6bdl ered.

Poronty 2016: Poronty. | A Falu vigin ott, a Danca szilin, hogy kimenni, a kertek alatt,
ott volt egy kis poronty. [...] Sokszor rament a viz. — Elgazosodott teriilet. Egykor belteriileti
rész volt, néhany évtizede még épiiletek alltak rajta. A 20. szdzadban t6bbszor elontotte a viz.
Ennek okan iriilt ki. A Poronty név feltehetéen a porond 1. ’szant6foldbol, rétbdl vagy
vizenyo0s teriiletbdl kiemelkedd magasabb foldhat, folddarab’, 2. *vizmosasos, kovecses, szaraz,
puszta hely’, 3. ’viz mellett 1év6, ndvényzettel boritott, mocsaras, iszapos, teriilet” (FKnT.)
jelentést foldrajzi koznévre vezethetd vissza.

Potyapina utca lasd Kéri utca

Potya utca lasd Kéri utca

Priméria lasd Polgarmesteri hivatal

Proletarfold 2016: Proletdarfold. | Ami a haborubul, akik hazajottek. Az urasageé vout.
Oszt kiosztottak. — Osszefoglaldo megnevezés. A Csillagoshoz tartozé foldek egy részét nevezték
Proletarfoldek-nek. Ezeket a szantofoldeket azok kaptdk meg, akik szolgaltak a haboruban.

Puszta ut 2016: Puszta ut ~ Paptamadsi ut. | Ez kototte ossze Szalardot Paptamasival
valamikor. 1889: Pap-Tamadsi ut, Pap-Tamasii ut (SzL). — A Szalardot Paptamasival 6sszeko6td
foldut, a telepiilés kiiltertiletének nyugati részén huzodik. Egykor kiemelkedd fontossagu ut
volt. Mara a legnagyobb részét beszantottak. V6. Puszta ti diild.

Puszta uti diilé 2016: Puszta uti diil6 ~ Temeto-rét. | Az az 6t hektar vagy hat hektar
rész, ami a Fiiz-t6 és a Puszta ut kézott van. Az jobb odalt. Az a dombos rész. 1889: Temeto
tabla (SzL). — Szant6fold, a telepiilés kiilteriiletének nyugati részén, a Reformatus temetd
szomszédsagaban talalhato. Nevét a rajta athaladé utrol, illetve a kozeli temetdrdl kapta. Vo.
Puszta ut.

Piinkosdista imahaz 2016: Piinkosdista imahdz ~ Pentikosztalis ~ Romadn imahdz. —
Epiilet, az Orszaghit mentén, a Lila bolt szomszédsagaban talalhat. A roman piinkdsdista, az
un. pentikosztalis egyhéz hasznalja.

Reformatus temeté 2016: Reformdtus temetd ~ Reformdtus temetdii ~ Temetd ~
Temetdii. — Temetd, a telepiilés beltertiletének nyugati részén talalhatd. A Reformatus temetd

Régi temetd és Uj temetd nevii részekbdl all. Vo. Régi temetd, Uj temetd.
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Reformatus templom 2016: Reformdtus templom. — Epiilet, a telepiilés belteriiletének
északi részén, a Templom zug utcan 4ll. A 15. szdzadban épiilt. A gotikus stilus jegyeit 6rzi.
Szalard lakossaga 1557-ben tért at a reformatus hitre. A ferences kolostorhoz tartozé templom
igy lett protestanssa.

Régi gyogyszertar 2016: Regi gyogyszertar. — Elhanyagolt, romos allapotban 1évo
éptilet, a telepiilés belteriiletének északi részén, a Danca-patak partjan talalhato. Egykor
gyogyszertarként mikodtették.

Régi iskola 2016: Régi iskola. — Epiilet, a telepiilés belteriiletének északi részén, a
Z6ldfa utcan, a CEC Bankkal szemben talalhato. A Régi iskola név elétagja az Uj iskola név
elétagjaval allithatd szembe. Az el6bbi épiilet ugyanis kordbban épiilt, mint az utobbi. Vo. Uj
iskola.

Régi-Kolonia 2016: Régi-Kolonia ~ r. Kolonija veke. — A Romdnsor része. A
telepiilésrész régebben beépitett része. A roman Colonia veche jelentése: *régi kolonia’. V6. Uj
kolonia.

Régi kozséghaza 2016: Régi kozséghdza. — Epiilet, a Varoson, a Katolikus templom
szomszédsagaban all. Jelenleg lires, nem hasznaljak. Egykor ez az épiilet volt a kozséghaza.

Régi temeto 2016: Régi temetdii. — A Reformatus temetd legrégebbi része, a telepiilés
belteriiletének nyugati oldalan talalhat6. Vé. Uj temet6.

Rémusz-autémosé 2016: Rémusz-automosé. — Epiilet, a telepiilés belteriiletének
délkeleti részén, a Romansor Margitta felli végén talalhatd. Az eldtag a teriilet tulajdonosara
utal.

Rendérség 2016: Renddrség. — Epiilet, a Varos elején, a Polgarmesteri hivatal mellett
all. Jelenleg a renddérség hasznalja.

Rét 2016: Rét ~ Rit. | A kerti f6d véginél egy nagy darab f5iid. [...] Hodosnak megy. —
Azoknak a foldeknek az 6sszefoglalo neve, amelyek a telepiilés kiilteriiletének a nyugati részén
fekszenek.

Rodi lasd Rodi-fodraszat

Rodi-fodraszat 2016: Rodi-fodrdszat ~ Rodi. — Epiilet a telepiilés belteriiletének déli
részén, a Romansoron. Jelenleg fodraszat mitkodik benne. Nevét tulajdonosarol kapta.

Rogériusz lasd Oncsa sor

Roman baptista imahaz lasd Baptista imahaz 2.

Roman bolt 1. 2016: Romdn bolt. | Romdnul beszélnek. — Epiilet, a Zoldfa utcan, a
Zso0zs0-bolt szomszédsagaban talalhatd. A név eldtagja arra utal, hogy a benne miikodo

izletnek roméan nemzetiségli tulajdonosai vannak.
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Roman bolt 2. 2016: Romdn bolt. — Epiilet. A Kerek Malom utcéan talalhaté. A név
elétagja arra utal, hogy a benne miikddo tizletnek roman nemzetiségii tulajdonosai vannak.

Roman-Katona-diilé lasd Csillagos-diilé

Roman imahaz 1. 1asd Baptista imahaz 2.

Roman imahaz 2. 1asd Piinkosdista imahaz

Romin évoda 2016: Romdn évoda. — Epiilet, a telepiilés belteriiletének déli részén, a
Romaénsoron talalhatd. Jelenleg roman tannyelvii 6voda miikodik benne.

Romansor 2016: Romansor ~ Gat ~ Kolonia ~ Koldunia ~ Legeld-szél ~ Romantelep ~
Telep. | Ahogy bejonni Szalardra, jobb kéz felol, ami végigmegyen, egész a Margittai ut, a falu
vegéig, az Romansor [...] Mert csakugyan ott laknak jobban a romanok. | Azok ugy telepiiltek
be a haboru utan. | Az erdéji foldreform arra volt kihegyezve, hogy 6, hogy elvegyék az erdéji
magyar egyhdzaktol és nagybirtokosoktol a foldet, és lehetdleg romanokat telepitsenek be. Mert
a foldreform, az egyet jelentett a romadn betelepitéssel, és igy telepitenek Szalardra ezer-
kilencszazhuszonnégyben négyszdaz romant. [...] Namost, vannak koziiliik ojanok, akik megdrizték
aszt a nincstelenséget, amihez hozzaszoktak ott, a hegyvidéken, és vannak ojanok, akik nagyon
Jjol adaptalodtak a heji koriilményekhez. [...] Mindenesetre nagyon sokkolo volt szamukra az,
hogy az itteni parasztsag csizmaban jart, tehat borcsizmaban, egyszeriien nem, ezeket a régi
parasztszekereket csodaltak, ahol borparna volt az iilésen, tehat o, ez egy kultursokk volt. — A
telepiilés belteriiletének déli része. A vildghaborik utani roman betelepitések eredménye. Az
1923-as foldreform eredményeképpen negyvendt Korosfeketetd és Csucsa vidékérdl szarmazo
roman csalad kapott foldet és ezzel egyiitt esélyt a Szalardon vald letelepedésre (BORZASI-DANI—-
KOROSI 2012/2017: 68-69). Ok hozték létre az in. Roménsort, Romantelepet vagy Koloniat. A
teriilet tehat viszonylag ujonnan beépitett része a falunak. A Legelo-szél név is arra utal, hogy ez
mar a legeld része volt. A Gat névvaltozat — az adatkozlok szerint — pedig arra, hogy hajdanan a
toltés is errefelé huizodott.

Romantelep lasd Romansor

Roman temeté 2016: Roman temeto. — Temetd, a telepiilés belteriiletének délnyugati
oldalén talalhatd. A Roméan temetd Ortodox temeto, Katolikus temetd és Baptista temeto nevii
részekbdl all. A felsorolt felekezetek nem minden tagja roman nemzetiségii. A tulajdonnév
elétagja arra utal, hogy az adott teriileten romanok is temetkeznek, szemben a Reformatus
temetdvel, ahol szinte kizardlag magyar sirok vannak.

Roman templom lasd Ortodox templom

Salard lasd Szalard

Sas lasd Sas utca
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Sass Karoly-diilé 2016: Sas Kdroj-diil6. | A Szil-vdiigy alatt. — Szanto6fold, a telepiilés
kiilteriiletének délnyugati részén, az Eperfa-diilé és a Szil-volgy szomszédsagaban talalhato.
Nevét tulajdonosarol kapta.

Sas utca 2016: Sas ucca ~ Hodos ucca ~ Mihaj Emineszku ucca. | A Hodosra valo kis
hazak. Aszt ugy hijjak, hogy Sas ucca. | A komunizmus idejében Mihdj Emineszku volt. 1906—
1909: Sds, Sas u [utca], 1897-1905: Sds utcza, Sas u. [utca], Sas (Reg.). — Utca, a telepiilés
belteriiletének északnyugati részén taldlhaté. A Varos folytatasa. Az adatkozl6k szerint
lapalyos hely volt, innen eredhet a Sas utca elnevezés. A Hodos utca névvaltozat arra utal, hogy
kozel esik Jakohodos telepiiléshez. A Mihai Eminescu névvaltozat hivatalos utcanév volt. Mara
ezt a statuszat elvesztette.

Sas-volgy 2016: Sdas-volgy ~ Sds-vdiigy. | Maga a volgy ez, de a diilének is aszt
mongydk, hogy Sas-vélgy. | A Csillagositanya alatt. 1900: Sasvolgy (Szgt.), 1889: Sasvilgy
(SzL). — Szantofold és kaszalo, a telepiilés kiilteriiletének déli részén a Siteri Gt, a Foglar-hat és
a Varga-vagas szomszédsagaban talalhatd. Egy része mar elbokrosodott. V6. Sas-volgyi-patak.

Sas-volgyi-patak 1941: Sasvélgyi p. [patak] (MKF.), 1889: Sdsvélgyi patak (SzL),
1884: Sasvolgy p. [patak] (HKFT.). — Patak. A telepiilés kiilteriiletének déli részét, a Sas-
volgyet szeli ketté. Az adatkozl0k nem ismerték a nevet. Vo. Sas-volgy.

Sas-volgy-patak lasd Sas-volgyi-patak

Savanyu lasd Savanyu-kut

Savanyu-forras lasd Savanyu-kut

Savanyu-kuat 1. 2016: Savanyu-kut ~ Savanyu-forrds ~ Savanyu ~ Savanyu-viz. | Az a
legelon van, ott a Savanyu-kut. A falu végin, ahogy kimenni az orszaguton Margitta fele egiszen.
1901: Savanyukut (BOROVSZKY: 146), 1889: Savanyu kut (SzL), 1884: Savanyu kut (HKFT.).
— Egykori forras, a telepiilés kiilteriiletének keleti részén, a belteriilet szomszédsagaban folyt.
Hajdanan Szalard hires volt a savanyu vizérdl. V6. Savanyu-kut-tanya, Savanyt-legeld.

Savanyu-kit 2. 1asd Savanyu-kiat-tanya

Savanyu-kuat-tanya 1913: Savanyukut, Savanyukut, 1907: Savanyukut tanya (Hnt.),
1906-1909: Savanyu tanya, Savanyu (Reg.), 1902: Savanyukut tanya, 1900: Savanyukuit, 1898:
Savanyukut (Hnt.), 1897-1905: Savanyu tanya (Reg.), 1888: Savanyukut (Hnt.). — Egykori
tanya. A telepiilés kiilteriiletének keleti részén, a belteriilet szomszédsagéaban allt. Nevét az ott
1évo6 forrasrol kapta. VO. Savanyu-kut 1., Savanyu-legelo.

Savanyu-legelé 2016: Savanyu-legelo ~ Savanyusi-legelo ~ Birkalegelo. | Hat, arra
jartak ki jobban a birkak a Ban-telek fele. [...] Oda jartak, arra volt a birkahoddj is. Oda jartak

jobban a birkak a kollektividobe. | Van itt egy forras, egy savanyu, és attol van a viz. — Legeld,
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a telepiilés kiilteriiletének keleti részén, a Ban-telek és a Facanos szomszédsagaban talalhato.
Birkakat legeltettek rajta. A Savanyu el6tag arra utal, hogy a kozelben eredt a kozség hires
savanyuvize. Vo. Savanyu-kut 1., Savanyu-kut-tanya.

Savanyusi-legel6 1asd Savanyu-legelé

Savanyutanya lasd Savanyukut-tanya

Savanyu-viz lasd Savanyu-kut

Simon-diilé 2016: Simon-diil6. — Szantofold, a telepiilés kilteriiletének délnyugati
részén, a Kocsis-dild ¢és a Dogkuti-dilé szomszédsagaban talalhato. Nevét valdszintileg
tulajdonosarol kapta.

Siraté 2016: Sirato ~ Siratdu. | A régi oreg bacsik aszontdk, hogy, ahogy megyiink
Szentimrérdl Vajdara vout az a domb, ahol akasztottak az embereket, és ott az emberek, ahogy
nézték, annak montak, hogy Sirato. Ugy hallottam én, mikor gyerek voltam. — Szantofold, a
telepiilés kiilteriiletének északi részén, a szalardi és a hegykdzszentimrei hatarban talalhato.
A Sirato nevii szant6f6ldhoz és a kdzeli Akaszto-domb nevii részhez legenda kapcesolodik. A
legenda szerint a kozeli ferences rendi kolostorban €16 baratok fogva tartottak a fejedelem rég
eltiintnek hitt lanyat. Egy koldus, aki a kolostorban toltotte az éjszakat, felfedezte, hogy a lany
a szerzetesek foglya. A kolostort elhagyva hirét vitte a latottaknak. A fejedelem, miutan
tudomast szerzett a lanya fogvatartasardl, mozgositotta a katonait. Az emberek felsorakoztak a
kolostor bejaratanal. A foglyot tobbszori felszolitasra sem adtak ki, igy az uralkodé dithében az
Osszes baratot megoélette. A lany ennek ellenére soha nem keriilt eld. Az adatkozlOk szerint az
Akaszto-dombon (Hegykozszentimre) végezték ki a baratokat, a kornyékbeliek pedig a
dombhoz kozel fekvo foldteriileten, a Siraton nézték végig az eseményeket.

Siteri Gt 2016: Siteri 1it, 1889: Siteri it (SzL). — Ut, a telepiilés kiilteriiletének déli részén
huzodik. A Csillagosi ut folytatasa. Siter telepiilésre vezet. V. Csillagosi ut.

Sportcsarnok 2016: Sportcsarnok ~ Sportterem. — A Sportpalyan 1évé épiilet.

Sportpalya 2016: Sportpdja ~ Fotbalpaja ~ Vasdrtér, 1906-1909: Piactér (Reg.),
1897-1905: Piacztér (Reg.). — A Zoldfa utcan 1évé sportpalya. Az idésebb adatkozlok
emlékezete szerint a teriilet egykor vasartér, disznopiac volt.

Sportterem lasd Sportcsarnok

Strada Gheorghe Doja lasd Kerek Malom utca

Szalai utca 2016: Szalai ucca. | Az Orvosi rendeldtdl lefele. | Ott lakott a Szalai csaldd.
— Utca, a telepiilés belteriiletének keleti részén talalhato, a Kiils6-Kodrak folytatasa. Nevét az

egyik ott lako csaladrol kapta.
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Szalardi-erd6 2016: Szaldardi-erdoé ~ Major ~ Majoros ~ Major-erdé. | Haromszogti
rész. Egy uradalmi erdo, egy akacos volt régebben. Most is az. — Erdd, a telepiilés
kiiltertiletének délkeleti részén talalhato. Uradalmi birtok volt.

Szalardi Janos I-VIIL. Osztalyos Altalanos Iskola 2016: Szaldrdi Jinos I-VIII.
Osztdjos Altaldnos Iskola ~ Iskola. — Epiiletegyiittes, a Zoldfa utcan all. Elemi és altalanos
iskolat mitkodtetnek benne. A telepiilésnek eredetileg egyhazi iskolaja volt. Az iskola ma méar
ezen a telepiilésen is allami intézmény. A Szalardi Janos nevet néhany éve vette fel.

Szalardi Janos szobra 2016: Szalardi Janos szobra ~ Szobor. — A Régi iskola el6tt
allitottak fel. Az iskola névadojat és a telepiilés hires sziilottét, Szalardi Janos kronikast
abrazolja.

Szaraz-gat 1864: Szdrazgat, 1860: Szdaraz gat, Szdrazgat (MKFT.). — A katonai térkép
szerint a telepiilés kiilteriiletének déli részén talalhato. Az adatkdzlok nem ismerték a nevet.

Szaraz-volgy 1900: Szdrazvolgy (Szgt.), 1889: Szdrazvolgy (SzL). — A tér-
képszelvények szerint a telepiilés kiilteriiletének déli részén, a Csillagostanya és a Sas-volgy
szomszédsagaban talalhat6. Az adatk6zlok nem ismerték a nevet.

Szegénykonyha lasd Agapé

Széls6-Kodrak lasd Kiils6-Kodrak

Széls6-Malomhaz ldsd Malomhaz

Szénégeto 2016: Szénegets. — Szantofold, a telepiilés kiilteriiletének keleti részén, a
Barackos ut és a Lohaz-tabla szomszédsagaban talalhatd. A név a szénégetd *faszén égetésére
hasznalt hely’ jelentésti foldrajzi koznévvel (FKnT.) all kapcsolatban.

Szente-rét 1900: Szenterét (Szgt.), 1889: Szente rét (SzL). — A térképszelvények szerint
a telepiilés kiiltertiletének északi részén, a Hat-rét és a Madarasz-kert szomszédsagaban
talalhat6. Az adatk6zl0k nem ismerték a nevet.

Szentimrei ut l4sd Hegykozszentimrei ut

Szépasszony-patak 2016: Szépasszony-patak. | Arra a Bodojondl [...] jon lefele a
Szalardi-erddiitil. 1941: Szépasszony-p. [patak] (MKF.), 1889: Szépasszony pataka,
Szépasszony patak (SzL), 1884: Szépasszony p. [patak] (HKFT.). — Patak, a telepiilés
kiiltertiletének délkeleti részén, a Bodolyotanya és a Szalardi-erdé kornyékén folyik.

Szépasszony patakja lasd Szépasszony-patak

Sziget 1. lasd Krém-sziget

Sziget 2. 1900: Sziget (Szgt.), 1889: Sziget (SzL). — A térképszelvények szerint a

telepiilés kiilteriiletének északkeleti részén talalhatd. Az adatk6zl6k nem ismerték a nevet.
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Szik 1889: Szik (SzL). — A kataszteri térkép szerint a telepiilés kiilteriiletének déli
részén, a Romansor szomszédsagaban talalhatd. Az adatkdzl6k nem ismerték a nevet.

Sziki-kuat 2016: Sziki-kut. | Az itt van, ahogy menni az Orszagutra, itt a temeto alatt.
Ott, ahun vannak azok az iizletek. A hata megett. Kozel a temetéhoz. 1889: Széki kut (SzL). —
Kut, a telepiilés kiiltertiletének nyugati részén, a Reformatus temetd szomszédsagaban talalhato.

Szil-vélgy 2016: Szil-vélgy ~ Szil-vdiigy. | Itt volt egy csdrda, aszt elbontottdk. 1901
Szilvélgy (BOROVSZKY: 146), 1900: Szilvolgy, 1898: Szilvélgy (Hnt.). — Szantofold, a telepiilés
kiilteriiletének délnyugati részén, Hegykozkovacsi telepiilés és a Latabar nevii szantofold
szomszédsagaban talalhat6. Egykor egy csarda is allt a teriileten, ez volt a Szil-volgyi csarda.
V6. Szil-volgyi csarda.

Szil-volgy csarda lasd Szil-volgyi csarda

Szil-volgyi csarda 2016: Szil-vélgyi csarda ~ Csdrda, 1889: Szilvélgyi csarda (SzL),
1884: Szélvilgy cs. [csarda] (HKFT.), 1860: Sélvolgy Csarda (MKFT.). — Egykori csarda. A
kiiltertilet délnyugati részén, a Szil-volgyon allt. Ma mar nincs meg. VO. Szil-volgy.

Szivarvany sor lasd Szivarvany utca

Szivarvany telep lasd Szivarvany utca

Szivarvany utca 2016: Szivarvdany ucca ~ Szivarvany sor ~ Szivarvany telep. | Ahogy
mekkaptak eszt a Szivarvany uccat, ugyi uj hdazakat, meg kezdtek ott mar befele jonni, mar
jonnek befele a faluba, mer régen itt voltak, egész kint a falu végén, ott a réten, ott volt nekik, s
akkor ott volt a Ciganygddor is, ott volt nekik, ha, ijen kis kunyhdjuk, ott laktak, meg ott véut a
szeméttelep is a Ciganygodor mellett, oda hordtak ki a szemetet régen. | Minden ucca mas szinii
vout. — Utca, a belteriilet nyugati részen, a Ciganysor szomszedsagaban talalhato. Csak néhany
éve ¢épitettek be. Holland tdamogatassal, a telepiilés cigany lakossaganak megsegitésére létesiilt.
Eredetileg minden héaznak mas szine volt. A Szivdrvany utca és a Szivarvdny telep
névvaltozatok eldtagjai erre utalnak. Ma mar minden haz ugyanarra a jellegzetes zold szinre
van befestve.

Szobor lasd Szalardi Janos szobra

Szédaviz gyar 2016: Szédaviz gydr. — Epiilet, a malomudvarban talalhato. Szodavizet
készitettek benne.

Tag 2016: Tag. | A Roman temetonél, ahogy menni felfele, Kis-Tag meg Nagy-Tag. [...]
A Kis-Tag kissebb, mint a Nagy-Tag. | Egész fel a Dokkutig. 1889: Tag (SzL). — Szantofold, a
telepiilés kiilteriiletének déli részén, a Roman temetd szomszédsagaban talalhato. Két része van:

a Kis-Tag ¢és a Nagy-Tag. V0. Kis-Tag, Nagy-Tag.
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Tataros-domb 1889: Tataros domb (SzL). — A kataszteri térkép szerint a telepiilés
kiilteriletének délkeleti részén, a Lohaz-tabla mellett talalhatd. Az adatk6zl6k nem ismerték a
nevet.

Téglaveto lasd Ciganygodor

Tehénlegel6é 2016: Tehénlegeld. | Ez kosségi legeld volt valamikor. — Szarvasmarha-
legeld, a telepiilés kiilteriiletének délnyugati részén, a Disznokuti-dilé és a Hosszl-rét
szomszédsagaban talalhato.

Telep 1. 1asd Horcsogtelep

Telep 2. 1asd Romansor

Temet6 lasd Reformatus temet6

Temet6-rét 1asd Puszta uti diilé

Temetd-tabla lasd Puszta 1ti diilé

Templom lasd Templom zug

Templom koz lasd Templom zug

Templom tér 1906-1909: Templom tér, Templomtér (Reg.). — Feltehetleg a
Reformatus templom udvara, kérnyéke.

Templom utca lasd Templom zug

Templom zug 2016: Templom zug ~ Doktor Petru Groza ucca ~ Fiirdé ucca ~ Templom
ucca, 1897-1905: Templom kéz, Templom, Templom zug (Reg.). — Utca, a telepiilés
belteriiletének északi oldalan talalhato. Ezen a részen all a telepiilés legrégebbi épiilete, a
jelenlegi Reformatus templom. A Fiirdo utca névvaltozat arra utal, hogy egykor fiirdét is
miukddtettek arra. A Dr. Petru Groza utca névvaltozat az utca hivatalos neve volt egykor, mara
ezt a statuszat elvesztette.

The Corner House 2016: Dé Korner Hausz ~ Korner ~ Korner Hausz ~ Korner pizzazo
~ Korner pizzdzéu ~ Korner vendéglé ~ Korner vendégldii. — A Romansor épiilete. Jelenleg itt
miikodtetik a telepiilés egyetlen éttermét. A The Corner House hivatalos név.

Totteleki-erdo 2016: Totteleki-erdo. | A ket falu koszt van. 1884: Kis Latobar erdo
(HKFT.). — Erd6, Szalard és Hegykoztottelek telepiilések kozott talalhato.

Torok-rét 1889: Torok rét (SzL). — A kataszteri térkép szerint a telepiilés kiilteriiletének
¢szaki részén, a hegykozszentimrei hatdr szomszédsagaban taldlhatd. Az adatkozlok nem
ismerték a nevet.

Tudor Vladimirescu utca lasd Zoldfa utca

Tiizoltésag 2016: Tiizoltosag. — Epiilet, a Zoldfa utcan, a Nagy Guba-bolt mellett

talalhato. Jelenleg tiizoltosag mitkddik benne.
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Uj-Csillagos-major 1asd Csillagostanya

Ujfegyvernek 2016: Ujfegyvernek ~ Deszkdstanya ~ Deszkds. — A Szalardtol keletre
fekvo telepiilés.

Uj iskola 2016: Uj iskola. — Epiilet, a telepiilés belteriiletének északi részén, a Zoldfa
utcan talalhatd. Az Uj iskola név elbtagja a Régi iskola név elStagjaval allithaté szembe. Az
elébbi épiilet ugyanis késobbi, mint az utobbi. V6. Régi iskola.

Uj-Kolénia 2016: Uj-Kolénia ~ r. Kolonid noud. — Telepiilésrész, a kozség
belteriiletének déli oldalan taldlhato. A Régi-Koloniaval egylitt a Romansor része. A
telepiilésrész ijabban beépitett része. A roman Colonia noua kifejezés jelentése ’0j kolonia’.
V6. Régi-Kolodnia.

Uj kultiirotthon lasd Kultirotthon

Uj sor 2016: Uj sor ~ Kosut Lajos ucca. | Amék megyen a Kultirhdztul kifele, az az Uj
sor. | A Kulturhaztol a Ciganysorig. 1906-1909: Ujsor (Reg.), 1897-1905: Uj sor, Ujsor (Reg.).
— Utca, a telepiilés belteriiletének nyugati részén talalhaté. A Kossuth Lajos utca névvaltozat
hivatalos utcanév volt. Mdara ezt a statuszat elvesztette. Az utca folytatdsa az tin. Ciganysor.
Viszonylag 0j része a falunak.

Uj temet 2016: Uj temeté ~ Uj temetdii. — A Reformatus temetd része. Csupan néhany
éve temetkeznek ezen a részen. Vo. Reformatus temetd, Régi temetd.

Unic Oil 2016: Unik Oil ~ Peké ~ Pekdu. — Uzemanyagtolté-allomas, a telepiilés
belteriiletének délnyugati részén talalhatd. Hivatalosan az Unic Oil nevet viseli. A Peko név a
roman PECO mozaikszobol, azaz a Produse Etilate cu Cifra Octanica ’oktanszammal
rendelkezd etiltermékek’ kifejezésbdl ered. A rendszervaltas el6tt ez volt az lizemanyagtolto-
allomasok hivatalos elnevezése. A sz6 mara kdznevesiilt, a romaniai magyarok altaldban
mindenféle toltdallomast peko-ként emlegetnek.

Urasagi malom udvar 1897-1905: Urasdgi malom udvar (Reg.). — Feltehetdleg az
egykori malom udvara. A Tlzoltdésag szomszédsagaban talalhato.

Vagohid 2016: Vagdhid ~ Vagduhid ~ Fiirdd. | Fiirdd itt vut régen, ott, a Templomtul
mingyd, ahogy van az a pdr hdz. Vout ott valamikor vagohid, ott vout fiirdd vagy harom-négy
évig, aszt miikodtették, oszt elmaradt. | Vout kozos is, meg kadas is. — Epiilet, a Templom zug
utcan talalhatd. El8szor vagohidként, majd fiirddként miikodtették. Jelenleg nem hasznaljak.

Var lasd Adorjan-var

Varga Ecaterina lasd Varga utca

Varga utca 1. 2016: Varga ucca ~ Varga Ekaterina. | Az régen pdarhuzamos volt a

falutol a Madarasz-kertig. A régi Varga ucca, de az megsemmisiilt. De a haboru utan ezt a részt
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kiosztottak telkeknek. — Utca a telepiilés belteriiletének északnyugati részén. A Horcsogtelep
része. A Varga utca név hivatalos neve volt az utcanak. Mdra ezt a statuszat elvesztette. Az
adatkozlok tudomésa szerint az eredeti Varga utca megsemmisiilt. V. Varga utca 2.

Varga utca 2. 1900: Varga utca (Szgt.), 1889: Varga utza (SzL). 1883: Varga-utcza
(BUNYITAY: 307). — Szantofold. A telepiilés kiilteriiletének északnyugati részén, a belteriilet
szomszédsagaban talalhatd. Az irasos dokumentumok utaldsai szerint eredetileg lakott teriilet
lehetett. V6. Varga utca 1.

Varga-vagas 2016: Varga-vdgds, 1900: Vargavagas (Szgt.), 1889: Vargavagds (SzL).
— Szant6fold, a teleplilés kiilteriiletének déli részén, a Bogar-kuti-dilé és a Sas-volgy
szomszédsagaban taldlhato. A név el6tagjanak eredetére vonatkozdan nincsenek biztos
ismereteink. Az utdtagja a vagas 1. ’kivagott vagy kivagasra szant erdorész’, 2. *szantod, amely
valamikor erdd volt’ (FKnT.) foldrajzi k6znévvel hozhato dsszefiiggésbe.

Var-lapos 2016: Var-lapos ~ Var-lapis. | Tul mar a Berettyon. 1900: Varlapos (Szgt.),
1889: Varlapos (SzL). — Szant6fold, a telepiilés kiilteriiletének északi részén, az Adorjan-var
szomszédsagaban talalhat6. A név elétagja valdsziniileg az Adorjan-varra utal. Az utotagja a
lapos ~ lapis "kornyezeténél alacsonyabban fekvo, vizeny6s teriilet” koznév (FKnT.).

Varos 2016: Viros ~ Fo ucca ~ Horti Miklos ucca ~ Miorica ucca. | Ez volt az elso
ucca a faluban. | Ez a rész, amejk a Koszponttol jon Hodos fele. 1897-1905: Varos (Reg.). —
Utca. A falu belteriiletének északi részén talalhatd. A Korforgalomtdl a Sés utca €s az Alvég
elagazdsaig tart. Egyike a falu legrégebben beépitett részeinek. A Varos névvaltozat
valdsziniileg arra utal, hogy a telepiilés egykor mezdvarosi ranggal rendelkezett: ,,Mar a XIIIL
szazadban varos volt és vasartartasi joggal birt.” (BOROVSZKY: 146). A legid6sebb adatkdzlok
emlékezete szerint a Horthy Miklés utca és a Miorita utca névvaltozatok hivatalos nevek voltak.
Ezt a statuszukat mara elvesztették.

Vasartér lasd Sportpalya

Veres-diilo lasd Kertészeti-diilé

Veresfii-szeg 1900: Veresfiiszeg (Szgt.), 1889: Veres fiiszeg (SzL). — A tér-
képszelvények szerint a telepiilés kiilteriiletének északnyugati részén talalhatd. Az adatkozlok
nem ismerték a nevet.

Vereshaz 2016: Vereshaz. | Téglabol épitette, s nem véut bepucolva, hanem pirosban
maradt, azér Vereshdz. — Egykori 6rhaz, a Facanosban allt. Ma mar csupéan az alapjai vannak
meg. A Veres eldtag az objektum szinére utal, az emlékezet szerint piros téglas épiilet volt.

Veres kohidi diilé lasd Piros kéhidi diilé
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Victoriei 2016: r. Viktoriéj. — Utca. A belteriilet déli részén, a Romansoron talalhatd. A
név hivatalos utcanév volt. Mara ezt a statuszat elvesztette. A roman victorie *gydzelem’ sz6bol
ered.

Vilaghaborus emlékmi 2016: Vilaghaborus emlékmii ~ Emlékmii. | El kellett
koltoztetni. A tablakat a Reformatus templomnal rejtették el. A blokkokat [tombhazakat] oda
kellett tenni, ahol allt az emlékmii. — Emlékmii, a parkban talalhato. Eredetileg 1943-ban allitottak
fel a vilaghdboruban elesett szalardiak tiszteletére. Az adatk6zldk emlékezete szerint az 1980-
as évekre a magyarok altal allitott emlékmii zavarta a helyi kommunista vezetdséget. 1985-
ben, a tiltakozasok ellenére az épitményt lebontottak, a helyére pedig tombhazat épitettek. A
részeit, a haborus aldozatok neveit feltiintetd marvanytablakat a reformatus pardkian rejtették
el. A kommunista rendszer bukasa utan a szalardiaknak 1995-ben sikeriilt az emlékmiivet Gjra
felallitaniuk. Jelenleg az eredeti helyétdl mintegy 40 méterre talalhato.

Vizi malom 2016: Vizi malom ~ Malom. — Egykori malom, a telepiilés belteriiletének
¢északi részén allt. Mar régen nem létezik. Az olyan helynevek, mint a Kerek Malom utca és a
Malom-rét viszont még 6rzik az emlékét. V6. Kerek Malom utca, Malom-rét.

Volgy-koz 1900: Vélgykoz (Szgt.), 1889: Volgykoz domb (SzL). — A gazdasagi és a
kataszteri térképszelvények szerint a telepiilés kiilteriiletének déli részén, a Szaraz-volgy és a
Sas-volgy kozott talalhato. Az adatkozldk nem ismerték a nevet.

Volgy-koz-domb lasd Volgy-koz

Walti lasd Walti-bolt

Walti-bolt 2016: Valti-bolt ~ Valti. — A Kollektivtanya szomszédsagaban talalhato
épiilet. Jelenleg hasznalt butorokat arulnak benne. Nevét tulajdonosardl kapta.

Z.61d lasd Zoldfa utca

Zoldfa lasd Zoldfa utca

Zoldfa utca 2016: Zoldfa ucca ~ Békasto ~ Tudor Viadimireszku ucca. | Amikor a
magyarok bejottek, akkor keresztelték el Zoldfa uccanak. | Megy ki egészen az Orszagutig.
1906-1909: Zoldfa, 1897-1905: Zoldfa u [utca], Zéld fa u [utca], Zéldfa, Zold (Reg.). — A
telepiilés egyik leghosszabb utcaja. Ez a rész képezi a belteriilet gerincét. Eszak—dél iranyban
huzodik. Az adatkozlOk szerint egykor lapalyos rész volt. A Békasto neve talan erre utal. A
teriiletet a lecsapolasok utan osztottak ki hazhelyeknek. A Zoldfa utca nevet azért kaphatta,
mert fak szegélyezik. A Tudor Vladimirescu utca névvaltozat hivatalos utcanév volt. Mara ezt

a statuszat elvesztette.
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Zsakutca 2016: Zsdkucca. | Aszt a teriiletet negyvenkilencben osztottak ki hazhejeknek.
A kastéjkert része volt. — Utca, a telepiilés belteriiletének északi részén, a Templom zug
szomszédsagaban talalhat6. A nyugati végének nincs kijarata.

Zsido6 temetd 2016: Zsido temetd ~ Zsidéu temetdii. — Elhanyagolt, elgazosodott rész.
A Reformatus temetd mellett taladlhato. V6. Zsid6 templom.

Zsid6 templom 2016: Zsido templom. | Még a templomukat is elbontottdk. Az ott vout
a Zoldfa uccan. — Egykori zsinagdga, mely a Zoldfa utcan allt. Ma mar nincs meg. A
kollektivizalas idején mérnoki lakast épitettek a helyére. Vo. Zsido temetd.

Zsozs6-bolt 2016: Zsozso-bolt ~ Zsozsgu-bolt. | Annak az a neve hivatalosan. — Epiilet,
a Zoldfa utcan, az Orsi-fodraszat mellett talalhato. Jelenleg élelmiszer- és ruhasboltot

mikodtetnek benne. A tulajdonos fiat Zsoltnak hivjak, a név elétagja valdszintileg erre utal.
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3. Helynévismereti felmérések Szalardon

3.1. A szalardi magyarsag helynévismerete

3.1.1. A szalardi magyarsag. A helynévismereti és mentélis térképes felmérést
Szalardon a 2017-es év masodik felében 80 magyar (a szalardi magyarok 4%-a) és — egy
sz¢lesebb perspektivaju megkozelités érdekében — tovabbi 10 roman (a szaldrdi roméanok 1%-

a) nemzetiségii adatkozlovel végeztem el.*?

A kisbabonyi magyarsaggal végzett felméréshez
hasonldan a szalardi magyarokkal végzett kutatds sordn is ugy valasztottam ki a
megkérdezetteket, hogy minden korcsoportban ugyanannyian szerepeljenek. Csoportonként

tehat itt is husz emberrel, tiz férfival és tiz ndvel beszélgettem (lasd 7. tablazat).

generacios csoport Osszesen nem
né férfi
20 év 9 és 13 év kozottiek 11 5 6
alattiak | 14 és 20 év kozottiek 9 5 4
21 és 40 év kozottiek 20 10 10
41 és 60 év kozottiek 20 10 10
61 év folottiek 20 10 10
Osszesen 80 40 40

7. tablazat: A szalardi magyar adatk6zl6k nem és életkor szerinti megoszlasa

A beszélgetések a szalardi felmérések esetében is harom részbdl alltak: a demografiai
adatok felvételébdl, a mentdlis térkép készitésébdl €s a névismereti felmérésbdl. Ez utdbbi
Osszesen 269, 150 belteriileti és 119 kiiltertileti helyre vonatkozo6 név kikérdezésébdl allt.

A kikérdezésben részt vett adatkdzlok sorat tekintve azt mondhatjuk, hogy a Szalardon
¢l0 magyarsag — kivaltképp a Kisbabonyban ¢él6 magyarsaghoz viszonyitva — heterogén
csoportot képez. A helynévgyiijtés és a helynévismereti felmérés soran mind az életformajukat,
mind a gondolkoddsmodjukat, mind pedig a céljaikat tekintve kiilonféle emberekkel
beszé¢lgettem. Ezt a végzettségre és a foglalkozéasra vonatkoz6 valaszok is jol példazzak. Az
adatkozlok kozott ugyanis egyarant taldlunk alacsonyabb végzettségli, érettségivel nem

rendelkezd vagy csupan Cérettségizett, valamint felséfoka végzettségli egyéneket. A

42 A kutatds megtervezésekor a ciganysag kikérdezése természetesen ebben az esetben is felmeriilt, mivel a
felmérés ideje alatt nem talaltam egy olyan kozvetit személyt, aki be tudott volna vezetni ebbe a kozegbe, ez a

mozzanat sajnalatos moédon még varat magara.
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foglalkozasukat tekintve pedig szakacsot, kertészt, 6vonét, tanitondt, tanart, villanyszerel6t,
asztalost, postast, szoftverfejlesztdt, varrondt, gyari munkast, eladot, benzinkutast, lakatost,
kémivest, tizoltot, sofdrt, hivatalnokot stb. Felekezeti szempontbdl is heterogén volt az
adatk6zlOk csoportja. A megkérdezettek tobbsége reformatus, de kisebb ardnyban baptista és
romai katolikus adatk6zIok is részt vettek a felmérésben. Ez a sokszinliség nyilvan a telepiilés
tipusabol és Nagyvarad kozelségébdl is adodik.

Mindazon személyek, akik a telepiilésen mezdgazdalkodassal foglalkoznak, valamilyen
egyéb munkahely mellett végzik ezt a tevékenységet. A foldmivelés itt a legtobb csalad
esetében csupan egyfajta kiegészitd elfoglaltsag. Az adatkdzl6im koziil tobben is gy
nyilatkoztak, hogy ma mar nem kifizetdd6 az 6roklott foldek megmunkalasa, s ha még az is
lenne, valosziniileg nem tudnanak kell idot és energiat forditani ra. Ebbdl kifolyolag sokan
bérbe adtak vagy el is adtdk a csaladi foldjeiket. A kiilteriilet legdélibb részét maga a roman
allam vasarolta fel, a tervezett autopalya szdmara igy tették szabadda a teriiletet.

A viélaszok és a megfigyeléseim alapjan gy tlinik, hogy a lakossag szempontjabol
Szalard idedlis tdvolsagra fekszik Nagyvaradtol. A szalardiak elég kozel laknak Nagyvaradhoz
ahhoz, hogy autoval minddssze fél ora alatt konnyedén el tudjanak jutni a megyekdzpontba,
ugyanakkor elég messze is vannak Nagyvaradtol abban a tekintetben, hogy a szuburbanizacio
negativ hatasai (pl. ki- és bekoltozések okozta népességkeveredés, az infrastruktira
terhelésének novekedése stb.) ne érintse dket. Nagy a mobilitas, a napi szintli ingazas, mivel a
helyiek koziil sokan tanulnak és dolgoznak a szomszédos nagyvarosban, viszont — ezzel
parhuzamosan — nem jellemzd a lakossag eloregedése és a kivandorlas, mert a Nagyvaradon
tanulo és dolgozo fiatalok tobbsége nem koltozik el a telepiilésrdl. A szalardi lakhelyiik

tobbnyire allando lakhely marad.

3.1.2. A helynévismereti vizsgalatok eredményei az életkor tiikrében

A 20 év alattiak helynévismerete. A 20 ¢v alattiak csoportjaban a legkevesebb
helynevet a legfiatalabb adatkzld, egy 9 éves fiti ismerte. O a nevek 16%-4t tudta lokalizalni.
Messze a legtobb helynevet pedig egy 13 éves fiu birtokolta, aki a nevek 53%-aro6l tudott
beszélni (lasd 24. diagram). Ez a tizenéves adatkozld az interju ideje alatt tobbszor tett arra
vonatkozoan megjegyzést, hogy a csaladjanak a telepiilés kiilteriiletén vannak f6ldjei, és hogy
gyakran van a segitségiikre ezeknek a teriileteknek a megmiivelésében. A kiemelkedd
helynévismeretét valoszinlileg ennek koszonheti. A 13 éves fili péld4ja azonban ebben a

csoportban szinte egyediilinek tekinthetd. Az eredményekbdl is latszik, hogy ez a koriilmény a
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tobbi 20 év alatti megkérdezettnél nem all fenn. A tobbségliknek nincs semmilyen kdzvetlen

tapasztalata a telepiilés kiilteriiletével, még a sajat csaladjuk foldjein sem jartak.
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24. diagram: A 20 év alattiak helynévismerete: vilagossziirkével a 9 és 13 év kozotti, sotétsziirkével a

14 és 20 év kozotti adatkdzlok vannak feltiintetve (n = nd, = férfi)

A 20 év alattiak csoportja atlagosan 86 helynevet, a helynevek 32%-at ismerte. A
mindenki altal ismert helynevek a korpusz 8%-at teszik ki. Ezek a kovetkezok: 1. belteriileti
helynevek: Baptista imahdz 1., CBA, Danca-patak ~ Danca, Hodosi ut, Katolikus templom, Kis
Guba-bolt, Korforgalom, Kozpont, Kulturhaz ~ Kulturotthon, Nagy Guba-bolt ~ Guba-bolt,
Orszagut, Park, Polgarmesteri hivatal, Reformdtus templom, Renddrség, Sportcsarnok ~
Sportterem, Sportpdlya ~ Futballpdlya, Szaldrd, Szaldrdi Janos I-VII. Osztdlyos Altaldanos
Iskola ~ Iskola, Tiizoltosag, 2. kiilteriileti helynevek: Adorjan-var ~ Adorjan vara ~ Var,
Berettyo-folyo ~ Berettyo, Berettyo-hid. A harom utdbbi kivételével tehdt minden név
belteriileti objektumra vonatkozik. Ezeknek a neveknek a tobbsége valamilyen
templomot/imahazat (Baptista imahaz 1., Reformatus templom stb.), boltot (CBA, Kis Guba-
bolt, Nagy Guba-bolt ~ Guba-bolt stb.) vagy mas ismertebb épiiletet (Kultirhdz ~ Kulturotthon,
Rendorség) jelol. Ezeken kiviil megjelennek az utnevek vagy utszakasznevek (Hodosi ut,
Korforgalom stb.), valamint azoknak a helyeknek a nevei, ahol ennek a korosztalynak a tagjai
talalkozni szoktak (Danca ~ Danca-patak, Park, Szaldrdi Janos I-VIII. Osztdlyos Altaldnos
Iskola ~ Iskola stb.). A lista részét képez6 Adorjan-var ~ Adorjan vara ~ Var, Berettyo-folyo ~
Berettyo és Berettyo-hid nevek széles korii ismertsége nem pusztan annak kdszonhetd, hogy a
belteriilet kdzvetlen kozelében 1évd objektumokra vonatkoznak, hanem annak is, hogy ezekkel
a denotatumokkal a helyiek szinte minden nap taldlkoznak, és gyakran hallanak roluk. A
szomszédos Hegykdzszentimre telepiilésre példaul a Berettyo-folyon 1évo hidon keresztiil vezet
az ut. Az Adorjan-var ~ Adorjan vara ~ Var kifejezések pedig egy olyan varromra utalnak,
amelynek torténetével a szalardi iskoldba jaré gyerekek mar kicsi koruktdl kezdve

folyamatosan ismerkednek.
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Ahogyan a kisbabonyi kutatas esetében is tettem, ugy a 20 év alattiak csoportjan beliil
ennél a felmérésnél is kitértem arra, hogy a 13 év alattiak, illetve a 14 ¢és 20 év kozottiek
helynévismerete milyen eltéréseket mutat. A két alcsoport kozil itt is az iddsebbek
helynévkészlete bizonyult gazdagabbnak. A 9 és 13 év kozottiek atalagosan 81 helynevet, a
nevek 30%-at ismerték. Ezzel szemben a 14 és 20 év kozottiek atlagosan 93 helynévrol, a nevek
35%-ardl tudtak teljes meggy6zddéssel allitani, hogy jol ismerik. A két alcsoport atlagos
helynévismerete kozott tehat 5 szdzalékpontnyi az eltérés.

Ugyanakkor a 13 év alattiak esetében a mindenki altal ismert helynevek kozott talalunk
néhany olyan beltertileti nevet is, amelyet a 14 és 20 év kdzo6tti csoport nem minden tagja ismert.
Ezek a Csebaj ~ Csebaj-bolt, Diszpenszar, Kis piac ~ Piac, Motoros klub és Reformdtus temeté
kifejezések. A 9—13 évesek csoportjaban a mindenki altal ismert nevek a korpusz 10%-at teszik
ki. Ezek mellett a nevek 15%-a ismert szélesebb korben, ezeket 7-10 adatkozld tudta
lokalizalni. A nevek 11%-at ismerte 4—6 és 25%-at 1-3 adatkoz16. A nevek 39%-at pedig nem

ismerte senki (lasd 25. diagram).

15% | |1 adatk6zld
7-10 adatko6z16
B 46 adatk6z16
m 13 adatko6z16
11% 0 adatkdz16

39%

25%

25. diagram: A névismeret megoszlasa a névkészlet szempontjabol a 13 év alatti adatkdzlk korcsoportjanal

A mindenki altal ismert nevek a 14 és 20 év kozottiek esetében a korpusz 16%-at érintik.
A fentebb felsoroltak mellett ide a kdvetkezd belteriileti helynevek tartoznak még: Agapé, CEC
~ CEC Bank, Ciganysor ~ Ciganytelep, Corner pizzdzo ~ Corner vendéglo ~ Corner, Danca-
hid, Filadelfia ~ Filadelfia éregotthon, Fo6 ut, Hivo bolt, Kinti piac, Margittai ut, Nagy piac,
Néptandcs, Orsi-bolt, Ortodox templom, Priméria, Rodi-fodrdaszat ~ Rodi, Szaldardi Janos
szobra ~ Szobor, Szentimrei ut, U] sor.

A listabol az is kiolvashatd, hogy a tizenévesek, az onallésodasnak koszonhetden, a
telepiilésen beliil mar nagyobb teriileteket jarnak be, mint a fiatalabbak. Ennek megfeleléen
természetesen helynevekbdl is tobbet ismernek. A kiiltertileti helynevek csoportja azonban a 14
és 20 év kozottieknél sem boviilt, a kiilteriileti részeket a gyermekekhez hasonldéan a kamaszok

sem kiilonosebben jarjak.
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A 16. és 17. térképeken azokat a gyakran latogatott helyeket latjuk, amelyek egyiittesen

a két korosztaly telepiilésen beliili aktivitasi tereit alkotjak (lasd 16. és 17. térkép).

16. térkép: A mindenki altal ismert belteriileti 17. térkép: A mindenki altal ismert belteriileti

helynevek a 9 és 13 év kozottiek esetében helynevek a 14 és 20 év kozottiek esetében

A 14 ¢és 20 év kozottiek csoportjaban, a mar emlitett 16% mellett, a helynevek 10%-a
ismert szélesebb korben, ezeket 7-8 adatkozl6 tudta lokalizalni. A nevek 13%-at ismerte 46
és 17%-at 1-3 megkérdezett. A nevek 44%-arol pedig senki sem tudott beszélni (lasd 26.

diagram).

B 9 adatkozl6
10% 7-8 adatkozl6

B 46 adatkozlé

B 1-3 adatkozlé
13% 0 adatko6z16

44%

17%

26. diagram: A névismeret megoszlasa a névkészlet szempontjabol a 14 és 20 év kdzotti adatkdzlok

korcsoportjanal

A 9-13 évesek atlagosan 69 belteriileti nevet (a belteriileti nevek 46%-a) és 12
kiiltertileti nevet (a kiilteriileti nevek 10%-a) ismertek. Ezzel szemben a 14-20 évesek 78
belteriileti nevet (a belteriileti nevek 52%-a) és 15 kiilteriileti nevet (a kiilteriileti nevek 12%-a)
birtokoltak.

A 21 és 40 év kozottiek helynévismerete. A 21 és 40 év kozottiek csoportjaban a
legkevesebb helynevet egy 37 éves nd ismerte. O a nevek 41%-at lokalizalta. Ez bizonyara

azzal is magyarazhatdo, hogy mindossze 10 éve él Szalardon. Ennek megfeleléen a
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helynévismerete nagyjabol a 18-20 évesekével egyezik meg. Ezzel szemben a legtobb nevet
egy 40 éves férfi ismerte, aki a nevek 67%-at birtokolta. Ez az adatk6zl6 benzinkuti eladoként
dolgozik, de a munkaja mellett mez6gazdalkodassal is foglalkozik. Mindemellett a jo hely- és
helynévismeretét annak is koszonheti, hogy jelenleg a kiiltertilet tobb pontjan, a déli és az északi
oldalon is vannak foldjei. A teljes csoport atlagosan 133 helynevet, a helynevek 49%-at ismerte
(lasd 27. diagram).
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27. diagram: A 21 ¢és 40 év kozottiek helynévismerete (n = nd, f = férfi)

A mindenki altal ismert nevek a 21 és 40 év kozotti csoport esetében a korpusz 25%-4at
teszik ki. Ebbe a csoportba a kovetkezd helynevek keriiltek: 1. belteriileti helynevek: Agapé,
Allatpiac ~ Disznépiac ~ Jészagpiac, ANL-blokk, Baptista imahdz 1., Bdza, Benti piac, Borsi-
t6, CBA, CEC ~ CEC Bank, Ciganysor ~ Ciganytelep, Corner pizzazo ~ Corner vendéglo ~
Corner, Csebdj ~ Csebdj-bolt, Danca-hid, Danca-patak ~ Danca, Derecskei-bolt, Diszpenszar,
Filadelfia ~ Filadelfia éregotthon, F6 ut, Gumijavito, Hagyadan-bolt, Hivé bolt, Hodosi ut,
Katolikus templom, Kinti piac, Kis Guba-bolt, Korforgalom, Kézpont, Kozséghdza, Kultiurhdz
~ Kulturotthon, Lila bolt, Margittai ut, Motoros klub, Nagy Guba-bolt ~ Guba-bolt, Nelu-bolt
~ Nelu, Néptandcs, Orsi-bolt, Orsi-fodrdszat, Orszagut, Park, Peko, Polgarmesteri hivatal,
Priméria, Reformatus temetd, Reformatus templom, Régi gyogyszertar, Rémusz-automoso,
Rendorség, Rodi-fodrdszat ~ Rodi, Roman ovoda, Romansor ~ Romantelep, Roman temeto,
Roman templom, Sportcsarnok ~ Sportterem, Sportpalya ~ Futballpalya, Szalard, Szalardi
Janos [-VIII. Osztalyos Altalanos Iskola ~ Iskola, Szaldrdi Janos szobra ~ Szobor,
Szegénykonyha, Szentimrei ut, Szivarvany utca ~ Szivarvany sor ~ Szivarvany telep, Tiizoltosag,
Zsozso-bolt, 2. kiltertileti helynevek: Adorjdan vdara ~ Adorjan-var ~ Var, Berettyo-folyo ~
Berettyo, Berettyo-hid, Facanos-erdé ~ Facanos, Partorhaz. A belteriileti nevek listdja a 20 év
alattiakéhoz képest ijabb épiilet-, foként iizletnevekkel (Derecskei-bolt, Hagyadan-bolt, Lila

bolt stb.) gazdagodott, ugyanakkor megjelennek az egyes telepiilésrésznevek (a roman és a
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cigany lakossag altal lakott teriiletek nevei: Romdansor ~ Romantelep, Szivarvany sor ~
Szivarvany telep ~ Szivarvany utca) is. A mindenki altal ismert kiilteriileti nevek csoportja
viszont mindossze két uj névvel gyarapodott, a Facdnos-erdé ~ Facanos erdonévvel és a
Partorhaz épiiletnévvel. Ezek az objektumok szintén a belteriilet kozvetlen kozelében
talalhatoak.

Ennél a csoportnal a fentieck mellett a nevek 15%-a ismert széles korben, 15-19
adatkozld tudta Oket lokalizalni. A nevek 9%-at 10-14 ¢és 32%-at 1-9 adatkdzld tudta

elhelyezni. A nevek 19%-at pedig nem ismerte senki (lasd 28. diagram).

19%

25%
m 20 adatkoz16

15-19 adatkoz16
® 10-14 adatko6z16
® 1-9 adatk6zlo

0 adatkozl6

15%
32%

9%

28. diagram: A névismeret megoszlasa a névkészlet szempontjabol a 21 és 40 év kozotti adatkoz16k

korcsoportjanal

A csoport tagjai atlagosan 105 belteriileti névhez (a belteriileti nevek 70%-a) és 29
kiiltertileti névhez (a kiiltertileti nevek 24%-a) tudtak lokalizaciot tarsitani.

A 41 és 60 év kozottiek helynévismerete. A kozépkortiak csoportjaban a legkevesebb
helynevet egy 51 éves férfi ismerte, aki a nevek 46%-at tudta lokalizalni. A legtobb helynevet
pedig egy 58 éves né birtokolta. O a nevek 82%-4t ismerte. A csoport legkevesebb helynevet
ismerd adatkozldje nem szalardi sziiletésli. Elmondasa szerint 23 éve ¢l a telepiilésen. A
gyengébb hely- és helynévismeret tehat részben ezzel is magyarazhat6. A csoport tagjai
atlagosan 160 nevet, a helynevek 59%-at ismerték (lasd 29. diagram).
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29. diagram: A 41 és 60 év kozottiek helynévismerete (n = nd, f = férfi)
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A mindenki altal ismert nevek a korpusz 28%-at teszik ki. Ezek a kovetkezok: 1.
belteriileti helynevek: Allatpiac ~ Diszndpiac ~ Jészdgpiac, Agapé, Baptista imahdz 1.,
Baptista imahaz 2. ~ Roman baptista imahdz, Baza, Benti piac, Bodolyo ut, Borsi-to, CEC ~
CEC Bank, Csillagosi ut, Danca-hid, Danca-part ~ Danca-szél ~ Danca-szél utca, Danca-
patak ~ Danca, Derecskei-bolt, Diszpenszar, Filadelfia ~ Filadelfia oregotthon, Fé6 ut, Fé utca,
Hagyadan-bolt, Hivo bolt, Hodosi ut, Horcsogtelep, Katolikus templom, Malom utca ~ Kerek
Malom utca, Kinti piac, Kis Guba-bolt, Kiorforgalom, Kézpont, Kéozséghdza, Kultiurhdz ~
Kultutotthon, Lila bolt, Malom 1., Margittai ut, Motoros klub, Nagy Guba-bolt ~ Guba-bolt,
Néptanacs, Orszagut, Ortodox temeto, Ortodox templom, Park, Peko, Polgarmesteri hivatal,
Primoria, Reformdtus temeto, Reformdtus templom, Régi gyogyszertdar, Rémusz-automoso,
Rendorség, Rodi-fodrdszat ~ Rodi, Romdn ovoda, Romadn temeto, Siteri ut, Sportcsarnok ~
Sportterem, Sportpdlya ~ Futballpdlya, Szaldrd, Szaldrdi Janos I-VIII. Osztdlyos Altaldnos
Iskola ~ Iskola, Szaldrdi Janos szobra ~ Szobor, Szentimrei ut, Templom utca ~ Templom zug,
Tiizoltosag, U] sor, Varos, Walti-bolt ~ Walti, Zéldfa utca, 2. kiilteriileti helynevek: Adorjan ~
Adorjani-rész, Adorjan vara ~ Adorjan-var ~ Var, Autopdalya ~ Autdsztrada, Barackos,
Berettyo-folyo ~ Berettyo, Berettyo-hid, Csillagos-diilé ~ Csillagos-fold ~ Csillagosi-foldek,
Csillagos-oldal ~ Csillagosi-oldal, Facdanos-erdé ~ Facanos, Napkollektorok, Partérhaz.

Ennél a csoportndl a belteriileti helynevek esetében az épiiletnevek mellett helyet
kapnak a régi magyar utcanevek (pl. Danca-part ~ Danca-szél ~ Danca-szél utca, Malom utca
~ Kerek Malom utca, Templom utca ~ Templom zug, Varos stb.) és néhany utnév (pl. Bodolyo
ut, Csillagosi ut, Siteri ut) 1s. A kiilteriileti helynevek csoportja pedig harom nagyobb foldteriilet
nevével (az Adorjan ~ Adorjani-rész, a Barackos és a Csillagos-diilé ~ Csillagos-fold ~
Csillagosi-foldek, Csillagos-oldal ~ Csillagosi-oldal), valamint a minddssze néhany éve
1étesiilt napelempark elnevezésével (Napkollektorok) egésziil ki.

A mindenki altal ismert nevek csoportja mellett a helynevek 20%-a ismert széles
korben, 15-19 adatk6zl6 tudta 6ket lokalizalni. A nevek 12%-at ismerte 10—14 és 34%-at 1-9
adatkozld. A nevek 6%-ar6l pedig egyetlen megkérdezett sem tudott beszélni (lasd 30.
diagram).
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30. diagram: A névismeret megoszlasa a névkészlet szempontjabdl a 41 és 60 év kozotti adatkdzlok

korcsoportjanal

A megkérdezett 41 és 60 év kozotti adatkozlok a kovetkezd neveket nem ismerték: 1.
belteriileti helynevek: Békdsto, Horthy Miklos utca, 2. kiilteriileti helynevek: Apati ~ Apati-rét,
Bocirét, Elso-fordulo, Foglar-hat, Hollandtanya ~ Hollanditanya, Lohdz-tabla, Magyar-
Hernyos, Nemet-kert, Olah-Hernyos, Piros kohidi diilo ~ Veres kohidi diilo, Rézalja, Simon-
diilo, Szil-volgyi csarda, Varga-vagas, Veres-diil6. Ezeknek a kiilteriileti helyneveknek a
tobbsége a kataszteri térképeken is szerepel. Az €él6beszédbeli haszndlatuk azonban kevésbé
jellemz6. Szinte kizarolag azok a személyek ismerik Oket a telepiilésen, akik a
mezdgazdalkodas mellett foldiigyekkel is foglalkoznak vagy foglalkoztak. Néhany adatk6zlém
esetében a telekkonyvi nevek és a telekkonyvezéssel kapcsolatos kérdések irdnti komolyabb
érdeklddés abbol is latszik, hogy a munkdjukat és a tajékozodast megkonnyitendd a térképek
masolatara is szert tettek. [gy gyakorlatilag barmikor lehetdségik van arra, hogy
tanulmanyozhassak 6ket. Ez a velem folytatott beszélgetésekben is visszatiikr6z6dott.

A 41 és 60 év kozottiek csoportja atlagosan 115 belteriileti nevet (a belteriileti nevek
77%-a) és 45 kiilteriileti nevet (a kiilteriileti nevek 38%-a) ismert.

A 61 év folottiek helynévismerete. A 61 ¢év folottiek csoportjaban a legkevesebb
helynevet egy 78 éves nO ismerte, aki Osszesen 130 helynevet, a korpusz 48%-at tudta
lokalizalni. A legtobbet pedig egy 71 éves nd birtokolta, aki 226 helynévrél, a nevek 84%-arol
tudott tajékoztatni (lasd 31. diagram). A 78 éves adatkoz1l6 gyengébb helynévismerete azzal is
magyarazhatd, hogy az illetd nem szalardi sziiletésli, a felmérés idépontjdban 55 éve élt a
telepiilésen. Ebben az eredményben egy masik koriilménynek azonban nagyobb szerepe
lehetett. A 78 éves megkérdezett az interjii bevezetd, kotetlen részében arrdl beszélt, hogy
csaknem egész életében tanitott. A Szalardra keriilése els6 éveiben tanarként, majd tanarként

és iskolaigazgatoként tevékenykedett a telepiilésen. Igy a kiilteriileti helyek tobbségén nem is
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jarhatott. Ezzel szemben a nagyon jo helynévismerd 71 éves mosond napi szinten dolgozott a
szalardi és a szomszédos hegykozszentimrei hatar valamely szegletében. A csoport tagjai

atlagosan 178 helynevet, a helynevek 66%-at ismerték.
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31. diagram: A 61 év folottiek helynévismerete (n = nd, = férfi)

A mindenki altal ismert nevek a névanyag 25%-at teszik ki. Ezek a kovetkezok: 1.
belteriileti helynevek: Allatpiac ~ Diszndpiac ~ Joszdgpiac, Baptista imahdz 1., Baptista
imahaz 2. ~ Roman baptista imahaz, Bdza, Benti piac, Borsi-to, Csillagosi ut, Csonkasor,
Danca-hid, Danca-patak ~ Danca, Diszpenszar, Hivo bolt, Filadelfia ~ Filadelfia oregotthon,
Fé6 ut, Hagyadan-bolt, Hodosi ut, Horcsogtelep, Katolikus templom, Kis piac, Kodrak utcdk ~
Kodrdk, Kozpont, Kozséghdza, Kulturhaz ~ Kulturotthon, Malom utca ~ Kerek Malom utca,
Margittai ut, Motoros klub, Nagy Guba-bolt ~ Guba-bolt, Néptandcs, Orsi-bolt, Orszagut,
Ortodox temeto, Ortodox templom, Park, Peko, Polgarmesteri hivatal, Primoria, Reformdtus
temetd, Reformatus templom, Régi gyogyszertar, Rendorség, Romadn ovoda, Roman templom,
Sportcsarnok ~ Sportterem, Sportpalya ~ Futballpdalya, Szaldard, Szaldardi Janos I-VIII.
Osztalyos Altaldnos Iskola ~ Iskola, Szaldrdi Janos szobra ~ Szobor, Szentimrei iit, Templom
utca ~ Templom zug, Tiizoltésag, Uj sor, Uj temets, Viros, Zoldfa utca, 2. Kiilteriileti
helynevek: Adorjan ~ Adorjani-rész, Adorjan vara ~ Adorjan vir ~ Var, Autopdlya ~
Autosztrada, Barackos, Berettyo ~ Berettyo-folyo, Berettyo-hid, Bodolyo ~ Bodolyotanya ~
Bodolyositanya, Csillagos ~ Csillagostanya ~ Csillagositanya, Deszkdstanya ~ Deszkas,
Facdnos-erdd ~ Facanos, Partérhaz, Ujfegyvernek. Ez a lista féként a tanyanevek ismeretében
tér el az el6z0 csoportétdl. A Bodolyo és a Csillagos nevii tanyak példaul a régi idokben fontos
szerepet toltottek be a kornyékbeliek €letében. Sok csaladnak biztositottdk a megélhetést. A
nagy multi gazdasdgok mara tonkrementek. A telepiilés iddsebb lakosai azonban még jol

emlékeznek rajuk.
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A felsoroltak mellett a nevek tovabbi 26%-a ismert széles korben, ezeket 15-19
adatkozlo tudta lokalizalni. A nevek 17%-at ismerte 10-14 és 29%-at 1-9 adatkozlo.

Mindamellett a neveknek csupan 3%-at nem ismerte senki (lasd 32. diagram).

3%

0
25% m 20 adatkozl6

15-19 adatkoz16
B 10-14 adatkoz16
B 1-9 adatkdzl

0 adatkozl6

29%

17% 26%

32. diagram: A névismeret megoszlasa a névkészlet szempontjabol a 61 év folotti adatk6zl6k korcsoportjanal

A senki altal nem ismert nevek kozé a kdvetkezd helynevek tartoznak: 1. belteriileti
helynevek: Békdsto, Grandarium, Mihai Eminescu utca, 2. kiilteriileti helynevek: Apdti ~ Apati-
rét, Hollandtanya ~ Hollanditanya, Major ~ Majoros ~ Major-erdo, Rézalja. A Granarium a
telepiilés egyik milemléképiilete. Ma mar az Gn. Baza, a terményatvevd és -lerakd kdzpont
része. Az épiilethez tartozd név a legtobb adatk6zl6 szdmara nem volt ismerds, a mindennapi
beszélgetésekben ugyanis nem lehet talalkozni vele. A kifejezést a szalardiak a telepiilés
monografiajabol ismerhetik (DANI-NAGY 2012/2017). A Mihai Eminescu utca név a
kommunizmus idejébdl hagyomanyozddott at. A vizsgalt telepiilésen ebben az iddszakban
ugyanis léteztek hivatalos utcanevek. Ezeknek a kifejezéseknek a tobbsége azonban nem tudott
gyOkeret ereszteni. Az idOsebb adatkozldk tobbnyire csak a sajat utcdjuk hivatalos nevére
emlékeztek. Elmondasuk szerint ezeket szinte csak a levelezések alkalmaval hasznaltak. A
senki altal nem ismert kiilteriileti nevek tobbsége a kataszteri és katonai térképszelvények
kifejezései. Ahogyan mar fentebb is emlitettem, az ilyen tipust nevek csak a kataszterezéssel
behatobban foglalkoz6 szalardiakhoz jutnak el. Ezeket a neveket az irdsos dokumentumokat
tanulmanyozva sajatitjak el. A kifejezések az élényelvi korpuszba ugy keriiltek be, hogy a
helynévgytiijtés soran a hivatalos foldiigyek irdnt komolyabban érdeklddd személyekkel is
beszélgettem.

A csoport atlagosan 119 belteriileti nevet (a belteriileti nevek 79%-a) és 59 kiilteriileti

nevet (a kiiltertileti nevek 50%-a) ismert.
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Névismereti szintek. A névismeret szintje alapjan a szalardi magyar adatkdzloket
szintén Ot kategoéridba soroltam. Van koztik egy minimalis (20% alatti helynévismeret),
tizenhét gyenge (21 és 40% kozotti helynévismeret), harminchét atlagos (41 és 60% kozotti
helynévismeret), huszonharom jo (61 és 80% kozotti helynévismeret) €s két kivalo (81% folotti

helynévismeret) helynévismerettel rendelkez6 adatk6zl6 (1asd 33. diagram).

kivalo 1l 2
jo
atlagos
gyenge

minimalis

0 10 20 30 40

33. diagram: Az adatk6z16k megoszlasa a névismeret szintje szerint

A minimalis, gyenge, atlagos, jo és kivald adatkdzldk korcsoportok szerinti eloszlasa a
kisbabonyi¢hoz hasonld. Minimalis és gyenge helynévismerd csak a 20 év alattiak kozott van.
Az egyetlen minimalis helynévismerettel rendelkezd adatkozld 13 év alatti. Gyenge
helynévismerd a gyermekek kozott kilenc, a 14 és 20 év kozottiek kozott pedig nyolc talalhato.
Atlagos helynévismerettel a 20 év alattiak csoportjaban ketten, a 21 és 40 év kozottieknél
tizennyolcan, a 41 és 60 év kozottieknél tizen, 61 év folottieknél pedig heten rendelkeztek. A
jo helynévismerék zome 41 év folotti, mivel a 21 és 40 év kozottiek kozott csupan ketten
vannak. Ezzel szemben a 41 és 60 év kozottieknél kilencen, a 61 év folottiek csoportjaban pedig
tizenketten értek el ilyen eredményt. A kivalé helynévismerettel rendelkez6 adatkozlok koziil

az egyik 41 és 60 év kozotti, a masik pedig 61 év folotti (1asd 8. tdblazat).

az adatkozl6k korcsoportjai €s szama

névismereti | 9 és 13 év 14 és 20 21 és40 41 és 60 61 év

szint kozottiek év év év folottiek

kozottiek | kozottiek | kozottiek

minimalis 1 - - - -
gyenge 9 8 - - -
atlagos 1 1 18 10 7
jo - - 2 9 12
kivalo - - - 1 1

8. tablazat: Az adatk6zl6k névismereti szintje korcsoportok szerint
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Mindkét  adatk6zlorél — elmondhaté, hogy  évtizedeken 4t foglakoztak
mezdgazdalkodassal. Mivel a csaladjaiknak a kiilteriilet tobb pontjan is voltak megmunkalasra
varo szantofoldjeik, béven adddott alkalmuk arra, hogy a hatdr kiilonb6z6 részeit behatdan
megismerjék.

Az 58 éves kivalo helynévismerd nd 79 éves édesanyjaval, 39 éves lanyaval €s 15 éves
unokajaval is sikeriilt interjut késziteni. A 79 éves adatk6zl6hoz a kutatas kezdeti idoszakaban,
a helynévgyiijtés soran jutottam el. O volt az egyik legtobb informacioval szolgalé adatkozlém,
egykori kollektivistaként*® ugyanis nagyon jol ismerte a hatart. Bar a lanya nem beszélt az
¢desanyja ¢életérdl, megalapozottnak tinik az a feltevés, miszerint a kollektiv gazdasagban
toltott évek az 58 éves megkérdezett gyermekkorara is komolyan kihatottak. Kézismert tény,
hogy segitség ¢és tamogatas hijan a kollektivistak gyermekei is a szantofoldeken élték
mindennapjaikat. Az 58 éves adatk6zl6 82%-os helynévismeretéhez ez a tényezd is nagyban
hozzéjarulhatott. A csalad 39 éves megkérdezettje szintén jo helynévismerdnek bizonyult. A
szliloktdl és a nagysziiloktdl latott mezdgazdalkodd minta az § életében is visszakdvethetd,
mivel elmondésa szerint a szakmaja, munkahelye mellett a csaladi foldeken 0 is évtizedekig
dolgozott. S annak ellenére, hogy ma mar egyaltalan nem foglalkozik mez6gazdalkodassal, a
kikérdezés idépontjaban 66%-0s helynévismeretet tudhatott a magaénak. A felsorolt példakkal
ellentétben a csalad legfiatalabb adatk6z16jénél, a 15 éves megkérdezettnél mar alig fedezhetjiik
fel a mezdgazdalkodo ¢életforma kovetésének nyomait. A direkt kérdésekre adott valaszok és a
helynévismereti felmérés is azt mutatja, hogy ez az adatk6z1l6 soha nem fordul meg a kiiltertilet
szant6foldjein és kaszaloin. A csalddja nem szorgalmazza, hogy beletanuljon a zdldség- és
gylimolcstermesztésbe. Ennek megfelelden jelenleg kdzépiskoldba jar, és szakmat tanul. Mivel
az id0sebbek mar nem tudnak, a fiatalabbaknak pedig ma mar sem idejik, sem kelld
motivaciojuk nincs ahhoz, hogy a foldeket megmunkaljak, a csalad néhany éve ugy dontott,
hogy — sok mas szalardi csaladhoz hasonldéan — eladja a f6ldjeit. A mezdgazdalkodo
¢letforménak a lancolata az 6 esetiikben itt szakad meg.

Ez a példa — tobbek kozo6tt — arra mutat ra, hogy a tdrsadalmi mobilitas — az a jelenség,
amely sordn a paraszt sziilok gyermekeibdl munkésok, illetve a munkas sziilok gyermekeibdl
értelmiségiek lesznek stb. (ANDORKA 2006: 234) — miként befolyasolhatja az egyazon
telepiiléshez tartozd helyek és helynevek megismerését, valamint az adatk6zlok egyéni

helynévismeretét.

3 A rendszervaltas el6tti Romaniaban a mez6gazdasagi szovetkezet, az un. Kollektiva tagja.
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Eletkor és helynévismeret. Mind a nyolcvan adatkdzlé eredményét tekintve, a
helynevek elsajatitasat illetéen azt mondhatjuk, hogy a szalardi magyarsag korében 35—40 éves
korig jellemzd egyfajta ndvekvd tendencia. Ez azt jelenti, hogy a tizenévesek tobbsége
kevesebb helynevet ismer, mint a huszonévesek tobbsége, a huszonévesek tobbsége pedig
kevesebb helynevet ismer, mint a harmincévesek tobbsége. A 40 év felettick eredményei kozott
viszont egyarant taldlunk alacsonyabb és nagyon kiemelkedd értékeket. A kivalo és a jo
helynévismerettel rendelkezé adatk6zlok mellett az atlagos helynévismerdk szintén szép
szamban jelen vannak. A névismeretet befolyasold egyéb tényezok térnyerése (pl. ki az, aki a
telepiilésen dolgozik, ki az, aki a telepiilés hatarain kiviil, ki az, aki foglalkozik
mez6gazdalkodassal, ki az, aki egyaltalan nem stb.) ettdl a ponttdl kezdve tagadhatatlan. Ezt a
megallapitast az eddigi és az ezutan szerepld diagramok is alatdmasztjak.

Az elsd (20 év alattiak) és a méasodik generacids csoport (21 és 40 év kozottiek) atlagos
helynévismerete kozott 17 szazalékpontnyi az eltérés. A masodik és a harmadik (41-60 év
kozottiek) korcsoport eredménye kozott 10. A harmadik és a negyedik (61 év folottiek) kdzott
pedig mar csupan 7 szazalékpontnyi (lasd 34. diagram).
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Helynévismeret %-ban kifejezve

20 év alattiak 21 és 40 év kozottiek 41 és 60 év kozottiek 61 év folsttiek
34. diagram: A korcsoportok atlagos helynévismerete
A mindenki 4ltal ismert nevek a gyerekeknél 10%, a kamaszoknal 16%, a 21 és 40 év
kozottieknél 25%, a 41 és 60 év kozottieknel 28%, a 61 év folottieknél pedig szintén 25%. Ezzel
szemben a senki altal nem ismert nevek a gyerekek esetében 39%, a kamaszoknal 44%, a 21 és
40 év kozottieknél 19%, a 41 és 60 év kozottieknél 6%, a 61 év folottieknél pedig mar csupan
3% volt (lasd 9. tablazat).
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adatkozlok 9és13év | 14¢és206v | 21és40év | 41 és 60 év 61 év
kozottiek kozottiek kozottiek kozottiek folottiek
mindenki altal
) 10% 16% 25% 28% 25%
ismert nevek
senki altal sem
) 39% 44% 19% 6% 3%
ismert nevek

9. tablazat: A mindenki altal ismert és a senki altal nem ismert nevek korcsoportok szerinti megoszlasban

Mivel a kutatott telepiilés a nagyfalvak csoportjaba tartozik, és ennek megfelelden a
beltertilet is kiterjedt, tobb utcabol allo rész, a korcsoportok helynévismerete kozotti kiillonbség

a belteriileti helynevek esetében is jol kivehetéen megmutatkozik (lasd 35. diagram).
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25 B = FFF

13 év alattiak 14 és 20 év kozottiek 21 és 40 év kozottiek 41 és 60 év kozottiek 61 év folottiek

belteriileti nevek szdma  WXkiilteriileti nevek szama
35. diagram: A belteriileti és kiilteriileti nevek atlagos ismerete korcsoportok szerinti bontasban

A 20 év alattiak atlagosan még csupan 69 (13 év alattiak) €s 78 (14 és 20 év kozottiek)
beltertiileti helynevet ismertek. A fiatal felndtteknél ez a szam mar 105, a kozépkoruaknal 115,
az 1d6sebb korosztalynal pedig 118. Kiiltertileti helynévbdl pedig a 20 év alattiak atlagosan 12-
6t (13 év alattiak), illetve 15-6t (14 és 20 év kozottiek), a 21 és 40 év kozottiek 29-et, a 41 és
60 év kozottiek 45-6t, a 61 év folottiek pedig 59-et ismertek.

Ez utébbi korosztaly iddsebb tagjai még részt vettek a kollektiv gazdalkodasban. 1949-
t6] tobben is a szalardi mezdgazdasagi termeldszovetkezetben dolgoztak (BORZASI-DANI-
KOROST 2012/2017: 76-81). Ez a résztvevok szamara a telepiilés kiilteriiletén zajlo allando
robotmunkat jelentett. Ez az idOszak az egykori kollektivistadk egész ¢életére kihatott.
Ugyanakkor a kényszer kisebb hozadékai kézé tartozik, hogy az egyes kiilteriileti helyek ¢és
helynevek szinte beleivodtak az emlékezetiikbe: ,, Huszonhat évet huztam le, télbe-nyarba
tobbriszt oda vutam, sokszor elmontam, hogy mikor a rdadijoba monta, hogy nyugodalmas jou
¢jszakat kivanok, akkor dagasztottam a kenyeret, hogy tuggyak menni reggel tovabb. Mer abba

az idgiibe nem ugy véut, mint most, hogy a mai fiatal, megyek a béutba, minden van, akkor, ha
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nem siitottiink kenyeret, nem ettiink, nem gyurtunk egy levestisztat, nem siitottiink egy tepsi
tisztat, semmi nem vout [ ...] én is mindig kéttem félnigykor, hogy mire a férjem ment hatérakkor

hazulrol, 6 ide jart tobb riszbe a Ro'zsa-vég'igyi-tamydra44 sok esztendeig. ” (79 éves szalardi nd).

3.1.3. A helynévismereti vizsgalatok eredményei a nem tiikrében. A 41 ¢és 60 ¢év
kozottiek csoportjanak kivételével minden generacios csoportban a férfiak névismereti atlaga
lett nagyobb. Ugyanakkor az eredmények kozott nincsenek jelentds kiillonbségek. A 13 év
alattiak esetében a két nem névismereti atlaga kozotti kiilonbség 1, a 14 és 20 év kozottieknél
4, a21 és 40 év kozottieknél, valamint a 41 és 60 év kozottieknél szintén 1, a 61 év folottieknél

pedig 6 szazalékpont (lasd 36. diagram).
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Helynévismeret %-ban kifejezve
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férfiak névismereti atlaga ~ W ndék névismereti atlaga
36. diagram: A névismereti atlagok nemek szerinti megoszlasa

A legjobb helynévismerdk tablazatabol szintén az olvashatdé ki, hogy ebben a
tekintetben a szalardi magyar nok és férfiak nagyjabol azonos szinten helyezkednek el. Mindkét
nemnek minden csoportban van jé eredménye. 9-t61 40 évesig férfiak érték el a legmagasabb
szamokat. A 41 és 60, valamint a 61 év {ol6ttiek csoportjadban azonban ndk a legtobb helynevet

ismer6 adatkozl6k. Az 6 helynévismeretiik 81% folotti, tehat kivald volt (lasd 10. tablazat).

a legjobb helynévismerdk rangsora
korcsoportok 1. 2. 3.
9 és 13 év kozottiek 53% f 33%mnésn 30%nés f
14 és 20 év kozottiek 44% f 39% f 38%n
21 és 40 év kozottiek 67% f 66% n 59% f
41 és 60 év kozottiek 82%n 77% f 67% f
61 év folottiek 84%n 80% f 79% fés f

10. tablazat: A legjobb helynévismerdk korcsoportok szerinti megoszlasban (n = no, f = férfi)

4 A szomszédos Bihar telepiilés egykori, nagy multu gazdasaga.

195



A hasonl6 eredmények mogott az a leegyszeriisitett magyarazat huzédhat meg, hogy
ezen a telepiilésen a két nem kozott nincs €les tarsadalmi kiilonbségtétel. A munkamegosztas
és a teleptilésen beliili mobilitas kiegyenlitett. A ndk tobbsége rendelkezik sajat munkahellyel
¢s/vagy szakmaval, és ez — a beszamolok alapjan — igy lehetett a régebbi idokben is. A
telepiilésszintli tigyeket (pl. szamlék kifizetése, automosatas stb.) pedig ugyanugy végzik, mint
a férfiak. A mezdgazdalkodo csaladokban éltalaban mindkét nem kiveszi a részét a kiiltertileti
munkabol. Meglatasom szerint a kiillonb6z6 csaladok szintjén mindkét nemnek ugyanannyi

es¢lye van arra, hogy a kézvetlen kornyezet helyneveit elsajatitsa.

3.1.4. A helynévismeretet befolyasolo egyéb tényezék. Azoknak az adatkozléknek
a helynévismerete, akik Szalardon kiviil mashol is laktak. A lakossag Osszetételébdl
adodoan a helynévismereti felmérésbe olyan adatk6z10k is bekertiltek, akik Szalard mellett akéar
hosszabb, akar rovidebb ideig maés telepiilésen vagy telepiiléseken is éltek. A nem szalardi
szlletésti adatkozl6k mellett ide soroltam azokat a személyeket is, akik Szaladrdon sziilettek,
gyerekkorukban, esetleg mar felnottként elkeriiltek innen, majd késobb visszatértek, €s jelenleg
is itt élnek. A 80 magyar megkérdezettbl 24 adatkozld vallotta magat Szalard mellett
valamilyen mas telepiilés egykori lakosanak is. Koziiliik ketten gyermekek (11 és 12 éves
adatkozl6k), huszonketten pedig felndttek, 30 év felettiek. A kovetkezékben ez utobbi csoport
helynévismeretét az életkor és a Szalardon toltott évek fliggvényében targyalom.

A kevesebb, mint 20 éve Szalardon él6k csoportja. Az 6sszegyljtott adatok szerint
azok a 32, 40 ¢és 37 éves felndttek, akik mindossze 7, 9 és 10 éve élnek Szaldrdon, joval tobb
helynevet sajatitottak el, mint a 9 és 10 éves szalardiak, valamint a 13 év alatti adatk6zl6k
csoportja atlagosan. Ugyanakkor ezek az évek nem bizonyultak elegendének ahhoz, hogy a
sajat korcsoportjuk atlagos helynévismeretét elérjék. A 48 és 62 éves személyek, akik 16, illetve
19 éve tartozkodnak Szalardon, szintén joval tobb helynevet ismernek, mint a 16 évesek,
valamint a 14 ¢és 20 év kozotti csoport tagjai atlagosan. Ugyanakkor a sajat korcsoportjuk
atlagos helynévismereti eredményét szintén nem tudtak megkdzeliteni. Ezekbdl az adatokbol
kiindulva feltételezhetd, hogy az a személy, aki felndttként telepedik le Szaldrdon (vagy akar
egy hasonl6 telepiilésen), néhany — a példa alapjan: 7—19 év — eltelte utan tobb helynevet fog
ismerni, mint az a gyermek, aki a telepiilésre koltozésekor sziiletett. Viszont mindezzel
parhuzamosan annak is magas a statisztikai esélye, hogy ez a tudés a sajat korcsoportja

tagjaiétol el fog maradni (lasd 37. diagram).
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PN WSO N 0O
O OO OO0 OO0O oo
I

Helynévismeret %-ban
kifejezve

7(32) 9(40) 10(37)  16(48) 19(62) 9-13év 14-20év 21-40év 41-60év 61 év
kozottiek kozottiek kozottiek kozottiek folottiek

37. diagram: A kevesebb, mint 20 éve Szalardon ¢é16 adatk6zl6k helynévismerete. S6tétsziirkével azoknak az
adatkozlknek a helynévismerete lathatd, akik Szalardon kiviil mas telepiilése(ke)n is éltek. A zardjelen kiviil a
Szalardon t6ltott évek szama, a zardjelben pedig az adatkdzld életkora jelenik meg. Vildgossziirkével a 9, 10,

illetve a 16 éves adatkdzldk helynévismerete, fehérrel a kiilonb6z6 korcsoportok atlagos helynévismerete lathato.

A 21-40 éve Szalardon élok csoportja. Az 51, 48, 59, 56 és 65 éves adatk6zlok, akik
23, 26, 31, 37 és 39 éve élnek Szalardon, nagyjabol ugyanannyi vagy tobb Szalardhoz
kapcsolodo helynevet ismernek, mint a 21 és 40 év kozottiek csoportja atlagosan. A 48 és 56
¢ves adatk6zlok tobb helynevet ismertek, mint a 26 és 37 éves megkérdezettek, a 65 éves
adatkozl6 pedig kevesebbet, mint a 39 éves. Mindamellett azt is észre kell venniink, hogy ezek
a 41 év folotti adatkozlok — egy személy kivételével — kevesebb helynevet ismertek, mint a 41

év folotti korcsoportok atlagosan.
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38. diagram: A 21-40 éve Szalardon é16 adatkozl6k helynévismerete. Sotétsziirkével azoknak az
adatkozl6knek a helynévismerete lathato, akik Szalardon kiviil mas telepiilése(ke)n is éltek. A zardjelen kiviil a
Szalardon to1tott évek szama, a zarojelben pedig az adatk6zlo életkora jelenik meg. Vilagossziirkével a 26, 27,

35, 37 illetve a 39 éves adatkozl6k helynévismerete, fehérrel a kiillonbdzé korcsoportok atlagos helynévismerete

lathato.

Akiknél a telepiiléstdl valo tavolmaradés 5 vagy anndl kevesebb évet tesz ki, nagyjabol
ugyanolyan eredményt értek el, mint a hasonlé kora adatkézlok. Az a 31 éves, aki 27 éve él

Szalardon, 51%-o0s, az a 41 éves pedig, aki 37 éve, 53%-o0s eredményt ért el. Ez utobbi
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megallapitasom alol kivétel az a 40 éves adatkozld, aki 35 éve €l Szalardon, és a helynevek
66%-at tudja lokalizalni. Ez a személy azonban mezdgazdalkodassal is foglalkozik. A
tobbiekéhez képest eltérd helynévismereti tudasa ennek a koriilménynek a hozadéka (lasd 38.
diagram).

A tobb, mint 40 éve Szalardon él6k csoportja. A 43 vagy tobb éve Szalardon €16
személyek helynévismeretét tekintve azt mondhatjuk, hogy a kérdést illetden ebben a
kategoridban nem rajzolodik ki semmilyen tendencia: ezek a személyek vagy kevesebb vagy
ugyanannyi vagy tobb helynevet ismernek, mint a 41 év f6l6tti generacios csoportok atlagosan
(lasd 39. diagram). Az egymastol teljesen eltéré eredmények abbodl fakadhatnak, hogy ezen a
ponton mar szadmtalan — sokszor a kikérdezést végzd személy szamdara rejtett — a

helynévismeretet befolyasolo koriilmény 1ép fel.
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39. diagram: A tobb, mint 40 éve Szalardon é16 adatkozlok helynévismerete. Sotétsziirkével azoknak az
adatkozldknek a helynévismerete 1athatd, akik Szalardon kiviil mas telepiilése(ke)n is éltek. A zardjelen kiviil a
Szalardon t6ltott évek szama, a zarojelben pedig az adatkdzl6 életkora jelenik meg. Vilagossziirkével a 45,

illetve 49 éves adatkozlOk helynévismerete, fehérrel a kiilonb6z6 korcsoportok atlagos helynévismerete lathato.

3.1.5. Alapnévkincs — peremnévkincs. A névismereti felmérés utolso szakaszaban arra
a kérdésre probaltam valaszt talalni, hogy az 6sszegyiijtott helynevek koziil melyek azok,
amelyek az alapnévkészlet, és melyek azok, amelyek a peremnévkészlet részei, illetve —
amennyiben van lehetdség a felfedésiikre —, mely tényezdok befolyasoljak bizonyos neveknek
az egyik, illetve a masik csoportba valo bekeriilését. Ahogyan a kisbabonyi vizsgélat esetében
ugy az alap- és a periférikus névkészlet vizsgélatanal itt is a 21 év folottiek helynévismeretét
elemeztem. Ennek megfelelden ebben a pontban hatvan adatk6z16 eredményét hasznaltam fel.

Az Osszesitett adatok alapjan azt mondhatjuk, hogy az alapnévkincsbe (legalabb 42
adatk6zld altal ismert nevek csoportja) 124 helynév (a korpusz 46%-a), 101 beltertileti (a
belteriileti helynevek 67%-a) és 23 kiilteriileti tulajdonnév (a kiilteriileti helynevek 19%-a)

tartozik. Ezek a kovetkezOk: 1. belteriileti helynevek: Agapé, Allatpiac ~ Diszndpiac ~
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Joszagpiac, ANL-blokk, Baptista imahaz 1., Baptista imahdz 2. ~ Roman baptista imahaz,
Barackos ut ~ Barackosi ut, Bartsch-kastély ~ Bartsch-kuria, Bdaza, Belsd-Kodrak, Benti piac,
Bodolyo ut ~ Bodolyosi ut, Borsi-to, CBA, CEC ~ CEC Bank, Ciganygodor, Ciganysor ~
Cigadnytelep, Corner pizzazo ~ Corner vendéglé ~ Corner, Csatari ut, Csebaj-bolt ~ Csebdy,
Csego-bolt, Csillagosi ut, Csonkasor, Danca-hid, Danca-part ~ Danca-szél ~ Danca-szél utca,
Danca-patak ~ Danca, Derecskei-bolt, Diszpenszar, Elby, Hivé bolt, Filadelfia éregotthon ~
Filadelfia, Fé ut, F6 utca, Fiirdé 2., Gumijavito, Hagyadan-bolt, Hajnal utca, Hodosi ut,
Horceségtelep, Katolikus temeto, Katolikus templom, Kerek Malom utca ~ Malom utca, Kinti
piac, Kis Guba-bolt, Kis piac, Kodrdk utcak ~ Kodrak, Kollektivtanya, Kérforgalom, Kozpont,
Kozséghaza, Krém-sziget ~ Sziget, Kulturhaz ~ Kulturotthon, Lila bolt, Malom, Margittai ut,
Motoros klub, Nagy Guba-bolt ~ Guba-bolt, Nagy piac, Nelu-bolt ~ Nelu, Néptandcs, Orsi-
bolt, Orsi-fodraszat, Orszagut, Ortodox temetd, Ortodox templom, Park, Peko, Pékség,
Polgarmesteri hivatal, Primoria, Piinkosdista imahdz, Reformatus temetd, Reformdtus
templom, Régi gyogyszertar, Régi kozséghaza, Régi temetd, Rémusz-automoso, Rendorség,
Rodi-fodraszat ~ Rodi, Romdn évoda, Romdnsor ~ Romadntelep, Romdn temetd, Romdn
templom, Siteri ut, Sportcsarnok ~ Sportterem, Sportpalya ~ Futballpalya, Szaldrd, Szalardi
Janos [-VIII. Osztalyos Altalanos Iskola ~ Iskola, Szaldrdi Janos szobra ~ Szobor,
Szegénykonyha, Szentimrei ut, Szivarvany utca ~ Szivarvany sor ~ Szivarvany telep, Templom
utca ~ Templom-zug, Tiizoltésdg, Uj sor, Uj temetd, Véros, Vildghdboriis emlékmii ~ Emlékmil,
Walti-bolt ~ Walti, Zéldfa utca, Zsido temetd, Zsozso-bolt, 2. kiilteriileti helynevek: Adorjdn ~
Adorjani-rész, Adorjan vara ~ Adorjan-var ~ Var, Autopdalya ~ Autdsztrada, Barackos,
Berettyo-folyo ~ Berettyo, Berettyo-hid, Bikarét, Bodolyo-rész ~ Bodolyosi-rész, Bodolyotanya
~ Bodolyositanya ~ Bodolyo, Csillagosi-fold ~ Csillagosi-foldek ~ Csillagos-diilo ~ Csillagosi-
diilé ~ Csillagostanya ~ Csillagositanya ~ Csillagos, Csillagos-oldal ~ Csillagosi-oldal,
Deszkdstanya ~ Deszkas, Doéghkut, Eperfas ut, Facdanos-erdé ~ Facanos, Kertészet,
Napkollektorok, O-Berettyé, Partérhdz, Savanyi-forrds ~ Savanyi-kit ~ Savanyii-viz ~
Savanyi, Tétteleki-erdd, Ujfegyvernek.

Ezek az alapnévkincsbe tartozo helynevek vagy olyan denotatumokat jellnek, amelyek
az itt €él6k mindennapjaihoz szervesen kotddnek (Berettyo-hid, Corner pizzazé ~ Corner
vendégld ~ Corner, Eperfas ut, Nagy Guba-bolt ~ Guba-bolt, Reformatus templom, Szentimrei
ut, Uj sor stb.), vagy olyan objektumokat neveznek meg, amelyeknek ma mar nincs
jelentdsegiik, de a k6zOsség szdmara a kozelmultban még fontosak voltak (Bodolyotanya ~
Bodolyositanya ~ Bodolyo, Csillagostanya ~ Csillagositanya ~ Csillagos, Régi gyogyszertar,

Régi kozséghdza, Savanyu-forras ~ Savanyu-kut ~ Savanyu-viz ~ Savanyu stb.). A felsorolt
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belteriileti helynevek tobbsége épiiletet, utcat vagy telepiilésrészt jelol. A széles kor
ismertségiik nem meglepd, hiszen az ezekhez a nevekhez tartozé boltok, templomok, imahazak
és terek olyan talalkozohelyek, amelyek a szalardi kdzosségek életében meghatarozé szerepet
toltenek be. A nevek ismertsége szempontjabol még az sem fontos, hogy a névhasznalok
szamara jelent-e barmit is az adott sz6 (Bodolyo, Danca) vagy sem. Elsésorban annak van
jelentdsége, hogy a hasznalatban 1év0 kifejezéseknek legyen egy olyan szocidlis jelentésiik,
amelynek koszonhetdéen a kimondasukkal a beszéld(k) és a hallgatd(k) ugyanarra a helyre, a
hellyel kapcsolatos személyekre és tevékenységekre, eseményekre stb. gondoljanak. Példaul a
Motoros klub név hallatan minden szalardi lakos tudja, hogy arra az épiiletre kell gondolniuk,
amely a Danca-sz¢l utcan talalhat6. Ez a kornyez6 falvak motorosainak gyiilekezé helye, de
emellett gyakran tartanak benne egyéb rendezvényeket, példaul sziiletésnapi és keresztelési
iinnepségeknek ad helyet. Ha le szeretnék foglalni, W. lakossal kell egyeztetniiik stb. Emellett
az iddsebb generaci6 tagjai azt is tudjék, hogy az épiilet egykor az iparos kor székhelye volt,
kés6bb pedig 6vodaként mukddtették stb.

Az eredmények szerint a periférikus névkincsbe (18 vagy kevesebb adatkozl6 altal
ismert nevek) tartozé 89 helynévbdl (a korpusz 33%-a) 22 belteriileti (a belteriileti helynevek
15%-a), 67 pedig kiilteriileti objektumra vonatkozik (a kiilteriileti helynevek 56%-a): 1.
belteriileti helynevek: Békasto, Csuba utca, Ferences-rendi kolostor, Gat, Granarium, Hajnal
kocsma, Horthy Miklos utca, Jegyzdlak, Kéri utca ~ Kéri utcdja, Kis-lapos ~ Lapos, Mihai
Eminescu utca, Mihai Viteazu utca, Nagy-lapos, Oncsa sor ~ Oncsa telep, Orvény-gédor ~
Orvény, Poronty, Potyapina utca ~ Potya utca, Régi-Kolonia, Uj-Kolonia, Visdrtér, Vizi
malom, 2. kiilteriileti helynevek: Apati-rét ~ Apati, Bakvirag ~ Bakvirdgos ~ Bakviragos-rét,
Bangéta csarda, Ban-telek, Bocirét, Bocskoros, Bogadr-kut, Bogar-kuti-diilo, Csengeri-kut,
Csengeri-kuti-diilé ~ Csengeri-diild ~ Csengeri, Disznokut, Disznokut-diild ~ Disznokuti-tabla
~ Disznokuti, Doci-rét, Elso-fordulo, Eperfa-diilo, Farkas-diilo, Francias, Foglar-hat, Fiiz-to,
Fiiz-to-egy, Fiiz-to-ketto, Gyori-kut, Gyori-rét, Harmadik-fordulo, Hegykoz, Hollandtanya ~
Hollanditanya, Hosszu-rét, Kettos-kuti-diilo, Kis-erdo-hat, Kis-Hernyos, Kis Joska kutja, Kis-
Tag, Kocsardi ~ Kulcsardi, Kokardi, Latabar ~ Latabari-diilo, Latabari ut, Linek-rakodo,
Lohaz-tabla, Madardsz ~ Madardsz-kert, Magyar-Hernyos, Major ~ Majoros ~ Major-erdo,
Maleé-domb, Masodik-fordulo, Nagy-Hernyos, Nagy-kut, Nagy-kuti-diil6, Nagy-mezo, Nagy-
Tag, Német-kert, Olah-Hernyos, Pap Karoly-diil6 ~ Pap Karoly-rét ~ Pap-rét, Piros-kohidi-
diilo ~ Veres-kohidi-diilo, Proletarfold, Puszta uti diilo, Rét, Rézalja, Sass Karoly-diilo, Sas-
volgy, Simon-diilo, Szénégeto, Sziki-kut, Szil-vélgy, Szil-vélgyi csdarda, Tag, Temeto-rét, Varga-

vagas, Veres-diilo.
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Ezen beliil a kiveszében 1€évo helynevek csoportjat itt is elkiilonitettem. Az adatk6zlok
5%-a vagy annal kevesebb személy (3 vagy anndl kevesebb adatk6z16) altal ismert helynévbol
Osszesen 21 (a korpusz 8%-a), 4 belteriileti (a belteriileti helynevek 3%-a) és 17 kiilteriileti
tulajdonnév (a kiilteriileti helynevek 14%-a) van: 1. belteriileti helynevek: Békadsto, Grandrium,
Horthy Miklos utca, Mihai Eminescu utca, 2. kiilteriileti helynevek: Apati-rét ~ Apati, Bangéta
csarda, Bocirét, Bocskoros, Foglar-hat, Hollandtanya ~ Hollanditanya, Linek-rakodo, Lohaz-
tabla, Magyar-Hernyos, Major ~ Majoros ~ Major-erdd, Német-kert, Olah-Hernyos, Rézalja,
Simon-diild, Szil-volgyi csdarda, Varga-vagas, Veres-diilé.

A periférikus névkincs lexémai kozott tovabbi 12 olyan helynév (a korpusz 4%-a)
szerepel, amelyet csupan a 61 év folotti korosztaly tagjai ismertek. Ebbol 2 belteriileti (a
belteriileti nevek 1%-a), 10 pedig kiiltertileti objektumra (a kiiltertileti nevek 8%-a) vonatkozik:
1. belteriileti helynevek: Békasto, Horthy Miklos utca, 2. kiilteriileti helynevek: Apadti-rét ~
Apati, Bocirét, Foglar-hat, Lohaz-tabla, Magyar-Hernyos, Német-kert, Olah-Hernyos, Rézalja,
Simon-diilé, Szil-volgyi csarda.

A periférikus helyzetben és a kiveszoben 1évo helynevek egy része olyan objektumokra
vonatkozik, amelyek a funkciojukat tekintve teljesen megvéltoztak. Ilyen a Reformatus
templom kozelében 1évd Ferences rendi kolostor, amelynek a megmaradt részei mar tobb szaz
éve a fold felszine alatt pihennek. Err6l a miiemlékrol a megkérdezettek tobbségének nem volt
tudomasa, a nevet csupan azok ismerték, akik a telepiilés torténetével komolyabban
foglalkoztak. Ide tartozik a Poronty elnevezés, amely a 20. szazad kdzepén még lakott teriilet
neve volt. Ez a rész a Berettyo aradasai miatt néptelenedett el. Ma mar gyakorlatilag a kiilteriilet
része. Ebbe a csoportba sorolhatéak a Jegyzdlak €és a Vasartér nevek is. Ezek a kifejezések
ugyanis olyan objektumokat jeldlnek, amelyeket ma mar mas célra hasznalnak, mint néhany
évtizeddel ezel6tt. Az épiilet és a tér az 0 funkcidnak megfeleléen pedig Uj nevet (Agapé ~
Ingyenkonyha ~ Szegénykonyha, Sportpalya ~ Futballpdlya) is kapott.

A kommunizmus éveinek hivatalos utcanevei (pl. Mihai Viteazu utca, Mihai Eminescu
utca) szintén periférikus helyzetben vannak. Ezt a megallapitast az is alatamaszthatja, hogy
ilyen névbdl a husz személlyel végzett helynévgylijtés soran csupan kettét talaltam. A
névismereti interjuk sordn az iddsebb adatkozlk segitségével azonban tovabbi tizenegyet
gyljtottem Ossze. Ezek a Dozsa Gydrgy utca ~ Strada Gheorghe Doja, Horea utca, Miorira
utca, Jozsef Attila utca, Kossuth Lajos utca, Mdjus 1. utca, Petdfi Sandor utca, Doktor Petru
Groza utca, Tudor Vladimirescu utca, a Varga Ecaterina és a Victoriei nevek. Egy-egy
adatkozld az ilyen helynevek koziil azonban mindig csak egyet, a sajat utcdja valamikori

elnevezését tudta kozolni. Az adatkozlok szerint a lakossag ezek helyett mindig is a népi
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utcaneveket részesitette elonyben. E kifejezések elorelathatolag a szokészletbdl teljesen ki
fognak esni.

Ez utdbbi csoporthoz hasonldan a katonai €s a kataszteri térképek nevei szintén nem
keriiltek be a szélesebb helyi koztudatba. Ezeknek a jeloloknek — €s ezen beliil foként a
kataszteri elnevezéseknek — viszont van egy fontos funkciojuk: a foldhivatalokban e helynevek
segitségével azonositjak a teriileteket. A szerepiiknek kdszonhetden az ilyen kifejezések tehat
akar el is terjedhetnek.

A korpuszban két tajnév is helyet kapott. Ezek a Hegykoz és a Rézalja kifejezések. Az
elobbi arra a kistérségre vonatkozik, amelybe az irasos dokumentumok szerint Szalard is
tartozik. Az utdbbi pedig a Hegykozzel szomszédos kistérségnek a neve. A két név emlitésével
arra a kérdésre szerettem volna valaszt talalni, hogy a szalardi magyarsagnak van-e hegykozi
identitésa, illetve hogy helyi szinten felfedezhetd-e a kistérségekben valo gondolkodas. A két
helynév ismertségét tekintve arra kovetkeztethetiink, hogy a szaldrdi lakossag esetében nem
jellemz6 ezeknek az identitasképzd kifejezéseknek a haszndlata. A Rézalja lexéma szinte
senkinek sem volt ismerds. A Hegykoz esetében pedig tobbnyire haromféle valasszal
taldlkoztam. A nyolcvan megkérdezettbdl tizenhdrman tudtdk koriilhatarolni azt a részt,
amelyre a kifejezés pontosan vonatkozik, a maradék hatvanhét ember pedig vagy ugy
nyilatkozott, hogy nem tudja, hogy mire vonatkozik a sz6, vagy a szomszédos telepiilések

(Hegykozkovacsi, Hegykozszentimre, Hegykozcsatar) egyikéhez kototte a nevet.

3.2. A szalardi romansaggal késziilt interjukrol

3.2.1. A szaliardi romansiag. A helyi romansdg a Szaldrdon vald letelepedés
szempontjabol alapvetéen két nagy csoportba sorolhatd. Az egyik csoport alkotja az Un.
kolonistdk kozosségét. Ebbe a korbe azok a személyek tartoznak, akik a huszadik szézadi
betelepitések eredményeképpen keriiltek a telepiilésre, vagy ilyen betelepitett csalddok
leszarmazottai. A masik csoportba pedig olyan romanok tartoznak, akik nem tomegeket érintd
¢és foként nem valamilyen kiils6 késztetés vagy akar kényszer eredményeképpen lettek szalardi
lakosokkd, hanem egyéni vagy csaladi szintli elhatarozasok kovetkeztében — példaul a jobb
megélhetés reményében, hazassagkotés miatt — koltoztek a telepiilésre. A vegyeshazassagoknak
koszonhetden nyilvdnvaléan ma mar vannak olyanok is, akik igy vagy gy, de mindkét
csoportba besorolhatoak. Mindemellett a 2017 nyaran végzett felmérés alkalmaval azt is észre

kellett vennem, hogy a két romén csoport kozott még mindig felfedezhetd egy bizonyos fajta,
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enyhe elhatarolédas. Ez mindbssze annyiban nyilvanul meg, hogy az egyik csoport
megkiilonbozteti magat a masiktdl és forditva: ,, /4 Romdnsorra mutatva] inkabb ezeknek
mongyak, hogy kolonistak.” (59 éves szalardi férfi), ,, Ide koltoztek a sok roman kolonidsok.”
(96 éves szalardi férfi) stb. A felmérés ideje alatt mindkét csoporthoz sikeriilt eljutnom. S bar a
roman nemzetiségli megkérdezettek szama Gsszesen tiz fot tesz ki, mégis sziiletett néhany olyan
a nyelvhasznalattal és a névhasznalattal kapcsolatos reflexiom, amelyet itt mindenképpen
érdemesnek tartok megemliteni.

A szalardi romansag a felekezetiség, a végzettség és a foglalkozés tényezdit tekintve
ugyanugy heterogén csoportot képez, mint a fentebb bemutatott magyarsag. A roman
nemzetiségli lakosok tobbsége ortodox vallasu, de kisebb létszamban a telepiilésen fellelhetd
egy roman baptista €s egy roman piinkosdista kdzosség is. Kozottiik egyarant talalunk altalanos
vagy kozépiskolai végzettséggel, valamint felséfokl végzettséggel rendelkezd személyeket.
Ennek megfelelden pedig a foglalkoztatottsaguk is széles skalan mozog. Ha csupén az éltalam
megkérdezett egyének foglalkozasat vessziik szamba, még akkor is valtozatos listat kapunk. A
roman adatk6zl6im kozott tanart, pénztarost, elarusitot, gyari alkalmazottat, erdészt,
mezdgazdaszt, egészségligyl asszisztenst, esztergdlyost és haztartdsbelit is taldlunk. A
kikérdezett személyek mindegyikének van jelenleg vagy volt valamikor foldje Szalardon.
Hosszabb-révidebb ideig tehat mindannyiuknak volt valamilyen kapcsolata a telepiilés
kiiltertiletével is.

A névismereti felmérés soran — fo0ként gyakorlati megfontoldsbol, ti. egy magyar nyelvii
lista kikérdezését tliztem ki célul — kifejezetten olyan romédn nemzetiségli adatkozlOket
kerestem, akik nagyon jol beszélik a magyar nyelvet. Mivel Szalard tGlnyomdan magyar
tobbségli lakossaggal rendelkez6 kozség, a roméan anyanyelvii lakossag korében egyaltalan nem
ritka az, ha valaki az anyanyelve mellett a magyar nyelvvel is kdnnyedén elboldogul. Ennek
bizonyitasahoz elég, ha példaul a Romansoron 1év6 fodraszatba tévediink, a romén és a magyar
nyelv egymasmellettiségének ragyogd példajaval talalkozunk itt. A romdnsag egy része a
munkdja miatt, masok vegyeshdzassag révén, de azok sincsenek kevesen, akik baratsagokat
kotve, vagy akar e hdrom kortilmény egylittes hatasanak kdszonhetden sajatitottak el a magyar
nyelvet. A magyar és a roman kozosségek kozott tehat helyi szinten nincsenek éles
konfliktusok, az emberek békésen élnek egymas mellett. A megfigyeléseim €s a beszélgetések
soran arra a megallapitasra jutottam, hogy a romanok tobbsége akcentussal vagy anélkiil,
ugyanabban a diftongizalo €s i-z0 nyelvjarasban beszéli a magyart, mint a magyar anyanyelvii
szomszédaik. Ez alapjan valdszinlinek tartom, hogy a tobbségi nyelvet féként vagy akéar

kizarolag a beszélt magyar alapjan sajatitjak el.
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A tiz roman megkérdezett kozott két 21 €s 40 év kozotti, 6t 41 és 60 év kozotti, valamint
harom 61 év folotti adatkozlot talalunk. A 41 és 60 év kozottiek, valamint a 61 év folottiek
csoportjaban a nemek egyenl6tlen ardnyban oszlanak el. A megkérdezettek teljes csoportjat
tekintve viszont egyforman, ot férfival és 6t nével sikeriilt beszélgetnem (lasd 11. tablazat).*

A kovetkez0 alfejezet ennek a tiz személynek a névismereti atlagara fokuszal.

generacios csoport Osszesen nem
né férfi
21 és 40 év kozottiek 2 1 1
41 és 60 év kozottiek 5 4 1
61 év folottiek 3 0 3
Osszesen 10 5 5

11. tablazat: A szalardi roman adatk6zl6k nem és életkor szerinti megoszlasa

A veliik folytatott tiz interjirdl elmondhatd, hogy az elsé percekben érezhetéen volt
benniik némi fesziiltség az ismeretlentdl vald félelem és a megfelelési kényszer miatt. A
feladatra vonatkozo kérdések tisztdzasa utan azonban rovid idon beliil 6k is kdnnyedén fel
tudtak venni a beszélgetések ritmusat. A kikérdezések soran eléfordult, hogy az egyes magyar
nevek értelmezéséhez vagy lokalizaldsdhoz ugy fogtak hozzd, hogy az adott kifejezéseket
elészor roman nyelvre forditottak,*® vagy magat a helyhez vezetd titvonalakat romén nyelven
irtak le. Azokban az esetekben tehat, amikor egy-egy helynevet illetéen elbizonytalanodtak, az
anyanyelviik teremtette meg a biztonsagérzetet, a fogddzot szamukra.

A felvezetd beszélgetések és a kisebb-nagyobb kitérok soran az is kideriilt, hogy a
belteriileti helyneveket és a kiilteriileti helynevek egy részét az él6beszédbdl tanultdk meg. A
kiilteriileti helynevek egy masik csoportjat néhadnyan viszont a kataszteri térképeket
tanulmanyozva sajatitottak el. Ugyanis, ahogyan az el6z6 fejezetekben is utaltam ré, ezeken a
19. szazadbol rank hagyomanyozodott hivatalos dokumentumokon a mai napig a magyar
helynevek szerepelnek.

A romansag altal mondott helymeghatarozasokat gyakran tarkitottdk kodvaltasok.
Véleményem szerint a helyekrdl €és helynevekrdl szolo beszédtéma kedvez a két nyelv egy

megnyilatkozason beliil 1étrejové hasznalatanak. Ez feltételezésem szerint esetliikben a roman

5 Ebben a részben a hirom generdcios csoport eredményét egyiitt tirgyalom. A kevés adatra vald tekintettel az
eredmények minden aspektusra kiterjedd vizsgalatatol eltekintek.
6 Joggal tehet6 fel a kérdés, hogy az adatkdz18 ismeri-e a nevet, ha az azonositashoz el8bb le kell forditania. Erre

minden esetben a tovabbi megnyilatkozasok és reakciok alapjan lehetett kovetkeztetni.
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foldrajzi neveket és viszonyjeloloket érintd nagyobb nyelvi rutinnak kdszonhetd, masrészt
pedig annak, hogy a kodvalasok hasznalata a szalardi kétnyelvii kornyezetben teljesen
természetesnek €s mindennaposnak szamit: ,, Még itt van a posta, politia si casa de batrani [a
rendorség és az oregek otthonal, a Filadelfia.” (42 éves szalardi nd), ,,Szalardon nincs
uccanev, [...] oficial [hivatalos] nincs, hivatalosan nincs, de valamikor voutak uccdk, ucca
Szalardon, valamikor Gheorghe Doja [Dozsa Gyorgy] vout.” (59 éves szalardi férfi), ,, Na,
asztan vout egy savanyukut, ott fojt savanyuviz, egy, nem vout kit, hanem inkabb izvor
[forras].” ,, Varos, de la Primarie [a Polgarmesteri hivataltol], egész Hodos fele.” (96 éves

szalardi férfi).

3.2.2. A helynévismereti vizsgalatok eredményei az életkor tiikrében. A roman és
a magyar adatkozlok helynévismeretének dsszevetése. A lenti diagramok arrél tanuskodnak,
hogy a megkérdezett romdnok helynévismerete a kisebb-nagyobb nyelvi hatrany ellenére sem
marad el a magyarokétol. A legkevesebb helynevet ismerd adatk6zl0 is 41%-os, tehat atlagos
helynévismerettel rendelkezetett. A megkérdezettek koziil nyolcan atlagos (41-60%-0s
helynévismeret), ketten pedig jo helynévismeréknek (61-80%-o0s helynévismeret) bizonyultak
(lasd 40. diagram).
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40. diagram: A roman adatk6zl6k helynévismerete (n = nd, f = férfi)

A legiddsebb, 96 éves adatkdzldm példaul a szomszédos roman tobbségli Kévagon (r.
Chioag) sziiletett, hatvanhat éve ¢l Szalardon. A 80%-os eredményével a legtobb helynevet
ismerQ szalardi adatk6zldim kozé tartozik. A jo helynévismerete azzal magyarazhat6, hogy
egész ¢€letében mezdgazdalkodassal foglalkozott, a kommunizmus éveiben kollektivistaként
dolgozott. Igy béven nyilt alkalma arra, hogy magyarokkal dolgozzon egyiitt, és hogy a
Szalardhoz kothetd helyneveket elsajatitsa. A tanér, az egészségligyi asszisztens, a bolti elado,

a pénztaros stb. adatkozlok szintén mind olyan foglalkozast iznek, amelyeknek kdszonhetdéen
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sok ismeretséget kotottek. Koztiik €és a lakossag egésze kozott folyamatos a kommunikacio, a
kapcsolattartas. Ez pedig a magyar helynevek ismeretére is kedvezden hat.

A magyarok eredményeivel vald Osszevetés szintén a megkérdezett romansag jo
helynévismeretét igazolja. A két 21 és 40 év kozotti roman adatkozld atlagosan 120 (a
helynevek 45%-a), a 21 és 40 év kozotti magyarok pedig 133 helynevet (a helynevek 49%-a)
ismertek. Az 6t 41 és 60 év kozotti roman adatkozld atlagosan 135 (a helynevek 50%-at), a
hasonld korti magyarok pedig 160 helynevet (a helynevek 59%-a) tudtak lokalizalni. Végil a
harom 61 év f6l6tti romdn megkérdezett atlagosan 168 (a helynevek 62%-a), a 61 év folotti
magyarok pedig 178 helynévhez (a helynevek 66%-a) tudtak pontos leirast fiizni (lasd 41.
diagram).

50

21 és 40 év kozottiek 41 és 60 év kozottiek 61 év folottiek

Atlagos helynévismeret %-ban
kifejezve

Eromanok ~ magyarok

41. diagram: A roman és magyar adatkozlok atlagos helynévismeretének dsszehasonlitasa

3.3. Osszegzés

A megfigyeléseim és a beszélgetések azt mutatjak, hogy Szalardon a helynevek
ismeretét illetben a magyarok és a romdnok nem képeznek egymastol élesen elkiiloniild
tarsadalmi csoportokat. A két etnikai k6zosség nagyjabol ugyanazt az életvitelt folytatja, és
egymast keresztezd aktivitasi terekkel rendelkezik (pl. ugyanoda jarnak piacra, a pénziigyeket
rendezni, iskoldba stb.). Ennek megfeleléen pedig a két kozosség kozti kommunikacid is
folyamatos. A Szalardhoz kothetd helynevek tobbsége magyar eredetti. Ezek egy részét — mivel
szlikség volt rajuk — az 1dok folyaman a romanok is elsajatitottak. Feltételezésem szerint, ha az
egyes helynevek a magyarsag szdmara feledésbe meriilnek, ezzel parhuzamosan a romansag
szohasznalatabol is ki fognak esni. Nyilvanvalé azonban, hogy nyolcvan interjat tizzel
érdemben nem hasonlithatunk ©ssze. Ezen a ponton a messzemend kovetkeztetések

megfogalmazasaig tehat nem juthatunk.

206



4. Szalard mentalis telepiilésmorfologiaja

4.1. A felmérés menete

A demografiai jellegli kérdések megvalaszoldsa utan — a babonyi megkérdezettekhez
hasonléan — a tovabbiakban a szaldrdi adatk6zI0k is azt a feladatot kaptak, hogy készitsék el
nekem a telepiilésiik belteriileti térképét. Huzzak meg az utakat, jeloljék be a legfontosabb
viszonyitasi €és csomodpontokat, tiintessenek fel minden olyan objektumot, amely szerintiik a
telepiilésiikon fontos. Ez a feladat szabadon valaszthaté volt. Ennek megfelelden végiil
Osszesen Otvendt, Otvenegy magyar €s négy roman adatkozld altal rajzolt mentalis térkép
késziilt el. A magyarok altal rajzolt mentalis térképek koziil tizenegyet 9 és 13 év kozottiek,
kilencet 14 és 20 év kozottiek, tizenkilencet 21 és 40 év kozottiek, tizenkettdt pedig 41 és 60
¢v kozottiek készitettek. A roman adatkozl6k altal rajzolt képek koziil egy 21 és 40 év kozotti,
harom pedig 41 és 60 év kozotti személyek tollabol sziiletett.

Az elkésziilt mentélis térképek mindegyikérdl elmondhatd, hogy egyedi ¢és
megismételhetetlen. Ugyanakkor a maga egyediségében minden munkaban megtalaljuk azokat
a kozos jegyeket is, amelyek — a csaladi hasonldsag elmélete alapjan — az adott képet mas
mentalis térképekkel kapcsoljak dssze. E szerint az egy kdzosséghez tartozo megkérdezettek a
telepiilésiikrol részben ugyaniugy gondolkodnak. Ebbdl kiindulva feltételezhetjiik, hogy
1éteznek Un. kollektiv, teljes kozosségekhez kothetd térképek. Ahogyan a Kisbabony mentélis
telepiilésmorfologidjardl szolo fejezetben, ugy a helynevek segitségével ebben a részben is a

kozos jegyek kiemelésén keresztiil torekszem egy altalanos kép megragadasara.

4.2. A szalardi kozosségek mentalis térképeirol

4.2.1. A szalardi magyar kozosség mentalis térképei

Mely részek keriiltek fel a gyermekek altal rajzolt térképekre? Ha a térképeket
korcsoportrol korcsoportra haladva tanulmédnyozzuk, azt latjuk, hogy a piktografikus
abrazolasmod a gyermekek altal készitett munkéakban joval nagyobb szerepet kap, mint a
felndttek rajzainak esetében. A 1011 év alattiak tobbsége a lakohazakat haromszdg alaku
tetdvel ellatott, az Ovodakat/iskoldkat sokablakos, a templomokat pedig magas, tornyos
éptiletekként jelenitik meg. Ezeket az abrakat tekintve azt mondhatjuk, hogy a képiség és ezzel

egylitt az egyes objektumok apr6 részletekbe mend megjelenitése naluk még nagyon fontos.
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A megkérdezettek koziil néhanyan csupan az altaluk legfontosabbnak vélt épiileteket
rajzoltak fel a lapra anélkiil, hogy figyelembe vették volna azt, hogy ezek az objektumok
ténylegesen hogyan helyezkednek el egymashoz képest. Néhany gyermek adatk6z1é egyetlen
utca két oldalat dolgozta ki részletesen, néhanyan pedig tobb utca feltiintetésével torekedtek
egy teljesebb kép megrajzolasara. Osszességében azonban megallapithatd, hogy a rajzok
tobbségénél elég jol felismerhetd és kdvethetd Gitvonalak, utcarészek jelennek meg.

Még a legfiatalabb, a 9 éves adatk6z16 esetében is elmondhato, hogy a rajza térképszeri
lett. A néla id6sebbekhez hasonldan 6 is jelolte a szamara legfontosabb utakat és épiileteket.
Raadasul az abrak egymashoz viszonyitott elhelyezkedése — a szakavatottabb szemek szamara
— mutatnak egyfajta logikat is. A rajz és a rajzhoz tartoz6 magyardzat arr6l arulkodik, hogy a
szll6falujarol valdo gondolkoddsdban nala még komoly szerepet kap az énkozpontisag, az
egocentrikus latasmod. Az elbeszélést a sajat otthonabdl kiindulva kezdi (,, Itt a mi hdzunk.”),
az objektumok tobbsége — amelyet lerajzolt, é¢s amelyekrdl beszélt —, pedig kifejezetten a sajat
mindennapjaihoz, az iskolai ¢élethez, valamint a szabadideje eltoltésé¢hez kothetéek (lasd 16.
abra): ,, Itt a mi hazunk, itt az isk..., itt a Nagy iskola, itt a Kis iskola, itt a Napkozi évoda, itt a
madsik ovoda, itt egy blokk [tombhaz], itt a Park, itt az egyik bolt, Tiizoltosag, itt is egy bolt,

Imahaz, Rendorség és Templom, meg ott a Danca.” (l4sd 16. abra).

:

16. abra: Szalard belteriilete — 9 éves magyar fia mentalis térképe
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A 13 éves fin, akinek a helynévismereti tudasa a korcsoportjaban messze a legjobbnak
bizonyult, ennél a feladatnal is bizonyitotta, hogy az életkordhoz viszonyitva kivaléan ismeri a
szll6falujat. Mig a gyerekek tobbsége csupan egy-egy utca- vagy telepiilésrészt jelenitett meg,
az 6 rajzanal egy atfogobb, szélesebb ivii ralatast kapunk a falura. Joval tobb utcat rajzolt le, és
az Osszkép is nagyban emlékeztet benniinket arra, amit a Szalardrél késziilt miitholdas
felvételeken is latunk.

A térképéhez flizott magyardzata pedig szamos helynevet tartalmazott (lasd 17. abra):
,Hat, ha joviink a Fo utrol, akkor jobb kéz feldl taldjjuk a Pekot, vele szemben a Temetot, hat,
ha joviink meég elorebb, akkor balra letériink, ott a Szivarvany ucca, ha tovabb haladunk a F6
uton, akkor mingyar ott van bal odalt a [...] Fodrdszat, a Fodraszattal szembe a, egy imahdz,
ha haladunk tovabb, akkor jobbrol talalhassuk, ahol van a Korner Hausz és vele szembe lehet
menni Siterbe, és hat, ha bal kéz fele tériink, akkor joviink a Templom fele, vagyis a Készpont
fele, és ott taldjjuk a Diszpenzarat, hat, ha haladunk még elorébb, akkor a Kulturhaz bal odalt
és jobb odalt a Guba-bolt, ha még egy picit elérébb megyiink, akkor ott is a Nagy Guba-bolt,
és vele szembe a Bdza, [...] a Szaldrdi Janos IV, Osztdjos Altaldnos Iskola és vele szemben
is egy Szaldrdi Janos I-VIIL. Osztdjos Altalanos Iskola egyt6l négy osztdjig, hat, ha haladunk
tovabb, akkor ott talajjuk a Korforgalmat harom keresztezédéssel, [...] hat, ha balra fordulunk,
akkor ott talalhassuk a Primoriat és az Oregek otthonat, az Oregek otthondt, aszt jobb 6dalrol,
és ha haladunk elore, elobb ott a Templom, az Ortodox, nem, a Katolikus templom, vele
szemben az Agdpé, az ingyenkonyha, a Reformdtus templom, hdt, 6, majdnem vele szemben a
Reformatus templomnak ugymond az udvara, ahol volt régen a kombdjn és az egyhaznak egy

traktorja is, ott tartottak az egyhazi gépeket.” (1asd 17. 4bra).
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17. abra: Szalard belteriilete — 13 éves magyar fiu mentalis térképe

Mely részek Keriiltek fel a felndttek altal rajzolt térképekre? A felndttek altal
készitett munkak tobbségérdél megallapithatd, hogy térképszerli lett. Szamos rajz esetében
felfedezhetd az aranyok betartdsara és a valosaghll abrazolasra vald torekvés. A képek
tobbségén az utvonalak szerinti tajékozodas jelei (azoknak az Utvonalaknak a megrajzolasa,
amelyeket rendszeresen jarnak be) ugyanugy jelen vannak, mint az irdnypontok szerinti (a
legnagyobb, a legmagasabb, a legtobb embert érintd stb. épiiletek berajzolasa)
telepiilésmeghatarozasok.

A rajzok alapjan a feln6tt adatkozlok alapveten két nagy taborba tartoznak. A rajzolok
egyik csoportja egy atfogo telepiiléskép létrehozasara torekedett. Ennek megfeleléen minden
nagyobb, aszfaltozott utcat (Orszagut, Zoldfa utca, Varos, Malom utca, Hajnal utca) és mas
utcakat (Bels6-Kodrak, Sz¢Els6-Kodrak, Alvég, Csonkasor stb.) is feltiintettek (lasd 18. és 19.
abra).
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18. abra: Szalard belteriilete — 27 éves magyar férfi mentalis térképe
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19. abra: Szalard belteriilete — 39 éves magyar né mentalis térképe
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A megkérdezettek masik csoportja pedig kizardlag azokat a részeket jelenitette meg,
amelyek kimondottan a kozosség, adott esetben a magyar kozosség szempontjabdl fontosak
(Zoldfa utca, Varos, Malom utca, Templom zug, Danca-patak kdrnyéke stb.) (lasd 20. és 21.
abra).

Ez utobbi alkotasokbol nem annyira egy attitiid tiikrozodését kell kiolvasnunk, pl. a
romanok altal lakott rész nem feltétleniil szandékos dontés miatt marad le. A rajzokbol a napi
szokasokat lehet kiolvasnunk. A képekhez fliz6tt magyarazatok alapjan ugy tlinik, hogy olyan
napi/heti, esetleg havi Utvonalak keriilhettek fel, amelyek egyszeriien nem kereszteznek mas
részeket. A rajzok jelentds hanyada a jol megszokott bevasarlas, munkahelyre valo eljutas, séta

stb. Gtvonalat illusztraljak.

20. abra: Szalard belteriilete — 41 éves magyar férfi mentalis térképe

A képekbdl kiindulva azt latjuk, hogy a magyar k6z0sség szamara a Zoldfa utca, a Varos
¢s a Danca-patak kornyéke a legfontosabb. Ezek az utcdk minden felndttek altal készitett
térképen szerepelnek, és szinte minden alkotdson a kép fokuszaban foglalnak helyet.
Mindemellett a legkidolgozottabb, legrészletesebben abrazolt teriiletek is ezek lettek. Ez nem

meglepd, mivel a k6zosség tagjai a hivatalos ligyintézést és a napi bevasarlast az ezeken az
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utcakon 1évo épliletekben tudjak elvégezni. A Zoldfa utcan és a Varoson 6sszpontosul ugyanis

a telepiilés Osszes intézménye, a lakossagi szolgaltatasok stiri halozatat talaljuk itt.

B e
¢

T(MTO 'rl\( e

‘m\NALaH

e 0
Pl

Jemefo l'\r— SO
} B ETR

21. abra Szalard belteriilete — 54 éves magyar férfi mentalis térképe

E terliletek mellett a felndttek altal készitett rajzok tobbségén a telepiilés egyetlen
korforgalma is kiemelten fontos szerepet kapott: a kép kozepén jelenik meg, és — a tobbi
objektumhoz viszonyitva — gyakran oOriasinak &brazoljak (lasd 22. és 23. 4bra). Bar a
Korforgalom Szaldrdon nem tartozik a legnagyobb objektumok ko6zé, két olyan tulajdonsaggal
is rendelkezik, amelyeknek koszonhetden joggal tartjdk szdmon a legfontosabb épitmények
kozott. A kozpontnak tekintett részen, a Polgadrmesteri hivatal, a Renddrség, a Baptista imahaz
1. és a Buszmegall6 1. kornyékén talalhato. Ugyanakkor funkciojat tekintve a telepiilés egyik
legfontosabb dontési pontja, mivel az egyik kijarata a Nagyvaradi utra vezetd Zoldfa utcara, a
masik a Hegykozszentimrére vezetd Kerek Malom utcara, a harmadik pedig a Jakohodosra
vezetd Varos nevil utcara iranyitja az embereket. A beszélgetések alapjan arra kdvetkeztettem,
hogy ezt az épitményt tobben magaval a telepiilés kozpontjdval azonositjadk. Ez a jelenség

feltételezésem szerint a megismeréssel is kapcsolatba hozhat6. Ha a kézpont fogalomra Ggy
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gondolunk, mint egy olyan dologra, amely valaminek a kdzepén helyezkedik el és kor alakq,

akkor ez a képzet a Korforgalom képével konnyen dsszekapcsolhatova valik.
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23. abra: Szalard belteriilete — 49 éves magyar né mentalis térképe

Nyilvanvald, hogy azok az utcék, amelyeken a boltok, bankok, templomok/imahézak és

iskolak allnak, kozpontibb szerepet kapnak, jobban kiemelik 6ket. A helynévismereti mérések
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eredményeivel Osszecsengden annak a kérdésnek a tisztdzasakor, hogy mit rajzolnak le, 6k
maguk mit tartanak fontosnak, szintén az dertil ki, hogy a funkcionalitas az irdnyadd. Azokat a
terlileteket részesitik elényben, és azokat a helyneveket ismerik aktivan, amelyek a
mindennapjaik szempontjabol hasznosak. Minél jobban tavolodunk a fentebb megnevezett
helyektdl, annal valdsziniibb, hogy a tovabbi utcak nem fognak rakeriilni a képekre, és hogy a
tovabbi teriiletekhez tartozd neveket nem fogjak emliteni.

A telepiilés keleti oldalan 1év6 Fiird6 utca ¢€s Kot-szeg példaul nem éllandé elemei a
képeknek, ahogyan az északnyugati oldalon 1év6 Horcsdgtelep utcai is rendszerint lathatatlanok
maradnak. Ezeken a részeken ugyanis semmilyen, a kozosség életét alakito, jellegzetes,
identitasképzo épiiletet nem taldlunk. Ezek kizardlag lakohazas tertiletek.

A Roménsort vagy Koloniat atszeld t, az in. Orszagut vagy F6 ut, amely a Nagyvarad—
Margitta Utvonal része is egyben, szintén gyakori eleme a rajzoknak. Ehhez kapcsoloddan
azonban azt is érdemes megemliteni, hogy az Orszaglt szinte minden alkotason a kép aljan, a
lap szélén, tehat periférikus helyen jelenik meg, és hogy a magyar megkérdezettek ezt a részt a
legtobb esetben nem utcaként, hanem utként abrazoltak.

Az Orszagut kivételével a Romansor részét képezd utcak vagy egyaltalan nem keriiltek
fel a képekre, vagy elnagyolva jelolték dket. A beszélgetésekbdl is az dertilt ki, hogy a magyar
megkérdezettek tulnyomod tobbségének nincsenek ismereteik arra vonatkozoan, hogy mi
talalhat6 a Romansor déli részének utcain. Ezekkel kapcsolatosan még a telepiilést jol ismerd
emberek is téves, pontatlan leirast adtak. Néhanyan példaul tudtak, hogy a Roménsor délnyugati
részén egy imahaz all, arra a kérdésre viszont, hogy ez az épiilet milyen felekezethez tartozik,
hogy pontosan kik jarnak oda, nem tudtak valaszolni. Mivel ezeken a viszonylag ujnak szamito
teriileteken soha nem jarnak, soha nem kertilnek veliik kapcsolatba, nem tudnak réoluk beszélni.
A magyarok tobbsége szamara ezek a részek név nélkiili lakott teriiletek.

A telepiilés délnyugati részét, a roma kozdsséghez tartozd Ciganysort és Szivarvany
utcat is csupan néhany adatkozld jeldlte a rajzan. A Kot-szeghez, a Fiirdé utcidhoz, a
Horcsogtelephez és a Romansor déli utcadihoz hasonloan a ciganysaghoz tartozo teriiletek is
kidolgozatlanok. Az adatk6z16k el tudjak helyezni 6ket a térképen, de nem tudnak részletesebb
leirast adni roluk, ezzel egy iddben pedig helyneveket sem kapcsolnak hozzajuk. Féként az
iddsebb generacié tagjainal figyelhetd meg, hogy a Romansort rendszerint gy hatarozzak meg,
mint a telepiilés azon részét, amely a ,,legeldszélen” all, a Ciganysort pedig, mint azt a teriiletet,
amely a legelon helyezkedik el. E szerint ebben a generacidban a gyerekkorbol és a fiatal feln6tt
korbol ismert telepiiléskép még erdsen €él. A Romdénsor és a Ciganysor a telepiilés

periféridjaként valo meghatirozasahoz valosziniileg ezek az emlékek is hozzajarulhattak.
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Osszességében megallapithatd, hogy a magyar megkérdezettek elsésorban azokat a
részeket ¢és objektumokat tiintették fel, amelyek valamilyen modon szerepet jatszanak az
¢letiikben. Annak a jelenségnek, hogy ugyanazokrol a részekrdl nem tudnak beszélni,
elsdsorban két oka lehet. Ez egyrészt a telepiilés szerkezetébdl adodik. A szdban forgod
teriileteken ugyanis nincsenek a kozosség ¢€letét befolyasold objektumok (pl. kereskedelmi,
kozigazgatési, egyhdzi stb. épiiletek), szinte kizardlag lakohazakat taldlunk rajtuk. Masrészt
bizonyos értelemben a magyar, roman és cigany kozosségek kozotti tdvolsagtartasbol is adodik.
Ez a viszonyulds nyilvanvaldan a kiilonb6z6 etnikumt k6zosségek nem minden tagjanal all
fenn, de a szalardi mikrotarsadalom egészét tekintve megfigyelhetd.

A telepiilés elrendezddése alapjan azt mondhatjuk, hogy Szalard harom nagy etnikai
térbol all. A legnagyobb terlileten, a falu északi oldalan a magyar nemzetiségii csaladok laknak.
Ide tartozik a Zoldfa utca, a Kéri utca, a Belsé- és Kiilso-Kodrdk, az U] sor, a Varos, a Sas utca,
az Alvég, a Templom zug, a Horcsogtelep, a Zsakutca, a Kerek Malom utca, a Danca-szé/, a
Kot-szeg, a Fiirdé utca, a Hajnal utca, a Csonkasor és a Szalai utca. A teriilet délnyugati részén
a cigany nemzetiségli lakosokat talaljuk. Az ide tartozo két részt a Ciganysor ~ Ciganytelep €s
a Szivarvdny utca ~ Szivarvany sor ~ Szivarvany telep neveken emlitik. A telepiilés déli részét
pedig a roman nemzetiségl szalardiak lakjak. Ez a rész a Romdnsor ~ Romantelep, illetve a
Kolonia nevet kapta (lasd 18. térkép). A magyar és a roman rész hataran az Ortodox templom

all. Ez az épiilet a helyi magyarsag gondolkoddsdban nem pusztan viszonyitasi pontként, de
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egyfajta hatarvalaszt6 objektumként is megjelenik. Ezzel parhuzamosan pedig a magyarsag egy
része magat a telepiilés leirasat is az Ortodox templomtél kezdte.
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18. térkép: Szalard belteriilete a telepiilésrészek, az utcak és az utak jelolésével

Az etnikai terekre vonatkozo felosztds nem pusztan teriileti alapu, de mentalisan is
1étezik. A telepiilésrdl sz616 beszélgetésekben maguk a megkérdezettek is kiilonbséget tettek a
magyar-, a roman- €s a ciganyrészek kozott: ,, Ez a rész itten mar inkabb magyar.” ,, Ahol van
a Szivarvany hazak, ott vannak inkabb elterjedve a ciganyok.” (32 éves szalardi férfi), ,,4 Fo

ut rész, az nagy szdzalékba romansag. Az uttol errefele, az magyarlakta rész. S hat a ciganysag
lakta rész, az ugye a legelon.” (37 éves szalardi nd), ,, Vannak romdn-, magyar-, ciganyrészek.

A Margittai uton tul levo, tehat ezen az uton, és ott rajta, jobb oldalt esé hdazakban laknak

inkdbb romdn anyanyelviiek. Es itt, az Uj sor végén, itt laknak a cigdnyok.” (48 éves szalardi
no).
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Ez a fajta viszonyulds a kint-bent topoldgiai dimenziok sikjan is felfedezhet6: a
magyarsag szemsz0gébdl nézve ugyanis minden olyan objektum, amely a Romansoron
talalhato, kint van, és a Romansorhoz viszonyitva az dsszes olyan objektum, amely ehhez a
részhez képest északra, a magyarok altal lakott részeken all, bent és a ,,faluban” helyezkedik el:
., A magyarok bent, itt a készpontba. [...] A romanok a Kulturotthon uccajaba laknak, tejjesen
lent.” (16 éves szalardi fi0), ,,Ez a belsé rész, mondhassuk inkabb, hogy magyar teriilet, a
falunak a zéme, a nagyobb része.” (40 éves szalardi férfi), ,, /4 Zoldfa utca] az mar vezet
kifele.” (49 éves szalardi n6). Ezt a felfogast a Kinti patika — Benti patika, Kinti piac — Benti
piac, Kinti évoda helynevek is alatamasztjak: Kin#i patikd-nak a szalardiak a Romansor
kozepének, Benti patika-nak pedig a Zoldfa utca északi részének gyogyszertarat nevezik; a
Kinti piac a Romansoron talalhato allatpiac, a Benti piac pedig a Hajnal utcan 1évé
élelmiszerpiac neve; a Kinti 6voda-nak*’ pedig a Romansor kdzepén allo, roméan tannyelvii

ovodat hiviak (lasd 19. térkép).

@ Renti patika
B Benti piac
@ Kinti patika
B Kinti piac

@ Kinti bvoda

19. térkép: Szalard belteriilete: feketével a magyarok, sziirkével a romanok és fehérrel a ciganyok altal lakott

részek

47 A helynévgylijtés soran a Benti 6voda helynévvel nem talalkoztam. A magyarok altal lakott részen tovabbi két

ovodaépiilet talalhato. Ezeket altalaban Manocska ovoda és Napkozi ovoda néven emlegetik.
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A kérdéshez kapcsolddoan ebben a részben a megkiilonboztetd vonasok szerepérdl is
érdemes sz6t ejteni. A szalardi magyarok valamely objektumnak a magyar k6zosséghez vagy a
magyar kdz0sség egy tagjahoz valo tartozasat természetesnek veszik. Azokban az esetekben
viszont, amelyekben egy objektum a roman vagy a cigany kozosséghez, illetve a roman vagy a
cigany kozosség egy tagjahoz kothetd, az objektum nevében szinte elmaradhatatlanul benne
kell lennie a roman, (esetleg ortodox)*® vagy a cigdny névrésznek. A szalardi magyar
helynévanyag etnocentrikus, mivel a ,,nem-magyar dolgok” kategoriajaba tartozé objektumokat
felcimkézi, azaz népnyelvi eldtagot hasznalnak az adatk6zlok. Ennek koszonhetden a szalardi
magyar névkorpusz olyan helyneveket is tartalmaz, mint a Cigdanysor ~ Ciganytelep,
Ciganygddor, Romansor ~ Romantelep, Roman bolt 1., Roman bolt 2., Roman évoda, Roman
temetd, Roman templom, Roman imahdz, Roman baptista imahdz sth.*® A felsorolt nevekben
szerepld cigany €s romdn névrészeket jdmagam csoporthatar-kijel6ld elétagoknak tartom. Az
a szerepiik ugyanis, hogy jelezzék, hogy az az objektum, amelynek a nevében szerepelnek, nem
a Mi, adott esetben nem a magyar, hanem a Masok, a nem magyarok csoportjahoz tartozik.

A Romansor, Romdn ovoda, Roman templom stb. tipusi helynevek tobbségét a
magyarokhoz hasonléan a roman megkérdezettek is ismerték. A velilk folytatott
beszélgetésekben viszont a magyar mint megkiilonboztetd eldtag, joval kevesebb kifejezésben
ugyan, de szintén helyet kapott. Néhol a Reformdtus temets helyett a Magyar temets, a
Reformatus templom helyett pedig a Magyar templom kifejezést hasznaltak.

A szalardiak szohaszndlataban létezik egy olyan tereptargyat jelold kifejezés, amely
szintén csoporthatar-kijelold szereppel bir. Ez az arab orvos hdaza. A helymeghatarozasokat
gyakran ehhez a maganhdzhoz viszonyitva adjdk meg. Ez az épililet nem azért keriil el6térbe,

mert barmilyen modon befolyasolna a szalardi kozosségek életét, hanem annak a profanabb

48 A romdn és az ortodox jelz6k a mindennapi kommunikicioban gyakran jelennek meg egymds szinonimdiként,
mivel Romanidban az ortodox vallas elsGsorban a roman nemzetiségiiek vallasa. A nemzetiség és a felekezetiség
kérdése egyébként is szorosan kapcsoldodnak egymashoz. Gyakran 6ssze is mosodnak.

49 A Cigdnysor ~ Cigdnytelep a telepiilés romdk ltal lakott részének a neve. A Ciganygddor azt a helyet jeldli,
amely a Ciganysor mellett talalhatd, s ahol — a szintén cigdny nemzetiségl szalardiak — egykor a valyogot vetették.
A Romdnsor ~ Romdntelep a falu romanok altal lakott részének a neve. Romdn-boltok-nak a falu roman
tulajdonban 1év6 vegyeskereskedéseit hivjak. A Romdn 6voda a roman tannyelvii 6voda neve. A Romdn temetd
arra a teriiletre vonatkozik, ahova f6ként roman nemzetiségii csaladok temetkeznek. A Romdn templom az Ortodox
templom névvariansa. Az ortodox vallés — etnikai felekezetként — a roman nemzetiségiiek vallasa. A Romdn imahdz
€s a Roman baptista imahdz nevek azokat a piinkosdista és baptista imahazakat jel6lik, amelyek a Romansoron

allnak, s amelyeknek foként roman nemzetiségii hivei vannak.
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oknak koszonhetéen, hogy arab nemzetiségii tulajdonosa van,®® ebbdl a szempontbdl tehat
teljesen egyedinek szamit.

Milyen tipusu helynevek keriiltek fel az adatkozlok altal rajzolt térképekre? A
rajzok elemzése utan az azokon szereplé neveket tanulmanyoztam. A képeken talalhato nyelvi
példakat a Wordshift nevii szofelhd-generald programban standardizalt forméban adtam meg,
azaz javitottam az egyes szavakban szerepld helyesirasi hibakat (pl. Rendorség > Rendorség,
Toci paja > Focipdlya, Kultorothon > Kulturotthon), de — a nevek dsszevethetésége érdekében
— minden névvarianst (Guba-bolt ~ Nagy Guba-bolt, Hodos ~ r. Hodos, Priméria ~ Néptandcs
~ Polgdrmesteri hivatal stb.) meghagytam. A feliratok gyakorisagat abrazold szofelhd e

korpusz alapjan nyerte el a végsd formajat (Iasd 24. 4bra).!

detl%tdll’l’ldhdél Korforgalom
et docn s Margitta Polgarmesterlhwatal Ujsor

Imahazi OdOS‘ m1|| |I-I!"- Szentlmr
KatOIIkUSte 1 Sp{}l tU; ar nok

Rendorség 2 Danca
Reformatust lom
o 1PH O OS]'rendelO‘\Ialnmutm

Ortodoxtem ISk NL 1&11[ fodosi!

Csonkasor Kulturhaz 1 Jskola2

Tlizolt6sig i\ultmuithtm Focipalya
Jerettyd :

""\]I'I

( ]E'='.lf='.:.:1l

24, abra: A mentalis térképeken szerepl6 feliratok a szoeléfordulasok alapjan: sotétebb szinnel és
nagyobb karakterrel a nagyobb gyakorisagu, vilagosabb szinnel és kisebb karakterrel a kisebb gyakorisag
feliratok lathatoak

A térképeken szerepld feliratok szoeldforduldsait tekintve azt mondhatjuk, hogy a
térképkészitd adatkozlok szaméra a nagyobb épiiletek (foként az egyhazi €s kozigazgatasi
épiiletek) és az iranyok (a telepiilésnevek altal jeldlt iranyok) voltak a legfontosabbak. A

rajzokon az ezekre a denotatumokra vonatkozo feliratok jelentek meg a leggyakrabban. Ezeket

%0 A telepiilésen egy arab szarmazasu csalad is letelepedett.

51 A sz6felhd a WordSift nevii program felhasznalasaval késziilt: https://wordsift.org/ (2018. 08. 31.).
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a kozeli vizek nevei és az utcanevek kovetik a sorban. A szaldrdi magyarsag foként e
tereptargyak segitségével tajékozodik, és ezeknek a helyneveknek a hasznélataval irja le a
telepiilését. Az épiiletnevek koziil példaul a Reformatus templom huszonkilencszer, az Iskola 1.
huszonétszor, az Orvosi rendelé huszonegyszer, a Polgdrmesteri hivatal tizennégyszer, a
Baptista imahaz 1. pedig tizenkétszer szerepelt. Az iranyjeldld telepiilésnevek koziil a
Szentimre huszonegyszer, a Hodos pedig tizenhétszer keriilt fel. A viznevek koziil a Danca
tizenharom, a Berettyé pedig nyolc képen lathatd. Az utcanevek koziil az Uj sor tiz, a Malom
utca nyolc, a Csonkasor hét, a Hajnal utca hat, a Zoldfa utca 6t, a Viros pedig szintén 6t
alkalommal jelent meg. A kép legaprobb helynevei, mint a Kiilso-Kodrak, a Manocska ovi, a
Malom stb. mind egyszeri eléfordulasuak.

A felsorolt példak mellett a képeken a magyar nyelv egyes roman kdlcsonszavai szintén
helyet kaptak. Megjelennek a roman eredetii épiilet- és intézménynevek (pl. az r. ANL-bloc >
m. ANL-blokk, a r. Baza > m. Bdza, a r. Dispensar > m. Diszpenszdr ~ Diszpenzar Stb.),
valamint az egyes telepiilésnevek roman irasmodui alakvaltozatai (pl. m. Jakohodos ~ Hodos >
r. Hodos). Az ANL-blokk harom, a Baza ~ Bdza Osszesen Ot, a Dispensar ~ Diszpenszdr ~
Diszpenzar 6sszesen hat, a Hodos név pedig négy mentalis térképen szerepel.

A nyelvhasznalok a fenti helynevek magyar eredetli vagy magyaros valtozatait (ANL-
tombhaz, Terményleraké és -dtvevé raktdar, Orvosi rendels, Jikohodos ~ Hodos sth.)
természetesen ugyanugy ismerik, mint a roman eredetii atvételeket. Az a tény, hogy néhanyan
a romdn eredetli helyneveket részesitik eldnyben, valdsziniileg azzal magyarazhatd, hogy
nagyobb gyakorisaggal latjak, halljak és hasznaljak ezeket a kifejezéseket, mint a magyar
eredetli valtozatukat. A roman eredetli s roman irasmodu példak térképes megjelenése nyelvi,
nyelvhaszndlati rutinokat tiikrozhetnek. Véleményem szerint ezeknek a kifejezéseknek a
vélasztasa a romaniai magyarok szdmara a legtobbszor nem tudatos dontés, hanem teljesen
természetes folyamatnak az eredménye. A felsorolt nevek — a gyakori el6fordulasnak
koszonhetden — egyes beszélok mentalis lexikonjabdl joval konnyebben el6hivhatdak, mint
egyéb valtozataik. A magyar nyelvil telepiilésnevek a hivatalos szférdban egyaltalan nem, a
koztereken ¢és a vizualis kornyezetben pedig korlatozott modon jelennek meg. Ennek
eredményeképpen a roman névvaltozatok, a roman irdsmodu kifejezések konnyebben

beépiilhetnek az egyéni szotirakba.’? BENO ATTILA kutatdsai szintén azt igazoljak, hogy a

52 A kérdésre vonatkozdan a romaniai magyar gyermekek nyelvhaszndlati szokasait illetéen legutobb TODOR

ERIKA-MARIA végzett kutatdsokat. Az eredményei szerint a pedagogusok nyelvi szocializacidja, a
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feliratok eldsegithetik a szokolcsonzést, mivel ,,az informdcié annal inkdbb rogziill az

emlékezetben, minél tobb érzékszerv kozvetiti.” (2003: 53).

4.2.2. A szalardi roman kozosség mentalis térképei. Roman nemzetiségii adatk6z16
altal készitett mentalis térképbdl Osszesen négy késziilt el, ezért a mélyebb kovetkeztetések
megfogalmazasa a dolgozat e pontjaban elmarad, csupan néhany észrevételt teszek.

A beszélgetések, a megfigyeléseim €s a rajzok alapjan bebizonyosodott, hogy a szalardi
romansag szamara egyaltalan nem ismeretlenek a magyar eredetii helynevek, mi tobb a magyar
belteriileti tulajdonneveket gyakran hasznaljadk. A névhasznalat természetesen nagyon sok
tényezOtol fiigg. A lakohely, a foglalkozés, a magyar nyelv ismerete, a napi szokasok egyarant
befolyasoljak. A magyarok altal lakott részek tobbségéhez csak magyar eredetii helynevek
tartoznak, nem kaptak kiilon romdn helyneveket. A koéznév és tulajdonnév hatdran allo
helyneveknek, mint amilyen az Iskola, a Polgarmesteri hivatal, a Templom stb. természetesen
1étezik Scoala, Primarie, Biserica sth. valtozata. A joval specialisabb Zoldfa utca, Csonkasor,
Hajnal utca neveknek stb. azonban jelenleg nem 1étezik roman nyelvii valtozatuk. E teriiletek
emlitésekor tehat — hacsak nem valamilyen koriilirassal €l a besz€ld — elkeriilhetetlen a magyar
eredetli kifejezések haszndlata. Ahogyan a magyarok, ugy a romanok is ezekkel a nyelvi
jelolokkel élnek.

A 29 éves roman nd és az 59 éves roman férfi rajza ezt a megallapitast jol szemlélteti
(lasd 25. és 26. abra). A Romansorhoz tartoz6 roman tulajdonnevek (Colonia noud, Victoriei,
Biserica penticostala, -ortodoxa sth.) mellett a magyar részekhez tartozd magyar eredetii
lexémak (Szélso-Kodrak, Bels6-Kodrak, Zoldfa utca, Csonkasor, Hajnal utca, Fiirdo utca,
Néptanacs, Kerek utca, Korforgalom, Kozpont stb.) is helyet kaptak az egyéni térképeiken. A
rajzokat és a fentiekben targyalt roman eredetii kolcsonszavakat tekintve tehat azt mondhatjuk,

hogy a két nyelv a helynevek szintjén (is) kolcsondsen hat egymaésra.

nyelvhasznalathoz val6 viszonyulasuk, valamint a vizualis nyelvhasznalat (pl. a tantermekben lathato kiirasok)

komoly hatast fejt ki a gyerekek nyelvhasznalati szokasainak alakulasara (2017: 45-56).
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26. abra: Szalard belteriilete — 59 éves roman férfi mentalis térképe
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Osszegzés. Kitekintés

Munkamban a helynévismeret, helynévhasznalat és kognitiv térképezés vizsgalatara
vallalkoztam két egymastol teljesen eltérd jellegli romaniai telepiilés lakossdganak korében. A
vizsgalt telepiilések nem pusztdin a méretliket, szerkezetiiket, elhelyezkedésiiket tekintve
kiilonboztek nagyban egymastol, de — ami a felmérés szempontjabol is kiilondsen fontos — a
lakossag szamat, Osszetételét és eletmodjat tekintve is.

Az ¢léz0 fejezetekben tobbszor utaltam arra, hogy a kisbabonyi lakossagot a
hagyomanyosabb, tradicionalisabb csoportok koz¢é sorolom. Ezen a telepiilésen még kiemelten
fontos a k6z0s munka, a kozos gazdalkodas és a hagyomanyokhoz, a ,,belsé szabalyokhoz” valo
alkalmazkodas. Az itt €16 magyarokra kevésbé jellemzd a mobilitas, nem kifejezetten kedvelik
a szokasoktol valo eltérést. Ma még szinte minden csalad ugyanazt az elddoktdl kapott
mezdgazdalkodd mintat koveti. Az ett6l a példatol vald elfordulds ndluk még csupan
nyomokban jelentkezik.

Szalard esetében a gazdalkodok, foldmiivelok mellett megjelenik az a réteg, amelynek
tagjai valamilyen vallalkozasba fogtak, diplomat szereztek ¢és/vagy szakmat tanultak.
Ugyanakkor ennek kdszonhetden egy 1) tarsadalmi tipus, a napi ingdzok népes tabora is
feltiinik. Itt egy olyan kozosséget taldlunk, amely ugyanugy vidéki ugyan, de a nagyvaros
hatosugardban ¢él. Az ebbdl adddd sokszinliség pedig a Szalardhoz kothetd kiilteriileti
mikrotoponimak nagy szazalékat érintd funkciovesztéssel parosul.

Tobbeé-kevésbé mindkét telepiilésen annak a — ma mar altalanossa valt — jelenségnek
vagyunk a szemtanui, amelynek kovetkeztében a hagyomanyosnak tekintett falusi életforma
eltlinik. Kisbadbony valamelyest még probal ellendllni, Szaldrd esetében ezt rohamos
gyorsasaggal a nagylizemi gazdalkodas valtja fel. A jelenség egyik velejarojaként a kiilteriileti
helynevek jelentés hanyada lesz a periférikus névallomany része. A felmérések szerint
Kisbabonyban a kiilteriileti helynevek 31%-a tartozik az alapnévkincsbe és a kiiltertileti
mikrotoponimak 37%-a a periférikus névkincsbe (lasd IV. fejezet, 3.1.5. pont). Szalard
esetében a kiilteriileti helynevek még inkabb veszélyeztetebbek, csupan a 19%-uk
alapnévkincsbeli és az 56%-uk tartozik a periférikus névkészletbe (1asd V. fejezet, 3.1.5. pont)
(42. diagram). Kovetkezésképp annak a jelenségnek vagyunk a passziv szemlél6i, hogy a

valtozoban 1€v6 életmod (amely kihat a szabadidd eltoltésére, a kenyérkeresés és a jovedelem
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elkoltésének mikéntjére stb.) hogyan iranyitja a szokészlet, s ennek részeként a helynévkészlet

bizonyos rétegeinek mozgasat.
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42. diagram: A kiilteriileti mikrotoponimak alap- és peremnévkincsbeli megoszlasa

A két telepiilésen elsdsorban négy, a helynevek ismeretét és hasznalatat, az alap- és a
periférikus névkincs valtozasat befolydsold valtozé vizsgalataval foglalkoztam. Ezek a
tényezOk az életkor, a nem, a foglalkozas és — a foglalkozassal szorosan dsszefiiggd — mobilitas,
valamint azt a kérdést is vizsgaltam, hogy a telepiilésen tolttt évek szdma alapjan hogyan
csokkennek ¢és novekednek a névismeretet abrazold mutatok. A vizsgalt kérdések tekintetében
bizonyos feltételek mellett a valtozok egy csoportja erdsebbnek bizonyult a tobbinél.

Statisztikailag is igazolhato, hogy a helynévismeretet illetden az életkor valtozdja a
feln6tté valasig és az Onalloésodasig dominans. Kisbdbonyban mig az elsé és a masodik
generacios csoport atlagos helynévismerete kozott 18 szazalékpontnyi eltérést lehetett
kimutatni, addig a masodik €és a harmadik generacids csoport esetében mar csupan 7, a harmadik
¢s a negyedik generacios csoportndl pedig mindossze 2 szdzalékpontnyit (1asd IV. fejezet, 3.1.2.

pont).

S —l
1. generacios cs. 2. generacios cs. 3. generacios cs. 4. generacios cs.
=8=—Kisbabony Szalard

43. diagram: A korcsoportok atlagos helynévismerete
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Szalard esetében hasonlo tendencia rajzolddott ki. Ennél a telepiilésnél a gyerekek és a
fiatal felnottek atlagos helynévismerete kozott 17, a fiatal felndtteké és a kozépkortaké kozott
10, a kdzépkoruaké és az idéseké kozott pedig csupan 7 szazalékpontnyi volt a kiilonbség (lasd
V. fejezet, 3.1.2. pont) (43. diagram).

A kozvetlen kornyezet helyneveinek elsajatitasat illetéen az 6nallosodast kovetden az
¢letkor tényezdje fokozatosan szorul hattérbe, helyét a foglakozas, esetleg a hobbi, az
érdeklodési kor valtozoja veszi at. Szamos példa tdmasztotta ald azt az eléfeltevést, amely
szerint a mezdgazdalkodd személyek nagyobb hely- és helynévismerettel rendelkeznek, mint a
mezOgazdalkodassal nem foglalkozo tarsaik. Ugyanakkor — Kisbabony esetében — az is
beigazolodott, hogy a mezdgazdalkodas mellett végzett egyéb tevékenységek és a telepiilések
kozotti nagyobb fokll mobilitas negativan hat ki a lakhelyhez kothetd helynevek elsajatitasara.
Azok a 61. életéviiket betoltott kisbabonyi adatkozldk, akiknek a foldmiivelés mellett volt
valamilyen egyéb szakmajuk, foglalkozasuk is, kevesebb helynevet ismertek, mint a kizardlag
mezdgazdalkodassal foglalkozo 61 év folotti személyek. Mig az eldbbi csoport tagjai a nevek
39, 40, 47 ¢és 48%-at birtokoltak, addig a 61 év folottiek atlagosan a nevek 62%-at ismerték
(lasd IV. fejezet, 3.1.4. pont).

Bar telepiilésenként ¢és csaladmodellenként komoly kiilonbségek adodhatnak, az eddigi
tapasztalatok azt mutatjak, hogy a nem valtozdja napjainkban nem tartozik a markénsabb
helynévismeretet befolydsold jellemzok kozé. A kiilonbozd korcsoportok nédi és férfi
adatkozl6inek atlagos helynévismerete kozotti kiilonbség Kisbabonyban 3 és 6 (1asd IV. fejezet,
3.1.3. pont), Szalardon pedig 1 és 6 szazalékpont kdzott mozgott (lasd V. fejezet, 3.1.3. pont)
(44. diagram).
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44. diagram: A névismereti atlagok nemek szerinti megoszlasban, korcsoportok szerint haladva,

vilagossziirkével a férfiak, sotétsziirkével a ndk helynévismerete lathatod
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Végiil a telepiilésrdl valo el- és a telepiilésre valo bekoltozés szerepével kapcsolatban
azt mondhatjuk, hogy ez az aspektus a tobbi valtozo fiiggvényében lehet fontos. Figyelembe
kell venniink a telepiilésen toltott évek szamat, de azt is, hogy az adatkozlok mely
¢letszakaszban kerlilnek a vizsgalt helységbe (lasd V. fejezet, 3.1.4. pont). Jéllehet minden
egyes ember ¢és minden egyes kdzosség esetében valtozok egyiittes hatdsa hatarozza meg azt,
hogy a felmérés id6pontjaban végiil milyen névismereti eredményt kapunk.

frasomban a kiilonboz6 tarsadalmi, etnikai-nyelvi és felekezeti csoportok
helynévismeretének és -hasznalatanak jellemzésére is kisérletet tettem. Erre a részre — hasonld
hazai kutatdsok hidnyaban — egyrészt mint ujszerti kérdésfelvetésre, masrészt pedig mint
egyfajta kisérleti vizsgalddasra tekintek. A magyarok helynévismeretét Kisbabonyban a
ciganyok, Szalardon pedig a romanok helynévismeretével vetettem dssze. A kisbabonyi adatok
arra mutattak rd, hogy a helyi cigdnysag az ¢életvitelénél fogva joval kevesebb helynevet ismer,
mint a kisbabonyi magyarsdg. A masodik generacids csoportba sorolhatd ciganyok és
magyarok atlagos helynévismerete kozott 21 szdzalékpont, a harmadik generacios csoportba
tartozo adatkozl6k atlagos helynévismerete kozott pedig 27 szazalékpont volt a kiilonbség (lasd
IV. fejezet, 3.2.3. pont). Ezzel szemben Szalardon a két etnikai csoport helynévismereti tudasa
hasonlo volt. Az eltérés a masodik generacios csoportok esetében 4 szazalékpontot, a harmadik
generacios csoportoknal 9 szdzalékpontot, a negyedik generacios csoportoknal pedig szintén 4
szazalékpontot tett ki. Ezt az eredményt jomagam a két csoport, a magyarok és a romanok

hasonl6 életvitelével magyaraztam (lasd V. fejezet, 3.2. pont) (45. diagram).
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45. diagram: A névismereti atlagok a kiilonbz6 etnikai csoportok esetében, korcsoportok szerint haladva,

vilagossziirkével a magyarok, sotétsziirkével a ciganyok, feketével a romanok helynévismerete lathato

A jovében mind a kisbabonyi cigdnysag, mind pedig a szalardi roménsag esetében
érdemes lenne egy masfajta eszkoztar és modszer bevonasaval is megvizsgalni a
helynévismeret ¢és -hasznalat kérdését. A magyar anyanyelvii kisbabonyi ciganysag

helynévismeretét és kognitiv térképezését egy kovetéses vizsgalat keretein beliil lehetne ujbol
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tanulmanyozni. Az elmult idészakban ugyanis néhany cigany csalad foldvasarlasba fogott,
egyesek pedig a babonyi lakhelyiiket is megtartva kiilfoldon kezdtek munkét vallalni. Az 6
esetiikben tiz vagy akar tobb év tavlatdban azt a kérdést jarnam koriil, hogy a megvaltozott
¢letmod és ¢életkoriilmények miként befolyasolhatjdk a nyelv- és névhasznalatot. A roman
adatk6zlok helynévismeretét foként a magyar helynevek szemszogébdl, magyar nyelvi
keretben vizsgaltam. A kutatds e momentuma a magyarokkal végzett vizsgalat kiegészitéseként
funkcionalt. Ugy gondolom, hogy egy perspektivavaltas keretein beliil a jovében célszerii lenne
az 6 anyanyelviikon és a roman helynevek fokuszba allitasaval egy kiilon vizsgalatot is végezni
a kérdésre vonatkozdan.

Az ismertetett szubjektiv térképes vizsgalatokban a kognitiv térképezés feltarasara
torekedtem. Rajzoltatdsos modszert alkalmaztam. Azt azonban fontosnak tartom megjegyezni,
hogy ennek a kérdésnek a megkdzelitése egyéb rajzoltatasos (pl. kész vagy hianyosan kitoltott
térképek felhasznalasdval) vagy akar kérddivezéses modszerrel (pl. szimpatiaskalak
alkalmazasaval), vagy akar e modszerek 6tvozetével is torténhet. A hazai szocioonomasztikai
kutatdsokban a tovéabbiakban is érdemes a téri leképezés és a helynévhaszndlat témajaval
foglalkozni. Erre vonatkoz6an még béven vannak megvalaszolatlan kérdéseink és kiaknéazatlan
lehetdségeink. Gondolok itt példaul a térérzékelés, a térkdzszabalyozas, a tdjékozddasi pontok
¢s a helynévadas, helynévhasznalat kozotti kapcsolat eddig feltaratlan kérdéseire.

Ugyanakkor azt is fontos szem el6tt tartanunk, hogy nem pusztan a
helynévhasznélatnak, de mar magéanak a helynévadasnak is vannak szocioldgiai vonatkozésai.
Ezek megjelenését sok esetben valamilyen megkiilonboztetd vonds valtja ki. A
tarsadalomfoldrajz egyik gyakran emlegetett alaptétele szerint ,,a teret tobbnyire meg kell
osztani mésokkal is. Eppen ezért a tarsadalom tagjai kiilonbozé eszkozokkel igyekeznek
uralmat szerezni a tér egyes darabkai felett.” (CSEFALVAY 1994: 13). Az efféle torekvéseknek
gyakran lehet eszkoze a helynévadas akkor példaul, amikor egy — akar a kiilsé szemlél6 altal
egyetlennek tekintett — rész az ott él6 etnikai, felekezeti vagy akar vagyoni csoportoknak
megfeleléen nyelvileg, a nevek segitségével szétdarabolodik. Ha egy utcaban vagy
telepiilésrészen egymadstdl eltérd csoportok tomoriilése figyelhetd meg, nagy a valosziniisége
annak, hogy ez a térbeli elkiiloniilés az ott ¢l6k helynévadasaban is megjelenik (lasd példaul a
kisbabonyi Mikré, Ciganysor és Turci utca, valamint a szalardi Uj sor és Cigdnytelep stb.
helynevek szerepét). A szoban forgd denotatumot tobb kiilon objektumként fogjak értelmezni,
sok esetben még akkor is, amikor az adott teriilet kdzigazgatasilag egyet jelentene.

CSEFALVAY tugy véli, hogy a kiillonbozd jelzések, rajzok, abrdk mellett ,,az emberi

viselkedés gyakran pontosabban jeldli ki egy-egy teriilet hatarait, mint az a bizonyos piros
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vonal.” (1994: 19). A helynévgyljtések, valamint a helynévismereti és kognitiv térképes
felmérések alkalmaval jomagam is minduntalan ezzel a jelenséggel szembesiiltem. Egy
telepiilés/kozosség tagjainak esetében fontos kérdés, hogy kik alkotjak a tobbséget és kik a
kisebbséget, illetve, hogy a vizsgalt kozosség szemszdgébdl kik a mi és kik a méasok csoportjat.
A helynévadas esetében meghatarozo lehet, hogy hol lakik a t0sgydkeres lakossag, és hogy hol
a nemrég bekoltozottek; etnikai tekintetben, hogy hol ¢l a magyar, a roman, a cigany stb.
népesség; felekezeti tekintetben, hogy hol €l a reformdatus, a rémai katolikus, az ortodox stb.
lakossag; vagy akar a vagyoni helyzet tekintetében, hogy hol éIlnek a jobbmadduak, és hogy hol
a szegényebb csaladok. A felsorolt kategoriak egyszersmind szociologiai alapfogalmak is. Az
efféle kategoriakba sorolhatd helynevek segitségével meglehetésen pontosan lehet tiikkroztetni
a valamikori vagy akar a jelenkori tarsadalmi rétegzddést, ugyanis csoporthatarokat jelolnek ki.
A helynévhasznalat és a szegregaciods jelenségek feltardsakor a névtan és a szociologia teriilete

tehat kolcsonosen kiegészithetik egymast.
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Az értekezés magyar nyelvii osszefoglaloja

A nevek, a nevek ismerete, hasznalata és a kiilonb6z6 tarsadalmi csoportok kozott
szoros kapcsolat van. Bizonyos nevek, névvaltozatok a jelold, differenciald, azonositod stb.
szerepiik mellett az azokat hasznald6 emberekrdl, emberi csoportosulasokrol is informaciokat
kozolhetnek. Ezt a felismerést a szocioonomasztika, s ennek részeként a helynév-szociologia
teriilete a lehetd legtobb szempont bevondsaval — a beszélokozosségek €s a nyelv oldalarol
egyarant — igyekszik kutatni.

Dolgozatommal jomagam szintén a helynév-szociologia korébe tartozd kérdésekhez
kivantam hozzaszolni. A helynévismeret és a helynévhasznalat feltarasara a roméniai, és ezen
beliil a Partiumban ¢él6 magyarsag nyelvhasznélatanak szemszogébodl vallalkoztam. Az
¢szrevételeimet a szakirodalom felhasznalasaval a sajat é€lonyelvi vizsgalataim alapjan
fogalmaztam meg. Ebben a térségben tizenegy telepiilésen végeztem élonyelvi kutatasokat.
Kilenc faluban helyneveket gytljtottem, tovabbi két telepiilésen, a Szatmar megyei
Kisbabonyban és a Bihar megyei Szalardon pedig — a helynévkincs lejegyzése mellett —
helynév-szocioldgiai vizsgalatokat folytattam.

Az eredményeimet a disszertaciom 6t fejezetre bontva mutatja be. Ezek koziil, mig az
els6 harom egységnek inkabb alapozé szerepe van, s ennek megfeleléen elméleti, modszertani
kérdésekkel foglalkozik, addig az utolsé két rész a névszociologiai vizsgalataim, a kisbabonyi
¢s a szalardi kozosségekkel végzett kutatasok széleskorli bemutatasat tiizte ki célul.

Az elso fejezet a névszociolodgia €s a helynév-szociologia teriiletébe vezeti be az olvasot.
A név- és helynév-szociologia meghatarozasa mellett az azokhoz sorolhatdo fobb kutatasi
teriileteket veszi szamba. A masodik fejezet a vizsgalt térség, a Partium — és ezen beliil
Kisbabony ¢€s Szalard — szociokulturalis vilagaba nytjt betekintést. Ebben a részben a roméniai
allapotokkal helynév-politikai és helynév-kontaktologiai kérdéseken keresztiil ismerkedik meg
az olvaso. El6szor a helynévhasznalatra vonatkoz6 jogszabalyokat, valamint ezeknek a vald
¢letben torténd alkalmazdsait ismertetem. Végiil pedig a helynevek kdlcsonzésérdl és a
kolcsonzések okairol beszélek roviden. A harmadik fejezet az altalam végzett felmérésekrol, a
helynévgylijtések és a helynévismereti vizsgalatok mikéntjérél ad szdmot. Ebben a részben a
helynévgyiijtést is befolyasold szempontok (pl. a névattitiid jelenségének) ismertetése mellett a
felmérések modszertani problémairol és az ezekhez kotheté modszertani dontésekrdl (a
helynevek és helynévvaltozatok kezelésérdl, a passziv névismeretrdl, az adatkdzldk életkor

szerinti besorolasarol) ejtek szot.



Dolgozatom gerincét a negyedik és az 6todik fejezet képezi. Ebben a két részben a
névszociologiai vizsgalataim eredményeit és az azokkal kapcsolatos kovetkeztetéseimet
mutatom be. Ezek tobb szaz interju alapjan fogalmazddtak meg. Elsésorban két nagyobb
témakort emelek ki: a névismeretet-névhasznalatot és a kognitiv térképezést.

A kisbabonyi és a szalardi helynévkincs bemutatdsa utan a helynévismeretet és
helynévhasznalatot az életkor, a nem, a foglalkozas €s mobilitas, az el- és visszakoltozés, a
kiilonboz6 nyelvi-etnikai-felekezeti csoportok, valamint az alap- és periférikus névkincs
szemszogebol targyalom. Végiil a kisbabonyi és a szalardi helynévkincsre egy masik
perspektivabol, a kognitiv térképezés feldl kozelitek ra. Az adatkozlok altal készitett térképek
¢s az azokhoz flizott magyardzatok alapjan a kiilonb6z6 csoportok térrel, és ennek részeként a

helynevekkel kapcsolatos vélekedéseit vizsgalom.



Summary

There is a close relationship between names, the awareness of names, their use, and the
different social groups. Besides their signifying, differentiating, identifying, etc. roles, certain
names and name variants also provide information about the people, groups of people using
them. This is studied by socioonomastics (and within that toponym sociology) in consideration
of as many aspects as possible, from the perspective of both the speaking communities and
language.

I also intend to contribute to the discussion of issues related to toponym sociology with
my dissertation. | set out to explore toponym awareness and toponym use from the perspective
of the language use of Hungarians living in Romania, and more specifically the Partium region.
My findings are based on previous publications and my own studies of contemporary language.
| conducted research on contemporary language in eleven settlements of the region. I collected
toponyms in nine villages, while in two additional settlements, in Kisbabony in Szatmar County
and Szalard in Bihar County, I also conducted toponym-sociological studies besides recording
the toponymicon.

My results are presented in five chapters of my dissertation. While the first three units
provide more of a background to the dissertation, thus dealing with theoretical and
methodological issues, the last two sections provide a comprehensive overview of my name
sociological studies in the communities of Kisbabony and Szalard.

The first chapter offers an introduction to the field of name sociology and toponym
sociology. Besides the definition of name and toponym sociology, the chapter introduces the
key research areas related to these. The second chapter presents the sociocultural background
of the examined region, the Partium (and more specifically Kisbabony and Szalard). In this
section one can become familiar with the Romanian context through issues related to toponym
politics and toponym contactology. First, I introduce the pieces of legislation related to toponym
use and their application in daily life. Finally, I briefly discuss toponym borrowing and the
reasons for such borrowing. The third chapter presents my surveys and the means of toponym
collection and toponym awareness studies. Besides the introduction of factors influencing
toponym collection (e.g., the phenomenon of name attitudes), | also address the methodological
issues related to the surveys and the associated methodological decisions (the management of
toponyms and toponym variants, passive name awareness, the categorization of respondents

according to age).



The key parts of my dissertation are represented by chapters four and five. In these two
sections | present the results of my studies in name sociology and my related conclusions. These
were formulated on the basis of several hundred interviews. | primarily discuss two bigger
topics: name awareness-name usage and cognitive mapping.

After the introduction of the Kisbabony and Szalard toponymicon, I discuss the topic of
name awareness and name use from the perspectives of age, gender, occupation and mobility,
as well as moving away and returning, the different linguistic-ethnic-denominational groups,
and the base and peripheral toponymicon. Finally, I focus on the toponymicon of Kisbabony
and Szalard from another perspective, i.e., that of cognitive mapping. Based on the maps drawn
by the respondents and the related explanations, | study the opinion of the different groups
related to space and more specifically to toponyms.
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